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ZMOWA MILCZENIA

DRUGA SPRAWA DENGLERA

Z jezyka niemieckiego

przetozyt Cezary Murawski

Tytut oryginatu: DAS DUNKLE SCHWEIGEM
Gabrieli

Korzenie nie rzucajg cienia.

Przystowie afrykanskie

Bezdusznos$¢ bogatych daje biednym prawo do niegodziwosci.
Markiz de Sade

John Lee Hooker na prezydenta! Erie Burdon
Prolog: Bruchsal, 1 marca 1945 roku

Pocisk artylerii przeciwlotniczej uderzyl tuz za duzym $migtem, trafiajac w kadtub mysliwca Mustang
P-51, 1 natychmiast eksplodowat. Plaszcz pocisku rozerwat si¢ na 1500

odtamkow o ostrych krawedziach, zgodnie z przewidywaniami jego konstruktorow.

Fala goraca przetoczyla si¢ przez maszyne, a Steven Blackmore znalazt si¢ posrodku biatego,
oslepiajgcego piekta. Nagty skok cisnienia rzucit samolotem w bok niczym pitka.

Gtowa Stevena Blackmore’a uderzyta o poszycie dachu kabiny, nastepnie impet eksplozji wceisngt mu
twarz w deske rozdzielcza.

Sadzit, ze nacisk pasa bezpieczenstwa potamie mu topatki. Rzucito go w tyt razem z siedzeniem,
jakby ogromna pig$¢ nagle pochwycita samolot 1 zatrzymata go w miejscu. Widziat wyraznie, jak
jedno ze $migiet przeistoczyto si¢ w jaka$ dziwaczng rzezbe, zanim znikngto z pola widzenia.
Blackmore przesunat si¢ do przodu fotela.

Czy maszyna jest jeszcze sterowna?

Wskazanie paliwa? W normie.

Kontrola broni poktadowe;j.



Spojrzenie w prawo.

Wszystkie trzy karabiny maszynowe zostaly oderwane od skrzydta, ich lufy sterczaty teraz ku niebu
pod groteskowymi katami. Palcem wskazujagcym Steven sprawdzit mechanizm spustu zamontowany
na drazku sterowniczym. Wystrzelit salwe¢ z trzech karabinow maszynowych lewego skrzydta.
Funkcjonowaty bez zarzutu.

Spojrzat badawczo na gtowne instrumenty lotnicze w zo6ttym sektorze.
Zyroskop kursowy w porzadku, sztuczny horyzont w normie, skretomierz dziata.
Maszyna nie trzymata si¢ jednak osi lotu.

Cisnienie paliwa w przewodach spadto, wskazania wariometru skoczyly do gory: maszyna pikowata
pionowo w dot.

Chwycil za stery, by wyprostowac tor lotu maszyny. Samolot nie reagowat.

Stery wysokosci przestaty dziata¢. Prawdopodobnie trafiony zostat dzwigar gtdwny.

Mustang stracit sterownos¢.

,Musze si¢ katapultowac.”

Prawa reka siggnat do czerwonej dzwigni po prawej stronie.

Zacisnat dion.

Pociaggnatl za dzwignig.

Pociaggnal obiema rekami.

Wtedy dach kabiny zniknat.

Odpial pas bezpieczenstwa.

,,Musze wyj$¢ na lewe skrzydto.”

Zbiornik w prawym skrzydle eksploduje, zanim pilot zdazy si¢ oderwac od fotela.

Steven Blackmore katapultuje si¢ niczym ludzka armatnia kula ku chtodnemu, mar-cowemu niebu. W
stron¢ niebieskiego sklepienia. Nogami do przodu. Jakas lodowata pies¢ cisnie mu glowe w strone
zotadka, co$ $ciska go ze wszystkich stron, jakby zaraz miat si¢ sta¢ malenka puszka.

Smiertelnie trafiony Mustang leci dalej bez niego.

,,Tak zatem jest, kiedy si¢ umiera” - zdazyl pomyslec.



Po czym stracit przytomnos¢.
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., Wkrétce wroce do Chicago - jeszcze tego ranka myslat Steven Blackmore. - Wojna jest wygrana”.
Nie rozumiat Niemcow.
Dlaczego si¢ nie poddaja?

Amerykanskie wojska ladowe dotarty juz do granic niemieckiej Rzeszy, na obszarach gorskiego
pasma Eifel 1 w Saarlandzie.

Staty na terenie Alzacji 1 szykowaly si¢ do uderzenia przez Palatynat, w kierunku Renu.

Rosjanie z kolei niedtugo zajmag Berlin. Dniem 1 nocg eskadry alianckich bombowcoéw zrzucaty
tysigce ton bomb burzacych 1 zapalajgcych na niemieckie miasta i na pewno zabijaty teraz wiecej
cywili niz podczas wszystkich poprzednich lat wojny razem wzietych. Mimo to -

Blackmore potrzasngl z niedowierzaniem glowa - Niemcy z bezsensownym uporem w sytuacji
zupetnie beznadziejnej wcigz walczyli.

Przed dwoma tygodniami zrzucit ze swoja eskadra tadunki na tory dworca kolejowego w matej
miejscowosci nad Renem, ktérej nazwe juz dawno zapomnial. Jeszcze tej samej nocy ci szalency
naprawili tory. Wykonany w potudnie zwiad lotniczy dostarczyt zdje¢ dwdch po-ciggdow ciggnionych
przez parowozy, byt to transport sprzetu na front w kierunku zachodnim.

Major Waters pokazal im fotografie i przettumaczyl zdanie, ktore duzymi biatymi literami Niemcy
wypisali na jednej z dwoch lokomotyw: Rdider miissen rollen fiir den Sieg - ,,Kota musza si¢ toczy¢
dla zwyciestwa”. Nastepnego dnia dwadziescia latajacych fortec przeprowadzito nalot dywanowy na
ten dworzec towarowy oraz pobliskie miasteczko, zmieniajgc wszystko, co znajdowato si¢ na
powierzchni ziemi, w mieszaning gruzu, stali, krwi 1 kosci.

Porucznik Steven Blackmore po zakonczeniu szkolenia w bazie Tuskegee, w stanie Alabama,
wiekszos¢ walk wojennych odbyt we Wloszech. Rozpoznawalna dzieki pomalo-wanemu na
czerwono tylnym sterom 332. Eskadra Mysliwcow zapewniata ochrone eskadrom bombowcow z 12.
1 15. Grupy Taktycznej Air Forces, kiedy te startowaly z Wioch 1 atakowaty pozycje Wehrmachtu lub
przeprowadzaty akcje bojowe nad miastami w potudniowych Niemczech. Teraz kilka mustangow
oddelegowano do miejscowosci Toul-Ochey, by ubez-pieczaty przemieszczanie si¢ wojsk w
kierunku Renu. Pierwszy marca mial by¢ dla nich dniem wolnym, wczesnym rankiem nadszedt jednak
rozkaz bojowy. Samoloty 352. Eskadry My-

sliwcodw z bazg na lotnisku

Chievres w Belgii, ktore miaty ostania¢ duzy zespdt bombowcow ze wschodniej Anglii oraz z
Kimbolton na potudniu Anglii, po spotkaniu z nimi w okolicach Strasburga, nie mogly wystartowac
ze wzgledu na mgte. W tej sytuacji ich zadanie musialy wypelni¢ mustangi sta-cjonujgce w Toul-



Ochey.

Odprawa poranna byta krotka: major Waters przedstawil pilotom mape planowanej akcji 1
wskaznikiem zaznaczyt okregi na jej wycinku zawieszonym na $cianie.

- Nasze oddziaty znajduja si¢ bezposrednio na przedpolach Saarbrucken oraz w Alzacji.

Szkopy okopaty si¢ w Palatynacie 1 po nastgpnym naszym ataku zamierzajg si¢ wycofac. Sity
powietrzne planujg jednak odcig¢ im droge odwrotu, dzigki czemu wrog nie bedzie w stanie uciec ani
tez zbudowac nowego stanowiska obronnego. Nasze gtdwne zadanie to przerwanie transportu ludzi i
sprzetu drogami kolejowymi. Nazi$ci prawie nie majg paliwa i1 kazda sztuke amunicji muszg dowozi¢
na front kolejg. W nocy naprawiajg tory 1 nocg transportujg materiaty.

Dlatego musimy zniszczy¢ wezty kolejowe.

Skierowal wskaznik na niewielkg miejscowos¢ na wschod od Renu. Pozniej wzigt ze stotu wydruk z
dalekopisu 1 pomachat nim przed oczyma pilotow.

- Rozkaz 1679. Okresla cele akcji bojowej numer 857, zaplanowanej na dzisiejsze po-

tudnie. Sg to: stacja manewrowa Bruchsal, stacje manewrowe 1 towarowe Neckarsulm, He-ilbronn,
Reutlingen, Goppingen 1 Ulm, a takze fabryki czgsci zapasowych Messerschmitta w Baumenheim 1i
Schwabmiichen, zaktady Klockner-Humboldt-Deutz produkujace czolgi w Ulm oraz magazyn
amunicji w Ulm. Miejsce spotkania z bombowcami wyznaczono osiem kilometrow na potudniowy
zachod od Strassburga. Tu sg wasze mapy lotnicze. Jakie$ pytania?

Nikt nie zadat pytan.
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Na potudnie od Strasburga, punktualnie o0 wyznaczonym czasie, spotkat ogromng grupe bombowcow,
ktore przylecialy pasem nie bronionym ogniem artylerii przeciwlotniczej mi¢dzy Karlsruhe 1
Mannheim. Nadlatujace bombowce zawsze robily na nim ogromne wrazenie. Tym razem bylo to
ponad tysigc latajacych fortec, ktore lecialy w szyku trzypietrowym - na trzech réznych putapach,
zajmujagc w ten sposob powierzchnie mniej wigcej 300 kilometrow. Formacja kierowala si¢ na
wschdd, a po nastepnych czterdziestu kilometrach ogromna grupa rozdzielila si¢ na poszczegdlne
bojowe skrzydta, ktére wziety kurs w kierunku wyznaczonych celow.

Blackmore towarzyszyt trzem formacjom, ktore oddzielity si¢ od ogromnej grupy bombowcow: 379,
303 1 384, w sumie bylo to sto siedemnascie cig¢zkich bombowcdéw B17, a ich cel stanowito
miasteczko Bruchsal.

Raczej nie zaktadano, Ze istnieje grozba niemieckiej obrony powietrznej. Piloci wroga juz od
miesi¢cy przegrywali z mustangami kazdy pojedynek powietrzny. Szkopom brakowato paliwa, z tego
powodu ich piloci nie byli dobrze wyszkoleni. Hitler posytat wiec do boju mtodych ludzi, ktorych po
kilku godzinach lotu czekata pewna §mier¢.



,2Zauwazaja nas zbyt pézno. Jesli nadlatyjemy z tytu, w ogole nie widza.” Blackmore w tym roku
zestrzelil juz trzy messerschmitty 1 stwierdzit, Zze byla to tatwa zdobycz.

Takze artyleria przeciwlotnicza, ktora kiedys wywolywata panike, dawno juz zamilkta.

Niemieckie miasta lezaly na dole bezbronne. Rzadko pojawialy si¢ na niebie tylko biate, male
obtoczki, ktore powstawaty, gdy granat przeciwlotniczy eksplodowat 1 przemieniat si¢ w
niebezpieczne odlamki. Budzace Igk dywany takich granatow, ktore wczesniej powodowaly pa-
niczny lgk pilotow bombowcow B17, juz od dawna przestaly si¢ pojawiac. Jesli teraz otwierano
ogien z broni przeciwlotniczej, to Niemcy strzelali zazwycza; bez planu 1 niecelnie. Waters
oswiadczyl swoim ludziom, ze wrog przesungl wszystkie zatogi obrony przeciwlotniczej na front
wschodni. Na potudniu dziatka przeciwlotnicze obstugiwaty wytacznie dzieci 1 mtodziez.

Piloci wystuchali tych stow w milczeniu, chociaz nie kazdy dawat wiare stowom Watersa.
Trzy formacje amerykanskich bombowcow byly ostaniane przez trzy dywizjony my-
sliwcow 379-t3 z przodu, 303-cig w srodku 1 na koncu przez 348. W jednej z nich leciat
Blackmore.

Kazda z trzech grup sktadata si¢ z trzech eskadr lecacych na réznych putapach. W

pierwszej kolejnosci, na srednim putapie, w powietrzu sungl dywizjon prowadzacy w liczbie
dwunastu bombowcow. Z tylu za nim, przesunigety w lewg strong 1 lecacy nizej, sungt nizszy dywizjon
sktadajacy si¢ z trzynastu maszyn, a z tylu po prawej, na najwyzszym putapie, formacje zamykat
wyzszy dywizjon ztozony z czternastu samolotow. Dalej leciala kolejna grupa bombowcow, réwniez
ztozona z trzech bojowych eskadr. Trzy grupy bombowcow rozciggaly sie¢ w powietrzu na rozpietos¢
15 kilometrow, co stanowito mniej wiecej odlegtos¢ pokony-wang podczas trzech minut lotu.

Blackmore wyprowadzit mustanga na szpice pierwszej formacji. O godzinie 13.41

skrecit z dywizjonem prowadzacym 379 dywizjon bombowcow, ktora tworzyta pierwsza linig
uderzenia, nad Pfalzgrafenweiher w Schwarzwaldzie, wykonat skret ku potnocy 1 obierajac kurs na
Bruchsal. Blackmore trzymatl si¢ teraz lewej formacji. ,,Zachmurzenie od czterech do szesciu” -
zarejestrowat w myslach. P6zniej powtoka chmur przerwata si¢ 1 nagle zobaczyt pod sobg domy.
Przeleciat nad nimi, za nim bomby spadaty na miasto niczym deszcz.

Gdy zblizyta si¢ druga formacja uderzeniowa, Blackmore zauwazyt, ze wyzszy dywizjon za bardzo
zblizyt si¢ do maszyn lecacych przed nim. Dlatego formacja zmienita kurs, wykonata szeroki nawrot
o petny kat 360 stopni 1 ustawita si¢ ponownie za bombowcami B17

trzeciej formacji uderzeniowej. Blackmore rowniez wszedt swoja maszyng w szeroki zakret w
prawo.

Wtedy mniej wigcej pie¢ kilometréw przed sobg zobaczyt dwa biale obtoczki na wysokosci okoto
pieciui pol tysigca metrow.



Ogien broni przeciwlotnicze;j!
Skorygowat kurs mustanga i odbezpieczyt bron poktadowa.
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Kiedy leciat w stron¢ niemieckich stanowisk, tam, gdzie si¢ ich spodziewat, ogarneta go bezmierna
wsciektos¢.

Przed dwoma dniami w kasynie doszto do bijatyki. Tamtego wieczoru na scenie grat

zesp6Ol ztozony z biatych muzykow i, co oczywiste, grali czarng muzyke. Saksofonista byt maty
rudowtosy cztowiek z wydatnym brzuchem 1 niezliczonymi drobnymi niebieskimi Zzytkami na nosie.
Blackmore pomyslat, ze to pewnie Irlandczyk. Me¢zczyzna wydymat policzki niczym zaba ryczaca z
delty Missisipi. Usitowat imitowac styl Charliego Par-kera i odtwarza¢ karko-

tomnie szybkie kaskady dzwigkow, jednak nie do konca mu si¢ to udawato. Pocit sie, jego palce nie
nadazaty, opuszczat niektore tony - wszyscy czarni zolnierze dostrzegli to z satys-fakcja. Parker byt
dla niego zbyt szybki.

Biatym chtopakom na tanecznym parkiecie wcale to nie przeszkadzato. Tanczyli, usmiechali si¢ 1
kotysali w kotku razem z francuskimi dziewczynami, ktore chetnie skorzystaty z zaproszenia do
koszar jednostki lotniczej, kierujac si¢ czgSciowo sympatia do wyzwolicieli, a czgSciowo takze
ciekawos$cig - checiaty pozna¢ american way of life.

Gdy zesp6t odwazyt sie zagra¢ utwor Groovin High, nagle z miejsca podniost si¢ sierzant Sonny
Cotton, czarnoskory mechanik poktadowy Blackmorea, 1 ruszyt z saksofonem w reku ku scenie.
Wokalista zespotu, mg¢zczyzna o ciemnych, zaczesanych do tylu wlosach 1 zapewne wtoskim
pochodzeniu, dostrzegl go, podat mu reke 1 wciggnat na podest. Niewielki wzrostem Irlandczyk
natychmiast odstgpit na bok i1 zrobit sierzantowi miejsce przed mikrofonem.

Blackmore przymruzyt oczy 1 patrzyl daleko przez przednig szybe kokpitu. Stonce stato wysoko na
niebie. Wci3z nie dostrzegat stanowiska broni przeciwlotniczej. Gdzie skryly si¢ te Szwaby?

Gdy tylko Sonny stangl przed mikrofonem, stal si¢ gwiazda na scenie. Odchylil instrument w tak
charakterystyczny sposéb od ciata i rzeczywiscie zagrat jak Charlie Parker.

Swoim saksofonem tchngl zycie w zespot. Tony rozbrzmiewaty teraz szybko 1 ostro. Perkusista
wyrwat sie z rutyny, skoncentrowal si¢, uderzat szybciej 1 mocniej. Trebacz obrocit si¢ ku
Sonny’emu 1 probowal podja¢ z nim muzyczny dialog, dajac delikatnym kiwnigciem instrumentu znak
sierzantowi, zeby ten zagral soléwke. Czarny saksofonista w roboczym uniformie, z krawatem
wsunietym za drugi guzik koszuli od munduru, stat si¢ centralng postacig na scenie.

Pozostali muzycy instynktownie dostosowali si¢ do niego. Rozlegly si¢ tony swingu, ktory wszystkim
byt potrzebny nie tylko po to, aby skloni¢ do tanca nogi, ale rowniez dusze tych, ktorzy znalezli si¢ na
parkiecie.



Blackmore dostrzegl, ze styl tanca par przed sceng ulegt zmianie. Tanczyli teraz swo-bodniej. I
szybciej.

Zohierze przy stolikach zerwali sie na rowne nogi i zaczeli klaskaé. Pary wirowaly na parkiecie.
Kelnerzy nie byli juz w stanie przedrzec si¢ przez ttum. Blackmore przypomniat

sobie najlepsze chwile w Green Mili w Chicago. Lokalu, ktory czasami odwiedzal, chociaz ten
znajdowat si¢ w potnocnej czgsci miasta. Tam nie byto segregacji rasowej, podobnie jak w armii.
Kiedy w tamtym miejscu muzyka osiggneta ten poziom goraczki, wtedy znikata niewidzialna linia na
srodku parkietu, ktora oddzielata od siebie czarnych 1 biatych gosci, a pary 1 kolor skory mieszaty si¢
swobodnie 1 bez opordéw.

Taka wtasnie atmosfera zapanowata w kasynie tamtego wieczoru przed dwoma dniami.

Byta juz bliska punktu wrzenia 1 dlatego nikt nie zwrocit uwagi na czterech biatych Zotnierzy, ktorzy
raczyli si¢ gorzalg na uboczu, nie odwracajgc wzroku od sceny. Przez chwil¢ namawiali si¢, po czym
przywotali do siebie kolejnych biatych Zotnierzy. Niczym grozna masa p6t godziny pdzniej staneli
obok drzwi wejsciowych 1 wpatrywali si¢ w scene¢. Patrzyli na Sonny’ego, ktory znéw grat solo
stanowigce hold wobec Charliego Parkera. Przy drzwiach gromadzili si¢ kolejni biali zolnierze z
ponurymi twarzami, a gdy bylo ich juz okoto dwudziestu, kiedy poczuli si¢ dostatecznie silni 1
upojeni alkoholem, ruszyli przed siebie, odpychajac tanczacych na bok i1 torujgc sobie droge ku
scenie. Kilku chtopakoéw z parkietu oraz kilka francuskich dziewczyn usitowalo protestowac, kiedy
odsuwano ich bezpardonowo na bok, ale tanczyli dalej, gdy grupa rozrabiakéw ich mineta.

Pod sceng dwoch biatych chwycito Sonny’ego za nogawki. On byt pograzony w so-lowce 1 nie
zauwazyt tego. Strzepnagt ich rece z nogi, nie patrzac w tamtg strone, jakby chcial si¢ pozbyc
natretnego matego kundla. Wtedy napastnicy chwycili naraz za obie nogawki 1 Sonny upadt na
podloge. Usitowat utrzyma¢ prawg reka saksofon w powietrzu, chcac uchroni¢ go przed
zniszczeniem, jednak gdy tylko znalazt si¢ na deskach, wyciggajac prawa reke z in-strumentem do
gory, napastnicy §ciggneli go ze sceny, on zas walngt mocno gtowa w podtoge.

Dwudziestu napastnikéw utworzyto wokoét niego krag, a nastepnie biali przystapili do ataku.

Jeden z nich wyskoczyt 1 dwiema stopami zgniott saksofon, ukochany saksofon Sonny’ego, jego
narzeczong - jak go nazywal. Klapki 1 inne metalowe czgsci odskakiwaty, jakby usitowaty uciec.
Biaty zolnierz, chudy, niepokazny facet w okularach, ktorego Blackmore widziat

wczesnie] w magazynie paliw, podskoczyl jeszcze raz i podeszwami butow zmienil lejkowatg tube
instrumentu w pozbawiong sensu 1 ksztattu metalowg mase.

Najdalej z tylu przy $cianie, gdzie siedzieli czarni zotnierze, kilka krzeset si¢ przewro-

cilo. Zerwali si¢ na rowne nogi i pobiegli do przodu, chcagc pomoc swemu bratu. Pary pod sceng
przestaty tanczy¢. Francuskie dziewczyny piszczaly lub zachecaty swoich partnerow, by ci przyszli z
pomocg murzyhskiemu muzykowi, ktoérego bito 1 zadeptywano niemal na §mier¢.



Zaden z bialych Zotnierzy na parkiecie nie ruszyl jednak nawet palcem. Spuscili tylko glowy i
milczeli, a francuskie dziewczeta nie wiedziaty dlaczego. Jedna z nich skoczyta od tylu na ktéregos z
zoldakow kopiacych czarnego zotnierza, lecz ten strzasnat j3. Upadta na podtoge.

Czarni zolnierze dotarli do kregu napastnikow. Jeden z nich podnidst dziewczyne, pozostali chwycili
za znajdujacych si¢ najblizej biatych pastwiacych si¢ nad Sonnym. W tym momencie drzwi otworzyly
si¢ z impetem, a do sali wbieglo czterech wojskowych Zzandarméw z wyciggnietymi patkami.
Wokalista zespotu dat muzykom znak, a ci niepewnie zagrali szyb-kiego swinga, ktdérego radosna
melodia dodatkowo podkreslita brutalng groteske tej sceny.

Trzech czarnych zoinierzy uniosto porzadnie poturbowanego Sonny’ego. Blackmore przez chwile
dostrzegl ciemng, krwistg mase, ktdra wczesniej byta twarzag sierzanta. Kto$§ jeszcze raz nadepnat
resztki jego saksofonu i kopnat je pod scene.

Wtedy stato si¢ to, co Blackmore’owi wcigz jeszcze wydawato si¢ istnym cudem.

Francuskie dziewczyny odsungty si¢ od swoich dotychczasowych partnerow. Nie chcialy juz z nimi
tanczy¢. Nie z tymi biatymi dupkami. Najpierw jedna z mtodych kobiet w zielonej, szy-fonowe;j
spodnicy, ktoéra wczesniej usitowata przyjs¢ z odsieczg Sonny’emu, podeszia do jednego z czarnych
zolnierzy. Jej przyjaciotka, ktora stata obok niej 1 ptakata, przylozywszy do oczu biala chusteczke,
pojeta jej zamiary. Uniosta dumnie glowe 1 rowniez podeszta do innego z czarnych, ci¢zko dyszacych
zolmierzy. ,, Would you dance with me, please?” To samo zrozumiata nastgpna 1 jeszcze jedna - w
koncu wszystkie, te §liczne francuskie mtode kobiety, podeszty do czarnoskorych Zotnierzy, niektore
ktaniaty si¢ nawet 1 prosity o kolejny taniec.

Do samego rana czarnoskorzy zolnierze opowiadali te histori¢ bez konca.
Teraz ten przeklety ogien artylerii przeciwlotnicze;.
Wtedy dostrzegt btysk wystrzatu oraz z6itg ognistg kule, ktora mkneta w jego kierunku.

CZESC PIERWSZA



1. Chodzi o spadek

- Chodzi o spadek - rzekt m¢zczyzna.

Umoéwili si¢ w Vinum, modnej trattorii usytuowanej w stuttgarckim Domu Literatury, tuz obok hali
koncertowej. Byta godzina dziesigta przed potudniem. Georg Dengler i siedzacy naprzeciwko niego
cztowiek byli jedynymi gos¢mi. Niedaleko mioda kobieta byla zajeta ustawianiem waskich,
szklanych wazonikow, wypetnionych zielong 1 niebieska wodg oraz gerberami - przypadajacymi po
jednej na wazonik. Mezczyzna spogladat w kierunku kobiety.

Obrocita si¢ do nich plecami. Miata na sobie dopasowane granatowe dzinsy. Dengler zauwazyt, ze
na udach, obu posladkach oraz w kroku spodnie byly przebarwione na biato, jakby te konkretne
miejsca miaty szczegolnie przyciggnag¢ uwage. Przypomniat mu si¢ film przyrodniczy, ktory ogladat
poprzedniego popotudnia w telewizji. Najstarsza rangg samica goryli miata najbardzie; wydatne
genitalia w catym stadzie 1 wystawiata je na pokaz innym samicom, chcac przypomnie¢ im o swojej
dominujgcej pozycji w grupie.

- Spadek? - zapytal swojego interlokutora przy stoliku. Mezczyzna odwrocit glowe od kobiety 1
spojrzal na Denglera.

- Bardzo osobliwa sprawa - powiedziat 1 znéw podazyt wzrokiem w kierunku mtodej kobiety.
Dengler czekat. Nie odwracajac od niej wzroku, mezczyzna wyciagnat z kieszenmi marynarki
wizytowke 1 podal mu jg nad stotem.

- Rozmawiali$my przez telefon - dodat.

Dengler przytaknat. Kilka dni temu odstuchat informacj¢ nagrang na automatycznej sekretarce. Nie
podajac nazwiska, dzwonigcy powiedzial sttumionym glosem, ze potrzebuyje pomocy prywatnego
detektywa 1 zostawil swoj numer telefonu. Kiedy Dengler oddzwonit, me¢zczyzna, ktory odebrat,
przedstawit si¢ jako Robert Sternberg, po czym tym samym przyttumionym gtosem pospiesznie opisat
swoja sprawe. W dokumentach zmartej matki znalazt

umowe¢ z 1947 roku, na podstawie ktorej jego dziadek przekazat w darowiznie hotel. Rodzina
postanowila wynajac detektywa, by zbadac kulisy tej transakcji, bo by¢ moze udatoby si¢ uniewaznic¢
te darowizng. Dengler przerwatl wtedy swojemu rozmowcy 1 uméwili si¢ na spotkanie. Klient
zaproponowat restauracje Vinum.

Teraz zdenerwowany Sternberg siedziatl naprzeciw niego. Najwyrazniej nie czut si¢ najlepiej, a jego
niespokojne bragzowe oczy unikaty kontaktu z Denglerem. Detektyw przygladat si¢ taksujacym
wzrokiem nowemu klientowi. Mogt mie¢ okoto czterdziestu lat. Drobne zmarszczki rysowaty si¢ na
jego czole, a dwie gltebsze byty widoczne w lewym 1 prawym kaciku ust, biegly ku podbrdédkowi.
Wiosy mial ciemne i1 przerzedzone, na skroniach juz wy-raznie cofnigte. Takze na czubku glowy
Dengler dostrzegt poczatki tysiny. Twarz miatl opanowang, nie byto wida¢ napigtych mies$ni.
Kanciasta czaszka nadawata obliczu Sternberga czworokatny ksztalt, co potegowato wymowe wyrazu
jego twarzy, z ktorej przebijal ponury nastréj 1 brak zadowolenia z zycia.



Dengler westchnat.

- Mowi pan, ze pana dziadek podarowat ten hotel? - zapytat Dengler. - W tysigc dziewiecset
czterdziestym si0dmym roku, jak pan wspomniat? Czy pytal pan dziadka o t¢ darowizne?

Sternberg spojrzat na Denglera poirytowany.

- Mo6j dziadek od dawna nie zyje - wyjasnit obcesowo. - W zeszlym tygodniu zmarta takze moja
matka. Wsrod jej dokumentow znalezli§my te umowg.

- Czy ma pan ja przy sobie?

Robert Sternberg przytaknat 1 podniost z podtogi teczke ze Swinskiej skory, ktadac ja na kolanach.
Gdy rozsunat zamek blyskawiczny, Dengler zauwazyt, ze na wewngtrznej stronie jego dioni pojawita
si¢ cienka warstewka potu. Takze na jego nozdrzach dostrzegt drobne peretki potu.

Szybkim ruchem Sternberg wyciggnal koszulke na dokumenty z przezroczystej folii, a teczke postawit
ponownie na podtodze. Wyciagnat ostroznie arkusz papieru z koszulki 1 po-

tozyt go na stole. Prawg dionig przejechat po papierze dwa razy, jakby chcial wygtadzi¢ dokument.
Dengler zauwazyt, ze wilgotna dion zostawita w dwoch miejscach ciemniejsze plamy.

Georg Dengler wyciagnat reke. Mezczyzna zawahat si¢ przez moment, po czym przesungt umowe w
jego strong.

Mtoda kobieta rozstawita juz wszystkie wazoniki z farbowang wodga. Podeszta do ich stolika 1
zapytata, co chcg zamowic. Dengler zaméwit podwojne espresso, a Robert Sternberg filizanke kawy
1 koniak.

Tekst umowy byl zadziwiajaco krotki. Chodzito w nim o nieruchomos¢, Hotel Zamkowy, w
miejscowosci o nazwie Giindlingen. Dengler sprawdzit date: 24 czerwca 1947 roku.

Dotychczasowy wtasciciel, Volker Sternberg, przekazywat hotel w darowiznie niejakiemu Kurtowi
Rothowi. Nie Kurt Roth jednak, ale jego prawny przedstawiciel, tak przynajmniej wywnioskowat
Dengler z nagtowka dokumentu, podpisat umowe. Mezczyzna nazywat si¢ Albert Roth, zatem krewny
obdarowanego. Opiekun prawny? Dengler sprawdzit dane osobowe w nagtowku umowy 1 cicho
zagwizdat. Jak wynikalo z daty urodzenia obdarowanego Kurta Rotha - 18 lutego 1932 roku - w
chwili otrzymania darowizny miat on zaledwie pigtnascie lat.

Co uzasadnialo wystgpienie w umowie prawnego opiekuna, ale - Dengler raz jeszcze prze-
analizowal dane osobowe - dlaczego trzydziestoszeScioletni mgzczyzna, Volker Sternberg,
darowywat hotel pietnastoletniemu chtopcu?

Detektyw przekartkowal pozotkte strony. Nigdzie nie dostrzegl ceny zakupu ani tez Zadnego
Swiadczenia wzajemnego. w punkcie /nne postanowienia przeczytat: Umowa obowiqzuje, do czasu
wypetnienia przez obie strony postanowien zawartym w aneksie 1 do umowy.



- Gdzie znajdyje si¢ ten aneks?

- Tego nie wiemy. Nie znalezlismy tego aneksu, nie wiemy tez, co si¢ w nim znajduje.

- My?

- Moja siostra 1 ja. Oboje jestesmy pana zleceniodawcami.

- Czy zna pan ludzi, do ktorych teraz nalezy hotel? - zapytat Dengler.

Sternberg pokrecit przeczaco gtowa.

- Ani moja siostra, ani ja nie wiedzieliSmy, ze hotel kiedys$ byl wlasnoscig naszej rodziny.

Kobieta przyniosta podwojne espresso 1 postawila filizanke kawy oraz koniak przed Sternbergiem.
Ten podzigkowat krotkim skinieniem glowy 1 wypit alkohol jednym haustem.

Grzbietem dtoni odsunagt kawe na bok.

- Dobrze - podjat rozmowe Dengler. - Kiedy wigc mogtbym rozpocza¢ prace?

- Tak szybko, jak bedzie pan mégl, najlepiej juz od jutra. Georg Dengler wyciagnat
dokument z wewngtrznej kieszeni marynarki 1 podat go Sternbergowi.

- To jest formularz zlecenia - poinformowal. - Moje ustugi bedg kosztowaly panstwa osiemdziesiat
euro za godzine, do tego nalezy tez doda¢ pokrycie wydatkéw oraz kosztdw podrozy. Przy podpisaniu
zlecenia musi pan z gory zaptaci¢ zaliczke za cztery godziny.

Ku jego zdziwieniu Robert Sternberg podpisat zlecenie, przejrzawszy je pobieznie.
- Razem to bedzie trzysta dwadziescia euro - podsumowat 1 wyciggnatl portfel.
- Zgadza si¢ - potwierdzit Georg Dengler 1 odchylit si¢ na oparcie.

Umoéwili si¢ na spotkanie nastepnego dnia o godzinie dwunastej na dworcu kolejowym w
Giindlingen.

2. Po tym, jak Sternberg zaplacit rachunek

Po tym, jak Sternberg zaptacil rachunek 1 opuscit restauracj¢ Vinum, Georg Dengler siedzial jeszcze
przez chwile przy stoliku. W koncu on rowniez wstat.

Przeszedt w poprzek Berliner Platz i niespiesznie podazyl Fritz-Elsass-Strasse. Przed kioskiem z
gazetami zatrzymal si¢ 1 przeczytat tytuly gazet. Bezrobocie przekroczylo pig¢ miliondow.
Odpowiedzialny za to minister oSwiadczyl, ze nie nalezy tego traktowac jak katastrofe. Na tytutowe;
stronie dziennika ,,Bild” widnial tytut: Panie Ministrze, czy chce pan nas zuboz... - Dengler nie



dokonczyt 1 ruszyt dale;.
Kiedy skrecit w Wagnerstrasse, rozlegl si¢ dzwonek jego komorki.
- Mowi Jakob.

Syn Denglera, Jakob, mieszkat z matka w stuttgarckiej dzielnicy Heslach. Wiasnie z tego powodu
Dengler przeprowadzit si¢ do Stuttgartu, mimo to widywat si¢ z Jakobem rzadko.

Hildegard, jego byta zona, chronita chtopaka niczym skarb, ktory chciata zachowac¢ wytacznie dla
siebie. Jej pracodawca, jakis bank, wystal ja w delegacje na pot roku do Rostocku. Ich wspolnego
syna zabrata z soba.

- Dzwoni¢ z komorki mamy.

Dengler zaproponowal, ze natychmiast oddzwoni, ale chtopiec opowiadal mu juz o wycieczce
statkiem oraz burzy sprzed dwoch dni. Nagle w tle rozlegt sie gltos Hildegard.

- Musze¢ konczy¢ - powiedziat chtopiec 1 roztaczyt sie. Dengler chcial oddzwoni¢, na wyswietlaczu
nie pokazat si¢ jednak numer. Hildegard zablokowata identyfikacj¢ jej nu-meru.

Dengler zatgsknil za synem.

skekesk

Dziesig¢ minut pozniej stal przed barem Basta w Bohnen. Jego mieszkanie 1 biuro znajdowaty si¢ nad
barem, nie byt jednak w nastroju do biurowej pracy, wszedt wiec do lokalu.

Martin Klein, ktéry rowniez wynajmowat mieszkanie w tym domu, siedzial przy malym stoliku obok
okna 1 skingl w jego strong reka. Byl ubrany, jak zawsze, na czarno. Dzisiaj miat na sobie czarne,
szerokie spodnie z grubego materiatu oraz rowniez czarny sweter. Jego szare wlosy byly modnie

ostrzyzone, a z uszu wystawata mu bezczelnie kiS¢ szarej szczeciny. Przed nim na stole lezat plik
wydrukéw oraz wieczne pidro.

- Ach, witam, detektywie! - zawotat glosno. - Chodz tu Georg, przysiadz si¢ do mnie.
Przeczytam ci twoj horoskop.
- Dzisiejszy?

- Bzdury, dzisiejszy jest juz wydrukowany w gazetach! Jestem jedyng osobg, ktdra zna jutrzejsze
horoskopy.

- Poniewaz sam je piszesz.

Przysiadt si¢ do stolika, przy ktérym siedziat przyjaciel. Lysy kelner z Basty postawit



na stoliku filizanke z podwdjnym espresso. Dengler podzigkowal skinieniem gtowy.

- Baran. Mamy go tu. Co o tym sadzisz: Jutro spotkasz kogos interesujgcego. Otworz si¢ na nowe
sprawy. Problemy finansowe wciqz bedg cig gnebic¢?

- Czy nie mozesz zmieni¢ tych probleméw finansowych? W zamian moge zrezygnowal z
interesujgcego spotkania. Prawdopodobnie ten horoskop takze si¢ nie sprawdzi. Juz dzisiaj
otrzymatem jedno zlecenie.

- Czy dzi¢ki temu staniesz si¢ bogaty? Dengler si¢ rozesmiat.

- Ciesze sie, jesli moge zwiazaé koniec z koncem. Zeby jednak poprawié¢ stan finanséw, musiatbym
mie¢ co najmniej trzy zlecenia. Poki co mam tylko jedno.

- Zatem moj horoskop jest trafny.

Zadowolony z siebie Martin Klein klepnat go w ramig.

- Coz, by¢ moze otrzymam kolejne zlecenie dzi§ wieczorem - odpart Georg Dengler.
Pochylit si¢ nad stolikiem w strong¢ Martina Kleina.

- Wybieram si¢ na comiesigczne spotkanie stuttgarckich detektywdw. Kancelaria de-tektywistyczna
Nolte organizuje raz w miesigcu tak zwany Jour fixe. Dotad unikalem kontaktu z innymi detektywami,
ale dzi§ chciatbym tam zajrze¢ 1 przy okazji spotka¢ wielkiego Richarda Nolte. On poszukuje ludzi
do ochrony.

- Czy moj horoskop wciaz bedzie trafny, nawet przy dwoéch zleceniach?

- Niestety.

Dengler zamieszat w filizance espresso.

- By¢ moze bgde w stanie zatatwic ci trzecie zlecenie - odezwat si¢ Martin Klein.
- Nie zayjmuje¢ si¢ mokrg robotg. Martin Klein rozesmiat sig.

- Mam juz dosy¢ pisywania horoskopdéw - wyjasnit po chwili. - Chcialbym ponownie napisa¢ dobrg
powies¢ kryminalng.

- Twoje ostatnie trzy ksigzki w ogole si¢ nie sprzedawaty. Po c6z ci wigc czwarta?
- Brakuje mu tylko wtasciwego tematu, potrzebuje po prostu dobrej kanwy.
- Do czego ja jestem ci potrzebny?

- To catkiem proste - odpart Martin Klein. - Opowiesz mi swoje sprawy, a ja z tego zrobi¢ powiesc.



Otrzymasz jedng czwartg mojego honorarium za horoskopy.

- Hm.

- Na czym polega sprawa, ktorej si¢ teraz podjates?

- To sprawa spadkowa.

Na twarzy Martina Kleina pojawit si¢ grymas.

- Sprawa spadkowa! To brzmi naprawd¢ emocjonujgco. Jak mam z tego zrobi¢ powies¢ kryminalng?

- Przykro mi, chetnie zajatbym si¢ duzymi aferami gospodarczymi, zarabiat duzo pienigdzy 1 przy
okazji dostarczyl ci materiatu na porywajacy kryminat - powiedzial Dengler, po czym zmienit temat.

- Kiedy wraca Olga?

Olga wynajmowata mieszkanie na trzecim pi¢trze nad barem Basta. W zeszlym tygodniu pojechata do
Zurychu na operacje¢ dioni.

- Dzisiaj wieczorem, moj drogi. Dzisiaj wieczorem znowu bedzie z nami.
Dengler podniost filizanke z kawg 1 roze§miat sie.

Na dworze zaczgto padac.

3. Jour fixe odbylo sie wieczorem

Jour fixe odbylo si¢ wieczorem o godzinie dziewigtnastej w kantynie najwigkszej kancelarii
detektywistycznej Stuttgartu. Biura Security Services Nolte & Partners byly poto-

zone w najlepszej lokalizacji w miescie, przy Konigstrasse, zaledwie kilka minut drogi od dworca.
Dengler poszedt piechota. Zeby dojé¢ z Bohnen, potrzebowat jedynie przej$¢ na druga strone
Hauptstatter-strasse, ktora przecinata miasto na pol niczym maczeta. Wziglt z sobg stary meski
parasol, ktory znalazt w jednym z wciaz jeszcze nierozpakowanych po przeprowadzce pudet. Nitka
taczaca materiat z drutem oderwata si¢ 1 fragment materiatu topotat na wietrze, a zimna wilgo¢
kapata mu na twarz. Dlatego szedl z glowa opuszczong 1 szybkim krokiem. Nieco po wpdt do 6smej
znalazt si¢ przy dwuskrzydtowych, szklanych drzwiach na czwartym pigtrze duzego biurowego

budynku.

Dengler podat swoje nazwisko jednemu z dwoch mezczyzn przy wejsciu. Ten spojrzat

na liste gosci, skingl gtlowa, zanotowat co$ przy jego nazwisku i1 pokazat mu drogg. Dengler ruszyt
przez korytarz w strong otwartych drzwi w kantynie, a pospiesznym krokiem wybiegt w jego kierunku
jaki§ mezczyzna, ktory wlasnie opuszczat jour fixe. Wygladal na Chinczyka lub pot-Chinczyka, miat
zOltawg cere, jego wiek byt trudny do okreslenia. Na smyczy za sobg ciggnat matego, ciezkiego psa,
jakas kartowata odmiane pinczera, ktory nie bardzo chciat 1§¢ za swoim panem. ,,Co za obrzydliwy



kundel” - pomyslal Dengler. Zwierze zapierato si¢ o podtoge wszystkimi czterema tapami, na nic si¢
to jednak nie zdalo, poniewaz Chinczyk ciagnat go po wypolerowanej posadzce, przeklinajac przy
tym z austriackim akcentem. Dengler obejrzatl si¢ za ta dziwaczng parg. ,,Gdzie§ ich chyba juz
widziatem” - przemkneto mu przez glowe. Wszedt

do kantyny.
Security Services Nolte & Partners sprawialo wrazenie, Ze nie cierpi na brak zlecen.

Kantyna byla duzym, pomalowanym na bialo pomieszczeniem, trzy razy wigkszym niz cate
mieszkanie Denglera razem z biurem. Po lewej stronie stal bar z czarnego drewna. Kobieta w biatej
koszulce z napisem: ,,.Dla twojego bezpieczenstwa - Best Security Services: Nolte & Partners”,
szybko nalewata piwo. Druga, nieco starsza, w takim samym t-shircie nalewata czerwone wino do
podstawianych kieliszkow. W pomieszczeniu znajdowal si¢ tuzin niewiel-kich stolikow otoczonych
czarnymi krzestami z wikliny, siedziato tam juz okoto trzydziestu osob. Z tylu za barem ttoczylo sie
siedmiu mezczyzn w $rednim wieku. Czterech z nich miato na sobie ciemne bluzy, trzech czarne
skorzane kurtki. Kazdy z nich miat krotkg brodke. ,,Wy-gladaja jak gliniarze na urlopie - pomyslat
Dengler. - Nic dziwnego, ze takich policjantow da si¢ wyczu¢ z daleka.”

Jeszcze w trakcie stuzby w Federalnym Urzedzie Kryminalnym Georg Dengler zmienit

styl ubierania. Nie chcial by¢ natychmiast rozpoznawany jako glina w cywilu po dzinsach 1 skorzane;j
kurtce. Od tamtej pory najczgsciej nosit granatowy garnitur, a dzinsy jedynie do marynarki 1 jasne]
koszuli lub ciemnego t-shirtu. Na tym zgromadzeniu byl rowniez kim§ obcym. Podszedt do baru, a
mezczyzni, ktorzy stali po lewej 1 po prawej stronie, natychmiast odeszli na bok. Przygladali mu sie z

nieskrywang nieufnos$cia.

Kobieta, ktora nalewala czerwone wino, spojrzala na niego 1 skingla w jego kierunku glowa.
Postawita przed nim kieliszek. Dengler od razu zaptacit. Upit tyk.

- Hej, my si¢ przeciez znamy...

Jakas$ dton klepneta go w plecy. Tembr glosu byt wysoki 1 nieprzyjemny. Dengler nie odwrocit sie.

- Ty przeciez jestes tym dochodzeniowcem z Federalnego Urzgdu Kryminalnego. Pa-mig¢tasz mnie?
Maty mezczyzna w z6ttej skorzanej kurtce przysiadt si¢ do niego. Miat rzadkie wasy, a w ustach
btysnat mu ztoty zab wstawiony na przedzie. W jego twarzy bylo co$, co przypominato tasice.
Dengler nie byt w stanie sobie przypomnie¢, czy kiedykolwiek widzial tego goscia.

Inni mezczyzni znéw odwrdcili sig¢ w jego strong 1 przypatrywali si¢ natretnie. Lasica chwycit

jego dton 1 pospiesznie uscisngl. Dengler wyczut chtodny pot na jego rece i instynktownie cofnat
SW0]3.

- Riimmlin. Gerd Riimmlin. Nie przypominasz sobie? Bralem udzial w zatrzymaniu Rolfa
Heisemanna w Grecji. Obserwowatem jeden z kioskow w Atenach. Byta to §wietna robota!



Sprawa Heisemanna - Dengler w drugim roku pracy w urzedzie jako $ledczy polowal na tego
niemieckiego terroryste. Dowiedziat si¢ od jego przyjaciodiki, ze Heisemann zatrzymat si¢ w Grecji.
Wiedzial tez, ze czytuje on regularnie ,,Stiddeutsche Zeitung”. Dengler zorganizowat

wowczas obserwacje wszystkich punktow sprzedazy gazety na terenie Grecji, a prowadzili ja
funkcjonariusze niemieckiej 1 greckiej policji kryminalnej. Trzeciego dnia akcji aresztowano
poszukiwanego przy jednym z kioskow w Salonikach. Najwidoczniej mezczyzna w zottej skorzanej
kurtce uczestniczyl w tej akeji.

Lasica ponownie klepnagl go w ramig.

- Pracowatem wtedy w policji kryminalnej w Ludwigsburgu, oddelegowano mnie do udziatu w tej
operacji. To byto kilka wspaniatych dni. Duzo ouzo.

,,Prawdopodobnie koledzy w Ludwigsburgu bardzo si¢ cieszyli, ze zdotali uwolni¢ si¢ od tego typa
na kilka dni” - pomyslat Dengler.

Lasica zamowit piwo. Barmanka natychmiast przystawita szklanke do beczki. Riimmlin pociagnat
gteboki tyk 1 ponownie zwrocit sie do Georga Denglera:

- Teraz przeszedtem do sektora gospodarki wolnorynkowej - oznajmit.

Dengler spojrzat w tasicowatg twarz, ktdrej was pokryt si¢ piang z piwa. Poczut, jak rosng w nim
watpliwosci, nie po raz pierwszy zreszta, czy wlasciwie uczynit, porzucajac prace¢ w Federalnym
Urzedzie Kryminalnym.

- Jak leci? - zapytat cicho 1 rozejrzal si¢ w daremnej nadziei, ze dostrzeze kogo$, kogo zna.

- Jak najlepiej - oznajmit pyszatkowato Lasica. - Mam dostatecznie duzo roboty - otart

dtonig piwng pian¢ z ust.

Georg Dengler przygladat si¢ megzczyznie, ktory, teraz zadowolony z siebie, mlasnat.

- Pracuje¢ dla miasta - oznajmil, robigc wazng min¢ 1 pociggnat kolejny tyk piwa.

- Dla miasta?

Lasica postawit szklanke ostroznie na barze.

- Tobie zdaje si¢ nie idzie najlepiej? - zapytal.

- Jako tako - odpart Dengler.

Zobaczyt, ze w gtowie Lasicy blysneta jakas mysl.

- ChodzZ ze mna.



Lasica wziagt swojg szklanke z piwem, a druga r¢ka pociagnal Denglera w strong matego stolika 1
usiadt na jednym z czarnych, plecionych krzeset. Georg Dengler usiadt naprzeciwko.

- Superglina bez roboty - stwierdzit Rlimmlin. Dengler powstrzymat si¢ od komentarza.
Lasica pochylit si¢ ku niemu nad stolikiem.

- Postuchaj. Mam dostatecznie duzo zlecen. Moge ci¢ tez wciggna¢ do interesu z miastem. Tam jest
naprawde mnostwo roboty Ale... - na chwilg zawiesit glos 1 §widrowal wzrokiem Denglera. -
Musiatbym co$ z tego mie¢ dla siebie - odezwat si¢ w koncu.

Dengler czekatl.
- Dwadziescia procent - zadeklarowat Lasica. Dengler spojrzal na niego pytajacym wzrokiem.

- Dwadzie$cia procent - powtorzyt Lasica zniecierpliwionym gtosem. - Dwadzie$cia procent z tego,
co zarobisz dzigki mojemu posrednictwu. Tyle bedziesz mi oddawat. Wtedy wciagne ci¢ do interesu.

Odchylit si¢ na oparcie fotela, jakby wlasnie rozwigzat trudne zadanie.

- Na czym to wtasciwie polega? - zapytat Dengler.

- Chodzi o naciagaczy 1 tych, ktdrzy korzystaja bezprawnie z zasitku socjalnego -
oznajmit Riimmlin.

- Ktérzy pracuja na czarno? Lasica machnat rekg z dezaprobatg.

- Bzdura - skomentowal. - Kontroluyjemy, czy ludzie otrzymujg od panstwa pienigdze zgodnie z IV
etapem reformy Hartza, styszate$ o tym kiedys$? Dzigki tym przepisom mam mndstwo zlecen.

Znéw pochylit glowe w strone Denglera.

- Mnostwo kobiet otrzymuje pienigdze od panstwa niezgodnie z prawem. Naprawde zyjg z jakimi$
mezczyznami 1 oszukujg panstwo. My za§ sprawdzamy, czy wszystko odbywa si¢ zgodnie z
paragrafem. Jesli nie, sporzadzam raport, a miasto przestaje wyptacac¢ pienigdze.

Czes¢ z tego trafia do mojej kieszeni. W ten sposob zarabiajg wszyscy. Poza batwanami, kto-

rych przylapiemy - z jego ust dobieglt podty chichot, ktory brzmial jak meczenie kozy. Znéw spojrzat
na Denglera.

- Wiem, ze jestes doskonatym fachowcem, w przeciwienstwie do innych tutaj.
Reka wskazal na zebranych dookota.

- Wprowadzg ci¢ w interes, ale musisz mi obieca¢ dwadziescia procent.



Dengler sprawiat wrazenie niezdecydowanego. ,,Czyzbym upadt juz tak nisko, ze taki typ bedzie mi
ofiarowywal fuche?” - spytat sam siebie.

- Skup sig, daje ci propozycje - podjat znéw Lasica. - P6jdziesz ze mng jednego dnia na probe. Przy
okazji przekonasz sie¢, jak tatwo zarobi¢ te pienigdze.

Wyciagnat karteluszek z kieszeni.

- Pojutrze mam robot¢ do wykonania. Chodz ze mna. spotkamy si¢ o siodmej rano...
Posunat po stole w jego strone karteczke z adresem mieszkania w dzielnicy Vaihingen.
- Bede tam - zgodzit si¢ Dengler.

- Dwadzies$cia procent - powtdrzyt Lasica 1 wyciggnat dton nad stolem. Dengler usci-snat ja 1 poczut
obrzydzenie.

W tym samym momencie do ich stolika przysiadt si¢ starszy, elegancko ubrany mez-

czyzna. Dengler dostrzegt, ze Lasica kurczy si¢ w sobie.

- Dobry wieczdr, panie Nolte - wydusit z siebie Riimmlin zduszonym gtosem.

- Pan jest zapewne Georgiem Denglerem - odezwal si¢ m¢zczyzna, nawet nie patrzac na Rlimmlina.
Lasica wstat pospiesznie 1 odszedt od stolika.

4. Kiedy Steven Blackmore znow doszedl do siebie

Kiedy Steven Blackmore znow doszedt do siebie, spadat jak kamien w stron¢ ziemi.

Zdjety panika siegnat rekg na plecy. Ulga - spadochron wcigz jeszcze tam byt. Prawg reka zaczat
szuka¢ na piersiach linki desantowej.

Jest.
Pociaggnat i... Spadat dale;j.
Przez przerazliwie dtugi moment byt przekonany, ze spadochron spalit si¢ lub zostat

uszkodzony. Po chwili poczul jednak gwattowne szarpnigcie. Spojrzat w gore 1 zobaczyl, jak otwiera
si¢ nad nim ogromna czasza. Blackmore siggnat do linek sterujgcych.

Na prawo i lewo od niego spadaty kaskady ognia, iskier oraz resztki jego mustanga.
Zniknety w chmurze, ku ktorej on sterowat.

Kiedy wytonit si¢ ponownie z chmury, zobaczyt pod sobg ptongce miasto. Wygladato jak zloty



dywan lizany ptomieniami. Dostrzegt potok, ktory §wiecit si¢ na czerwono od wcigz wybuchajacych
bomb zapalajacych.

Poczut goraco, ktore teraz siegngto do niego.

Z calej sity pociagnat teraz za lewg linke sterujgca, a spadochron powoli, leniwie zmienit kierunek
opadania. Pilot mingt pozoge szalejaca pod nim1 skierowat si¢ ku potnocy.

Powoli tracit wysokos¢.

5. Dengler spojrzal na Richarda Nolte

Dengler spojrzal na Richarda Nolte. Wtasciciel Security Services Nolte & Partners miat

ponad piecdziesiat lat, chociaz z pewnoscig nie przekroczyl jeszcze sze$cdziesiagtki. Jego garnitur
sprawial wrazenie drogiego, chociaz nie w sposob natr¢tny. Biata koszula, granatowy krawat,
srebrzyste, starannie ostrzyzone wtosy.

Mezczyzni zmierzyli si¢ wzrokiem.

Jedna z kobiet postawita na stole przed wiascicielem firmy szklanke z woda mineralng.

Dengler zwrdcit uwage na jasnoniebieskie oczy mezczyzny, ktoére sprawiaty wrazenie zanu-rzonych
W przezroczystej cieczy.

- Cieszg sie, ze mogt pan przyj$¢ - odezwat si¢ w koncu Nolte.

Dengler skingt gtowg. Czekat.

- Widzi pan... - Nolte start wyimaginowany pylek z blatu stotu. - W naszej branzy rzadko spotyka si¢
ludzi o nieposzlakowanej opinii, a pan, panie Dengler, cieszy si¢ taka szczegblng estymg. W
Wiesbaden wcigz opowiada si¢ o pana niezwyklych wyczynach.

,,Chce zrobi¢ na mnie wrazenie swoimi stosunkami w urzedzie kryminalnym” - po-myslat Dengler.

- My zawsze szukamy dobrych ludzi. Najlepszych ludzi. Rozmowa zdawata si¢ poda-

7za¢ w dobrym kierunku, mimo to Dengler wcigz jeszcze czekat.

- Czasy s3 jednak cigzkie we wszystkich branzach, takze w naszej - dodat Nolte.

Utkwil wzrok w Denglerze.

- Nie mam dla pana roboty, ktora odpowiadataby pana kwalifikacjom - podjat Nolte. -

By¢ moze p6zniej, ale w tej chwili nie.

Nolte zamilkl, nie spuszczal jednak wzroku z Denglera.



- W takim razie ciesze si¢, ze mogtem pana poznac - oznajmit Dengler 1 podniost si¢ z krzesta. Nolte
machnat reka, jakby chciat go prosi¢, zeby ponownie usiadt. Dengler stangt

nieruchomo.

- Niech pan mimo to zostanie - nalegat Nolte. - By¢ moze jednak co$ razem wymyslimy Dengler
usiadt.

- Potrzebuje kogo$s do ochrony bankietu. Chodzi o bardzo bogatych ludzi. Nie moge tam postac
swoich zwyktych pracownikdéw, ich wyglad jest zbyt podejrzany. Potrzebni mi sg tacy ochroniarze,
ktorzy wiedza, jak nosi si¢ cos$ lepszego niz skorzana kurtka.

Dengler milczat.

- Moi klienci sg bardzo bogaci, ale jak to zwykle z bogatymi, sg tez bardzo oszczg¢dni.

Nie jestem w stanie zaoferowac panu wigcej niz czterdziesci euro za godzing.

- Jakie$ ryzyko? Czy to zajecie jest niebezpieczne?

- Nie, absolutnie nieszkodliwe. Przyjecie urodzinowe u miliarderéw. Ochrona to w tym wypadku
wtasciwie wyznacznik statusu spotecznego. Nie spodziewam si¢ zadnego zagrozenia, nie zostaly tez
sformutowane specjalne wymogi co do bezpieczenstwa.

- Oferuje mi pan potowe mojej normalnej stawki godzinowe;.
Nolte wzruszyt ramionami, jak gdyby bylo mu przykro.

I czekat.

,On si¢ czai” - pomyslat Dengler.

- Pod jednym warunkiem - odezwal si¢ w koncu detektyw. - Wezme z sobg jeszcze jednego
cztowieka. Nie bedzie to pana nic kosztowato.

Nolte sprawial wrazenie, ze si¢ namysla.

- Zgoda - odrzekl w koncu. - Niech pan dostarczy jutro rano do mojego biura jego nazwisko oraz
adres.

Dengler wyciggnat formularz z kieszeni marynarki.

- To formularz zlecenia - wyjasnit. - Mogliby§my teraz... Richard Nolte dotknat lekko ramienia
Denglera.

- Mamy wtasne formularze umow. Jutro rano dostanie pan jg do podpisania.



Wstat od stolika. Dengler takze si¢ podnidst 1 podat mu dton, po czym szef Security Services Nolte &
Partners podszedt do nastepnego stolika.

Detektyw zastanawial si¢ przez moment, czy powinien usig$¢ 1 dopi¢ reszt¢ czerwonego wina. Z
dalszego kata pomieszczenia pomachal do niego Riimmlin. Dengler ruszyt jednak do wyjscia 1 wzial
swoj stary parasol ze stojaka.

,,Dwa obsrane zlecenia w jeden wieczor” - pomyslat.
Na zewnatrz wcigz jeszcze padato.
6. Olga siedziala przy duiym stoliku

Olga siedziata przy duzym stoliku pod lustrem. Przy niej promieniat Martin Klein - w dtoni trzymat
butelke biatego wina 1 napetniat jej kieliszek. Georg Dengler zatrzymat si¢ przy drzwiach baru Basta
1 przygladal si¢ jej. Wygladata pigkniej niz kiedykolwiek. L$nigce, plomieniscie czerwone wlosy
siegaly jej ramion. Kiedy odrzucita gtowe do tytu i rozeSmiala si¢ z powodu jakich§ stow Martina,
dostrzegt jej zgby, biate 1 rowne niczym u gwiazdy ekranu.

Gdy Olga go dostrzegta, wstata 1 pomachata w jego strone przyjaznie. Triumfalnym gestem
wyciaggneta prawg dton do gory 1 przeciskajac si¢ miedzy dwoma mezczyznami, ktorzy siedzieli obok
niej, podeszta z promiennym usmiechem do niego.

- Georg, patrz!
Pomachata mu prawg dtonig przed oczyma. Poruszata przy tym kazdym palcem od-dzielnie.
- Wszystko jest znowu tak, jak powinno by¢ - po cichu wyrazita swoja radosc.

Georg Dengler wziat jej dion, potozyl na swojej 1 przygladal si¢. Jej palec wskazujacy ciagle byt
jeszcze tej samej dtugosci co palec srodkowy, ktory spoczywatl teraz na jego dioni.

Kiedy Olga byta jeszcze matg dziewczynkg i rosta, jej wuj naciagnat palec wskazujacy.

Milimetr po milimetrze stawy byly rozciggane 1 wydtuzane, jakby ten palec miat dorownac dtugoscia
srodkowemu. Dwa 1 pot centymetra roznicy stanowito zdecydowang zalete, kiedy wysytano ja z
innymi dzie¢mi na tupiezcze wyprawy do duzych miast. Duzo tatwiej wyciagna¢ portfel z
wewngtrznej kieszeni osobie, ktéra ma dwa palce rownaj dhugosci niz komus, czyj palec wskazujacy
ma zwykla dlugos¢. Olga byla gwiazdg wsrdéd rumunskich dzieci parajacych si¢ ztodziejskim
rzemiostem.

Pozniej uciekta, zostata schwytana 1 zmuszono ja do zawarcia matzefstwa. Uciekta ponownie 1 w
koncu wyladowata w Stuttgarcie. Stawy tak brutalnie potraktowanego palca puchty 1 sprawiaty bol
nawet przy drobnych ruchach. W koncu dotarta do szwajcarskiego chirurga, ktéry postanowit zrobic¢
operacj¢. Caty tydzien spedzita w szpitalu w Zurychu.

- Teraz jestem znowu zdrowa - wyszeptala, prostujac 1 zginajac palec wskazujacy Wzieta Georga za



reke 1 pociaggneta go do stolika. Martin Klein przesunagt si¢ na bok, kto§ inny przystawit krzesto, a
sympatycznie wygladajacy tysy kelner przyniost kieliszek. Olga nalata Georgowi, a on si¢ rozeSmial.
Wtedy Olga wyciggneta mu portfel z tylnej kieszeni spodni w niezauwazalny sposob.

- Znowu jestem w formie - oznajmita, gdy mu go oddawata.

skeksk

Byto juz prawie wpot do trzeciej nad ranem, kiedy wyszli. Juz dwie godziny wczesniej tysy kelner
postawit krzesta na stolikach 1 dosiadt si¢ do nich. Teraz jednak Georg Dengler czut

zmeczenie, Martin Klein rowniez, a kelner chcial juz is¢ do domu. Tylko Olga wcigz miata ochot¢ na
zabawe. Trzymajac si¢ pod ramiona, we trojke opuscili Baste. Do drzwi wejsciowych domu mieli
zaledwie dwa metry, ale Denglerowi si¢ wydawatlo, ze Martin Klein kotysze si¢ na nogach. Chwycit
przyjaciela mocno pod ramiona i pociggnat go w strone wejscia.

- Twoj horoskop nie sprawdzil si¢, moj przyjacielu - powiedziat do niego. - Wczora] wieczorem
otrzymatem dwa dalsze zlecenia.

- Dobrze ptatne? - zapytat Klein, ktory wyciagnat klucz z kieszeni spodni.
- Nie. Zle ptatne.

Klein dziabngt go w klatke piersiowa ostrzem klucza trzymanego miedzy kciukiem a palcem
wskazujgcym.

- W takim razie, moj drogi przyjacielu, w takim razie mdj horoskop wciaz jest trafny!

- W jednym z tych zlecen mozesz mi towarzyszyc.

- Przy uwalnianiu zaktadnikow?

- Nie, bede ochroniarzem na przyjeciu u miliarderéw.

- W takim razie ja tez chceg 1§¢ z wami - wtracita Olga.

- Miliarderzy nie noszg przy sobie gotowki - jeknal Klein i probowat otworzy¢ drzwi.

- Nie akceptuje kart kredytowych - skomentowata Olga, wzieta od niego klucz i1 otworzyta drzwi.
- Mogtem studiowac¢ socjologie - wyznat Klein, gdy wchodzili schodami na goreg.

- Ja takze chce studiowac¢ - dorzucita Olga. - Postuchaj, Georg, pus¢ nam jeszcze bluesa, jednego,
jedynego.

Po chwili siedzieli na jego kanapie 1 stuchali bluesowego songu Juniora Wellsa.



They take your house your home They take your flesh from your bone They take eve-rything you
got

Why people like that.

- Gdy tylko zarobi¢ dostatecznie duzo pieniedzy, pojade do Chicago 1 postucham koncertu Juniora
Wellsa na zywo - powiedziatl cicho Georg Dengler.

Olga oparta gtowe na jego piersi 1 stuchata muzyki.

- Twoje stare marzenie - przypomniata sobie. - Zabierz mnie z sobg na party u miliarderow. Bedziesz
miat pozniej dostatecznie duzo pienigdzy, zeby polecie¢ do Chicago 1 do kazdego innego miejsca na
ziemi.

Martin Klein chrapat gtosno.

- Wiesz, gdzie mozesz znalez¢ Juniora Wellsa? - zapytala.

- Prawie co wieczor grywa w pewnym klubie o nazwie Theresas Lounge. Tak przynajmniej podajg w
Internecie.

- Co wtasciwie robi Christiane? - po chwili milczenia zadata pytanie Olga.
- Wciaz jeszcze jest we Wihoszech ze swoim ojcem - odpart szybko Dengler.
- No tak - skomentowata lakonicznie Olga, wstata 1 ruszyta w stron¢ drzwi. - Dobranoc, Georg.

Dengler siedziat jeszcze przez chwile 1 stuchat Juniora Wellsa. Po czym spojrzatl na figurke Madonny
stojacg przy $cianie. Przed oczyma przesuwaty mu si¢ rdézne obrazy - gospodarstwo Paula Steina,
ojca Christiane, pole z nagietkami. Widziat tez, jak ojciec 1 corka obejmujg si¢. Wszystko to zdawato
si¢ odlegte o cate wieki.

Woweczas jego wzrok padt na §pigcego Martina Kleina. Dengler westchnat cigzko 1 si¢ podniost.

Pytanie o Christiane, ktore zadata Olga, zburzyto beztroski nastroj, ktorym cieszyt si¢ od powrotu z
wizyty u Nolte & Partners, przebywajac w kregu przyjaciot. Kiedy jednak zajat

si¢ Martinem Kleinem, ktory zupetnie stracit orientacje, powoli prowadzac go do jego mieszkania,
uswiadomit sobie, ze juz od dhuzszego czasu nie myslat o Christiane.

Pot godziny pozniej Georg Dengler lezal we wlasnym tozku. Po raz pierwszy od miesi¢cy jego snom
znéw towarzyszyt nietoperz.

7. Sternberg czekal na niego

Sternberg czekal na niego na dworcu. Byt ubrany w diugi czarny ptaszcz, ktorego kot-



nierz postawit do gory. Przywitali si¢ krotko, po czym Sternberg zaprowadzit go do swojego
samochodu, czarnego bmw.

- Pojedziemy najpierw do mojej siostry.

Dengler skingt gtowa 1 usiadl na miejscu obok kierowcy. Matomdéwnos¢ Sternberga wcale mu nie
przeszkadzata. Spojrzat badawczo na mezczyzne za kierownicg wozu. Wzrok Sternberga byt
skierowany na ulicg przed nim. Pod jego oczyma Dengler dostrzegt ciemne kregi, a kaciki jego ust
opadty jeszcze nizej niz wczoraj. Cokolwiek ten cztowiek przezyl, jego nastrdj nie poprawil si¢
nawet troszke.

Dtugi czarny plaszcz sprawiatl wrazenie drogiego 1 noszonego ze swoboda wlasciwg artystom.
Czarne sznurowane buty do kostek byty nowe 1 eleganckie. Jezeli temu cztowiekowi czegos w zyciu
brakowato, z pewnoscig nie doskwieral mu brak pieni¢dzy.

Ruszyli przez miejscowos¢, ktéra ciagneta si¢ wzdhuz trasy krajowej numer 10. Gdy skonczyty sig
domy, drogowskaz wskazywat w lewo na obszar dzielnicy przemystowej Sdulenhalde. Sternberg

wtaczyt kierunkowskaz.

Nieco pozniej wjechat na podworze fabryki. ,,Sternberg Systemy Mocujace” - Dengler przeczytal
napis na szyldzie zamontowanym na szczytowej $cianie nieduzego biurowca. Za-

towat teraz, ze nie zazadat od Sternberga wyzszej stawki.

Samochod ostroznie wjechat na parking przed wejsciem do budynku. Na bialej metalowej tablicy
widniat napis: ,,Zarezerwowane dla zarzadu”.

Sternberg wyciggnat kluczyk ze stacyjki 1 spojrzat na Denglera.
- Jeste$my na miejscu - rzekt. Wysiedli.
- Dzien dobry, panie Sternberg! - mtoda kobieta w szklanym boksie recepcji powitata go uprzejmie.

Sternberg skinagt w jej strong energicznie 1 ruszyl schodami na pierwsze pigtro. Dengler podazyl za
nim. Pézniej szli dtugim korytarzem, a w koncu Sternberg wszedt do jednego z biur, nie pukajac.

- Czy moja siostrzyczka jest wolna? - skierowat pytanie do kobiety ubranej w spodnium koloru
ochry. Kobieta spojrzata na niego, po czym skierowata wzrok na Georga Denglera.

- Czeka juz na ciebie - powiedziata i wskazala kciukiem obite tapicerka drzwi, ktore byty do potowy
otwarte.

skeksk

[lona Sternberg nosita zatobg.

Siedziala za nowoczesnym w formie biurkiem o zaokraglonym ksztatcie. Kiedy jej brat i Georg



Dengler weszli do gabinetu, wstala 1 wyszta im na powitanie. Dengler zauwazyt elegancki czarny
kostium, ktérego spddnica konczyta si¢ tuz nad kolanem 1 podkreslata szczupte, zgrabne nogi. Czarna
bluzka pozwalata dostrzec zarys biustonosza. Jej twarz byla ozywiona 1 przebijalo z niej
zainteresowanie. Wlosy si¢galy jej do ramion i1 byly czarne, chociaz posrodku, na wysokosci
przedziatka, znajdowato si¢ szare, niemal biate pasemko. Mimo to byto widac, ze jest zdecydowanie
mtodsza od brata. Dengler ocenil, ze moze miec trzydziesci kilka lat.

USmiechneta sig.
,Jakby rzeczywiscie cieszyla si¢, ze mnie poznaje”.

Podata mu dton 1 obdarzyta go delikatnym, lecz zdecydowanym usciskiem dtoni. Wida¢ bylo, ze ta
kobieta wie, czego chce. Swojego brata zignorowata przy powitaniu. Gestem zaprosita obu
mezczyzn, by zasiedli przy stole obok okna.

Pojawita si¢ jej sekretarka 1 postawita przed nim podwojne espresso.
- Czy tak jest dobrze? - spytata detektywa Ilona Sternberg.
- Tak jest... Idealnie - wydusit z siebie catkowicie zdumiony Dengler.

Sekretarka nalala jej 1 jej bratu po filizance kawy, a obok kazdej z nich postawita po butelce wody
mineralnej, po czym opuscita gabinet. Dengler czekat.

- Zlecenie, ktore panu powierzyliSmy, jest dla nas niezwykle wazne - o§wiadczyta llona Sternberg.
Upita tyk kawy. Spojrzata w strone brata.

- M¢j brat na zasadzie wyjatku uczynit cos wlasciwego, powierzajac panu to zlecenie -
podjeta temat. - Cieszy si¢ pan dobrg opinig.

Dostrzegl, ze Robert Sternberg skurczyt si¢ w sobie na krzesle obok niego.

- Dzigkuje - odpart Dengler.

Nagle w pomieszczeniu zapanowata napigta atmosfera. [lona Sternberg pochylita sie¢.

- Hotel Zamkowy lezy w przepigknym miejscu. Na szczycie Zamkowej Gory, tuz obok ruin.
Z namystem mieszata w swojej filizance.

- Mozna by z tego co$ zrobi¢. Ale najpierw musimy si¢ przekonaé¢, czy umowe mozna uniewaznic i
czy ta nieruchomo$¢ przypadkiem nie nalezy do nas.

Zrobila krotka przerwe.

- Mam nadzieje, ze nalezy do nas.



Dengler upit tyk espresso. Smakowato fantastycznie. Spojrzat na nig.
- Na poczatek chciatbym ztozy¢ pani wyrazy wspotczucia z powodu $§mierci matki.
Po chwili podjat temat.

- Czy jest moze ktos w pani rodzinie, kto mogtby udzieli¢ jakich$ informacji na temat tej umowy?
Moze pani ojciec?

Robert Sternberg skurczyt si¢ w sobie jeszcze bardziej.

- Czy on jeszcze zyje? - cheiat wiedzie¢ Dengler. Milczenie.

- Tak, zyje - odparta Ilona Sternberg. Milczenie.

- Ale on nie mowi - dodata.

- Od bardzo dawna nie méwi - dodat cichym gtosem Robert Sternberg. Dengler spojrzat

na niego pytajagcym wzrokiem. Ilona wcigz mieszala tyzeczka w filizance z kawg. W koncu na niego
spojrzata.

- Nasz ojciec milczy od lat - wyjasnita. Robert Sternberg wyprostowat sig.

- W pewnym momencie, krotko po moich narodzinach, przestat méwic. Po prostu nie powiedziat juz
wiecej ani stowa. Nigdy nie styszatlem, zeby cokolwiek powiedziat.

- Jak ktos, kto przezyt cigzka traume - dodala Ilona Sternberg. - Nie statlo mu si¢ jednak nic, co
mogltoby tak dramatycznie na niego wplynaé.

- Pomingwszy moje narodziny - dodat z sarkazmem Robert. Przerwata mu zniecierpliwionym gestem.
- Damy panu do dyspozycji na czas dochodzenia firmowy samochdd - zadeklarowata. -
Poza tym podwyzszam panska zaliczke do kwoty tysigca euro.

- Dzigkuje. Potrzebna mi jeszcze bedzie kopia umowy, adres notariusza oraz plan dojazdu do Hotelu
Zamkowego.

- Pani Howling przygotuje dla pana wszystko - powiedziata, po czym zwrocita si¢ do brata. -
Robercie, czy pokazalbys$ panu Denglerowi firmeg, zanim przygotujemy dokumenty?

Jej brat przytakngt. Zdawato sie, ze zakonczenie rozmowy sprawito mu ulge.
- C o chcialtby pan zobaczy¢? - zapytat Denglera, kiedy znaleZli si¢ na korytarzu. -

Produkcje, biura, dystrybucje?



- Jakie jest pana zadanie?
- Wynajduj¢ nowe produkty. Chce pan zobaczy¢ moje laboratorium?
Dengler przytaknat. Robert Sternberg ruszyt, szybkim krokiem pokonujac korytarz.

sk

Laboratorium Roberta Sternberga znajdowato si¢ na parterze. Byto to pie¢ duzych, potaczonych
pomieszczen. Wygladaty jak nieposprzatane pokoje zabaw w przedszkolu.

Pierwsze pomieszczenie peine bylo kolorowych papierow, z ktorych wycieto 1 posklejano dziwne
figury 1 bryly. Lezaly na stotach, na podtodze, niektore przypigto do Scian.

- To nowy projekt - wymamrotat pod nosem Robert Sternberg,

Prawa noga odsungt kilka papierébw na bok 1 w ten sposéb utorowal droge do drugiego
pomieszczenia. Tam na pigciu stotach lezaty mate, plastikowe sztabki wielkosci kilku centymetrow
we wszystkich mozliwych kolorach. Na niewielkim podescie obok umywalki stat

model wiezy Eiffla, zmontowany wtasnie z tych kolorowych sztabek.

- M¢j wynalazek - Sternberg wskazal na model. - Wprowadzenie na rynek za sze$¢ miesigcy.
- To nie wyglada na systemy mocujace.

- Ale od tego si¢ zaczgto. Niech pan zobaczy. Wziat jedng ze sztabek 1 podat Denglerowi.

- Te sztabki mozna nasung¢ na siebie w czesci gornej 1 dolnej, jednak cecha szczegdlng jest
miniaturowa szyna po obu stronach. Dzigki niej mozna dotagcza¢ nastepne sztabki. To zupelnie nowa
zabawka dla dzieci. Zdecydowanie bardziej wszechstronna niz klocki Lego.

Niestety, rowniez trudniejsza w produkcji.
Sternberg usiadl na czarnym skorzanym fotelu.

- Mamy trzy linie produkcyjne - wyjasnil. - Systemy mocujace, czyli kotki 1 §ruby. Coz, zaraz panu
pokaze.

Siegnat do kieszeni spodni 1 wyciggnal bialy kotek.
- Ten kotek nie rozszerza si¢ jak typowy korek rozporowy ale wysuwajg si¢ z niego rozporowe
haczyki, gdy wkreca si¢ do niego srube. Te haki otwierajg si¢ wedtug zupetnie nowego systemu. Mgj

wynalazek. Produkujemy najsilniejsze 1 najbardziej niezawodne kotki na swiecie.

Podat Denglerowi plastikowy element, dtugos$ci prawie pieciu centymetrow. Dengler obrocit go w
dtoni 1 oddat z powrotem.



- Produkujemy tez figurki z tworzyw sztucznych - kontynuowat Sternberg. - Dla dzieci.

Wszystkie sg zaprojektowane przeze mnie. Kotko do chodzenia dla matych dzieci to prawdziwy hit
od lat, a teraz dochodzi takze to.

Uniost sztabki w powietrze.

Dengler zauwazyl, ze policzki Roberta Sternberga zrobity si¢ czerwone. Z ozywieniem przesuwat
biurowy fotel na kotkach do przodu i do tylu, wyjasniajac Denglerowi szczegoty niezwyklych
sztabek, ktore sam wynalazt, oraz problemy, jakie pojawity si¢ w zwigzku z produkcjg seryjna.
Sternberg wydal si¢ nagle Denglerowi mtodszy, bardziej dziecinny. Na-piecie, jakie detektyw
dostrzegt podczas rozmowy z siostra, teraz gdzies znikneto.

- Czy pana dziadek, Volker Sternberg, zatozyt firme? - zapytat Dengler.

- Nie, fabryka nalezy do rodziny juz od wielu pokolen, wczesniej byta jednak mniejsza.

Dziadek doprowadzit j3 do stanu, w jakim jest dzisiaj. On rowniez byt wynalazcg. Zaczynat od $rub i
kotkéw. On tez przygotowal Ilon¢ 1 mnie, ZebysSmy mogli si¢ sta¢ jego nastepcami. Nasz ojciec nie
nadawat si¢ do tego, to znaczy do prowadzenia firmy. Dlatego tez zawsze bylem tu, kiedy dziadek cos
nowego wyprobowywat, a llona mogta studiowac.

Przez moment na jego twarzy pojawit si¢ ponury wyraz.

- Ekonomi¢ - stwierdzil. - W kazdym razie ona zajmuje si¢ strong handlowa. Zawsze mi wyjas$nia,
dlaczego moje wynalazki sg zbyt drogie, nie znajda odpowiedniej niszy na rynku i tym podobne
brednie. Czasami jednak podchwytuje jaki§ pomyst, nigdy jednak wczesniej nie wiem ktory.

Po chwili dodat jeszcze:

- We wtasnych oczach jestem bardziej artysta.

Dengler spojrzal na niego zaskoczony.

- Niech pan idzie ze mna.

Sternberg zerwat si¢ na rGwne nogi 1 mingt pospiesznie dwa kolejne pomieszczenia.

Dengler podazyt za nim.

Sala, do ktorej przyprowadzit go teraz Sternberg, byta zupelnie pusta. Na biato otyn-kowanych
scianach zamontowano dziwne rzezby, niektore mate, wielkosci zaledwie centymetra, inne wielkosci
reki. Wszystkie o roznych ksztattach 1 w najprzerozniejszych kolorach.

- Sztuka - oswiadczyt Sternberg. - Sztuka z wykorzystaniem $rub. Istnieje tylko tuta;.

Siegnal do jednej z rzezb 1 odkrecit jg od Sciany. Dengler zobaczyl, ze wystaje z niej Sruba.



- Sruby i sztuka sa z soba bardziej zwiazane, niz mozna by sadzi¢. Ja jednak poszedtem krok dale;.
Sruby sg zintegrowane z dzietami sztuki - kontynuowat Sternberg. - Poszukuje jeszcze galerii, ktéra
wystawialaby tego rodzaju sztuke. Pan zapewne nie zna zadnej?

W tym momencie zadzwonit telefon.

- Dokumenty dla pana s3 gotowe - oznajmit Sternberg, kiedy odtozyt stuchawke.

8. Dengler uruchomit silnik

Dengler uruchomit silnik samochodu 1 wyjechat z parkingu firmy Sternberg Systemy Mocujace.
Firmowy woéz, ktory Sternbergowie dali mu do dyspozycji, byt nowiutkim, czarnym audi A6 z petng
automatyka 1 systemem nawigacyjnym. Sekretarka Ilony Sternberg, pani Howling, przekazala mu
dokumenty samochodu oraz kluczyki. A takze teczke formatu A4 z nadrukowanym logo firmy. Dengler

przejrzal jej zawarto$¢. Kopia umowy z 1947 roku. Adres notariusza. Mapka z trasg dojazdu do
Hotelu Zamkowego. Oraz, ku jego wielkiej radosci, czek banku LBBW na kwotg 680 euro.

W miasteczku dostrzegt oddziat banku LBBW. Zatrzymat si¢ 1 zrealizowat czek. Czes¢ pieniedzy,
480 euro, wptacit na swoje konto, a 200 euro gotowka wtozyt do portfela.

Na parkingu przed bankiem raz jeszcze przeczytal doktadnie umowe darowizny. Po czym wyciagnat z
kieszeni notes. Na czystej kartce napisat nazwiska, ktore do tej pory zdotat

poznac.

Volker Sternberg, dziadek, daruje hotel.

Robert Sternberg, wnuk, chce wiedziec¢ dlaczego, i pragnie odzyskac hotel.
llona Sternberg wnuczka, jak wyzej.

Przez chwilg zastanawial si¢. Na dobrg sprawe wiedziat wigcej, uzupetnit wpisy: Volker Sternberg,
dziadek, nie zyje, daruje hotel.

Syn Sternberga, ojciec, od lat nie odzywa sie ani stowem.

Synowa Sternberga, matka, nie zZyje, nie mowi dzieciom ani stowa na temat hotelu.
Robert Sternberg, wnuk, chce wiedziec, dlaczego tak si¢ stato, i odzyskac hotel.
llona Sternberg. Wnuczka, jak wyzZej.

Nie tylko matka, ale takze dziadek przemilczeli przed wnukami sprawe darowizny.
Dlaczego?

Zapisal jeszcze kilka stow na nowej stronie.



Kurt Roth - otrzymuje hotel w darowiznie. Albert Roth - podpisuje umowe.
Raz jeszcze detektyw przeczytal tres¢ umowy 1 sprawdzit date urodzenia Kurta Rotha: 1

lutego 1932 roku. Miat pietnascie lat, kiedy wtasnos¢ hotelu zostata przepisana na niego. Nie byt
petnoletni. Wyjasniatoby to, dlaczego Albert Roth ztozyt swdj podpis pod dokumentem.

Uzupeinit wpis.
Albert Roth. Podpisuje umowe, krewny Kurta?

Potem zamknat notes 1 zaczat studiowac opis trasy dojazdu do Hotelu Zamkowego.

kksk

Hotel Zamkowy byl usytuowany na gorze obok zamkowych ruin. Na parkingu stat

tylko jeden samochod, stare renault. Hotel byt trzypietrowa budowla 1 emanowal spokojng
stateczno$cig. Tynk nie byt jednak odnawiany juz od bardzo dawna.

Drzwi wejsciowe z cigzkiego drewna zdobity ptaskorzezby, ktore byty juz zmurszate 1 nadgryzione
zebem czasu.

Obok drzwi, w pomalowanej na zielono gablocie, wystawiono karte dan. Dengler zauwazyt, ze w
Hotelu Zamkowym mozna byto zjes¢ rosot za dwa euro. Kartka z menu byta napisana na maszynie do
pisania 1 przymocowana pinezkami. Papier na brzegach nieco juz pozotkl, a w lewym prawym
dolnym rogu pinezka odpadta, co spowodowato, ze papier nieco si¢ podwinat.

Dengler zdotat jednak dojrze¢ napis na dole arkusika: Hotel Zamkowy w Giindlingen, wiasciciel:
Kurt Roth. Numer kierunkowy i numer telefonu, znajdujace si¢ dalej, byty juz nie do rozczytania.

,,Od tysiac dziewigéset czterdziestego siodmego roku Hotel Zamkowy nie zmienit zatem wtasciciela.
Mozna odnies¢ wrazenie, ze czas si¢ tu zatrzymat”.

Dengler wszedl do $rodka. Sala restauracyjna byta duza 1 przyjazna. Staty w niej trzy rzedy
ciemnych, drewnianych stolikow, do tego dopasowane krzesta, biate obrusy, duze okno z widokiem
na miasteczko. Byt tez otwarty kominek, w ktorym z trzaskiem palit si¢ ogien. W

lokalu byt tylko jeden gos$¢, mtody cztowiek w roboczym ubraniu, ktory siedziat obok okna 1 jadh
zupe. Z tylu za barem stal mgzczyzna w niebieskim, zapinanym swetrze 1 myl szklanki od piwa.
Mtoda kobieta, niewatpliwie z obstugi, siedziala przy okraglym stole obok drzwi i robita na drutach
sweter. Obok niej siedzial stary mgzczyzna, ktory miat na gtowie czapke z daszkiem. W obu dtoniach
trzymat szklanke piwa, a butelka stata w wodnej kapieli, z ktorej unosit

si¢ maty oblok pary. Kiedy Dengler usiadl, kobieta odtozyta robotke, wstata 1 podeszta do niego.

- Czy s3 wolne pokoje? - zapytal.



Mtoda kobieta spojrzata na niego zaskoczona, po czym rozesmiata sie.
- Od lat nie wynajmujemy juz pokoi. U nas moze pan dosta¢ tylko cos$ do jedzenia 1 do picia.

- Dobrze, w takim razie poprosze podwojne espresso. Poza tym chetnie zamienitbym kilka stow z
wtascicielem. Z panem Kurtem Rothem.

Spojrzata zmieszana w strong baru 1 przez moment zwlekata.
- Niestety nie podajemy espresso, ale chetnie przynios¢ panu filizanke kawy - zaoferowata po chwili.
- Poprosze.

Podeszta do baru, wzigta naczynie z wiszace] szatki za dystrybutorem i1 nalata kawe z duzego
szklanego dzbanka. Dengler styszat, jak odezwata si¢ do mezczyzny za barem:

- Ten gos¢ chce z tobg porozmawiac, tato.

Po czym przyniosta Denglerowi kawe. Mezczyzna za barem wytart rece 1 powoli podszedt w strong
Denglera. Miat szczera, przyjazng twarz 1 byt mocnej budowy. Jego juz catkowicie biate wlosy byty
zaczesane starannie do tylu. Przywitat goscia skinieniem glowy 1 usiadt naprzeciw niego. Georg
wyciggnal kopi¢ umowy z teczki 1 potozyl j3 na stole.

- Czy pan Kurt Roth?

- Jesli jest pan przedstawicielem handlowym, musz¢ pana rozczarowac. Mamy wszystko, czego
potrzebujemy.

Dengler rozesmiat sig.

- Nie, nie jestem przedstawicielem handlowym. Jestem detektywem, a zajmuje si¢ tg umow3.

Zamm zdazyl poda¢ dokument, Dengler zapytal jeszcze raz:

- Czy pan Kurt Roth?

Mezczyzna potwierdzit skinieniem glowy, a Dengler podat mu kopi¢ nad stotem. Kurt Roth wziat
papier do r¢ki 1 przez dtuzsza chwile studiowat jego tres¢. Spojrzal tylko na pierwszg strone, nie
przekartkowat dokumentu.

- Skad pan to ma? - zapytat po chwili.

Dengler zobaczyl, ze oczy mezczyzny otworzyty si¢ szeroko. Kartki w jego dtoni drzaty.

- Od moich klientow - odpowiedzial Georg. - Interesujg ich okoliczno$ci powstania tej umowy. Z
pewnoscig moze pan stuzy¢ mi pomoca.



Twarz Kurta Rotha zrobita si¢ biata jak kreda. Ponownie otworzyt usta, jakby zamierzat
cos$ powiedzied, ale tylko zaczat bardzo cigzko oddychac, przy wydechu dat si¢ stysze¢ swist.

Dengler widziat, jak na jego czole utworzyty si¢ kropelki potu. Dton zacisneta si¢ w pies¢ 1 zgniotla
kopie umowy.

- Zle sie pan czuje? - zapytat Georg Dengler. Siedzacy przed nim cztowiek znajdowat
si¢ w szoku. Jego usta wcigz byty otwarte. ,,Udar, on z pewnoscig dostal udaru” - pomyslat
Dengler i chwycit reke Rotha. Mezczyzna nie poruszyt sie¢.

- Szklanke wody, szybko! - zawotal Dengler w stron¢ mtodej kobiety, ktora znow zasiadla przy
okraglym stole 1 kontynuowata robotke na drutach. Zerwala si¢ na réwne nogi, spojrzata na ojca,
pobieglta za bar 1 szybko wrocita ze szklanka wody. Z czutoscig wzigta glowe ojca w obie dionie.
Kurt Roth wypit szklanke jednym haustem. Spojrzat na Georga Denglera 1 powoli pokrecit przeczaco
glowa.

- Nie mogg panu pomoéc - odpart. - Nawet gdybym cheiat. Nie moge panu pomoc.

Po czym wstat 1 niepewnym krokiem poszedl z powrotem za bar. Corka wzigta go pod ramig 1
podpierata. Stary me¢zczyzna w czapce z daszkiem przy okraglym stole rowniez wstat 1 podazyt za
nimi. Po chwili mtoda kobieta znéw podeszta do detektywa.

- Teraz niech lepiej juz pan idzie - powiedziata i1 zabrata pelng filizanke kawy.
Dopiero teraz Dengler zwrocit uwage na jej nieprzeci¢tng urodg.

9. To przeciez nie ma sensu

- To przeciez nie ma sensu - oznajmit Martin Klein 1 uniost kieliszek.

Olga zwrocita si¢ do Denglera:

- Czy zareagowal w ten sposob, gdy zobaczyl umowe, czy tez to jego zle samopoczucie bylo
przypadkowe?

- Na poczatku pomyslatem, ze dostal ataku apopleksji, a potem, Ze to zawat serca.

Siedzial tam nieruchomy, sztywny, z otwartymi ustami. Nie bylem pewien, czy ja to sprawitem,
pokazujac mu kopi¢ umowy. Przeciez spojrzat na dokument, ale go nie czytat. Jedynie wpatrywat sie
w papier 1 po chwili zaczat drze¢. Oznacza to, ze znat tres¢.

- Z pewnoscig dawno juz o niej nie myslal - dodata Olga.

- Wnioskujecie btednie, wy superdetektywi - Martin Klein wtracit swoje trzy grosze. -



Catkowicie btednie! Ta umowa nie mogla go zaskoczy¢. Musiat jg przeciez zna¢é. Czy nie
powiedzialtes, ze Kurt Roth jest osoba, na ktorej rzecz przekazano darowizne?

- Tak. To na niego przepisano wiasnos¢ hotelu.
- W jakim byt wtedy wieku? - chciata wiedzie¢ Olga.
- Miat pigtnascie lat, kiedy stat si¢ wtascicielem hotelu - odpowiedziat Dengler.

- Pigtnascie lat? Niezle. Nikt mi nie podarowat hotelu, gdy miatem pig¢tnascie lat... Ale t¢ umowe
musial z pewnoscig zna¢. Dlatego tez nie powinien straci¢ panowania nad sobg -

zawyrokowal Martin Klein 1 odchylit si¢ na oparcie krzesta.

- By¢ moze sytuacja ta przypomniata mu o pewnych okoliczno$ciach, w ktérych umowa zostata
zawarta - podjeta watek Olga. - Najwyrazniej nie byly one szczegdlnie szcze-

sliwe.

- Alez postuchaj! - zaprotestowat Martin Klein. - Dostajesz w prezencie hotel 1 taki dzien nie miatby
by¢ szczesliwy?

Przez chwile zastanowit si¢, po czym ciggnat dale;:

- Jak zawsze, nie nadaje si¢ to na powies¢ kryminalng. Kto§ musialby zosta¢ zamordowany, w
przeciwnym razie nie optaca si¢ nawet siggac po pioro.

Zamiast tego siegnal po szklanke.

- Czy rodzina sprawiala wrazenie szczgs$liwej? - zainteresowala si¢ Olga.

Dengler przez chwilg si¢ zastanawial.

- Poznatem tylko ojca 1 corke - odpart. - Corka natychmiast pomogta ojcu 1 wsparta go.

To byt naprawde wzruszajacy widok.

- Jakie wrazenie wywarl na tobie sam hotel? - dopytywata si¢ Olga.

- Najlepsze dni ma juz za soba. Poza tym to juz wtasciwie nie jest hotel, nie wynajmujg tam juz
pokoi, dziata tylko restauracja. Przyjemna, przystepne ceny. Mozna tam zjes¢ rosot z kurczaka za dwa
euro.

- W takim razie moze pojedziemy tam kiedy$ cos$ przekasi¢ - zaproponowat Martin Klein. - Ci ludzie

wydaja mi si¢ sympatyczni. Z pewnoscig nie chcg bogaci¢ si¢ za wszelkg cene. Moze udamy si¢ tam
jutro na obiad?



- Jutro id¢ z moim kolegg polowac¢ na tych, co wyludzajg zasitki socjalne.
Olga natychmiast zrobita si¢ podejrzliwa.
- Co zamierzasz zrobic¢?

- Bede towarzyszyt jednemu facetowi, ktory pracuje na zlecenie wtadz miejskich. Powiedziat mi, ze
tatwo mozna zarobi¢ pieniadze. Nie bardzo wiem, co mam o tym sadzi¢. Jutro chce po prostu obadac
sprawe.

- To wcale nie brzmi dobrze - skomentowata Olga.
10. Na trawie siedzieli dwaj chlopcy

Na trawie siedzieli dwaj chtopcy. Nadeszli od strony bukowy zagajnik, dokad postaly ich matki. Z
wozkiem drabiniastym. Mieli poszuka¢ drewna na opat. Teraz wozek byl juz wyladowany po samg
gore, im za$ udato si¢ znalez¢ nawet kilka grubszych konarow. Wieczorem matki bedg miaty na czym
ugotowac positek dla rodziny.

Fritz pierwszy ustyszal zblizajace si¢ dzwigczne buczenie samolotow. Nie zwrocit na to specjalnej
uwagi, poniewaz niemal codziennie widywali przelatujgce eskadry bombowcdw 1 wiedzieli juz, ze
zwarte formacje zwykle leciaty w kierunku okreslonego celu i1 dlatego nie stanowity dla nich
zazwyczaj bezposredniego zagrozenia.

- Chodz, policzymy je - zawotlat do swojego przyjaciela 1 potozyli si¢ na plecach w trawie, gotowi
liczy¢ samoloty, jak to juz czgsto robili.

Wtedy nadleciaty - od strony Eichelbergu nad ich glowami sungty czterosilnikowe bombowce.
Lecialy tak nisko, ze chlopcom wydawalo si¢, 1z widza nawet strzelcow pokta-dowych w
wiezyczkach. Samoloty przelatywaly nad wzgoérzami znajdujacymi si¢ z przodu, przed nimi.

- Leca prosto na Bruchsal - odezwal si¢ z ozywieniem przyjaciel Fritza. Nagle powietrze pod
samolotami zaczgto si¢ mienic.

- Patrz, rzucajg foli¢ aluminiowg! - zawotat.

Réwniez 1 to chtopecy widywali wezesniej czesto. Pozniej rozlegto sie jednak dudnienie.

- Bomby - wyszeptat Fritz.

- To mysliwiec szturmujacy - wskazat na samolot, ktory leciat prosto w ich kierunku.

Obaj chtopcy zerwali si¢ na rowie nogi 1 skryli za starym krzakiem jezyn. Spogladali w niebo.
Plongcy samolot przeleciat tuz nad ich gtowami. Z tylu za nim ciggneta si¢ nieskon-

czona smuga dymu. Wstuchiwali si¢ w coraz silniejszy odgtos gwizdu.



- Zestrzelili go - powiedziat przyjaciel Fritza. Ustyszeli trzask, po czym odgltos peka-jacych galezi.
Na koniec ghuche uderzenie.

- Chodz! Pobiegnijmy tam! - zawotat Fritz.

- Co z drewnem na opal? - zapytat przyjaciel.

- Poznie;j.

Ukryli drabiniasty wozek za krzakiem jezyn 1 pobiegli w kierunku, z ktérego dobiegt
odglos zderzenia z ziemig.

11. Punktualnie kwadrans po siodmej dostrzegl Lasice

Punktualnie kwadrans po siédmej dostrzegt Lasice w starym audi ustawionym na prawym pasie
ruchu. Zaparkowat z przodu swoje A6 1 wysiadl. Gdy Dengler podchodzit do m¢zczyzny, dostrzegt,
jak ten z zawiscig spoglada na jego samochod. Przez zamknigte drzwi dobiegata glosna muzyka,
bardzo glosna, jakiej stucha tylko mtodziez, drgczac otoczenie do-nosnymi basami 1 bebnami.

Znajdowali si¢ przy Scharrstrasse w dzielnicy Stuttgart-Vaihingen. Byta to boczna uliczka w poblizu
Schillerplatz 1 dworca kolejowego. Wzdtuz ulicy staty budynki mieszkalne wzniesione tuz po wojnie,
jeden nowszy kompleks znajdowat si¢ po prawej stronie. Tam wtasnie Lasica zaparkowat.

W koncu Riimmlin wysiadt. Miat na sobie zottawg skorzang kurtke, t¢ samg, w ktorej paradowat
poprzedniego wieczoru podczas jour fixe. Jego rzadki wasik wydawal si¢ tego ranka troskliwie
przyciety 1 rozczesany. Kazdy wlosek lezat rbwno na gornej wardze, jakby wykonywat postusznie
rozkaz. Kiedy otworzyt usta, Dengler dostrzegt §wiecacy zloty zab.

- Najwyrazniej naszemu superglinie wcale tak Zle si¢ nie wiedzie - skomentowat
Riimmlin 1 wskazat na nowe audi A6. Dengler nie odpowiedziat. Lasica wyciagnat reke.
- Idziemy zatem. Riimmlin spojrzal na Denglera.

- Trzymaj si¢ z tylu 1 po prostu nic nie rob. Wystarczy, ze bedziesz patrzyl 1 uczyt si¢, jak
przeprowadza si¢ akcje tego typu. O wszystkim rozstrzyga moment zaskoczenia.

Dwa razy uderzyl pigscia w powietrze jak bokser w trakcie rozgrzewki. Nastgpnie wysunat
podbrodek do przodu 1 ruszyt w strone nowszego bloku mieszkalnego. Dengler po-dazyt za nim.
Skrzynki na listy oraz dzwonki znajdowaty si¢ obok drzwi wejsciowych w metalowej obudowie
srebrzystego koloru. Lasica pochylit si¢ do przodu 1 z wewnetrznej kieszeni skorzanej kurtki
wyciagnat zielony formularz. Porownat nazwiska z formularza z tymi obok dzwonkéw. W koncu
chyba znalazl to, czego szukat. Obrocit si¢ szybko raz jeszcze do Georga Denglera.

- Teraz ruszamy - oznajmil 1 nacisngl guzik dzwonka. Natychmiast przycisngl drugi raz, dluzej 1
bardziej natarczywie. Potem jeszcze raz. Ustyszeli kobiecy glos. Jeszcze zaspany.



- Szybko, niech pani otwiera. Urzad Miejski. To pilne. Na Boga! Niech pani otwiera!
Niech pani natychmiast otwiera! - krzyczat t.asica do domofonu.

Dengler niemal wyczut, jak kobiete po drugiej stronie tacza zdejmuje groza. W zamku rozleglto si¢
buczenie mechanizmu otwierajgcego drzwi, a Lasica ruszyl pedem ku schodom.

Jedng rgka chwytal mocno porgcz i1 przeskakiwal po dwa stopnie naraz. Na drugim pigtrze, w
drzwiach jednego z mieszkan, stata mtoda kobieta w szlafroku. Dengler ocenit jej wiek na nieco
ponad dwadzie$cia lat. Na reku trzymata niemowle 1 sprawiata wrazenie jeszcze zaspane;j.

Lasica przystawit jej pod oczy zielony karteluszek.

- Urzad Miejski. Kontrola! - ryknat w strone kobiety. Odsunat jg na bok 1 wbiegt do mieszkania.
- Co panrobi? - wykrzykneta mtoda kobieta i pobiegta za nim.

Dengler stanagl przed otwartymi drzwiami mieszkania.

,,Bezprawne najscie - pomyslat. - To, co robi tu ten facet, to jest jednoznacznie bez-prawne najscie”.
Przez drzwi widzial, jak Lasica przebiega przez poko;.

- Ach! - ustyszal jego wotanie. - Tak wtasnie myslalem. Riimmlin stangt nagle w korytarzu 1
wyszczerzyt zeby w usmiechu.

- Chodz tu, cos c1 pokaze.
Dengler wszedt do mieszkania. Mtoda kobieta stata w korytarzu. Lasica pociagnat
Denglera do matej tazienki.

- Tu, to jest dowod! - wykrzyknat 1 wskazat na kubek ze szczoteczkami do zebow. Stata w nim jedna
czerwona 1 jedna niebieska szczoteczka.

- Dotknij tylko, dotknij - triumfowat asica 1 przejechat opuszka kciuka po wtosiu szczoteczek.

- Wilgotne, obie sg wilgotne. Oznacza to, ze rano dwie osoby czyscily zeby. Dwie osoby, Georg,
byty tutaj dwie osoby. Méwig ci.

Wybiegt z tazienki, chwycil Denglera za rgke 1 pociagnat za soba.
- Czego panowie tu chca?! - krzyczata kobieta, wcigz stojac w korytarzu, a niemowie zaczeto ptakac.

ZnaleZli si¢ teraz w matej sypialni. Posrodku stato podwojne 167ko, obok otwarta szafa, a na stoliku
do przewijania lezaly porozrzucane $pioszki, kosmetyki oraz przybory dla niemowlat.

- Spojrz tutaj.



Lasica Sciaggnat kotdre 1 obiema rekami dotykat przescieradta.
- Tutaj nocowat dzisiaj mgzczyzna. Tu §pi twdj facet, mamracj¢?
Z kieszeni skorzanej kurtki wyciagnat cyfrowy aparat i sfotografowat t6zko.

- Czego pan ode mnie chce?! - mtoda kobieta krzyczata do Lasicy. - Kim pan wtasciwie jest? - Po jej
policzkach sptywaty tzy.

Lasica jeszcze dwa razy sfotografowat 16zko, po czym odwrocit si¢ w strone kobiety.

- Nie musi by¢ pani taka Swigtoszkowata. Zgtasza si¢ pani jako bezrobotna, a potem Zyje sobie z
jakims$ facetem. Z ttustg kase szczodrego panstwa moze si¢ pani teraz pozegnac.

Teraz Pani facet bedzie za panig ptacit.
Otworzyt drzwi od szafy z garderobg. Zaczat grzeba¢ w jej oczach.

- Tutaj - z wyrazem triumfu w oczach wyciagnat z jednej z potek meskie slipy 1 unidst je nad glowe.
Zwrocit si¢ do Denglera:

- Musisz szuka¢ rzeczy nalezacych do mezczyzny, Georg. Najlepiej byloby oczywiscie, gdybys
rankiem dopadt faceta w slipkach.

Lasica potozyt slipki na potce szafy 1 zrobit im zdjecie. Pdzniej znalazt jeszcze koszule meska 1
rowniez pstrykngt ujecie. Chceiat teraz przej$¢ do tazienki obok kobiety.

- Dobrze, jeszcze tylko dwa zdjecia szczoteczek do zgbow. Chodz Georg!
Kobieta wpadta w furie. Chwycita Lasice za wlosy 1 zaczeta szarpac.

- Wiesz, za jakie marne grosze musze¢ tutaj zyC? - krzyczala. - Za pigcset trzydziesci cztery euro, ty
gnojku! Na utrzymanie mnie 1 mojego dziecka.

Nie przestawata szarpa¢ Lasicy za wtosy. Maly mezczyzna uderzyt ja w zotadek. Pu-

Scita go, skulita si¢ 1 objeta mocno dziecko, ktore teraz glosno ptakato. Usitowata ztapa¢ oddech.
Kto$ w sgsiednim mieszkaniu walil w $ciane. Gdy Lasica usitowatl przecisng¢ si¢ obok kobiety, by
zrobi¢ nastepne zdjecia w tazience, Dengler chwycit go za kolnierz kurtki 1 uniost w gore.

- Przepraszamy za naj$cie - powiedzial do kobiety.

Spojrzata na niego zdumiona. Lasica wierzgat nogami w powietrzu 1 charczal. Byt zbyt zaskoczony,
by cokolwiek powiedzie¢. Najwyrazniej dziecko rowniez musiato wyczu¢ zmiane sytuacji, gdyz
roOwnie nagle ucichto. Lasica z kolei jeczal teraz, charczat 1 stekat. Dengler powinien postawi¢ go juz
na nogach. Wczesniej odebral mu jednak aparat. Wtedy postawit Lasice ponownie na podtoge. Niski
mezczyzna byt teraz czerwony jak burak 1 dtonmi obmacywat



SW0ja Szyj¢.
- Chciate$ mnie udusi¢? - wystekat.

Georg Dengler wyciagnal z kieszeni portfel 1 wreczyl kobiecie 200 euro, ktdre stanowity czgs$¢
zaliczki Sternbergow, jaka pobral w filii banku w Giindlingen.

- Wiecej niestety nie mam. Przepraszamy za kltopot. Tak na przyszto$¢: niech pani nigdy nie otwiera
nikomu mieszkania o tak wczesnej porze.

Szturchngt Rimmlina w bok 1 popchnal go przed sobg. Wyszli na korytarz, a mtoda kobieta
natychmiast zamkneta za nimi drzwi. Georg Dengler ustyszat, jak klucz obrocit si¢ w zamku dwa
razy. Jeszcze na korytarzu skasowat wszystkie zdjecia w aparacie fotograficznym i oddal go Lasicy,
ktory weigz nie mogl wydusi¢ z siebie nawet stowa.

Opuscit dom, siadt za kierownicg swojego audi 1 pojechat z powrotem do Bohnen.

12. Olga sprawiala wrazenie niemile zaskoczonej

Olga sprawiala wrazenie niemile zaskoczone;.

- Ty to zrobites? - wydusita z siebie. - Poszedle§ z tym... tym gnojkiem do obcego mieszkania?
Chciates mtodej kobiecie odebrac tych kilka ngdznych euro, ktore otrzymuje z taski 1 za ktére musi
utrzymac siebie 1 swoje dziecko?

Jej czoto przecinaly teraz niezliczone zmarszczki.

Siedzieli w barze Basta. Georg Dengler opowiedziat Oldze i Martinowi Kleinowi o swojej
przygodzie z wczesnego poranka, pomijajac jednak wtasng ingerencje na koncu catego zaj$cia. Nie
wspomniat tez przyjaciotom o tym, ze wreczyl mtodej kobiecie 200 euro.

- Wy Niemcy jestescie osobliwymi ludzmi - skomentowata Olga.

- Co to ma znaczy¢? - zachnat si¢ Martin Klein. - Poza tym, co to ma wspolnego z tym, co robit dzi$
Georg?

- Tego nie wiem - odparta. - Wy wszyscy wydajecie si¢ tacy uporzadkowani, tacy stuzalczy wobec
prawa 1 wobec wszystkich waszych przepisow.

- Olga, nie zapominaj, ze jeste§ przeciez kieszonkowcem. Z pewnoscig nie daje ci to moralnego
prawa do formutowania tego rodzaju zarzutow.

Olga spojrzata na Kleina wzrokiem, ktory miotat gromy.
- M9j drogi - podjeta temat. - Zgadza si¢, jestem ztodziej ka. Wystarczy, ze przejde przez hotelowy

hol i obrobie kilka 0sob z gotowki. Z tego Zyje. Zyje niczym w raju czy tez w idealnym komunizmie, o
ktorym opowiadali w Rumunii moi nauczyciele. Gdy konczy mi si¢ gotdwka, ponownie wybieram si¢



do holu w duzym hotelu. Po czym zndéw przez trzy miesigce na niczym mi nie zbywa. Ale jest pewna
roznica. Ludzie, ktorych okradam, sg bogaci. Nie zauwaza nawet, jezeli zginie im kilkaset euro. Dla
nich to zadna roznica, czy majg te pienigdze czy nie. Natomiast inaczej mysli kobieta z dzieckiem,
ktora, z pomocg Georga, rzad zamierzat

obrabowa¢. Dla niej sprawe zycia 1 $mierci stanowi to, czy zasitek dla bezrobotnych zostanie jej
odebrany czy nie.

- Nauczono mnie, ze prawo w rOwnym stopniu obowigzuje wszystkich ludzi bez wzgledu na to czy sa
ubodzy, czy tez bogaci - wtracit Dengler. - Policjant nie moze przeciez, wykonujac swoje obowigzki,
zwraca¢ uwagi na to, kim jest dana osoba.

- Ach - teraz Olga byla juz wsciekla. - Jeszcze ta reforma o dziwacznej nazwie...

- Hartz IV - wtracit Klein.

- Dotyczy ono rowniez bogatych? Czy na przyjeciu dla miliarderéw sprawdzacie rowniez szczoteczki
do zebow, bielizng 1 przescieradia?

Przy stoliku zapadto milczenie.
- Wy dwaj prawdopodobnie wybrali$cie ten rzad - dodata. Klein roze§miat si¢ gorzko.
- Przez dwa tygodnie zastanawiatem si¢ komu oddac pierwszy, a komu drugi glos -

oznajmit. - Jeden temu, drugi temu. Sadzitem, Ze to wazne. Nie bylem w stanie wyobrazi¢ sobie, ze
nowy rzad, w ktérego wyborze dopomogtem, bedzie robi¢ to samo co stary.

Siegnal po kieliszek.

- Glosowalem przez wszystkie te lata - zabral glos Georg Dengler. - Zawsze przeciez bylem
panstwowym urzednikiem. Nie wiem jednak, czy znowu zaglosuj¢. Zazwyczaj widuje si¢ politykow
dziatajacych na scenie publicznej. Ja jednak bylem policjantem. Czgsto miatem okazje widzie¢ to, co
si¢ dzieje za kulisami. Styszalem tez politykow, kiedy rozmawiali miedzy sobg, gdy nie musieli brac¢
pod uwage opinii publicznej. Wtedy traci si¢ wszelkie ztudzenia, jesli jeszcze si¢ takowe miato.
Przez moment znowu wszyscy milczeli.

- Ja za to nie mam prawa glosu - wtracita Olga.

Ponownie przy stoliku zapadta cisza.

- W waszym kraju najbardziej doskwiera mi to, ze Niemcy w ogole nie majg sumienia -

powiedziata cichym glosem Olga. - U nas na wsi w og6le nie byto policji ani Zadnego innego organu

panstwowe] wtadzy. Bukareszt znajdowal si¢ bardzo daleko, a jesli kto§ z zewnatrz kiedy$ sie
wmieszal, nie oznaczato to nic dobrego. W wiosce wszyscy musieli trzymac si¢ razem. Kto tego nie



czynit, najwyrazniej mial co$§ na sumieniu. Tradycja warunkowala nasze zbiorowe sumienie i
wszyscy postepowali stosownie do tego. Niemcy zamienili za§ sumienie na przepisy. Zupeinie. W
razie watpliwosci wazniejszy staje si¢ przepis, nakaz, zalecenie, prawo, ktdre zawsze bierze gore
nad sumieniem.

Po chwili milczenia zwrdcita si¢ do Denglera:

- Zajmujesz si¢ teraz egzekwowaniem [V-tej reformy Hartza? Zaprzeczyt ruchem gltowy.

- Nie wiedziatem doktadnie, co si¢ bedzie dziato - thumaczyl si¢. - Po prostu usitowatem zarobi¢ na
zycie 1 jednocze$nie zachowac si¢ w sposob godny, na ile to byto mozliwe.

Olga skierowata na niego surowy wzrok.

- No 1 jak? Czy to jest teraz twoja nowa fucha?

- Oczywiscie, ze nie - zaprzeczyl.

Ta odpowiedz najwyrazniej jg zadowolila, ale wciaz jeszcze gniew w niej nie opadt.
Wstata nagle z miejsca, przy barze zaptacita za kawe 1 opuscita lokal.

- Naprawde wpadta w szal - skomentowat Martin Klein.

- Ta dzisiejsza akcja to prawdziwe Swinstwo - przyznat Dengler 1 dopiero teraz opowiedziat
przyjacielowi, jak sprawit, ze Lasica uniesiony w gor¢ wierzgat nogami. Martin Klein si¢ rozesmiat.

- M usisz opowiedzie¢ to Oldze.

Georg Dengler pokrecit jednak przeczaco gtowa.

- Wtedy dowiedziataby si¢, ze jednak nie nalezysz do tych stuzalczych Niemcow.
- No c6z, jako byty policjant... W jej oczach pewnie tak bym wygladat.

W tym momencie do baru wszedt listonosz.

- List polecony dla pana Denglera.

Georg wstat 1 podpisat pokwitowanie odbioru. Gdy usiadl ponownie przy stoliku, rozerwat kopertg.
Byt to egzemplarz umowy od Security Services Nolte & Partners.

- Nasze zaproszenie na party u miliarderow - oznajmit Dengler 1 przejrzat formularze.
Po chwili znow przemowit:

- Zostaniemy okablowani, kazdy z nas otrzyma mikrofon z radiem na state polagczonym z centralg
biura Noltego.



- Czemu ma stuzy¢ te bezsensowne zamieszanie? - zapytat Martin Klein.

- Temu, zeby Nolte moglt wystawi¢ stony rachunek - wyjasnit Dengler. - Jako ochroniarze
powinnisSmy rzucac si¢ W 0Czy.

- Sadzisz, ze cos si¢ wydarzy?

- Jestem przekonany, ze nie - odpart Georg Dengler.

skksk

Padat $nieg.

Sposrod wszystkich miesiecy Dengler najmniejsza sympatig darzyt luty. W tym miesigcu miat juz
zazwycza] zimy po dziurki w nosie 1 czekal niecierpliwie na pierwsze symptomy wiosny, na
przebisniegi, pierwsze ciepte dni lub krotsze spddnice kobiet. Luty wcigz trzymat

si¢ jednak mocno 1 wzmacniat w nim tgsknotg za cieptem, wcigz doskwierajac mu opadami $niegu 1
atakami mrozu.

Tak jak teraz.

Stat w oknie swojego biura. Podkrecit ogrzewanie na pelng moc. Ciepto powoli przechodzito z
grzejnikdw 1 przenosito si¢ do wnetrza pokoju. Pojedyncze ptatki $niegu spadaly na Wagnerstrasse,
inne dotaczaly do nich i laczyly si¢ w biate przyczotki, ktore po chwili tworzyly z nastepnymi
wieksze taty.

Wkrétce uliczka zrobi si¢ biata. Zadzwonit telefon.
Spojrzat na Madonng 1 wyrazit w duchu zyczenie, aby byl to telefon od syna.

- Georg, czy to ty? - spytata matka Denglera. Dzwonita bardzo rzadko. Tylko w przy-padkach
absolutnie koniecznych.

- Georg, nie czuj¢ si¢ dobrze - powiedziata cichym gltosem.

Wzdrygnat sie. Zmusit si¢ jednak do zachowania spokoju i zaczat ostroznie wypytywac o jej
dolegliwosci. Dengler nie mogt sobie przypomniec, zeby jego matka chociaz jeden dzien byla chora.
Po $mierci ojca niezmordowanie prowadzita niewielkie gospodarstwo w Schwarzwaldzie, karmita
krowy, kury oraz $§winie 1 troszczyta si¢ o Georga, swojego jedynego syna. Pdzniej prowadzenie
folwarku Denglerow przerosto jednak jej sily, gospodarstwo zaczynato popada¢ w ktopoty, a matka
musiata wyprzedawac inwentarz oraz ziemi¢. W pewnym momencie zrezygnowata z uprawiania roli.
Sprzedata reszt¢ ziemi 1 zaczeta wynajmowac pokoje turystom, zmieniajgc gospodarstwo w cieszacy
si¢ popularno$cig wsrod turystow pensjonat. Prowadzita go sama. Przez caty rok przyjezdzali tam
goscie z catych Niemiec. Z Altglashiitten wyruszali na wedréwki w kierunku Feldbergu, Belchen czy
tez jezior Schluchsee 1 Titisee, badz tez wyruszali na trasy w kierunku zachodnim 1 wschodnim
dwoma dlugimi tury-stycznymi szlakami, ktore przecinaly gory Schwarzwaldu.



- W nocy czutam si¢ bardzo Zle - podjeta matka. - Nie zmruzytam oka. Dzisiaj wcale nie jest lepie;...
- Mamo, musisz p0j$¢ do lekarza!

- Ale c6z poradzi lekarz? Przepisze mi jakies pastylki.

- Jesli to jest cos powaznego...

Przez moment Zadne z nich nie odzywato sie.

- Obiecaj mi, ze natychmiast zadzwonisz do doktora Dietsche - zazadal Dengler.

Matka nie odezwala sie.

- Mamo, obiecaj mi to. Prawdopodobnie to nic powaznego, ale trzeba sprawdzi¢. Zadzwon do niego.
Teraz! Zaraz po tym, jak odtozymy stuchawki. Obiecaj mi!

- No dobrze - powiedziata zatrwozonym gltosem.
- Natychmiast oddzwon do mnie, kiedy skonczysz rozmowe z doktorem Dietsche.
Ustyszat, jak matka odktada stuchawke.

Znow podszedt do okna. Nie widziat jednak $nieznej zadymki na Wagnerstrasse. Przed oczyma stanat
mu obraz gospodarstwa Denglerow: Altglashiitten, krowy, Freya, jego ulubiona krowa, matka zaj¢ta
obstugg gosci w duzym pokoju. ,,Natychmiast musi poj$¢ do lekarza -

pomyslal. - Do doktora Dietsche”. Duzy pokdj nie tchnat juz pelng ufnosci atmosfera z lat
dziecinstwa, zmienil si¢ w sale restauracyjng Hotelu Zamkowego. Przed nim siedziat Kurt Roth,
sztywny, w naglym skurczu, z otwartymi ustami.

Georg obrocit si¢ napredce od okna. Siadl za biurkiem. Wystukal numer telefonu do notariusza, ktory
przekazata mu sekretarka w spodnium koloru ochry. Gdy zgtosita si¢ mtoda kobieta, przedstawil si¢ 1
poprosit o rozmoweg z panem Dillmannem. Kobieta potaczyta go.

Przez chwile czekatl, stuchajac starego przeboju Wencke Myhre, ktory uprzyjemnial oczekiwanie na
potaczenie. W koncu w telefonie odezwat si¢ gtos notariusza.

- Szukam umowy, ktorg pan uwierzytelnit w tysigc dziewieCset czterdziestym siodmym roku -
wyjasnit Dengler. - Chodzi o przekazanie praw wtasnosci do ziemi oraz do Hotelu Zamkowego,
usytuowanego obok starych ruin w Giindlingen...

- W tysigc dziewiecCset czterdziestym siddmym roku? Pan chyba Zartuje. Urodzitem si¢ w roku tysigc
dziewigCset piecdziesigtym pierwszym.

- Pana adres podano mi w firmie Sternberg Systemy Mocujace. Hotel nalezal wczesniej do tej
rodziny.



- Znam Hotel Zamkowy. Od czasu do czasu wpadam tam co$ przekasi¢. Przyrzadzaja tam wyborng
pieczen z rozna. To taka pieczen obracana w ogniu nad kominkiem. Smakuje fantastycznie. Chociaz z
pewnoscia nie jest zbyt zdrowa.

- Kto w takim razie mogt zaymowac si¢ t3 umowa? - chcial wiedzie¢ Dengler.
- Moj ojciec - odpowiedziat notariusz.

Gdy Dengler zastanawial si¢, w jaki sposob sformutowac uprzejmie nastepne pytanie, notariusz
przyszedl mu z pomoca.

- M¢j ojciec zyje - oznajmil. - Jest juz wprawdzie w bardzo podesztym wieku, przebywa na
emeryturze 1 od dawna nie pracuje, ale umyst mu wcigz dopisuje.

- Czy w takim razie mégtbym z nim porozmawia¢? Me¢zczyzna zastanawial si¢ przez moment.
- Oczywiscie - odpart w koncu, po czym uzgodnili szczegdly spotkania.
13. Gdy bomby spadaly na Bruchsal

Gdy bomby spadaty na Bruchsal, Albert Roth przebywat na urlopie w rodzinnych stronach. Znacznie
wczesniej postanowit juz, ze nie wroci na front. Wiedzial, ze liczba zabitych bezposrednio przed
dajacym si¢ przewidzie¢ koncem wojny znow osiggala szczyty, bijac do-tychczasowe rekordy.
Zarowno na froncie, jak 1 na tylach.

Rankiem 1 marca udat si¢ z Gilindlingen do Bruchsal, zamierzajac wzmocni¢ schron przeciwlotniczy
W piwnicy swojego tescia.

Pierwszy marca byl wspaniatym, wiosennym dniem. Wschod stonca oraz tadna pogoda tchnety w
ludzi odrobing nadziei, nadziei na ciepto oraz na rychty koniec wojny. Sgsiedzi cichaczem szeptali,
ze juz niedlugo nadejdzie tu zblizajacy si¢ front, nawet jesli oficjalne ko-munikaty przekazywane
przez niekonczace si¢ patrole twierdzity co innego. Jego tesciowie wiedzieli, Zze oddzialy
amerykanskie, angielskie oraz rosyjskie wkroczyty juz na teren Rzeszy i1 kazdy w glebi duszy liczyt
sie z tym, ze wkrotce alianci przekroczg Ren 1 wejdg do Bruchsal.

Byta to kwestia tygodni, by¢ moze nawet dni?

Tes¢ miat w piwnicy cztery potezne drewniane belki. Tymi belkami Albert Roth zamierzat dzisiaj
podeprze¢ jej strop. Martwity go jeszcze drzwi do piwnicy. Nie wierzyl, ze zagwarantujg
bezpieczenstwo, kiedy bomba burzaca trafi w dom.

Rano o dziesiatej syreny zawyly po raz pierwszy. Byt to alarm ostrzegawczy. Nieco pozniej rozleglh
si¢ alarm petny. W piwnicy przebywato pig¢ 0sob - dwie kobiety z trojka dzieci.

Pozostali mieszkancy domu nie dawali wiary w to, ze mozliwy jest atak na miasto. Rzeczywiscie -
pot godziny pozniej z wiezy rozlegto si¢ odwotanie alarmu. Kobiety bez stow zabraty ze schronu
dzieci, przechodzac obok Alberta Rotha i jego tesciow. Albert wzigl si¢ znowu do roboty 1 podpart



belka stalowy dzwigar podtrzymujacy strop parteru.
O wpot do pierwszej tes¢ zszedt do piwnicy, przynidst mu dwie kanapki 1 kubek kawy.

Wezesniej spotkal radnego, nazwiskiem Will, ktory poinformowat go, ze w okolicach Strasburga
widziano ponad 500 wrogich samolotow. ,,W powietrzu robilo si¢ ggsto”, a w ratuszu liczono si¢
dzisiaj z cigzkim atakiem, poniewaz dzien byl pogodny, a wszystkie cele byly z gory tatwe do
rozpoznania. Tes¢ powiedzial: ,,C6z jednak mogli chcie¢ w Bruchsal™, 1 lekcewazaco machnat reka.

Ta argumentacja nie przekonala jednak Alberta Rotha. Przed tygodniem alianckie samoloty zamienity
Pforzheim w kupe gruzu 1 popiotu. Skoro wzigli sobie na cel Pforzheim...

Dlaczego takze nie Bruchsal? Szybko skonczyt jes¢, wypit ostatni tyk kawy z kubka 1 opart
nastepng belke o Sciang domu, szukajac mniejszych kotkow.
Tuz przed godzing drugg zrobil przerwe 1 wyszedt wyczerpany na gore, na podworko.

Zatrzymal si¢ na moment na stopniach schodow przed drzwiami wejsciowymi. Zmruzyt oczy, zeby
przyzwyczai¢ si¢ do ostrego stonecznego $wiatta, przeszedt przez frontowg cze$¢ ogrodu, opart si¢
na murze ogrodowym, podniost glowe, zamknal oczy i1 grzat si¢ w promieniach stonca. Kiedy po
chwili dostyszat niskie, basowe tony, ktore niezauwazalnie wtargnely w sfere jego zmystow,
najpierw poczul irytacje. Po sekundzie nie miat juz jednak watpliwosci: zbli-

7ajacy sie warkot pochodzit od silnikow. Od wielu silnikow. Bezpos$rednio nad nim. W tym samym
momencie zawyly syreny na wiezy kosciota §w. Piotra - alarm pelny.

,O wiele za poézno” - zdazyl jeszcze pomysle¢ Albert. Zdazyt jeszcze, osSlepiony Swiatlem
wiosennego stonca, dostrzec sylwetki samolotow. Ruszyt biegiem w strong domu. Tuz nad sobg
ustyszal gwizd, ktéry przybierat na sile.

Kiedy zdotat si¢ jeszcze raz obejrze¢, eksplozja wyrzucita wysoko w powietrze: kurz, ziemi¢ 1
kamienie. Albert zdenerwowat si¢ na dobre, poniewaz to, co widzial, wydarzyto si¢ bezglosnie.
Dopiero po chwili ustyszat detonacje, a fala uderzeniowa rzucita go na ziemi¢, gdy dobiegt juz do
schodow, przy drzwiach wejsciowych. Upadajac, dostrzegt, ze ogrodowy mur, o ktéry opieral sie
przed chwila, przestat juz istnie¢. Dom drzal w posadach. Kto§ pociagnat go do przodu, przez
korytarz. Ziemia pod nim wydawala si¢ porusza¢, w rogu sieni, przed drzwiami do piwnicy, pekat
sufit. Zanim rozchwiana zarowka nad schodami zgasta, dostrzegt

innych szukajacych schronienia, ktorzy zbiegali schodami w dot - biate sylwetki po omacku szukajace
drogi do podziemnego pomieszczenia w obtokach gruzu 1 kurzu. Po czym znalazt si¢ w piwnicy. Kto$
zamknat drzwi.

Panowata tu ciemnos¢ 1 czu¢ byto zapach mokrej murarskiej zaprawy. Po chwili za-migotat ptomyk
swiecy. Na ziemi siedzialo mniej wigcej dwadzieScia osOb. Na zewnatrz znow rozleglty si¢ huki
eksplozji. W krotkim odstepie jedna detonacja za drugg. Pie$¢ kolosa zatrzesta domem. Kurz wciskat
si¢ do piwnicy mimo zamknigtych drzwi.



- Ojcze nasz, ktory jestes w niebie... - kilka przyttumionych gtosow zaczgto modlitwe.
Zmieszat si¢ z nig suchy kaszel. Jakie§ dziecko ptakato, ale po chwili natychmiast ucichto.
Chtopak obok niego zatkat uszy.

Albert Roth spogladal w okryte kurzem twarze ludzi. Gdzie s3 jego tesSciowie? Czy zdazyli wybiec
od Dossingerow 1 dobiec do piwnicy? Poczut, jak zdejmuje go panika. Co si¢ dzieje z zong 1 synem
w Giindlingen?

Nagle zapanowata cisza. Po czym nastgpil drugi atak. Dom znow si¢ trzast. Drzwi wytrzymaty.
Pozniej nadeszto jeszcze trzecie uderzenie. W piwnicy rozlegaty sie tylko pojedyncze nerwowe
krzyki. Nie byto paniki. Niektorzy szukali ucieczki w modlitwie. W koncu znéw zapadta cisza. Nie
stycha¢ bylo hukow, tylko trzeszczenie, nieustanne trzaski 1 zgrzyty.

Potem znéw cisza. Dlaczego tak trzeszczato? Zerwal si¢ na rowne nogi. Drzwi stracity pion 1 nie
byty szczelne. Przez szczeling wciskat si¢ dym. Goraco oraz zapach pozogi. Albert znal ten zapach -
rozprzestrzenial si¢ podczas pozarow spowodowanych przez fosfor zawarty w bombach
zapalajacych.

Powietrze w piwnicy zrobito si¢ nie do zniesienia. Jaka§ kobieta patrzyta na niego oszalatym
wzrokiem. Pani Weindl. To jest pani Weindl. Jej wlosy zrobily si¢ szare od pytu. Jej oczy byty
szeroko otwarte. Drzwi od piwnicy zaklinowaly si¢. Pociagnal. Szarpnat. Ciagnat

obiema rekami za klamke. Kto§ chwycit go za barki. Odepchnat czyjes rece i krzyknat. Swieca
zgasta. Stycha¢ bylo jeki. Dobiegajace z wielu gardet. Jaki§ mezczyzna dopomdgt mu. Drzwi puscity.
Ustapity na pot metra. Przecisnat si¢ miedzy framugg a ich skrzydtem. Znalazt si¢ na zewnatrz. Wokot
panowata ciemnos$¢. Schody. Ruszyt na gore na czworakach. W pewnym momencie jego dton trafita
w préznie. Upadt, uderzyt o cos broda. Brakowato jednego stopnia.

Ruszytl dalej. Gorne drzwi daty si¢ otworzy¢ bez trudu. Stanat w korytarzu. Trzy metry od niego
znajdowaty si¢ drzwi domu. Przez szczeling dostrzegt blask ognia 1 ustyszat trzaskanie ptomieni.

Otworzyt drzwi 1 natychmiast uderzyla go w twarz fala goraca. Potknat si¢ o trzy puste tuski po
zrzuconych bombach zapalajacych. Upadt 1 zranit sobie plecy o metal.

Znéw zerwal si¢ na nogi. Budynek obok domu Weindlow ptonat. Goraco kluto go w plecy. Potozyt
dtonie na twarzy. Na ziemi walal si¢ gruz 1 odtamki szkta. Niektore drzewa zar wykrzywit, inne juz
zajely sie ogniem. Plongce strzepy zaston gnat przed soba wiatr. Szyby w oknach pekaty. Z tylu za
nim ludzie wychodzili z piwnicy. Pomogt pani Weindl, ktéra wydata z siebie bezgltosny krzyk, gdy
spojrzata na swoj dom, ktory teraz rowniez oblizywaty jezory ognia.

Budynki warsztatow jubilerskich Rebstockle oraz Dorndel staly w ogniu. Wysoko w gore bity
ptomienie. Nie dato si¢ przej$¢. Miasto ogarngta pozoga. Ptonat urzad finansowy.

Palil si¢ budynek sagdu. W plomieniach stat juz zamek. Ciemne kigby dymu wznosity si¢ ku



pociemnialemu niebu. W ptongcym miescie w ciggu dnia zapadta noc.

Gdzie podziali si¢ jego tesciowie? Razem z innymi mieszkancami przemykal si¢ przez ogarnigte
pozoga ulice 1 widzial, jak mezczyzni, kobiety oraz dzieci poszukiwali swoich bliskich, ktorzy gdzies
zagineli.

Ludzie, ktérzy wydawali z siebie jeki 1 szlochali, wyszli naprzeciw niego, kaszlac 1 potykajac sie.
Uciekali ze srodmiescia 1 biegli wzdhuz Hurtenstrasse, chcac schroni¢ si¢ na otwartej przestrzeni.

Ulica Kaiserstrasse przemienita si¢ w morze ognia. Jego jezory wbijaly si¢ przez okna 1 dziury w
murach wielokondygnacyjnych doméw. Po obu stronach ulicy. Posrodku jezdni ptomienie stykaty sig,
taczyly z sobg 1 gwaltownie bity w gore ku czarnemu niebosktonowi. W

rejonie targu drewnem w ziemi wydrazony byt glteboki lej po bombie. Nie dato si¢ przejsc.
Zawrocil.
Ruszyt jak otgpialy w kierunku fabryki papierosow Kern und Biirger. Tam znajdowat

si¢ duzy schron przeciwlotniczy z punktem sanitarnym. By¢ moze jego teSciowie tam zdotali si¢
schroni¢. Zanim dotarl do fabryki, potkngt si¢ o zwloki Zoilnierza Wehrmachtu, ktorego glowa
oderwana byla od ciata. Nieco dalej lezaty dwie kobiety unurzane we krwi, tuz przed wejsciem do
jednego z domoéw. Jedna z nich jeszcze wydawala z siebie jeki. Kiedy pochylit si¢ nad nig, uderzyta
go w glowe zweglona belka, ktora spadta z walgcego si¢ dachu. Albert Roth stracil przytomnos¢.
Upadt na kobiete. Kiedy przyszedl do siebie, ona juz nie oddychata.

Podniést sie 1 zataczajac si¢ zdjety groza, zawrdcit. Wszedzie po drodze mijat zabitych, wyrwane z
korzeniami drzewa oraz spalone samochody. Po pewnym czasie Albert Roth znéw stracit
przytomnosc.

P6Znym popotudniem spogladat na miasto z wiezy kosciota sw. Andrzeja. Zamek oraz wiele doméw
wcigz jeszcze ptoneto. Gaszenie, o czym zdazyt si¢ juz przekona¢, byto niemozliwe, poniewaz rury z
wodg zostaty zniszczone w trakcie nalotu. Pézniej chodzit od jednego miejsca, w ktorym zebrano
ciala, do drugiego, przeszukiwat ocalate domy 1 w koncu dopiero wieczorem znalazt swoich tesciow
na cmentarzu. Lezeli pod wieloma innymi cialami zZlozonymi na stos. Na ich ciatach nie bylo widac
zadnych obrazen. Udusili si¢ w jednej z piwnic.

14. Sungl przez powietrze nad piektem

Sungl przez powietrze nad pieklem. Z pozogi pod nim unosily si¢ ciezkie chmury dymu, ktore szybko
mknety ku gorze. Tu 1 tam przez dym przebijaty si¢ jezyki ognia. Gdy opadat ku ziemi, nagle poczut
goragca fale wznoszaca sie ku gorze, ktoéra napetnita czasze spadochronu i nadawata ped, zwalniata
opadanie. Wydawalo mu si¢, ze goragco chce zatrzymac¢ jego spadochron, zeby utkngt w miejscu i
zawisl nad plongcym miastem, skazujgc go tym samym na ogladanie piekta, jakby miat si¢ stac
swiadkiem tego, co spotkalo Bruchsal po nalocie stu osiemdziesigciu siedmiu bombowcow.
Rozpaczliwie pociagat za linki sterujgce. Chceiat jak najszybceiej znalez¢ si¢ daleko od tego piekla, z



dala od ciemnych ktebow dymu, ktére wznosity si¢ coraz blizej ku niemu.

Swad pozogi robit si¢ coraz intensywniejszy. W koficu otoczyly go czarne obtoki dymu i oddychat z
trudem. Kaszlat, nic juz nie widzial, czut b6l w piersiach. Goraco stato si¢ nie do zniesienia. Zywit
tylko nadzieje, ze czasza spadochronu nie zajmie si¢ ogniem.

Nagle wychynat z ciemnosci na stonce. Ogarniete pozoga Bruchsal zostawil z tytu za sobg. Pod soba
zobaczyl las, meandry rzeki przecinajacej szeroka take, na ktoérej w wiosennym Swietle zielenig
btyszczata trawa. Dostrzegl tez lini¢ kolejowa, ktora wybiegata z jednego tunelu, przekraczata rzeke
przez most 1 znikata w drugim tunelu.

Na terenie lasu dostrzegt §wiezo wyrabany dukt. Tedy musial przelecie¢ spadajacy mustang. ,,W
kokpicie sa jeszcze ciastka, woda oraz czekolada. Zelazne racje na wypadek niebezpieczenstwa, a
takze mapy” - pomyslal Steven Blackmore. Wszystko to bgdzie mu potrzebne, jesli tylko zdota cato
wyladowac.

Znéw pociaggnal za linki. Zamierzal wyladowac na tace w poblizu toréw kolejowych, po6zniej ukryc
spadochron w lesie 1 udac si¢ na poszukiwania szczatkoOw rozbite] maszyny.

Teraz, gdy ptonace piekto zostawil za sobg, prady wznoszace zrobity si¢ stabsze 1 szybciej opadat ku
ziemi.

Za pomoca linek sterujacych Steven Blackmore skorygowal kierunek opadania. Opa-dajac spiralg
tak, jak uczyt podrecznik z osrodka szkoleniowego w Tusgekee, sungt w dot w kierunku taki 1
wyladowat doktadnie w punkcie, ktory sobie upatrzyt.

15. Kochany Georgu, tak dlugo 7wlekalam

Kochany Georgu, tak diugo zwlekatam z napisaniem tych stow. Wiem, zZe wina spada na mnie. Ale
by¢ moze przeczuwasz juz od dawna, co zamierzam ci powiedzie¢: zostang we Wioszech. Ojciec
mnie potrzebuje. Nie doszedl jeszcze do siebie po tamtych strasznych wydarzeniach, z ktorych
cudem zdotalismy wynies¢ cato glowy. Pomogtam mu wzmocnic ogrodzenie.

Zainstalowalismy rowniez nowy system alarmowy. Nawet jesli teraz nie mamy sie czego bac, on
zawsze bedzie czul strach i nie sqdze, ze datby sobie rade beze mnie.

Pragne ci jednak wyjawi¢ drugi powod mojej decyzji: zakochatam sie i to bardzo szczesliwie.
Przez diugi czas staralam si¢ z tym walczyc¢, poniewaz czutam si¢ zobowigzana wobec Ciebie i
poniewaz ja, a takze ojciec, mamy Ci tak wiele do zawdzieczenia. Nasze nowe zycie byloby bez
Ciebie niemozliwe. Dlatego tez walczytam z tq nowg mitoscig, ale od pewnego czasu wiem, Ze te
walke przegratam i czuje szczescie z tego powodu. Ten mezczyzna to Andrea Savinio. Znasz go, to
cztowiek, ktory co roku od mojego ojca kupuje nagietki. Troszczy sie teraz o nas i w niezauwazalny
sposob zakradl sie do mojego serca. Tak wiasnie jest. Ale w tym momencie, kiedy musze napisac¢ Ci
te stowa, moje serce bardzo cierpi. Niech Ci sie wiedzie.

Twoja Christiane



Mail od Christiane nadszedt wczesnym rankiem. Dengler przeczytat jego tre$¢ raz, drugi, trzeci. Tyle
razy, ze sam juz nie byl w stanie zliczy¢. Kiedy odwrocit wzrok od ekranu, nie miat pewnosci, czy
rzeczywiscie zrozumiat stowa napisane przez Christiane.

Opuszczata go. Kochata innego. To byto ostateczne rozstrzygnigcie. Chciat zerwac si¢ z miejsca, ale
wcigz siedzial.

Usitowat przeczytaC list raz jeszcze, jednak litery na ekranie rozmywatly sie.

Prawa rgka opart sie o blat 1 podniost cialo z krzesta. Udato mu si¢ dopiero za drugim razem. Po
dwoch krokach stat juz przy oknie 1 wygladat na zewnatrz, gapigc si¢ na $niezng zadymke, chociaz jej
nie widziat. Oddychat ci¢zko.

Po chwili wrocit do komputera.

Zadzwonit telefon.

Odebrat 1 zdziwit sie, jak spokojnie brzmiat jego glos.

- Méwi Foli. Anton Foli, czy przypomina pan sobie mojg osobe?

Dengler przypomnial sobie. Ten cztowiek byt jego pierwszym klientem. Podejrzewat

zon¢ o zdrade. Z dochodzenia Denglera wynikato, ze miat racje. Jego Zona szukata erotycznych
przygod, mimo ze kochata mg¢za oraz dwojke ich wspdlnych dzieci. Nigdy, tak przynamnie;
powiedziata Denglerowi, nie opusci wtasnej rodziny. Detektyw oznajmit zatem temu cztowiekowi,

ze jego dochodzenie wykazato, 1z zona dochowuje mu wiernosci. Georg Dengler poczut si¢ wtedy jak
ktos, kto uratowat czyjes matzenstwo.

- Znalaztem co$ w jej torebce - powiedziat powoli mezczyzna przez telefon.

Dengler usitowat si¢ skoncentrowac. Dlaczego Christiane przestata go kocha¢? Gdzie popetnit btad?
Czy powinien zosta¢ z nig we Wtoszech? W takim razie, w jaki sposob zarabiatby na zycie?

- W pierwszej chwili sadzitem, ze mi si¢ przewidziato - kontynuowat Foli.

Dengler zrozumiat, czemu postanowita tam pojecha¢. Chciata zaopiekowac si¢ ojcem.

W koncu zaatakowali go uzbrojeni zabdjcy, Dengler wtedy ocalit mu zycie. P6zniej w gospodarstwie
jej ojca zblizyli si¢ do siebie niczym dwoje zagubionych rozbitkow. Niczym dwoje ogarnietych
rozpacza, ktorzy przezyli. By¢ moze nie byty to dobre fundamenty dla mitosci.

- Halo, prosz¢ pana, czy pan mnie stucha...? - dostyszat gtos ze stuchawka.

- Tak. Stysze pana dobrze. Czy mozemy spotkac si¢ za godzing w barze Basta? Pamigta pan jeszcze,
gdzie to jest?



Foli obiecat, ze pojawi si¢ za godzing, a Dengler odtozyt stuchawke.

Miat jeszcze godzing.

Po raz kolejny przeczytat list od Christiane.

CZESC DRUGA

16. To byly dwie prezerwatywy

- To byly dwie prezerwatywy - oznaymit Foli. - Paryskie, wie pan... Wypadty z jej torebki.

Dengler przyjrzat si¢ mezczyznie. Po twarzy Folia sptywaty struzki potu. Dolna warga lekko drzata.
Dengler czut dla niego wspodiczucie.

- Dlaczego nie zapyta pan o to swoja zong? - zasugerowat.

- Nie moge - odpart Foli. - Natychmiast pomysli, ze szperatem w jej torebce.
- A jak bylo? Szperat pan?

- Coz, to prawda - potwierdzit Foli.

- By¢ moze prezerwatywy byly przeznaczone dla pana. Zeby tak powiedzie¢, na potrzeby
malzenskiego toza.

Foli pokrecit przeczaco gtowa.
- My... - wydawato sig¢, ze szuka odpowiednich stow. - Tak rzadko jak my, my... Nie uzywamy tego.

- Z/na pan cen¢ za mojg prace - oznajmit Dengler. - Osiemdziesiat euro za godzing, ale musi pan
zaptaci¢ zaliczke za cztery godziny oraz sto euro na wydatki.

- Zgoda. Pana ceny poszty w gore... - burkngt mezczyzna.

- Tylko o pi¢¢ euro.

- Ale za godzing.

- Za godzing - potwierdzit Dengler, a Foli wyciagnat portfel.

sk

List od Christiane wcigz jeszcze widnial na ekranie monitora. Szybkim ruchem Dengler wyciagnat
wtyczke komputera z gniazdka, a ekran natychmiast zgast z cichym syknigciem.

Zadzwonit do matki.



- Co powiedziat lekarz? - zapytal natychmiast, gdy odebrata. - Wszystko w porzadku’
- Tak, tak, to byt tylko przejsciowy bol. Czasami to si¢ zdarza.

- Jak si¢ dzisiaj czujesz? Czy bol 1 nudnosci juz przeszty?

- Tego jeszcze nie wiem. Z trudem poruszam lewa reka. Ach, Georg - dodata szybko. -

Spadto bardzo duzo $niegu. Juz od trzech dni pada bez ustanku. Ale, Bogu dzigki, dom jest peten
turystow, to narciarze.

Dengler milczat.

- Mam tutaj bardzo duzo roboty - podjeta rozmowe, a Dengler zrozumiat, co chce powiedziec.
Odczytat jej niewypowiedziang wprost prosbe: ,,.Dlaczego tu nie przyjedziesz i nie pomozesz mi w
prowadzeniu pensjonatu?”. Gdy skonczyli rozmowe, Dengler zadzwonit do rodzinnego lekarza.
Poprosit o potaczenie z doktorem Dietsche.

- Gerhard, czy moja matka pokazata si¢ u ciebie w przychodni? - zapytat lekarza.

Doktor roze$smiat sie.

- Wiesz przeciez, jaka ona jest. Nastepnym razem zobacze ja, kiedy bede wystawial dla niej akt
zgonu.

- Powiedzialta mi, ze nie czuje si¢ specjalnie dobrze. Ma problemy z poruszaniem lewa reka.
Kazatem jej zglosi¢ si¢ do ciebie, ale najwyrazniej...

- Stuchaj, to moze by¢ wylew. Kobieta w jej wieku... Czy powinienem pojecha¢ do niej, do
gospodarstwa Denglerow?

- To nic nie da. Znam jg dobrze. Pojade tam 1 przywioz¢ ja osobiscie do twojego gabinetu.
Odtozyli stuchawki.
Georg Dengler ponownie zszedt do baru Basta. Byl jedynym gosciem. Lysy kelner stat

za barem 1 polerowal szklanki. Gdy dostrzegl Denglera, odwrdécit si¢ 1 nalat do filizanki po-dwojne
espresso ze staromodnego ekspresu do kawy, blyszczacego niczym lustro.

Dengler dostrzegt odbicie swojej twarzy - pomniejszone i1 znieksztalcone - w potyskujace;,
metalowej obudowie ekspresu. Lysy kelner w milczeniu podal mu filizanke z kawg.

Nastegpnie spienit mleko w matym metalowym dzbanku 1 postawil go obok filizanki na bufecie.

Dengler podzigkowal skinieniem gtowy.



Czy powinien odczekac, az zarliwa mito§¢ miedzy Andreg Savinio 1 Christiane wyga-

snie? Przypomnial sobie powie$s¢ Gabriela Garcii Marqueza, ktoérg czytal jeszcze jako mtody
cztowiek. Glowny bohater powiesci czekal na kobiete swojego zycia az do pdznego wieku 1 w koncu
udato si¢ im obojgu trafi¢ na siebie. Ale czy ozenil si¢ z nig? Nie mogt sobie tego przypomniec.
Ksigzka oraz determinacja bohateréw bardzo mu wéwczas zaimponowaty, czy moze to by¢ jednak
wzorzec dla rzeczywistego zycia? Dolat mleka do espresso 1 zamieszat.

Czy powinien pojecha¢ do niej natychmiast 1 walczy¢? Jak? Na to byto juz za p6zno. Zrobitby z
siebie posmiewisko. Czy w ogdle mogt od niej zadac, zeby wybrata go zamiast Andrei Savinio,

skoro kochata tamtego?

Georg Dengler wypil tyk kawy 1 poczut bol, ktorego zrodto znajdowato si¢ doktadnie w splocie
stonecznym, w jego Srodku. Ulokowane jak precyzyjny bokserski cios. Stamtad bol promieniowat na
brzuch 1 w stron¢ serca.

Przypomniat sobie wyktad, jaki zaliczyt, gdy jeszcze pracowal w Federalnym Urzedzie
Kryminalnym. Nie pami¢tat juz, o co doktadnie chodzilo, ale przypomnial sobie wyktadowce,
policyjnego psychologa. ,,Strach tkwi w splocie stonecznym” - powiedziat im wtedy. Podniost

wzrok, a gdy spojrzat na mezczyzn¢ za barem, spostrzeglt nieme pytanie w wyrazie oczu tysego
kelnera, ktory wycierat szklanki na wysoki potysk.

- To nic. Zaraz sobie z tym poradze. Wszystko jest w porzadku - oznajmit Dengler.

Wziat filizanke 1 usiadl przy stoliku obok okna. Znow byt sam i1 zdany wylacznie na siebie. ,,By¢
moze to tylko wyobraznia, ktora napedza mi stracha - pomyslat. - By¢ moze jednak jest to pewnos¢,
ze do konca moich dni bede sam. Pojade do Chicago - stwierdzil w myslach stanowczo. - Spetni¢ to

marzenie, gdy tylko zakoncze biezace sprawy. Inny kontynent, inne miasto 1 kazdego wieczoru czarny
blues. Wszystko to z pewnos$cig pomoze zapomnie¢ o Christiane”.

Zaczal wystukiwac stopg takt jednego z ulubionych bluesowych utworow.
Help me
I cant do by myself.
Myslami ponownie pobiegt ku Toskanii.
ok
Nie wiedziat doktadnie, jak dtugo siedzial przy stoliku przy oknie 1 myslat o niej. W

pewnym momencie drzwi wejsciowe restauracji Basta otworzyly sie. Do $rodka wtargneta fala
pelnego $niegu, zimnego, lutowego powietrza wraz z niewielkim obtokiem $nieznych platkow.

Trzymajac pod pacha plik gazet, do Srodka wszedl pokryty $niegiem Martin Klein, rozejrzat si¢



dookota, dostrzegl Georga Denglera przy oknie, podszedt do niego, rzucit gazety na stot, zdjat
ptaszcz, pod ktérym miat ciepty kaftan, zamowit kawe z mlekiem 1 usiadl naprzeciw przyjaciela.

- Czy horoskop si¢ sprawdzit? - mruknat?

- Nie - odpart Georg.

- Tez dobrze.

Podniést dziennik ,,Stuttgarter Zeitung” 1 wskazal na jeden z artykutow na pierwszej stronie.

- Prawdopodobnie wasza wczorajsza akcja byla nielegalna - oznaymit.

Sqd nie zostawit suchej nitki na IV-tym etapie reformy Hartza - brzmiat nagtéwek.

Martin Klein czytal na glos:

Sqd do spraw socjalnych wydal bezprecedensowy, nie pozostawiajgcy ZzZadnych wagtpliwosci
werdykt, stanowigcy, ze w istocie sporu kobiecie przystuguje prawo do pobierania zasitku dla
bezrobotnych drugiego stopnia nawet wowczas, gdy zamieszkuje ona pod jednym dachem z

pracujgcym mezczyzng. Wspdlne tozko wcale nie musi i nie powinno naktadac obowiqzku
wzajemnej odpowiedzialnosci cywilno-prawnej partnerow.

Spojrzat na Denglera znad oprawek okularow.

- Twoj przyjaciel, zwany Lasicg, ma zatem wielkiego pecha. Wystarczy, ze ta kobieta ztozy skarge.
- Nie wiem, czy nie jest zbyt przestraszona, zeby uczyni¢ taki krok - powatpiewat

Dengler.

Klein skinat glowa.

- Cos jest nie tak z tym krajem - skomentowat.

- Przy okazji zyskate$ material do twojego kryminatu. Klein podrapat si¢ w tyt gtowy.

- Godne uwagi jest tylko to, ze nikogo nie dziwi fakt, gdy ludzie sg Zle traktowani. Tego nikt nie czyta
w kryminatach. Nie, poczekam na prawdziwy mord.

Obaj dopijali kawe. Klein czytat dzienniki, od czasu do czasu przeklinal pod nosem, a Dengler
zagltebil si¢ w myslach.

skksk

PozZniej poszli przez coraz gestsza Sniezng zadymke do Konigstrasse. W biurze Security Services
Nolte & Partners juz na nich czekano. Mtoda kobieta, ktora mogta mie¢ nieco ponad dwadziescia lat,



wreczyla kazdemu z nich krétkofalowke, stuchawki cielistej barwy oraz mikrofony. Podpisali odbior
sprzetu na odpowiednim formularzu, nie czytajac tekstu pisanego matg czcionka. Mtoda kobieta przez
p6t godziny thumaczyta im sposéb dziatania, wybieranie kanatéw, czestotliwos¢ alarmowa 1 pokazata
im, jak maty aparat nalezy wiaczac 1 przypia¢ do paska w sposob, ktory nie rzuca si¢ w oczy.

- Centrala zawsze jest na nastuchu - dodata na koniec. - Wszystkiego dobrego w trakcie stuzby jutro
wieczorem!

Dengler skinat glowa, przytakujac. Po czym spojrzat na zegarek. Dochodzito wpot do szostej. Musiat
teraz wyruszy¢ do Altglashiitten.

Kiedy wyszli na ulicg, $nieg wcigz padat.
17. Za Stuttgartem tkwil dwie godziny w korku

Za Stuttgartem tkwit dwie godziny w korku. Sniezna zamieé i zawieja sprawity, ze ruch niemal
catkowicie zamart. Gdy wjechal na podworze gospodarstwa Dengleréw, dochodzita juz prawie
dziesigta wieczor. Matka zostawita zapalone Swiatto przed wejsciem do domu. Po lewej 1 po prawe;j
stronie, na werandzie, staly ustawione narty go$ci pensjonatu.

Dengler wszedt do rodzinnego domu.

Natychmiast otoczyl go zapach siana, kréw 1 mleka. ,,To dziwne - pomyslal. - Od dziesigtkow lat
matka nie trzymata kréw, ale ten zapach pozostal w domu na zawsze”.

Wszedl do pokoju goscinnego, ktéry stuzyt teraz za sale jadalng rano, a wieczorem za salon. Wokot
duzego stohu siedziat dobry tuzin ludzi. Gruby mezczyzna opowiadat dowcip, a reszta si¢ Smiala.
Jedna z kobiet zapiszczata glosno, kto$ nalat jej kieliszek wina.

Georg Dengler przywitat si¢ krotko 1 przeszedt przez pokdj do kuchni. Matka stata przy kuchence,
podpierata si¢ prawa reka, lewa zwisata jej bezwtadnie. Twarz miata biatg jak kreda; oddychata z
trudem. Gdy wszedt, obrocita si¢ 1 spojrzata na niego. Dengler nie byt pewien, czy go rozpoznata.
Prawy kacik jej ust opadt w dot.

Pot godziny pozniej zatrzymat si¢ przed izbg przyje¢ szpitala w Neustadt. Dwoch sa-nitariuszy
podbieglo z noszami. Po kilku minutach matke zbadata juz lekarka, a jeszcze w nocy przeprowadzono

operacje.

kksk

Reszte nocy spedzit w swoim starym, dziecigcym 16zku. Spat niespokojnie, kotdra byta za krétka 1
budzit si¢ wiele razy, poniewaz marzty mu stopy. Wstal juz o piatej rano, przeczytat

liste gosci 1 sprawdzil, ile pokojoéw jest zajetych, na podstawie kluczy wiszacych na tablicy.

Posprzatal w sali, w ktorej podawano $niadanie, nakryt stoly, utozyt w koszykach butki 1 kromki
chleba, ktore dostarczyta rankiem miejscowa piekarnia. Pézniej rozdzielit do mniewiel-kich



pojemnikow mate porcje masta, konfitur 1 §wiezego sera, postawit je na stotach, natozyt na talerze
pokrojone wedliny, a na koniec przygotowal w kuchni kawe. Gdy okoto siodmej trzydziesci goscie
pensjonatu siedzieli juz przy stotach, Georg Dengler poprosit ich o chwile uwagi 1 oglosil, ze przez
kilka dni jego matka bedzie w szpitalu. Poruszeni go$cie natychmiast zor-ganizowali mu pomoc -
kilka kobiet spontanicznie zgtosito si¢ do mycia naczyn, inne posprzataty sale 1 przecisnety si¢ obok
Denglera do kuchni.

Potem Georg zadzwonit do pani Willmann, matki swojego przyjaciela z mtodosci, Mario, ktora
mieszkala w Barental 1 pomagata matce trzy razy w tygodniu. Kobieta natychmiast powiedziata, ze
przeprowadzi si¢ do gospodarstwa Denglerow na tak dlugo, jak dtugo matka bedzie w szpitalu.
Stwierdzita, ze on nie musi si¢ martwi¢ o nic, przeciez ona wie co 1 jak, poza tym prowadzenie
pensjonatu sprawia jej rados¢. Na chwile zawiesita glos.

- Czy wiesz, kiedy Mario wréci z Whoch? - zapytata w koncu.
- Nie. Nie odzywa si¢ do mnie juz od dtuzszego czasu.

- Bede za pot godziny. Spakuje tylko kilka rzeczy. Jedz teraz do matki 1 zadzwon do mnie do
pensjonatu, jesli bedziesz wiedziat co$ nowego.

Z uczuciemulgi Dengler odtozyt stuchawke. Pdzniej pojechat do szpitala w Neustadt.

Matka lezata na oddziale intensywnej opieki medycznej - tak poinformowano go w recepcji i
wskazano mu drogg.

Ledwie rozpoznal matke, gdy wygladajaca na Azjatke pielegniarka z oddzialu intensywnej opieki
medycznej zaprowadzita go w strone duzej, przeszklonej sciany 1 wskazata mu osobe, ktora lezata na
t6zku ze stalowych rur pomalowanych na bialo. Nad jej glowa widniaty dwa rdéznej wielkosSci
monitory przedstawiajace wykres EKG, wskazania temperatury, ci$nienia krwi oraz rytm oddychania.
Po lewej 1 po prawej stronie t6zka mrugaly cyfrowe wskazniki 1 Swietlne diody wielu innych
przyrzadow pomiarowych i aparatury medycznej. Trzy butelki z przezroczystym ptynem wisialy na
stojaku obok kotdry, a waskie wezyki biegly do medycznej aparatury.

By¢ moze z powodu zielonej szpitalnej koszuli czy tez otoczenia - catej tej] medycznej techniki -
matka wydata mu si¢ tak bardzo obca. Lezata na plecach. Pod nosem przymocowano jej dwie
plastikowe rurki, a na lewym przegubie zawigzano biatg opaske, z ktoérej wychodzit

maty, przezroczysty wezyk 1 biegt dalej w mieszaninie niezliczonych kabelkow 1 przewodow, jakie
otaczatly glowe 1 ciato jego matki, taczac si¢ z calg aparaturg. Miata otwarte usta. Czy w ogodle
jeszcze oddychata? Przyrzady pomiarowe zdawaty si¢ wskazywal state wartosci. Po chwili
dostrzegt, Ze jej klatka piersiowa w prawie niezauwazalny sposob podnosi si¢ i opada w miarowych
odstepach czasu. Zyla wiec. Jednak te otwarte usta.. Dengler rozejrzal sie w poszukiwaniu
pielegniarki, pragngc pomocy, siostra siedziata juz jednak w przeszklonym pomieszczeniu kontrolnym
przy wejsciu na oddziat.

Dengler tkwit tak jeszcze przez diuzszy czas przed szklanym przepierzeniem i spogladal na matke.



Nastepnie wyszedl ponownie na korytarz. Tam usiadl na waskiej tawce.

Gdy ojciec zgingt w tragicznym wypadku, Georg byt jeszcze matym chtopcem. Wiedziat - od tamtego
tragicznego w skutkach dnia - ze matka jego wtasnie obwiniata o §mier¢ ojca. Przez cate dziecinstwo
oraz mtodo$¢ Georg Dengler sam wierzyt we wtasng wing. Ten zarzut cigzyt mu na sumieniu zawsze,
kiedy byt razem z matka. Ta obca kobieta w 16Zku na oddziale intensywnej terapii z otwartymi ustami
wcigz artykutowata ten zarzut: Zze ponosit wine za Smier¢ ojca.

Za rada wiejskiego nauczyciela Georg zostat postany do szkoly sredniej we Freiburgu 1 wynajeto tam
dla niego pokdj.

Freiburg byl dla niego, chtopca z wioski, zupetnie nowym $swiatem. Przede wszystkim stanowit
szans¢ na ucieczke od tego zarzutu, ktory ciagle odczuwat w domu. We Freiburgu otrzymywat
niewielkie stypendium dla ubogich uczniow, ktore to srodki powigkszal, doko-nujgc drobnych
wtaman. Tam tez poznal Romy, studentke medycyny. Gdy ta pierwsza wielka mitos¢ rozpadia sie,

rerr

wielkiej rados$ci matki, ktora nawet nie przeczuwala, ze byl woéwczas bardzo bliski zej$cia na zlg
droge. Panstwowa stuzba w jej oczach dawata gwarancj¢ dostatniego zycia i pozwalata synowi
uwolni¢ si¢ od troski o egzystencje, ktora jg samg trapita w dzien i w nocy.

Kto$ potozyt reke na jego ramieniu. Byt to doktor Dietsche.

- Prawdopodobnie uratowate$ zycie swojej matce - rzekt lekarz. - Dotarta do szpitala bardzo p6zno,
ale na szczgscie nie za pdzno.

Gdy lekarz odszedt, Georg pozostal jeszcze chwile w poczekalni, po czym w koncu wstal. Wyszedt
na parking przed szpitalem, wsiadt do samochodu 1 pojechat z powrotem do Stuttgartu.

18. Przyjecie u miliarderow

Przyjecie u miliarderé6w odbywato si¢ w Reutlingen. Georg Dengler zaparkowat swoje audi A6 w
bocznej uliczce, w poblizu willi ulokowane] na rozlegltej posesji. Martin Klein, ktory siedziat na
miejscu pasazera, sprawdzit fryzur¢ w matym lusterku wstecznym. Olga siedziala z tytu. Party miato
si¢ rozpocza¢ za dwie godziny.

- Obiecaj mi: zadnych kradziezy, zadnego pladrowania torebek, zadnych podwedzonych broszek!
Olga potozyta dton na jego ramieniu.

- Stuchaj, nigdy nie uczyni¢ niczego, co by ci moglo zaszkodzi¢. Obiecuje - podniosta do gory trzy
palce, jak do przysiegi.

- Przeprowadzimy przed powrotem do domu gruntowng rewizj¢ osobista - zapowiedziat
Klein z udawang powagg.

Olga rozesmiata si¢, a jej twarz wykrzywita si¢ w udawanym grymasie. Kobieta, ktora wyszta na



podjazd im na spotkanie, miata na sobie biaty fartuszek z falbankami oraz czepek.

Dengler pomyslal, ze chyba uciekta z jakiego$ angielskiego filmu. Zaprowadzita ich do domu 1 na
pierwsze pietro kamiennymi schodami, ktore prezentowalyby sie godnie w kazdym muzeum.
Poprowadzita ich szerokim korytarzem, na ktoérego Scianach wisiaty obrazy olejne ze scenami z
polowan. Doszli do pokoju, ktéry stanowil co§ w rodzaju garderoby. Dengler poczul, jak po kostki
zapada si¢ w rézowym puszystym dywanie. Na czarnym skorzanym meblu, ktory stanowit potaczenie
fotela 1 lezanki, spoczywata kobieta w wieczorowej kreacji.

Z tylu za nig znajdowat si¢ nowoczesny stolik z trzema szklanymi blatami, ustawionymi jeden nad
drugim, na ktérych zgromadzono chyba wszystkie kosmetyki tego $wiata. Dwie mtode kobiety
zajmowaly si¢ lezaca, jedna oklepywata jej twarz wilgotnym recznikiem, druga szczotkowata wtosy.

Kobieta w trudnym do okreslenia wieku miata petne ksztatty 1 krepa sylwetke, co chciata zatuszowac
za pomocg kroju wieczorowej sukni. Kolor jej odstonigtych ramion byt

zadziwiajaco brazowawy. Ciato na rekach miato réwniez barwe urlopowej miedzi, jednak
bezlitosnie zwisato. Matrona wyprostowata si¢, a obie mtode kobiety natychmiast przerwaty
wykonywane czynnosci.

- Bedziecie wigc nas dzisiaj strzec - powiedziata 1 bezceremonialnie spojrzata taksujgcym wzrokiem
na Denglera, Olge 1 Kleina. Wyglad Denglera zadowolit jg, Olge zignorowata, ale Martin Klein
najwyrazniej nie odpowiadat jej wyobrazeniom o ochroniarzu.

- Pan! Jak dtugo stuzyt pan w policji? - skierowata do niego pytanie, marszczac przy tym nos.

Martin Klein spojrzal na Georga Denglera, nie wiedzac, co jej odpowiedzie¢. Zastanawiajac sig,
zaczat od chrzgkniecia.

- Madame - odezwal si¢ Dengler i wskazat kciukiem na Kleina. - Ten czlowiek jest jednym z
bohaterow z Mogadiszu.

Na kobiecie zrobito to duze wrazenie, a Martin Klein rzucil niespokojne spojrzenie w kierunku
Denglera.

- Hans-Peter, Hans-Peter! - zawotata matrona. - Przyjdz tu na chwilke.
Z pokoju obok wychynat rosty me¢zczyzna, sprawiajacy wrazenie szorstkiego w obyciu.

Mial na sobie czarne spodnie od smokingu z szelkami oraz bialg koszulg. Denglerowi rzucit si¢ w
oczy jego duzy nos, na ktorego porowatej skorze dostrzegt drobne czerwone zytki oraz, w kilku
miejscach, duze czarne wagry.

- Ten czlowiek byt w Mogadiszu - zawotata matrona 1 wskazata na Kleina, ktory teraz przestgpowat
nerwowo z nogi na nogg. Spogladal niepewnie w kierunku Denglera, ktory jednak robit dobrag ming
do ztej gry.



- Co z tego?! - krzyknat przywolany mezczyzna, oszacowal jednym spojrzeniem Olge 1 klepnat
Martina Kleina w ramig.

- Dobra robota, moj drogi. Ma pan ochote¢ na sznapsa? Dengler widziat, jak Klein zamierzat skina¢
potakujaco gtowa, ale zmrozit go surowym spojrzeniem i dyskretnie pokrecit

przeczaco gtowa.

- Och, na stuzbie nie pijemy - odmowit Klein, przy czym nie zdotatl ukry¢ zalu w glosie.

- Musimy jeszcze dokona¢ inspekcji domu oraz posesji - wtracil Dengler.

- Oczywi$cie, ze musicie - zgodzit si¢ mezczyzna 1 odwrocit do Kleina, ktorego wzigt za szefa. -
Kiedy przyjda goscie, ustawcie si¢ z tylu za obiema paniami sprawdzajgcymi zaproszenia. Nasi
goscie powinni natychmiast dostrzec, ze wydajemy spore pienigdze na ich bezpieczenstwo.

- Robcie to dyskretnie - dorzucita jego zona. - Zawsze w sposéb dyskretny.

- Oczywiscie, taskawa pani, bedziemy widoczni, ale z tylu - podjal Klein, ktéremu rola szefa
najwyrazniej si¢ spodobata. Po czym dal znak gtowa Denglerowi 1 Oldze, by ruszyli za nim. Opuscili
pokoj.

Wciaz padat snieg, ale nie mogl przeszkadza¢ gosciom tego wieczoru. Wigksza czgsS¢ trawnika przed
willg znajdowata si¢ pod duza przezroczysta 1 niemal niezauwazalng plandeka, rozciggnieta na
skomplikowanej, ztozonej z drobnych elementow konstrukcji. Do duzego, oswietlonego basenu,
potozonego w tylnej czesci parku otaczajacego wille, prowadzita rowniez zadaszona $ciezka. Grunt
w parku porastata zielona trawa. Dengler pochylit si¢, zeby sprawdzi¢, 1 juz nie miat watpliwosci.
Krotko przycigta murawa w lutym? Dotknat trawy 1 stwierdzit ze zdumieniem, ze gos$cie mieli do
dyspozycji zadaszong czg$¢ posesji, wytozong sztuczng murawg, prawdopodobnie z zainstalowanym
ogrzewaniem. Chciat zwroci€ na to uwage Oldze, ale dostrzegl, ze wtasnie zawrdcita w strone willi.

Po lewej stronie, obok wejscia do domu, znajdowat si¢ podest ze sceng, na ktérym kubanski zespot
stroil instrumenty.

Obok umieszczono antyczny drewniany stot, na ktorym rozlozono rozmaite peczki brazowych
wysuszonych lisci. Dwie mtode kobiety, wygladajace na mieszkanki Karaibow, w bardzo krétkich
spodnicach, siedziaty przy stole na dwoch drewnianych krzestach 1 rozmawiaty z sobg po hiszpansku.

- Tyton - odezwat si¢ Martin Klein. - Nie dasz wiary, ale to sg prawdziwe liScie tytoniu.
- Po co?

- Nie mam pojecia, ale z pewnoscig jest to tyton.

Po przeciwnej stronie kucharz w $nieznobiatym uniformie lustrowat przygotowany bufet.

- Chodzcie ze mng - odezwala si¢ Olga, ktora wyszta z domu.



Postuchali jej. Prowadzita ich pewna celu jednym z bocznych korytarzy, po czym skrecita w strone
damskiej toalety usytuowanej na koncu korytarza. Otworzyta drzwi, Dengler 1 Martin Klein

zatrzymali sig.

- No, nie badzcie tacy - zachecita ich 1 przywotata obu mgzczyzn gestem reka. -

Wejdzcie do srodka.

Weszta 1 raz jeszcze machneta rekg. Dengler 1 Martin Klein poszli za nig, ociggajac sig.
Przedsionek damskiej toalety byt wiekszy niz biuro 1 mieszkanie detektywa razem wzigte.

Naprzeciw lustrzanej Sciany, ktorej dlugos¢ byta rowna diugosci pomieszczenia, znajdowat sie¢ duzy
drewniany stot z flaszkami 1 flakonikami w roznych kolorach. Przed nim staty dwie kobiety.

- Security check - powiedziata Olga do kobiet, po czym zwrocita si¢ do Denglera 1 Martina Kleina: -
To sa dwie charakteryzatorki z panstwowego teatru. Beda si¢ troszczy¢ o makijaz dam, gdyby dzis$
wieczorem komus$ co$ si¢ rozmazato. Poza tym - wskazata na duzg liczbe flakonikéw z perfumami
przed lustrzang $ciang - gospodyni nie wie oczywiscie, jakich perfum uzywajg jej goscie. Dlatego na
wszelki wypadek postawita tu z piecdziesiat najdroz-

szych marek.
Podniosta jeden z flakonikéw ze ztotozotta ciecza w Srodku.

- Tam - wskazata na wbudowang w $ciang szafe¢ po jednej ze stron - znajduje si¢ co najmniej
trzydziesci opakowan réznych perfum. By¢ moze ktorys z gosci zechce zabrac je z sobg do domu.

Obie charakteryzatorki zaczety chichota¢, a Olga opuscita pomieszczenie. Dengler 1 Martin Klein
ruszyli pos$piesznie za nig.
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Wpot do 6smej Dengler zadzwonil do szpitala. Jego matka wcigz lezata na oddziale intensywne;j
opieki medycznej. Lekarz pelnigcy dyzur poinformowat go, ze nie ma powodow do niepokoju. Matka
wciaz jeszcze byla staba, ale jej stan byt stabilny. Nastgpnego dnia z pewnoscig powinna si¢
przebudzi¢.

Za kwadrans O0sma zaczgli pojawiaC si¢ pierwsi goscie. W sali recepcyjnej willi dwie kobiety
odbieraty zaproszenia od przybylych, dwie inne odnosity ich ptaszcze, kapelusze 1 szale. Dengler 1
Klein ustawili si¢ nieco z tylu, ale zwracali uwage na to, zeby wszyscy przybyli mogli ich widzie¢.
W nastegpnym pomieszczeniu, ktore stanowilo swego rodzaju sale audien-cyjng, gospodarz i
gospodyni witali swoich gosci.

- Heidrun, uwielbiam twoje przyjecia - zawotala jedna z nowo przybylych pan 1 ostroznie
pocatowata gospodyni¢ w oba policzki. - Wreszcie moge zademonstrowac mojg bizuterig.



Miata na sobie blyszczaca kolig, zawieszong na ogrommnym dekolcie. Kamienie wisialy w
potokregach na pokrytej samoopalaczem 1 juz widocznie zwiotczalej skorze. Jej bransoletki byty w
tym samym stylu, a na dtoniach btyskaty diamenty licznych pier§cieni. Po krotkiej chwili Dengler
doszedl do przekonania, ze kobiety mozna byto podzieli¢ na dwie kategorie.

Starsze damy, o opalonej na bragzowawo skorze, odstaniaty ciato 1 nosity na sobie majatek w postaci
bizuterii oraz wieczorowych kreacji. Niektére z nich miaty nawet drogie kamienie zamocowane w
przezroczystych obcasach butow na szpilkach. Drugg kategori¢ tworzyly mtode kobiety, najczescie]
towarzyszace starszym mezczyznom w granatowych garniturach 1 niebieskich koszulach lub w
smokingach. One rowniez byly w charakterystyczny sposob do siebie podobne. Wysokie, szczupte,
ale z wyraznie zarysowanym, sporym biustem blondynki z wlosami zaczesanymi do gory, w krotkich,
drogich spodniczkach. ,,Mate czarne jako rodza; uniformu” - pomyslat Dengler. Nie byly one
obwieszone bizuterig, w przeciwienstwie do starszych matron, ale najczesciej miaty na sobie jeden
lub dwie warto$ciowe sztuki bizuterii -

naszyjnik lub bransoletke, rzadziej pierscionek. Wszystkie sprawialy wrazenie, jakby zostaly
zamowione z te] samej agencji towarzyskie;j.

Krotko po dziewiatej, jak ocenit Dengler, zebralo si¢ okoto dwustu osob. Cale towa-rzystwo
zgromadzito si¢ przed basenem. Gospodyni przywitata wszystkich, a jej maz stat obok z kieliszkiem
szampana w dloni. Ledwie skonczyla przemowe, natychmiast pojawita si¢ kolumna stuzacych
ubranych w biate fraki, ktorzy ustawili biale stoliki na murawie.

- Otwarto bufet - obwiescit jej maz 1 wychylit kieliszek szampana. Dengler 1 Klein pa-trolowali
obrzeza bawigcego si¢ towarzystwa.

- Gdzie jest Olga? - zapytal Georg Dengler, ale Martin Klein wzruszyl tylko ramionami.

Poszli w kierunku basenu. Byt ogromny, podswietlony od srodka. Chociaz na dworze padal $nieg,
znajdowali si¢ pod zadaszeniem 1 dzigki licznym grzejnikom byto tu tak ciepto, ze az chcialo si¢
zazy¢ kapieli.

Niedaleko dtuzszej krawedzi znajdowat si¢ row glebokosci pot metra 1 szeroki na metr, wylozony
niebieska plandeka, rowniez o§wietlony od wewnatrz.

,Woda w rowie musi by¢ morska” - pomyslat Dengler, spogladajac z gbéry na mate ptaszczki, kilka
osmiornic 1 makreli. Dwie dorady ptynety obok dostojnie, a kilka pstragow morskich przemknegto z
szybkos$cig strzaly obok $wiatel. Homary z podwigzanymi szczypcami wygladaty na pogodzone z
przeznaczeniem, a stada langust wachlowaty dlugimi czutkami.

Dengler 1 Klein z podziwem patrzyli na morskie stworzenia.

- Dobry wieczor, moi panowie, nazywam si¢ Fotis Tim-mitiotis. Jestem jednym z mistrzow grilla.
Czym moge panom stuzy¢?

Dengler i1 Klein nie bardzo wiedzieli, co ten cztowiek ma na mysli.



- Prosze sobie co$ wyszukaé, panowie - zachecat ich Grek.
Dopiero teraz Dengler zauwazyl, ze me¢zczyzna miat w dtoni siatke na ryby.

- Niech panowie co$§ sobie wybiorg - ponownie zachgcit ich me¢zczyzna. - Wytowie to dla pandéw i1
przygotuje.

Wskazat w strone kilku otwartych ognisk, ktore znajdowaly si¢ w poblizu. Stato tam juz kilku innych
mistrzéw grilla, piekac ryby w ogniu.

- Dzigki, dzigki. By¢ moze pozniej - odpart Klein 1 zwrécit si¢ do Denglera: - Wiem, wiem. JesteSmy
na stuzbie.

Ruszyt dalej. Dengler podazyt za nim.

Kubanski zespot rozpoczat koncert. Muzycy grali piesni zespotu Buena Vista Social Club - na tyle
dobrze, ze Dengler na poczatku zastanawiat si¢, czy nie sg to ci stawni muzycy.

Wiekszos¢ gosci znata chyba melodie, gdyz niektorzy przytupywali do rytmu. Jedna z kobiet kotysata
biodrami. Takze Klein strzelat palcami. Dengler spojrzal na niego surowym wzrokiem, a jego
przyjaciel natychmiast przestat. Po czym obaj si¢ rozesmiali.

Legiony kelnerow w biatych marynarkach krazyly wsrod gosci 1 roznosity jedzenie. Kto nie miat
ochoty fatygowac si¢ w strone¢ bufetu, tego kelnerzy pytali o kulinarne zyczenia.

- Zrobmy powazne miny 1 przejdzmy si¢ mi¢dzy stotami - zaproponowat Klein i zatozyt
stoneczne okulary. - Czy wygladam cool - zapytat Denglera.

- Harrison Ford zsinialby z zazdrosci, gdyby mogt ci¢ zobaczyc.

Przy jednym ze stotow gruby me¢zczyzna w bialym smokingu przechwalat si¢ bez ce-regieli:

- Moja klinika jest najwieksza w catych Niemczech - méwit wysokim i napuszonym gtosem. - Mamy
doswiadczenie. Kazdego roku dwadziescia tysiecy piersi. Oraz dwoch leka-rzy, ktorzy przez okragly
rok odsysajg thuszcz. Poki co, nikt nas nie przescignat.

Przerwat na moment 1 pocatowat w dton kobiete o blond wlosach.
- Droga pani von Baumagd, czy jest pani z wszystkiego zadowolona?
- Sam pan przeciez widzi, profesorku, czyz nie?

- Martin, chodz. Przejdziemy si¢ dalej - syknal Dengler do przyjaciela, ktory z otwartymi ustami
wshuchiwat si¢ w tyrade szefa kliniki. Pchnat Kleina bez pardonu 1 poszli dale;.

- Cos$ z tymi kobietami jest nie w porzadku - odezwat si¢ po krotkiej chwili Dengler do Kleina.



Stangli obok stotu, przy ktorym trzy damy rozprawialy zywo na temat nizszej jakosci diamentow
szlifowanych w Delhi. Na pierwszy rzut oka wygladaty jak wszystkie inne - od-staniaty duzo ciata,
obwieszone bizuterig, w butach na wysokich obcasach. Sprawiatyby wra-

zenie prostytutek, gdyby wszystko na nich nie byto tak drogie.
- Botoks - odezwata si¢ Olga, ktora nagle znalazta si¢ obok nich. - To jest botoks.
Dengler spojrzal na nig pytajacym wzrokiem.

- Srodek toksyczny dla systemu nerwowego - wyjasnita. - Botoks. Prawidlowa nazwa to toksyna
botulinowa. Blokuje dziatanie neurohormonu acetylocholiny, ktory przekazuje sygnaly nerwow do
komorek migsniowych. W ten sposob okreslone miesnie zostajg sparalizowane.

- Ze niby co? - zdziwil si¢ Martin Klein i zdjal stoneczne okulary.

- Te damy wstrzyknely sobie botoks. Pod skore na czole, wokot oczu oraz w kacikach ust. Teraz nie
moga zmarszczy¢ czota, nawet gdyby chciaty. Dlatego ich twarze wygladaja tak gtadko.

Dengler przyjrzat si¢ blizej. Olga miata racje. Na twarzach tych starszych kobiet nie byt

w stanie dostrzec nawet jednej zmarszczki. Ich oblicza byty gtadkie jak pupy niemowlat, mimo to cos
w ich twarzach wydawato si¢ dziwne, osobliwe. Dengler postanowit jednak nie drazy¢ tematu.

- Poza tym te kobiety podczas rozmowy nie moga wcale lub prawie wcale rusza¢ migsniami twarzy -
dodata Olga fachowym tonem.

Dengler raz jeszcze si¢ przyjrzal. To byto to, te kobiety rozmawiaty z sobg gltosno, ale mig¢snie ich
twarzy na dobrag sprawe w ogole si¢ nie poruszaty. Nie bylo zmarszczek spowodowanych
uSmiechami, zadnych dotkéw ani mimiki. Wygladatly jak ryby, ktore jedynie otwieraty 1 zamykaty
usta.

- To wszystko nie jest prawdziwe - wymamrotat Dengler 1 odciagnat pozostatych dalej, po czym
zwrocit si¢ do Kleina. - Kiedy to wszystko opiszesz w swoim kryminale, nikt nie bedzie potrafit si¢
oprze¢ 1 wWszyscy przeczytajg twoja ksigzke.

Przygladali si¢ korpulentnej gospodyni, ktéra chodzita od stolika do stolika, prawita komplementy
oraz wyglaszata okoliczno$ciowe aforyzmy.

- Tamara dmuchana lala. Uwielbiam otyte kobiety.

Na koniec kréotki usmiech przy ostatnim stole, po czym znaczacy gest 1 korpulentna matrona zawrocita
w stron¢ domu. Pospiesznym krokiem ruszyty za nig trzy kobiety. Grupka mingta Denglera, Kleina 1
Olge, pobrzekujac bizuterig 1 szeleszczac kreacjami. Heidrun szta tak szybko 1 tak pewna siebie, ze
przez moment Dengler pomyslal, ze cos si¢ stato. Odczekat

chwilke, Po czym podazyt za nimi.



W domu dostrzegt, jak cztery kobiety wchodza schodami na pierwsze pigtro. Gdy dotart
na gore, gdzies znikngty. Ruszyl powoli wzdtuz korytarza 1 nastuchiwal, czy gdzie§ nie ustyszy ich
glosow przez drzwi. Zza zadnych drzwi nie dobiegal jednak Zaden odglos. Zawrocit 1 poszedt

korytarzem z powrotem. Przed ostatnimi drzwiami zatrzymat si¢. Do jego uszu dobiegt

przyttumiony szmer 1 przez chwile pomyslal, ze kto§ upadl na podtoge. Natychmiast przyszta mu na
mys] matka.

Zastukat krotko 1 wszedt.

Cztery kobiety kleczaly przy dtugim, niezbyt wysokim stoliku, dotykajac si¢ glowami.

Oczy dwoch z nich btyszczaty. Wszystkie moéwity teraz glosno 1 sprawiaty wrazenie, ze sg w
doskonalym nastroju. Jedna z kobiet trzymata w dtoni zwinigty w rulonik banknot o nominale
pieciuset euro, ktory sciskata miedzy palcami jak papieros.

Na catej dlugosci stolika ciggneta si¢ biata smuzka kokainy.

Gospodyni skineta rado$nie w jego strong.

- Chce pan skosztowac?

Dengler pokrecit przeczaco gtowa, wycofat sie 1 zamknat ostroznie drzwi.
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Dwie grupy mezczyzn skupily sie wokot zespotu. Powtdczac nogami, Dengler ruszyl w tamtym
kierunku. Nagle pojawit si¢ Klein z talerzem pelnym ptatéw tososia i z gorg kawioru.

W drugiej rece trzymat kieliszek z szampanem.
- Kontynuujesz zgtebianie tematu?

Martin Klein rozesmial si¢ 1 oproznit kieliszek. Goscie otoczyli dwie kobiety z Karaibow, ktore
siedzialy przy stole z li§¢mi tytoniu. Braly one liScie z roznych kupek, mieszaty je, rozdrabniatly 1
zawijaly w przygotowany juz 1i§¢ zewnetrzny. Ostateczny ksztatt osiggaly cy-gara, gdy kobiety
zwijaly je wiele razy na wlasnych udach. Jedna z nich miata przezroczyste figi 1 za kazdym razem,
kiedy prawa dtonig zwijata cygaro na wewnetrznej stronie uda, stojacy obok mezczyzni mogli przez
moment dostrzec przyciete wtosy tonowe. Szeptem to komen-towali.

Kelnerzy roznosili jedzenie, a zespot gral coraz radosniej 1 zywiej. Mimo to nikt nie tanczyt. Goscie
stali razem 1 rozmawiali, ale przyjecie opanowata monotonia 1 Denglerowi zaczegto si¢ juz nudzic.

Zataczat kolejne rundy 1 milczat.

Po godzinie na przyjeciu zrobito si¢ luzniej. Dotaczyt do niego Martin Klein.



- Czy nie sadzisz, ze tak duzo pieniedzy w rekach bogatych to nie jest najlepszy pomyst?

Dengler przytaknat. Kobiecie, do ktorej mieszkania wszedt razem z Lasica, wystarczylby utamek tego
bogactwa, by mogta prowadzi¢ zycie wolne od zmartwien 1 trosk.

Pozniej zespot zrobil sobie przerwe. Z gltosnikow dobiegly tony szlagieru Sex Bomb w wykonaniu
Toma Jonesa, nikt jednak nie zwracat na to uwagi. Gospodyni puscita jeszcze raz t¢ samg piosenke i

zaczeta tanczyC€, zataczajac kregi. Uniosta rece niczym tancerka flamenco, obracata glowe na boki 1
usitowata tanczy¢ w rytm muzyki.

- Jesli interesuje ci¢ moje zdanie, to ona wyglada jak naépany teletubis... - wymamrotat
Klein.

Heidrun data znak pozostatym goSciom. Tanczcie, tanczcie! Dotaczyla do niej jednak tylko para
lesbijek 1 teraz we trzy tanczyty w kotku.

Musieli odczekac jeszcze dwie godziny, az przyjecie opusci ostatni go$¢ - mezczyzna kompletnie
zalany ze swojg rownie mocno wstawiong zong - odholowali ich do taksowki.

Kierowca poczatkowo odmawiat zabrania tej pary, ale gospodarz ostabit opdr, wreczajac mu kilka
banknotow.

Georg wykorzystat ten moment, zeby uzyska¢ podpis na formularzu firmy detektywistycznej Nolte &
Partners, kwitujgcy wyswiadczong ustuge. Wtedy opuscili wille 1 wsiedli do samochodu.

- Jestem teraz bardziej niz kiedykolwiek pewna, ze moja profesja jest najuczciwsza na Swiecie -
oznajmita Olga, siadajac z tyhu.

Dengler ruszyt.

- Martin, potrzebuje¢ informacji z dziedziny gospodarki. Czy znasz kogo$, kto moze mi pomoc? -
zapytal po chwili.

- Wciaz jeszcze jestem w szoku - odpart Klein, ziewajac. - Co wlasciwie chcesz wiedziec¢?
- Muszg si¢ dowiedzie¢ czego$ na temat sytuacji finansowej pewnego hotelu.

Klein podrapat si¢ w glowe.

- Znam redaktora z dziatu gospodarczego pewnej gazety, ktora drukuje moje horoskopy

- podjat temat. - To mity facet. Prawdopodobnie ma dostep do bazy danych firm dziatajacych w
szare] sferze. Moge zaprosi¢ go na jutrzejszy wieczor do Basty.

Dengler przytaknat. Zjechali na droge krajowa B27 1 nikt juz nie odezwat si¢ stowem.



19. Budzik Denglera zadzwonit o wpol do siodmej
Budzik Denglera zadzwonit o wpdt do siodmej. We $nie widziat nietoperza, ktory leciat
nad nieskonczenie dtugim stotem, a na nim byta usypana nieskonczenie dtuga smuzka kokainy.

Od czasu do czasu nietoperz znizat lot 1 wciggat maty porcje przez szeroko otwarte prawe nozdrze.
Gospodyni przyjecia o réozowych barkach przygladata si¢ temu, a jej nozdrza przypominaty swinski
ryj - tak duze zrobity si¢ jej otwory nosowe. Bita brawo nietoperzowi, ktory teraz leciat nad rowem
wypetnionym morskg woda. Z daleka dostrzegt Christiane z kieliszkiem szampana i1 wiedziat
natychmiast, Ze nietoperz zamierza ugryz¢ ja w Szyj€ niczym wampir.

Chcial pobiec w jej kierunku, ale nie mogt oderwac si¢ z miejsca. Budzik wcigz jeszcze dzwonit.
Zbudzit si¢. Tors 1 twarz miat mokre od potu. Wstat powoli i powlokt si¢ do tazienki.

Lewa reka przytrzymal si¢ krawedzi umywalki 1 spojrzat w lustro. Dostrzegt swoje odbicie z
dwudniowg szczecing. Oczy mial zmgczone 1 zaczerwienione. Nie podobato mu si¢ to, co zobaczyl,
zastanawiat si¢, czemu tak wyglada. P6zniej zauwazyl, ze biatka oczu przecinata siateczka drobnych
czerwonych zytek.

,Mtodziencze, jeste$ zupetnie wykonczony”.

Poszedt do pokoju 1 wtozyt do odtwarzacza ptyte kompaktowg z utworami Juniora Wellsa.
Help me.

I cant a 11 do by myself.

Oszczedna gra harmonijki ustnej Juniora wznosita si¢ na coraz wyzsze tony, pozniej znow dzwieki
wnosily si¢ 1 ponownie opadaly - Wszystko zaczynato si¢ od nowa, z radosnym spokojem, ktdrego
nie datoby si¢ wykreowac nawet trudem i1 znojem Syzyfa.

Dengler bardzo lubil te ptyte, byt to koncert na zywo, nagrany w chicagowskim klubie o nazwie
Buddy Guys Legend. Zamierzat polecie¢ do Chicago i osobiscie odwiedzi¢ ten klub.

Junior wcigz Spiewal 1 gral. Teraz towarzyszyly mu jedynie klawisze.

Nastroj Denglera poprawit si¢. Poszedl znoéw do tazienki 1 umyt twarz. Goraca woda obudzita go juz
zupetnie. Czul si¢ teraz, jakby dostrzegl przez niezbyt gesta mgte z wodnej pary Christiane stojaca
obok nago. Czut, jak to wyobrazenie pobudza go. Zamknat oczy 1 widziat

Christiane tuz przed sobg. Patrzyta na niego z uSmiechem. P6Zniej wizja kobiety przemienita si¢ w
Olge. To go rozdraznito, usitowal ponownie przywota¢ wizerunek twarzy Christiane, ale nie udato
mu si¢. Wkrotce sam juz nie wiedziat, kim byta ta kobieta widmo, ktoérg sobie wyobrazit.

Kiedy wytart sie, poszedt nagi do salonu. Junior grat teraz szybszy kawatek: What My Momma Done
Told Me.



Dengler zaczat poranng porcje przysiadow. Od czasu do czasu zerkal w strong usta-wionej przy
Scianie figurki Madonny, od ktorej prawie zupetnie odpadta juz niebieska farba.

Zadat tez sobie pytanie, czy Olga jeszcze $pi.

skekesk

Z baru Basta przeszedt na drugg strong ulicy do Brenners Bistro. Wieczorem znéw napadato §niegu,
chodniki 1 ulice pokrywata migotliwa 1 czy$ciutka biel. Dopiero przed loka-lem Brenners $nieg byt
odgarni¢ty na dwie duze sterty. Zamowit podwojne espresso z odrobing mleka 1 zaczat przegladac
gazety codzienne.

Amerykanski prezydent bawil z wizyta w Europie. Jeszcze nigdy w historii Europy nie poczyniono
tak wielkich naktadow na s$rodki bezpieczenstwa. W Brukseli pracownicy stuzb bezpieczenstwa
zaspawali wszystkie pokrywy kanatow, a w Moguncji mieszkancom $rodmiescia pozwolono
wychodzi¢ z doméw tylko w wyjatkowych sytuacjach. Rzad federalny Niemiec przeznaczyt
trzydziesci miliondw euro na zapewnienie bezpieczenstwa politykowi najbardziej znienawidzonemu
na swiecie. W Stowenii przyjmowano go kilka dni p6zniej, gdzie jawit si¢ niczym Mesjasz. Premier
Luksemburga, Jean-Claude Junkers, oswiadczyt, ze gdyby glupota byla Smiertelna, to na ulicach
Brukseli zalegalyby tysigce martwych ciat.

Dengler spojrzal na zegarek. Musial si¢ pospieszyc.
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O jedenastej Georg Dengler zostal wprowadzony do poczekalni przez czarnowtosy sekretarke
notariusza Dillmanna w miasteczku Bruchsal.

Kobieta przyniosta mu filizanke kawy oraz aktualne wydanie dziennika ,,Badischen Neuesten
Nachrichten”, po czym zostawila go samego. Nie wiedziatl doktadnie, jak dlugo ma czekac, kiedy
ponownie weszta 1 zaprosita go do biura.

Za biurkiem siedzial starszy me¢zczyzna w niebieskim garniturze. Jego lewa dton lezala na blacie
biurka, a prawa na kolanach. Barki sprawialy wrazenie, Zze zaraz si¢ zapadng, a duza glowa
wydawatla si¢ zbyt cigzka dla tego wychudzonego ciata. Zapewne siedzenie w tej pozycji wymagato
od niego sporego wysitku, jego bragzowe oczy sprawiaty jednak wrazenie rzeskich i ciekawych
swiata. Niemal wychodzily z oczodotow. Przed nim na biurku lezata czerwona teczka na dokumenty.

Zdecydowanym gestem wskazat mu krzesto dla gosci. Dengler usiadt naprzeciw niego.
Byly notariusz z zainteresowaniem taksowat go wzrokiem.
- Grzebie pan w starych sprawach - odezwatl si¢ Dillmann 1 zdmuchnat kurz z czerwone;j teczki.

- Heinz Dillmann. To pan jest osoba, ktora podpisata umowe¢ miedzy Volkerem Sternbergem a
Kurtem Rothem - rozpoczat Dengler.



Stary cztowiek przytaknat:

- Hotel Zamkowy zostat przekazany bez jakiegokolwiek formalnego zado§Cuczynienia na wtasnos¢
Kurta Rotha.

- Czy wie pan dlaczego? - zapytat Dengler. Starzec pograzyt si¢ w myslach.

Dengler czekat. Po chwili zaczat si¢ obawiaé, ze jego rozmowca wpadl w jaki$ trans 1 spojrzal w
oczy starca. Byty otwarte, a Dengler pomyslat, ze jego oczodoty stanowig wstrza-

sajacy wyraz choroby Basedowa.
- Czy przypomina pan sobie tamtg transakcje? - naciskat Dengler.
- To byto bardzo dawno - odpart stary cztowiek. - Wtedy bytem jeszcze bardzo mtody.

- Ale cala ta sprawa w tysigc dziewiecCset czterdziestym siodmym roku byta bardzo niezwykta, gdyz
przekazywano w darowiznie majatek nieruchomy. Czy Volker Sternberg byt

az tak hojnym cztowiekiem?

Stary notariusz wykrzywil twarz w grymasie, jego bardzo liczne zmarszczki sprawity jednak, ze
Dengler nie byt w stanie rozstrzygnaé, czy na starej twarzy Dillmanna pojawil si¢ wyraz bolesci czy
tez rozbawienia.

- Nie zawsze znalem motywy postgpowania moich klientow. W tym szczegélnym wypadku...
Uptyneto juz zbyt wiele czasu. Wtedy... - pochylit si¢ do przodu. - Obowigzywato przeciez prawo
okupacyjne.

- Co to znaczy? - dopytywat Dengler.

- Skomplikowana sytuacja od strony prawnej. Kazda czynno$¢ wymagata pieczatki komendanta
miasta. Poczatkowo francuskiego, a pézniej amerykanskiego.

Stary cztowiek przesunagt czerwong teczke po blacie biurka. Dengler wzial ja 1 zaczat
przeglada¢ dokumenty. Umowg¢ juz znat, jednak egzemplarz, ktory miat przed soba, nosit
dodatkowo obok pieczeci notariusza takze stempel 1 podpis amerykanskiego komendanta miasta.

- Dodatkowe porozumienie - podjal temat Dengler. - Brakuje mi tego dodatkowego porozumienia, o
ktorym mowa jest w dokumencie.

Przesungt teczke z powrotem po blacie biurka. Stary notariusz zabrat jg 1 z trudem wstat

od biurka. Natychmiast zjawila si¢ ciemnowtlosa sekretarka 1 wzieta go pod rami¢. Zrobil powoli
kilka krokéw, po czym obrocit si¢ w strong Denglera.



- Mtody cztowieku - rzekl. - Niech pan zostawi te sprawy w spokoju. Nie kryje si¢ w tym nic
dobrego. To bylo bardzo dawno. To dziato si¢ w innych czasach, a wigkszo$¢ zwia-

zanych z tym ludzi przeniosta si¢ juz na tamten §wiat. Niech pan postucha rady starego cztowieka,
ktory ma dobre intencje.

Sekretarka wyprowadzita go powoli na zewnatrz. ,,Co$ tu §mierdzi” - pomyslat Dengler.

20. Kierujgc sie naglym impulsem

Kierujac si¢ naglym impulsem, pojechat do Giindlingen. Dochodzito wpot do pierwszej, kiedy
zaparkowat samochod na zaktadowym parkingu 1 zgtosit si¢ w recepcji firmy Sternberg Systemy

Mocujace. Nie, pani Sternberg nie ma, natomiast jej brat znajduje si¢ w swoim atelier.

Robert Sternberg siedzial na podtodze w trzecim pomieszczeniu. Wokdt niego lezato mnostwo
sztabek. Byl rozczochrany. Budowat z tych sztabek jakas$ konstrukcje, ktdra przypominata z wygladu
wieze Eiffla, wyraznie jednak przechylata si¢ w prawo.

- To jedno wielkie gowno - powiedzial na przywitanie do detektywa.

Dengler zmarszczyt czoto.

- Sztabki, ktore teraz wypluwaja juz nowe maszyny, nie zachowujg si¢ tak, jak plano-wano. Gdy tylko
konstrukcja sktada si¢ z wigkszej liczby niz dwanascie sztuk, cato$¢ zaczyna wygina¢ si¢ pod
wtlasnym ci¢zarem. To calkowita katastrofa.

- Czy to miata by¢ wieza Eiffla? Ta rzecz bardziej przypomina krzywa wieze w Pizie.

- Niech pan nie zartuyje. Maszyny do produkcji seryjnej sa juz zamowione. Plan wprowadzenia
produktu na rynek zostat opracowany, prospekty wydrukowane. NakreciliSmy nawet telewizyjny spot
reklamowy. Moja siostra jest przygotowana na wszystko w stu osiemdziesi¢ciu procentach. To jest
jedno wielkie gowno.

- Chodzmy, zjemy co$ razem.

- To pierwszy dobry pomyst, ktory padt w tym pomieszczeniu przez caty dzisiejszy dzien -
wymamrotal pod nosem Sternberg. Podnidst si¢ z trudem 1 otrzepat kurz ze spodni, po czym ruszyt za
Denglerem w strong samochodu.

- Dokad wlasciwie jedziemy? - zapytat po chwili.

- Do Hotelu Zamkowego - odpart Dengler.

21. W cieniu na skraju lasu

W cieniu na skraju lasu zwingt spadochron, po czym unidst do gory galezie krzaku jezyn 1 wsunat pod
nie zwinigty jedwab.



Steven Blackmore probowat zorientowac si¢ w sytuacji.

Samolot musial spas¢ nieco dalej za krawedzig lasu 1 uderzy¢ w ziemi¢ migdzy drzewami.
Blackmore sprawdzit potozenie stonca. Kiedy upewnit si¢ co do stron §wiata, ruszyt w droge. Szedt
powoli przez lesne poszycie 1 po kilku minutach natrafit na waska Sciezke.

Wiekszos¢ amerykanskich pilotow o bialej skorze nosita pod mundurem pilota cywilne ubranie. To,
w razie potrzeby, miato 1im pomoc porusza¢ si¢ na terenach wroga, gdyby zostali zestrzeleni po
niemieckiej linii frontu. Blackmore miat jednak skore czarng jak heban, zatem zadne cywilne ubranie
1 tak na nic by mu si¢ nie zdato. Ominat lesny dukt i szedt dalej ostroznie przez las. Kryt si¢ za
drzewami, wykorzystywat cien i omijal jasniejsze miejsca, ktore o§wietlalo stonce w ten piekny
wiosenny dzien. Dostrzegl pierwsze kwiaty dmuchawcow 1 ustyszat

stukanie dzigciota. Jego mysli pobiegly ku Zonie 1 synkowi w Chicago.

skeksk

Odkad ozenit si¢ z Koko, mieszkali w naroznym domu przy Kensington i Kedzie Street w
potudniowym Chicago. Zyla tam teraz sama z Amosem, ich synem. Jesli wroci stad caly 1 zdrowy,
wkrotce potaczy si¢ z rodzing. Marzyt mu si¢ dom w potudniowej dzielnicy miasta.

Posrodku getta. Wsrod wszystkich jego braci, ktorzy uciekli z Potudnia 1 mieszkali teraz w Chicago.
Tam byto wszystko, co ukochat w zyciu. W klubie Palm Lounge stuchali jazzu. W

sobote ubierali si¢ elegancko 1 wychodzili z domu. Koko zaktadata te niewiarygodng rzecz z piorami,
ktore odstawaty od jej gtowy 1 poruszaly si¢ razem z nig, kiedy szta albo tanczyta. Moj Boze, rozowe
piora, kazdy si¢ za nig ogladat!

Kiedy mieli ochote postucha¢ bluesa, odwiedzali lokal Peppers Lounge, gdzie grato kilku szalencow
z Potudnia, ktorzy szarpali struny gitar 1 $§piewali o tesknocie 1 0 wszystkich innych sprawach. Wielki
Boze, wszyscy oni uciekli z Potudnia, wcigz jednak gnebita ich te-

sknota za domem. Gdyby tam na dole, w rejonie delty, nie byto biatych, bytaby to wspaniata okolica.
A 7e jednak byli? Dlatego czarni musieli si¢ wyprowadza¢ na Polnoc, wyjezdza¢ do Detroit lub do
Chicago. Tutaj biali zostawiali ich w spokoju 1 bez uzasadnionego powodu nawet nie zaczepiali.
Tutaj potrzebny byl do tego co najmniej sgdowy nakaz.

Steven Blackmore pochylit si¢ 1 podnidst blaszang cze$¢ lezaca w trawie. Pochodzita z tylnego
usterzenia jego maszyny. Ostroznie ruszyt dalej. Znalazt zamek poktadowego karabinu maszynowego.
W tym miejscu na lesnej Scidtce lezato kilka naboi. Skradat si¢ dalej, pod gore.

Ze szczytu wzniesienia rozciggat si¢ widok na doling. Ptomienie wcigz strzelaly wysoko w niebo, a
kteby dymu ciagle unosity si¢ nad obszarem, ktory stanowit cel nalotu amerykanskich bombowcow.

Stryj Blackmore’a, John, pochodzit z delty, podobnie jak cata ich wielka rodzina. Byt

najstarszy sposrod szesciu braci, ktorych dochowat sie jego dziadek. Stryj; John walczyt przeciw



Niemcom podczas | wojny §wiatowej. Blackmore przypominal sobie jeszcze, jak odwiedzit ich po
zakonczeniu wojny. W mundurze, z piersig obwieszong medalami, wygladat niemal jak choinka.
Wszyscy w rodzinie tryskali dumg. Prowadzali go po okolicy, $ciagneli sgsiaddéw, przyrzadzono
rozne potrawy, pito 1 tanczono. Stryj John okazat si¢ prawdziwym hitem. Skoro powrdcit z wojny,
udekorowany przez naszych tyloma medalami, pojawita si¢ iskierka nadziei, ze czarni w koncu beda
mogli zy¢ jak ludzie, ich dzieci bedg wychowane jak ludzie, beda mogly jes¢ jak ludzie, chodzi¢ do
szkoty jak ludzie, znalez¢ prace godng ludzi 1 bedg mogli umierac jak ludzie. Niestety, tego ostatniego
stry] John nie zdotal doswiadczy¢. W Clarksdale, gdzie mieszkal z zong, zaczaili si¢ na niego biali 1
powiesili go na gal¢zi topoli. W mundurze, ze wszystkimi medalami.

Dla ojca Stevena Blackmore’a mord popetniony na bracie stanowit ostateczny bodziec, by opuscic¢
Potudnie. Sprzedal drewniany domek znacznie ponizej ceny czarnemu handlarzowi bimbrem. W
Chicago na poczatku mieszkali u krewnych, w bocznej uliczce od Maxwell Street, pozniej znalezli
wtasne mieszkanie trzy przecznice dale;.

Ojciec byt kierowca cigzaréwki 1 pracowat dla Minnesota Steel Company. Wozit
ogromne stalowe dzwigary z Chicago do wszystkich miast Ameryki. Nigdy wigcej nie pojechat
jednak do stanu Missisipi.

Matka nauczyta Stevena mitosci do literatury. Nauczyla go rowniez czyta¢, zanim jeszcze zaczat
chodzi¢ do szkoty. Byta bardzo dumna, kiedy ztozyt papiery na Uniwersytet w Chicago. Na wydziat
literatury amerykanskiej. Ojciec nie bardzo wiedziat, co pocza¢ z zami-

lowaniami syna, oboje rodzice wtozyli jednak swoje najlepsze wyjsciowe ubrania, kiedy zdawat
egzamin wstepny do osrodka szkoleniowego w Tuskegee. Zdobyt 98 na 100 mozliwych punktow. Ich
syn miat zosta¢ pilotem 1 jako pilot mial stuzy¢ swojemu krajowi. Pojechali do Tuskegee, kiedy
zdawal egzamin na pilota 1 kiedy otrzymywat awans na stopien porucznika.

,,Odbedzie si¢ to w obecnosci naszych braci - szepnat mu do ucha ojciec. - A ty stoisz na samym
przedzie”.

Nastepnym elementem, ktory znalazt Steven Blackmore, byt fragment §migta - rownie dziwacznie
znieksztalcony jak wtedy, kiedy widziat je po raz ostatni jeszcze w powietrzu.

Smigto przecigto pnie dwoch nieduzych §wierkéw, po czym wbito sie gteboko w poro$nieta mchami
glebe. Blackmore stangt nieruchomo 1 nastuchiwat. Ustyszal jednak tylko ¢wierkanie wilgi. Ostroznie
ruszyl dalej w strong wierzchotka wzniesienia.

Blackmore dostat przydzial do pierwszej eskadry szkoleniowej w Tuskegee. Najlepsi z
czarnoskorych absolwentow w college’u otrzymali powotanie do tej niewielkiej miejscowosct w
stanie Alabama. W Chicago otrzymat bilet kolejowy pierwszej klasy, kiedy jednak przekroczyt
granice Alabamy, bialy konduktor wyrzucit go z wagonu. Musiat wiec siedzie¢ na drewnianej tawce
w wagonie tuz za lokomotywg, tam gdzie siedzieli inni czarni pasazerowie, wsrod iskier i1
weglowego dymu, ktory omiatat ich gtowy.



Blackmore wiedzial doktadnie, ze projekt Tuskegee budzil spory w gronie dowddztwa lotnictwa.
Wiely, jesli nie wigkszos$¢, biatych oficeréw sadzito, ze czarni nie potrafig latac.

Nieustannie powotywali si¢ na naukowe analizy najlepszych profesorow w kraju, ktorzy wy-glaszali
mowy 1 publikowali naukowe ekspertyzy. Byly one, rzecz jasna, sporzadzone przez profesoréw o
biatym kolorze skory. Glosili oni tezy, ze czarni cierpig na niedostatek tkanki moézgowej, ze ich
naczynia kapilarne sg zbyt waskie, ze brakuje im rozmaitych zalet, by moc sterowaé¢ skomplikowang
maszyng do latania, nie wspominajac juz o prowadzeniu walki w powietrzu.

On zdotat jednak tego dokonaé, podobnie jak wiekszos¢ pozostalych kadetow. Pozniej jednak
generalowie odmowili wystania czarnych pilotéw na wojne. Podejmujac te decyzje, kierowali si¢
zatozeniem, ze wprawdzie piloci ci wylatali swoje godziny, jednak nikt nie miat

zamiaru da¢ im szansy, by wykazali swoje zdolnosci w powietrzu.
Az do dnia, w ktorym zjawita si¢ kolumna samochodéw z Waszyngtonu.

Biali oficerowie wydali polecenie, by cala obsada garnizonu pojawita si¢ na placu, kiedy starsza
pani wysiadala z czarnego cadillaca. Uptyneta dtuzsza chwila, zanim Blackmore zdat sobie sprawe,
kto odwiedzit Tuskegee. Eleanor Roosevelt, zona prezydenta Stanow Zjednoczonych Ameryki.
Pierwsza dama poprosita, zeby pokazano jej wyposazenie bazy, a p6zniej zamierzata przelecie¢ kilka
razy nad lotniskiem. Dowddca wskazat jednego z biatych instruktorow jako pilota, ona wybrata
jednak Blackmore’a, ktory stal w pierwszym rzedzie kadetow.

- Czy nie mogg polecie¢ z nim? - zapytata. Wérdd oficerow zapadto ktopotliwe milczenie.

- Czy nie wyszkoliliscie tych mtodych kadetow dostatecznie dobrze? - zadata kolejne pytanie starsza
pani.

Polecial zatem z matZzonka prezydenta Stanéw Zjednoczonych Ameryki 1 zatoczyt trzy duze okrgzenia
nad lotniskiem, po czym wykonat najlepsze 1adowanie w swojej karierze.

Cztery tygodnie pozniej wystano ich za ocean, najpierw do Afryki, p6zniej do Wtoch.

Kilka mustangow trafito w koncu do bazy w belgijskim Toul-Ochey. Za trzy zestrzelone maszyny
wroga otrzymal Krzyz Wybitnej Stuzby Lotniczej. Wygladat jak stryj John tuz po powrocie do
Chicago - obwieszony medalami 1 odznaczeniami.

Po6zniej doszto do bijatyki w kasynie. Usiadl na kamieniu 1 nagle poczut zmgczenie. ,,W

powietrzu jeste§my bohaterami - przyszto mu na mysl. - Na ziemi nie jestesmy jednak niczym wiecej
niz czarnuchami”.

Wstat 1 nagle ustyszat jaki§ odglos. Ocieranie blachy o blache. Blackmore ruszyt

ostroznie przed siebie 1 skryl si¢ za pniem duzego buka.



22. Dengler zaparkowat przy kraweiniku

Dengler zaparkowal przy krawezniku przed Hotelem Zamkowym. Chodnik przykry-wata cienka
warstwa sniegu.

- To jest obiekt panskiego pozadania - powiedzial 1 wysiadt.

Robert Sternberg podazyt za nim 1 spogladat na budynek spod przymruzonych powiek.

- Kiedys przejezdzalismy tedy 1 nigdy wiecej tu nie bytem. Nawet z moim dziadkiem.
Chociaz kiedys ten hotel nalezat do niego. Nigdy jednak nie puscit na ten temat pary z ust.
Potrzasnat z niedowierzaniem glowa.

W restauracji byl tylko jeden wolny stolik, tuz przy drzwiach. Oddali ptaszcze w szatni 1 usiedli.
Lokal cieszyl si¢ popularnoscig. Przy wszystkich stolikach siedzieli go$cie. Na otwartym kominku
obracaly si¢ trzy duze pieczenie na roznie nad zarem. Corka Kurta Rotha przeszta pospiesznym
krokiem przez sale 1 postawita na jednym ze stolikow duze talerze z plastrami pieczeni, ziemniakami
1 matym talerzykiem chrzanu. Starsza kobieta - z wygladu podobna do niej - przyymowatla zaptate
przy innym stoliku. Za barem stat Kurt Roth 1 nalewat

piwo. Starzec w kratkowanej czapce z daszkiem siedziat przy swoim okraglym stoliku obok drzwi.
Obok niego dalej stata butelka piwa zanurzona w cieptej kapieli.

W lokalu panowata niemal rodzinna atmosfera odprezenia, jaka towarzyszy wspolnej biesiadzie
wsrod przyjaciot. Dengler przypomniat sobie poranng sceng w sali jadalnianej pensjonatu
prowadzonego przez matke. Sam rowniez bywat w takim towarzystwie, kiedy z rzadka odwiedzat
Altglashiitten. ROwniez tam rankiem zasiadali obcy sobie ludzie, ale atmosfera byla wesota. Goscie
smarowali butki 1 chleb przed czekajaca ich wedrowka, popijali kawe lub herbate, przegladali mapy
1 planowali szlaki wedrowki. ,,Picie 1 jedzenie podtrzymuje nie tylko cialo 1 duszg, ale tez taczy z
sobg ludzi” - zawsze powtarzata mu matka. Dobra zupa zapobiegta juz niejednej wojnie. Sternberg
przewracal kartki menu.

- Majg tutaj specjalnos¢ z regionu Idar-Oberstein - powiedzial. - Pieczen z rozna. Pie-czona
bezposrednio na ogniu. Nawet niedroga. Podajg ja z chrzanem.

Niezdecydowanym ruchem odtozyt na bok karte dan.

Mtoda kobieta podeszta do ich stolika. Dengler 1 Sternberg zamowili po porcji pieczeni z rozna z
chrzanem oraz pieczone kartofle 1 po butelce wody mineralnej. Kobieta odebrata zaméwienie. Wyraz
jej twarzy w najmniejszym nawet stopniu nie pozwalal przypuszczaé, ze rozpoznata Georga
Denglera.

Dengler zdat Sternbergowi relacje z pierwszej wizyty w Hotelu Zamkowym. Ten stuchat z uwagg 1
na koniec pokrecit z niedowierzaniem glowa.



- Nie rozumiem, dlaczego moj dziadek tak ukrywat t¢ darowizne.

- By¢ moze miat dziecko z kim§ z tamtej rodziny, z poza-matzenskiego zwigzku - zasugerowat
Dengler.

Sternberg sprawiat wrazenie, jakby na chwile¢ si¢ zamyslit.

- By¢ moze - odpart. - Na pewno jednak opowiedzialby nam o tym, przynajmniej w pdzniejszym
okresie, kiedy Ilona 1 ja bylismy juz dorosli.

Podniost wzrok na mtoda kobiete, ktora postawita tace z czterema porcjami pieczeni z rozna przy
sgsiednim stoliku.

- W takim wypadku ona bylaby moja przyrodnig siostrg - oznajmit. - Szacunek, kochany dziadku.

Dengler spojrzat ukradkiem w strong Kurta Rotha, ktéry zdjat pieczen z rozna nad ogniem i podszedt
z nig do stolika obok baru. Ogromnym widelcem zsungt migso w dot, po czym duzym nozem odkroit
kilka plastrow i1 potozyl na stojacych obok talerzach. Detektyw byt

pewien, ze ten cztowiek nieustannie ich obserwuje.

Jego corka przyniosta im dwie zamoéwione porcje. Dengler nie byl w stanie przypomnie¢ sobie, czy
kiedykolwiek jadt rownie smakowite mi¢so.

Sternberg odkroit sobie duzy kawatek.

- Zazwyczaj nie jadam wiele migsa - oswiadczyt. - Ale to tutaj... - wskazatl na swoj talerz. - Jest
rzeczywiscie §wietne.

Wkrétce restauracja nieco opustoszata. Kilku klientéw siedzialo jeszcze na taboretach, niektorzy pili
kawe. Dwoch mezczyzn palito.

Dengler obserwowat Kurta Rotha. Mezczyzna za barem nie spuszczat ich z oka.

Sternberg siedziat obok detektywa, w petni skoncentrowany na pieczeni z rozna. Gdy mtoda kobieta
zbierata naczynia z sgsiedniego stolika, przywotat ja gestem 1 poprosil o jeszcze jeden talerzyk
chrzanu. Po6zniej Dengler zaméwit dwie kawy. Kiedy kobieta przyniosta im filizanki z kawa,
Sternberg poprosit jg jeszcze raz do stolika.

- Chrzan byt doskonaty - pochwalil. - Czy moze mi pam zdradzi¢, w jaki sposob si¢ go
przygotowuje?

Kobieta wpatrywata si¢ w niego przez chwile zaskoczona. Nastepnie usiadta na krzesle przy stole.
- To catkiem proste. Chrzan, §mietana, so6l 1 pieprz.

Dengler obserwowat jg. Corka Kurta Rotha mogta juz przekroczy¢ trzydziestke. Miata na sobie



granatowe jeansy ze sztruksu, brgzowe botki oraz bialy t-shirt, a takze dopasowany pulower w
kolorze rozowym. Blond wtosy zawigzata z tylu w konski ogon, ktory opadatl jej na plecy. Jej oczy
byty zywe 1 spogladaly na Roberta Sternberga sceptycznie, ale mimo to przyjaznie.

- Maria!

Ostry gtos Kurta Rotha przebiegt przez sale. Mtoda kobieta wyjasniata wtasnie Sternbergowi, jak
wazne jest pozostawienie przyrzadzonego chrzanu co najmniej na godzine, zeby wszystkie sktadniki
mogly si¢ przegryz¢. Podniosta si¢ powoli z krzesta 1 podeszta do baru, gdzie czekat na nig ojciec.
Dengler zauwazyl, ze Kurt Roth objat ja niezbyt delikatnie ramieniem i chcial zatrzymac przy sobie.
Ona uwolnita si¢ jednak, powiedziata do niego co$ szybko, ale tak cicho, ze detektyw nie zrozumiat
jej stow. W tym momencie zatowat, ze nie nauczyl si¢ czyta¢ z ruchu warg. W Federalnym Urzedzie
Kryminalnym kilka razy byt na kursie czytania z ruchu warg, ktora to umiejetnos¢ nalezata do
elementow wyksztatcenia policyjnego detektywa. Z umiejetnoscig ta bylo jednak tak samo jak z
kazdym jezykiem obcym - jesli si¢ go nie uzywa, po prostu si¢ go zapomina. W jednym z
nierozpakowanych kartonow wcigz zapewne znajduja si¢ jeszcze kasety wideo, ktore stuzylty mu
wtedy do ¢wiczen. Postanowil, Zze odszuka te tasmy 1 ponownie zacznie ¢wiczyC.

Sternberg dopit do konca swoja kawe. Nawigzat kontakt wzrokowy z mtodg kobietg 1 zawotat:

- Rachunek, prosze!

Maria zamierzata natychmiast podej$¢, ojciec przytrzymat ja jednak zdecydowanie. Do ich stolika
podszedt osobiscie Kurt Roth. Usiadt na wolnym krzesle, na ktorym wczesniej siedziala jego corka.

- Chca panowie zaptacic?

Sternberg przytaknat i dal znak Denglerowi, ze on bierze na siebie uregulowanie ra-chunku. Kurt
Roth wyciaggnal bloczek z kieszeni, zapisat kilka liczb 1 zsumowat je.

- Dwadziescia osiem euro 1 piec¢dziesiat centdw - oznajmil.
Sternberg potozyt na stole trzydziesci dwa euro.

- Czy moge przedstawi¢? - odezwal si¢ Dengler. - To jest Kurt Roth, ktory otrzymat ten hotel w
darowiznie, gdy mial pigtnascie lat.

Po czym zwrocit si¢ do Kurta Rotha:

- To jest Robert Sternberg.

Roth wsunat pienigdze do szerokiej czarnej portmonetki, Po czym spojrzat na Roberta Sternberga.
- Jak si¢ wiedzie panskiemu ojcu - zapytat.

- Zna pan mojego ojca? - zapytat Sternberg, zupetnie zaskoczony.



Roth przytaknat.
- Nawet bardzo dobrze - dodal.
23. Przed nim leZal kokpit

Przed nim lezat kokpit. Dziob mysliwca wbit si¢ na dwa metry w lesng glebe. Z tytu, za fotelem
pilota, maszyna przetamata si¢ 1 nigdzie nie bylo wida¢ ogona. Brakowato tez obu skrzydet. W ich
miejscu z kadtuba wystawaly dwa krotkie stalowe kikuty, ktére w lesnej glebie wyryly koleiny.

Ponownie ustyszat szmer. Jaki$§ gtos?

W pierwszej chwili sadzit, ze si¢ przestyszat. Teraz nastuchiwal z wigksza uwaga, az w koncu byt
juz pewien. Styszal dziecigcy glos.

Rzeczywiscie - chlopieca twarz wytonita si¢ z kokpitu. Pdzniej jeszcze jedna. Obaj przeszukiwali
szczatki jego samolotu.

- Spojrz, co znalaztem! - zawotal wigkszy z nich 1 potrzasal puszka.
,,Moje ciastka 1 czekolada!”.

Utrate racji zywieniowe] mogt jeszcze przebole¢, ale musial odzyska¢ niezbg¢dny mapnik oraz
kompas.

Jeden z chtopcoOw ponownie znikngt w kokpicie. Blackmore czekal. Ustyszal, jak rozmawiali z soba
w szczatkach samolotu. P6zniej ponownie si¢ pojawili. Wigkszy zeskoczyt

na ziemi¢, potem uczynit to drugi. Uklekli na trawie, pierwszy z nich otworzyt puszke z ciastkami.
- Spojrz, co tu mam!

- To jakies jedzenie! - zawotal mniejszy. - Z pewnoscig jest zatrute.

- Dlaczegdz mieliby to zatruwac...? - chtopak rozerwat opakowanie.

- Zeby wystaé nas na tamten $wiat, ty durniu. Nie jedz tego.

- Sadzisz, ze dawaliby si¢ zestrzeli¢ po to tylko, zeby tacy chlopcy jak my znaleZli zatruty prowiant i
potem umarli na biegunke? - ugryzt kawatek ciastka.

Steven Blackmore widziat, jak mniejszy z chtopcow spogladat ze strachem na wigkszego.
- Smakuyje nieZle - odpowiedzial ten wigkszy 1 ugryzt kolejng porcje ciastka. - Spojrz tu, czekolada.

- Zostaw dla mnie kawatek - poprosit mniejszy z chtopcéw, po czym obaj zaczeli wy-rywac sobie
puszke.



Wydawato si¢, ze ciastka bardzo im obu smakujg. Kiedy juz rozdzielili racje zywno-

sciowa, ponownie weszli do szczatkdw samolotu, znéw przeszukali kokpit, nie znalezli jednak nic
wiecej do jedzenia. Wigkszy z chtopcow wyskoczyl rozczarowany z wraka, chwile po nim pojawit
si¢ mniejszy. W reku trzymat teczke z mapami.

., W zadnym wypadku nie mogg z tym znikna¢”.

- Hello! - odezwat si¢ Steven Blackmore 1 wyszedt zza drzewa.

ok

Obaj chtopcy podskoczyli, jak gdyby dostrzegli diabta wcielonego.

- My map - odezwat si¢ czarny pilot 1 wyciagnat dton. Chtopcy nawet nie drgneli.

Ku swemu zaskoczeniu, zobaczyt jak materiat spodni mniejszego z chtopcow przebarwit si¢ wzdtuz
szwOw na ciemny kolor. ,,Zesikat si¢ w spodnie - pomyslat rozbawiony pilot.

- Biali z potudniowych stanéw powinni bra¢ z niego przyktad”.

- W nogi! - wykrzyknat starszy z chtopcow 1 ruszyl pedem. Mniejszy podazyt za nim.

Blackmore réwniez ruszyt za nimi biegiem.

Po kilku krokach ztapat mniejszego chtopca, jeszcze w biegu lekko go tracit prawa dtonig. Malec
upadt jak dtugi na lesng $cidtke. Pilot pochylit si¢ nad nim 1 wyrwal mu teczke z mapami 1
kompasem, po czym wyprostowat si¢. Chtopiec lezat przed nim z zamknigtymi oczami 1 cicho ptakat.
Blackmore podnidst go, postawit na nogi 1 przysiadl przed nim. Maty Szwab drzat ze strachu.

- I'ts okay, buddy - odezwat si¢ Blackmore szczerzac zeby w usmiechu. - Go away.

Dat chtopakowi klapsa w tytek, jednak ten si¢ nie ruszyt. Jego usta byty sine, a zeby dzwonity.

Z tytu, za Blackmor’em, rozlegt si¢ jakis krzyk. Obejrzat si¢ za siebie. Starszy chlopiec skryt si¢ za
drzewem 1 wydzierat si¢ wniebogtosy. Podbiegt do mniejszego, chwycit go za dton i1 pociagnat za
soba. Mniejszy nie bardzo rozumial, o co chodzi, pozwolil si¢ ciggnaé, potem pobiegl 1 pilot
zobaczyl, jak malec potknat si¢ 1 upadt, podniodst si¢ 1 w koncu obaj znikneli mu z oczu.

24. Znam panskiego ojca

- Znam panskiego ojca dobrze - powtorzyt Kurt Roth. Przy stole zapanowato oniemiate milczenie.

- Ale... - Sternberg spojrzat na niego niedowierzajacym wzrokiem.

Milczenie.



- M¢j ojciec... - odezwal si¢ ponownie Sternberg. Znow chwila milczenia.

- Moj ojciec... By¢ moze pan wie. Od moich narodzin w ogole si¢ nie odzywa. Odkad pamigtam,
nigdy nie wyszedt z domu. Kiedy wiec mogt go pan poznac?

Kurt Roth spojrzat na niego.

- Znatem panskiego ojca, kiedy pana nie bylo jeszcze na §wiecie - odpowiedziat. -
Znalismy si¢ juz jako dzieci.

Spojrzat w kierunku okna. PéZzniej wskazal na Denglera.

- Czy Fritz... Czy panski ojciec wie, ze nastat pan na nas tego goscia?

Sternberg zamierzat co§ odpowiedzie¢, ale nie byt w stanie znalez¢ stéw. W tym momencie corka
Rotha wzieta krzesto z sgsiedniego stolika 1 przysiadta si¢ do nich.

- Maria, moja cérka - przedstawit jg Kurt Roth.

- Witam - powiedziata prawie swobodnie, a Dengler zauwazyt ze zdumieniem, ze Sternberg
zarumienit si¢.

- Czy Frtiz wie, ze pan grzebie w starych sprawach? - zapytat Roth.

- Ale przeciez moj ojciec, jak juz powiedziatem, moj ojciec od wielu lat w ogole si¢ nie odzywa -
wydukat z siebie Sternberg i czynit wysitki, by nie spoglada¢ na Marig.

- Ale chyba styszy 1 rozumie wszystko, co do niego méwicie? - zapytat Roth.

Wstat od stolika.

- Niech pan z nim porozmawia - doda! Kurt Roth. Wrécit za bar, a jego cérka podazyta za nim.
ok

- Czy pan to rozumie? - Robert Sternberg zamkngt drzwi samochodu, a Dengler uruchomit silnik.

- Nie - odpart Dengler. - Ale w jaki sposdob mam to wszystko zrozumie¢, skoro pan 1 pana siostra
najwyrazniej opowiedzieliscie mi zaledwie czgstke tej historii?

- Nie wiem nic wigcej. Powiedzielismy panu wszystko.
- Tak? Rzeczywiscie? Co wiec z pana ojcem?

- Nie zamienitem z nim w Zyciu nawet jednego stowa - odpart Sternberg. - Odkad go znam, stoi w
oknie, wyglada przez nie 1 milczy.



Dengler widzial, jak Sternberg usituje znalez¢ stowa.

- W pierwszych latach wydawato si¢ normalne, Ze ojciec po prostu milczy - kontynuowat Sternberg, -
Byl, spogladat na mnie, patrzyl, co robi¢ 1 nawet czasami bawit si¢ ze mna.

Moja matka za to mowita za dwoje. Zawsze co§ mowita, przez caly dzien. Bardziej mi to
przeszkadzato niz milczacy ojciec, do ktorego zdotatem przywykna¢. Dopiero kiedy bytem w szkole,
wtedy...

Nagle przerwat.
- Wszyscy wySmiewali si¢ z mojego milczacego ojca. To bylo istne pieklo - zebrat w koncu mysli.
- Co na to pana dziadek? - zapytat po chwili Dengler.

- Dzigki Bogu, Ze byl chociaz on. Dzi¢ki niemu mogli§my wyrosna¢ na ludzi. Chociaz statem si¢ dla
niego rozczarowaniem.

- Dlaczego?

- Chcial, zebym poprowadzil firme, tak jak to czyni teraz Ilona. Mnie to jednak nie interesowato.
Zawsze si¢ bawitem, co$ budowatem, co§ malowatem. Z rachunkami radzitem sobie kiepsko. W
przeciwienstwie do Ilony. Ona juz w pierwszej klasie potrafita liczy¢ pro-centy. Ja... M6j dziadek
zawsze nazywal mnie marzycielem, a w jego ustach byla to nagana.

- Nigdy nie powiedzial ani stowa na temat utraty hotelu?
- Nigdy.

- Nikt w Giindlingen o tym nie mowit?

- Nikt.

- Czy nie uwaza pan, ze to dziwne?

Sternberg milczat. Patrzyt przez okno, a Dengler byl pewien, ze mezczyzna mysli o corce Kurta
Rotha. Milczeli do momentu, gdy woz zajechat na podworze przed firmg. Zatrzymatl samochdd,
wylaczyt silnik 1 zaciagnat hamulec reczny.

- Czy moge porozmawia¢ z pana ojcem? - zapytat Dengler.
- Obawiam si¢, ze bedzie to raczej monolog niz dialog - odpart Robert Sternberg.
- Mimo wszystko sprobuje - zadeklarowat Dengler.

- Porozmawiam z Ilong 1 zadzwoni¢ do pana - powiedzial Sternberg i wysiadt.



25. Przy barze siedzial szczuply meiczyzna

Przy barze siedziat szczuply mezczyzna, ktory trzymat lewa dion w kieszeni spodni, a w prawe;j
szklanke z piwem. Rozmawiat z Martinem Kleinem. Byt ubrany w granatowa budry-sowke, a wokoét
szylt owingl dwa razy dtugi czarny szal. Jego okulary bez oprawek byly zsunigte nieco na czubek
nosa, a twarz emanowata zyciem. Dengler ocenit jego wiek na trzydziesci kilka lat.

- To jest Leopold Harder - przedstawil go Klein. - Dziennikarz zajmujacy si¢ sprawami
gospodarczymi.

Dengler podat mu dton. Lysy kelner spojrzat na niego pytajacym wzrokiem, a Dengler przytaknat. Za
moment stat przed nim kieliszek grauburgundera.

- Wtasnie rozmawiamy o sytuacji gospodarcze;.

- Moja jest bardzo powazna - oznajmit Dengler. - Wtasciwie chcialem jednak spytac¢, czy jest pan w
stanie zdoby¢ informacje, ktore mnie interesujg. Czy moglbym si¢ dowiedzie¢ czegos na temat
sytuacji pewnego hotelu.

- Da si¢ zrobi¢ - zadeklarowat Harder.

Dengler wyrwat kartke z notatnika, zapisat adres Hotelu Zamkowego w Giindlingen, a potem dodat
swoj numer telefonu.

- Bedzie to pana kosztowalo jedno piwo - oznajmil dziennikarz, a Dengler skingt w strong lysego
kelnera.

seskesk
Gdy Dengler opuscit bar Basta, zdazyt juz napada¢ nowy $nieg. Detektyw pobiegt na gore do

swojego mieszkania, usiadl za biurkiem, wtgczyt komputer i wypisat rachunek dla Security Services
Nolte & Partners.

Po6zniej poszedt do kuchni 1 otworzyt butelke wina Bicken-sohler Grauburgunder. Na zewnatrz $nieg
padat coraz mocnie;j.

Pobiegt myslami ku Christiane, powoli wszedl do pokoju goscinnego 1 wtozyl do odtwarzacza
bluesowg ptyte. Muddy Water?.

I was born for good luck.

Wypit tyk wina. Znéw pomyslal o Christiane. Czy w tej chwili byta razem z Andrea Savinio? Co
dziwne, tylko bardzo mgliScie przypominal sobie tego mezczyzne. Wiedziat tylko, ze on 1 jego
przyjaciel Mario podazyli sladem wskazanym przez tego cztowieka. Christiane byta zleceniodawca

jego pierwszej, wielkiej sprawy, poszukiwat jej ojca. Andrea Savinio podat

im decydujaca wskazowke. Ale jak wygladatl ten mezczyzna? ,,Jest starszy niz ja - pomyslat. -



Czy nie miat szarych wlosow?”. Whasciciel hurtowni kwiatdow ze Sieny. Zndw pojawit si¢ obraz
Christiane, ale po chwili natozyl si¢ na niego wizerunek Olgi. Odstawit kieliszek na stot 1 zamknat
oczy. Potem zasnat.

26. Kryje si¢ w tym tajemnica
- Kryje si¢ w rym tajemnica - oznajmit.

O godzinie trzeciej nad ranem zbudzil si¢, $pigc na kanapie. Przebrat si¢ i powlokt, powtoczac
nogami, do sypialni. Zanim padt na t6zko, wyjrzat jeszcze przez okno. Z nieba padaty duze ptatki
sniegu 1 wirowaty wokoét ulicznych latarni. Lekki wiatr mieszat je z soba, niektore z nich unosit do
gory 1 wydawato sie, ze rownoczesnie $nieg pada z ziemi ku niebu. O

wpot do siodmej wstat, wlozyt ptyte z utworem Juniora Wellsa i zmusit si¢ do zaliczenia statej
liczby pompek. Madonna w niebieskiej szacie spogladata na niego obojetnym wzrokiem, jak kazdego
ranka. Wzigt prysznic, po czym ubratl si¢ 1 poszedt na drugg stron¢ ulicy do Brenner Bistro, wypit
podwojne espresso z odrobing mleka i zjadt dwie biate kietbaski.

P6zniej zadzwonit do Ilony Sternberg.

- Cala sprawa jest zagadkowa - oznajmit.

- Zamieniam si¢ w stuch - odparta.

Dengler zdziwit sie, jak bardzo zaspany byl glos tej kobiety wezesnym rankiem.

Prawdopodobnie wczesne wstawanie byto elementem wychowania, jaki wpoit im ich dziadek.

,Wstawac z pierzyny!” - ustyszal w wyobrazni krzyk, a potem surowe polecenie, by dzieciaki wzigty
Zimny prysznic.

- Dziwne jest to, ze pani oraz pani brat nic nie wiecie na temat hotelu - podjat Dengler. -
Obecny wtasciciel, Kurt Roth, chyba zna pani ojca z czaséw dziecinstwa 1 wychodzi z zato-
zenia, ze pani ojciec nie zezwolitby na prowadzone przeze mnie dochodzenie. Dlaczego?

- Nie mam pojecia.

- Chetnie porozmawiatbym z pani ojcem.

- Nie uwazam, ze to dobry pomyst.

- Dlaczego nie?

- Przeciez pan wie, ze on w ogole nie mowi - odparta, a w jej glosie dato si¢ dostysze¢
rozdraznienie.



- Coz, moze zechce ze mng porozmawiac?
- Zastanowig si¢ nad tym.

- Notariusz wspominal co$ o starych sprawach, ktérych lepiej nie rozgrzebywacé. Czy wie pani, co
miat na mysli?

- Nie.

- Pani Sternberg, prowadze dochodzenie na pani zlecenie 1 to pani pokrywa koszty.

Spotykam si¢ jednak ze skrajnym brakiem wspotpracy, kiedy probuje wykona¢ swojg prace.

- Zapewniam pana, nie wiem nic. By¢ moze kryje si¢ w tym jaka$ tajemnica. Ja jej jednak nie znam.
Chciatabym tylko wiedzie¢ jedno: czy ten hotel nalezy do nas? Tylko to mnie interesuje. Jesli kryje
si¢ w tym jaka$ tajemnica, niech pan jg odkryje. Pewnie rzeczywiscie beda si¢ z tym wigzac koszty.

Dengler pomyslat przez chwile.

- Pani dziadek nigdy nie rozmawial z panig o utracie hotelu? Nie przypomina sobie pani, czy
kiedykolwiek chodziliscie razem na spacer w rejonie Hotelu Zamkowego, jeszcze w dziecinstwie?

- Mimo najlepszej woli, nie przypominam sobie. Zarowno moj brat, jak i1 ja byliSmy catkowicie
zaskoczeni, kiedy wsrod rzeczy naszej matki znaleZli$my egzemplarz umowy darowizny.

- Pani matka, ktokolwiek z krewnych, sgsiadow... Nikt nigdy nie powiedzial niczego na ten temat?
- Nikt.
- Wie pani, ze brzmi to niezbyt wiarygodnie. Sprawiata wrazenie rozdraznione;.

- Zapewniam pana, gdybySmy cokolwiek wiedzieli, nie ptacitabym panu, Zzeby pan cokolwiek
odkrywat.

Przez chwile Dengler poczut si¢ zaskoczony. Wyszedt na ghupca.
- Czy wérod sasiadoéw znajdzie sie ktos, komu bede mégl zadac pytania w tej sprawie?
- Ma pan na mysli jakichs swiadkow?

- Czy zna pani jakie$ osoby z tej okolicy, ktore w tysigc dziewieCset czterdziestym siodmym roku
miaty wiecej niz pietnascie lat? By¢ moze dwczesni sgsiedzi, ktorzy pozniej si¢ wyprowadzili?

- Musiatabym si¢ najpierw zastanowic.

- Niech pani to uczyni, proszg. Prosze tez skonsultowac si¢ z pani bratem. Chcialbym tez dostac liste
pracownikow zaktadu pani dziadka, jezeli oczywiscie jeszcze zyja.



- To si¢ da zrobic.
Rozciggata teraz stowa w czasie, jakby mowigc, notowata cos$ na kartce.
- To bytoby na poczatek wszystko.

- Zadzwoni¢ do pana, kiedy bede cos wiedziata. Dengler odlozyl stuchawke. Poszedt do kuchni 1
nasypat do ekspresu §wiezg porcje zmielonej kawy. Po kilku minutach do filizanki zaczety sptywac
strumyki aromatycznej esencji. Spojrzat na zegarek, po czym zadzwonit do szpitala.

Matka czula si¢ lepiej, jak si¢ dowiedzial od siostry z oddziatu intensywnej opieki medycznej. W tym
momencie spata. Potrzebuje duzo spokoju. Dengler poprosit siostre, zeby podata matce telefon, kiedy
ta bedzie w stanie zadzwoni¢ samodzielnie. Pielegniarka obiecata, ze to zrobi. Na zewnatrz, na
chodniku zalegata warstwa $niegu grubosci wielu centymetrow.

Przy galerii z afrykanskimi eksponatami starszy mezczyzna rozgarniat Snieg na boki. Dengler nastawit
przekazywanie potaczen z telefonu stacjonarnego na komorkowy, wtozyl zimowa kurtke 1 opuscit
dom.

skksk

Do Biblioteki Centralnej miat zaledwie kilka minut piechota. Na zewnatrz panowat

jednak lodowaty chtdd. Kiedy dotart na drugg strong Charlottenstrasse 1 wszedl do holu biblioteki,
rozmasowat Policzki 1 czubek nosa, gdyz mroz bardzo dat si¢ we znaki.

W szatni oddal kurtke 1 wszedt schodami do czytelni. Przypominal sobie, ze kiedys$ przegladal tutaj
czasopisma 1 gazety szukajgc faktow na temat katastrofy samolotu Lauda-Air, w ktérym, wedlug listy
pasazerow, miat si¢ znajdowac ojciec Christiane Stein.

Christiane. Przez chwile ogarngt go ponury nastr6j, tak mocny, ze wszystko wydato mu sie
pozbawione sensu 1 przez moment zapragnagt wyjs¢ z tego budynku.

- W czym mogg pomodc?

Pracownica biblioteki, starsza kobieta o siwych wlosach. stangta obok niego 1 spojrzata przyjaznym
wzrokiem. Dengler wziat gleboki oddech.

- Dziekuje, zamierzam si¢ nieco rozejrze¢ po regionalnych stronach dziennikoéw. Wydania z ostatnich
dni.

Dziennik ,,Die Badischen Neuesten Nachrichten” znalazt obok innych gazet na oddzielnym regale.
Znajdowaly si¢ tam wydania z ostatnich czternastu dni. Zaczat je wertowac, nie znalazt jednak tego,
czego szukat. Poszedl wigec do okienka w czytelni 1 ztozyt zaméwienie u uprzejmej siwowlosej
kobiety. POt godziny pdzniej przyniosta mu na wozku trzy roczniki tej gazety. Usiadl przy jednym ze
stolikow 1 zaczal wertowac pierwszy egzemplarz.



Pracowal w bibliotece az do wezesnego wieczoru. Gdy oddawal gazety kobiecie o siwych wtosach,
na kartce formatu A4 mial zanotowane cztery nazwiska. Szukal publikacji, ktére dotyczyty
mieszkancéw Gilindlingen, a ktorzy ukonczyli 75, 80, 85 lub nawet 90 lat.

W swoim biurze otworzyl w Internecie ksigzke telefoniczng 1 odnalazt nazwiska wszystkich osob,
ktorych dane wpisal w polu edycji ,,Dane adresowe™.

Nastepnego dnia ztozy im wizyte.
27. Blackmore opuscitl miejsce upadku maszyny

Blackmore opuscit miejsce upadku maszyny. Obaj chtopcy na pewno powiadomig Wehrmacht lub
niemiecka policje. Wkrotce pojawia si¢ tutaj Szkopy 1 beda weszy¢. Musiat

znalez¢ spokojne miejsce, zeby doktadnie przestudiowac mapg.

Poza tym powoli robito si¢ ciemno. Chociaz 1 marca 1945 roku byt cieplym, wiosennym dniem, w
nocy bedzie zimno 1 musial znalez¢ jakies miejsce do spania. Ruszyt truchtem przez las, z powrotem
w kierunku rzeki.

Przykucnal na pigtach za krzewem jezyn 1 zaczal studiowa¢ mape.

Bruchsal lezato w potudniowej czesci Niemiec, migdzy dwoma wiekszymi miastami: Mannheim oraz
Karlsruhe. Byt to wazny wezet kolejowy, tutaj krzyzowaty si¢ szlaki biegnagce w kierunkach potnoc-
potudnie oraz wschod-zachod. Szyny, ktore widzial przy koncu ki, biegly w kierunku zachodzacego
stonca, musiata to by¢ zatem linia wschdd-zachod. On musiat

kierowac si¢ w kierunku zachodnim. Gdyby przedostat si¢ do Renu 1 udato mu si¢ przejs¢ na druga
strong, wtedy amerykanskie oddziaty znajdowatyby si¢ o jakies 100 km w kierunku zachodnim, w
poblizu miasta Saarbrucken.

Szwaby z pewnos$cig beda jednak szuka¢ go wtasnie na tym odcinku szlaku kolejowego albo w jego
poblizu. Bedzie wiec musiat przemieszczaé si¢ nocami, w poblizu torow 1 modli¢ si¢ do Boga, zeby
Niemcy go nie schwytali. Byla to niebezpieczna trasa. Wehrmacht trans-portowat nocg oddziaty oraz
zaopatrzenie. By¢ moze wowczas maszerowali rowniez ucieki-nierzy 1 uchodzcy. Jak dtugo bedzie
znajdowat si¢ w drodze? Tydzien? Moze dwa? By¢ moze nieco dluzej. Chociaz przez ten czas
oddziaty ladowe aliantéw z pewnoS$ciag dotrg az tutaj.

By¢ moze byloby lepiej, gdyby ukryl si¢ gdzies w poblizu? W lesie? Byl jednak dopiero przednéwek
1 nie znalaztby pozywienia. By¢ moze znajdzie jaka$ stodolg, a tam z pewnoscig bytoby co$
przydatnego do jedzenia. Ten plan wydal mu si¢ lepszy.

Blackmore sprawdzit bron. Miat rewolwer typu Browning oraz pigcdziesigt nabojow.

By¢ moze bedzie w stanie co$§ upolowac, ten pomyst szybko jednak odrzucit. Nie chcial $cigga¢ na
siebie uwagi Niemcow odgltosami wystrzalow. Ostroznie przemykat skrajem lasu, w poblizu taki.



28. Krotko po dziesigtej

Krotko po dziesigtej Dengler zaparkowal przed domem starcow w Gilindlingen. Na portierni
zasiggnat informacji na temat Hedwig Weisskopf 1 poprowadzono go przez jasne podwoérze. Tam
znajdowaty si¢ trzy fotele obite zielonym materiatem, ustawione wokot okrg-

gltego stotu. Kilka wysokich roslin stato w biatych donicach i nadawato pomieszczeniu charakter
zblizony do tropikalnej cieplarni. Dengler usiadt 1 czekat.

Hedwig Weisskopf byta starsza, dystyngowang damg ubrang w bezowa, elegancko wyprasowang
bluzke, do ktorej przypicta byta elegancka broszka z duzym kamieniem. Miata na sobie spodnice z
falbanami, a zza duzych okularéw spogladato ciekawie dwoje oczu.

- Czy jest pan z gazety? Dziennikarz? - zapytala po tym, jak usiadla 1 wygladzita spddnice z
falbanami.

- Tak - odpart Dengler. - Nazywam si¢ Gerhard Beil. Pisz¢ reportaz na temat zakon-
czenia wojny w Bruchsal 1 w okolicy.

- Ach, wielki Boze - skomentowata. - Uptyneto juz bardzo duzo czasu!

Ztozyta razem dlonie.

- Tak - podjat Dengler. - Czy przypomina pani sobie tamte dni?

Spojrzata obok niego 1 zamyslita si¢. Nastepnie zwrdcita si¢ do Denglera i przytakngta.
- Bylam woéwczas mtodg dziewczyng - oznajmita. - Do tego pigkna.

Usmiechneta sie.

- Czy przypomina pani sobie, co pani robila, gdy nadeszli Amerykanie?

- Amerykanie?

Skierowata na niego pytajacy wzrok.

- Amerykanie zajeli Forster Wald ze swoimi jednostkami pancernymi - dodata po chwili. - Nie
wjechali jednak do miasta. Nie wjechali rowniez do Giindlingen. Pozwolili wejs$¢ jako pierwszym
Francuzom.

- Francuzom? Przytakneta.

- Wedhug moich informacji, Francuzi nadeszli od strony Schwarzwaldu, obok Hotelu Zamkowego, w
kierunku Giindlingen - wtracit Dengler.



Potrzasneta energicznie gtlowa 1 zdecydowanym gtosem zaprzeczyta stowom Denglera:

- Nie, nadeszli od strony Philipsburga. Amerykanie ruszyli w kierunku na pdéinoc od Bruchsal.
Stacjonowali jednak pod Gilindlingen, bezposrednio na skraju miejscowosci. Tam zaczekali na
Francuzoéw. Francuzi weszli pézniej do miasteczka. Na poczatku normalni Francuzi, wie pan?

Dengler spojrzal na nig.

- Potem nadeszli takze Marokanczycy 1 Algierczycy - dodata. - Z nimi wcale nie byto lekko.
Milczata przez chwilg.

- Nam, dziewczetom - wyjasnita i skierowata wzrok na podtoge.

- Czy oni rowniez przeszli przez Hotel Zamkowy? Czy wie pani, kto woéwczas byt
wtascicielem Hotelu Zamkowego?

- Tak, oczywiscie. Volker Sternberg. On byl wlascicielem Hotelu Zamkowego.

- Czy znata go pani?

- Alez oczywiscie, kazdy z Giindlingen go znat.

- Dlaczego?

Dengler odnidst wrazenie, ze starsza pani jakby nagle zesztywniata. Siedziata teraz prosto naprzeciw
niego w obitym zielonym materiatem fotelu. Spojrzata w jego kierunku, ale Dengler znow odniost
wrazenie, jakby byta myslami gdzie$§ daleko.

- Czy znata go pani dobrze? - zapytat.

- Ach, uptyneto juz tyle czasu.

- Czy zna roéwniez pani rodzing Rothow? Hedwig Weisskopf przytakneta.

- Hotel jest obecnie ich wlasnoscig - odezwal si¢ Dengler.

- Kurta Rotha zna pani zapewne tez od bardzo dawna?

- Matego Kurta nie widzialam juz cate wieki - odparta.

- To on odziedziczyt hotel w tysigc dziewiecset czterdziestym siodmym roku. Byt

wtedy jeszcze dzieckiem - dodat Dengler niby przypadkowym tonem, jakby referowal to, czego
zdotat si¢ dowiedzie¢ do tej pory.

Starsza pani milczata.



Dengler wyczut, ze leciwa dama zaczyna mu si¢ wymykac¢ z rak.

- Wie pani, dlaczego hotel przeszedt w jego rece? - zadat kolejne pytanie.
Kobieta spojrzata na niego 1 pokrgcita przeczaco glowa.

- Chce juz 1$¢ - oznajmita.

Wstata z miejsca 1 matymi kroczkami ruszyta w kierunku jednego z dwoch przeset
schodow, ktére wychodzity na zamkniety dziedziniec.

kksk

- Dziadku, kto$§ z gazety przyszedt do ciebie! - wykrzyknat mniej wigcej dziesigcioletni chlopiec,
ktory stat przy gtownych drzwiach prowadzacych do wnetrza mieszkania. Niski, okoto
osiemdziesi¢cioletni mezczyzna pojawit si¢ w korytarzu. Prawa re¢ka opieral si¢ na lasce, przy
kazdym kroku lewa noga drzata 1 zataczata niewielki potokrag, po ktérym dopiero stawiat

ja na podtodze. W ten sposob mezczyzna szedl, odchylajac si¢ lekko na prawg strong. Odsunat
chtopaka na bok.

- O co chodzi? - zapytal.

Dengler opowiedziat swoja historyjke. Mezczyzna zastanawiat si¢ przez moment, po czym obrdcit
si¢ 1 zaprosit go gestem do Srodka.

- Niech pan wejdzie - odpart i ruszyt w kierunku kuchni.
Dengler podazyt za nim.

Na kuchennym stole lezata otwarta gazeta, na stronie z krzyzowka, ktérej kratki byly juz w potowie
wypetnione. Na stole lezal tez dtugopis, a na srodku przepetniona popielniczka.

Obok lezaty dwie paczki papierosow marki Ernte 23.
Dengler usiadt.
- Petra! - zawotal mezczyzna.

Po chwili zawolat jeszcze raz, tym razem glosniej. Dengler ustyszat, jak kto§ schodzi z hatasem po
schodach pierwszego pietra, a po chwili do kuchni weszta kobieta. Dengler ocenit

jej wiek na trzydziesci kilka lat. Nie przywitata go. Oproznita popielniczke 1 starta stot wilgotna,
zielong szmatkg. Dopiero wtedy dostrzegta Denglera 1 wymruczata pod nosem krotkg formute:

- Niech bedzie pochwalony.



Nastepnie dolata wody do ekspresu do kawy, zastgpita zuzyty filtr nowym, nasypata zmielong kawe 1
wtaczyta maszyneg. Z urzadzenia natychmiast dobiegly syczace 1 bulgoczace szumy. Kobieta postawita
na stole dwie filizanki z talerzykami. Otworzyta szuflade, wyjeta z niej dwie tyzeczki 1 potozyla je
obok filizanek.

- Wracam na gore - oznajmita szorstko. Dziesi¢cioletni chiopiec stal przez caly czas przy drzwiach i
obserwowat to, co dziato si¢ w kuchni. Gdy dostrzegl gest starszego mezczyzny, podszedt do niego 1
usiadt przy nim na kuchennej tawie. Starzec zapalil papierosa, czekat 1 obserwowat, jak szklany
dzbanek pod dysza niewielkiego ekspresu szybko si¢ napetnia.

Dengler zrobit si¢ niespokojny. Wyciagnat z portfela listg¢ z nazwiskami 1 postawit

dhugopisem znaczek obok nazwiska Hedwig Weisskopf, po chwili postawil przy nim tez znak
zapytania.

- Co chcialby pan wiedzie¢? - zapytal znienacka starzec 1 rownie niespodziewanie wykrzyknat w
kierunku drzwi: - Petra!

Kobieta ponownie zeszta z tupotem po schodach. Napeinita filizanki, a reszt¢ kawy wlata do
termosu, ktory z hatasem postawila na stole. Wyjeta z szafy kuchennej kilka matych, okraglych
pojemniczkOw z tworzywa sztucznego ze Smietanka do kawy, postawila je na stole i opusScita
kuchnie.

Dengler oderwat foli¢ z jednego z pojemniczkow ze $mietankg 1 wlat jego zawartos¢ do filizanki.
Byly to te same pojemniczki, ktére Dengler widzial na reklamie maszyn pakownych Gehringa, a jego
matka podawata je w pensjonacie. Dzisiaj rano nie dzwonit jeszcze do klinika...

Podniost wzrok 1 spojrzal na starca. Postanowit zagra¢ w otwarte karty.
- Szukam informacji na temat Volkera Sternberga.

- Volkera Sternberga? - odezwat si¢ starszy me¢zczyzna.

- Z pewnoscig pan go zna - podjal Dengler. - Czy pan go lubi?

Starzec wcigz mieszat tyzeczkg w filizance z kawa.

- Volker byt dobrym gosciem - odezwat si¢ w koncu. - Bez wzgledu na to, co inni o nim méwig. Byt
dobrym gosciem.

Dengler wystrzelit strzate w nieznanym kierunku.
- W tym wtasnie tonie zamierzam napisac artykut. Chcialbym w koncu przedstawic¢ jego zastugi.
Starzec spojrzat na niego nad stolikiem.

- Uczynit bardzo duzo dla tego miasta. Dengler przytaknat.



- Mieszkat dlugo w miescie. Byt cztonkiem Unii Chrze$cijansko-Demokratycznej 1 zawsze bral nasza
strong.

- Czy byt pan zatrudniony w jego firmie?
- Jako portier, az do przej$cia na emeryturg.

- Jedna rzecz jest dla mnie niejasna - odezwat si¢ Dengler. - Dlaczego przekazat Hotel Zamkowy na
rzecz Kurta Rotha?

Rozmowca detektywa nagle odstawit filizanke. Kawa przelata si¢ przez krawedz 1 utworzyta katuze
na spodku, starzec jednak tego nie zauwazyt. Chtopiec patrzyl na swojego dziadka z przerazeniem.

Georg Dengler odniost wrazenie, ze gdzie$ juz kiedys$ znalazt si¢ w podobnej sytuacji.

Drazyt przez chwile zakamarki pami¢ci, jednak nic sobie nie przypomniat.

- Mingto juz bardzo duzo czasu... - odezwal si¢ starzec.

- Byt to tysigc dziewigéset czterdziesty sidodmy rok, dlaczego hotel stat si¢ przedmiotem darowizny?
Starszy mezczyzna wpatrywal si¢ z uporem w swojg filizanke z kawa.

- To byly wtedy inne czasy. Kto nie przezyt tego na wtasnej skorze... - przerwat na moment - ten nie
bedzie w stanie wszystkiego zrozumiec.

- Niech pan jednak sprobuje, by¢ moze zdotam zrozumie¢. Dlaczego Sternberg oddat
hotel?

- Gdybysmy tylko wygrali wojne, wszystko dzisiaj byloby inaczej - nagle wyrwato si¢ z piersi
starego cztowieka. - Wowczas zylibySmy na wschodzie 1 bylibySmy wtascicielamu...

- Wielkich folwarkéw - dokonczyt za niego Dengler. Starzec przytaknal, wykrzywiajac twarz w
grymasie.

Wszystko to detektyw juz styszal. Teraz przypomnial sobie kiedy 1 gdzie.

Gdy jego ojciec jeszcze zyt, w niedziele przychodzilty do gospodarstwa Denglerow w gosci trzy
siostry matki, przyprowadzajac z soba mezow, a pozniej takze dzieci. Matka gotowata wowczas
jedzenie w wielkich garach. Najczesciej byly to proste dania, ale zawsze musiato by¢ w tym jakie$
miegso, na przyktad duszona wieprzowa topatka z satatka z kartofli.

Wszystkie ciotki mieszkaty we Freiburgu. Dengler ciggle pamigtal, jak chetnie siadat obok mezczyzn
1 przystuchiwat si¢ ich rozmowom. Jeden z nich, wujek Peter, jezdzit cigezaréwka, pracujac dla
francuskiej armii 1 zawsze podczas zatadunku artykutow spozywczych odktadat



cos dla siebie. Wujek Bernhard pracowat jako robotnik w firmie Rhodia, zaktadach chemicz-nych, a
trzeci z wujkow byl kierownikiem urzedu pracy. Mezczyzni pozwalali mu siedzie¢ z nimi 1
rozmawiali, pijac piwo marki Rothaus. Georg mial wrazenie, ze jest doroslty. Bylo to zreszta
przyjemne uczucie.

Wszyscy trzej wujkowie byli na wojnie, nigdy nie opowiadali jednak o tamtych czasach. Tylko jeden
raz przy stole zrobito si¢ dziwnie, kiedy wujek Peter powiedzial: ,,Gdybysmy tylko wygrali
wojne...”. W pokoju zapanowata nagle inna atmosfera, a maty Georg poczut si¢ nieswojo. Nie
wiedzial wtedy, dlaczego mezczyzni nie spogladali na siebie, jeden z nich przytaknat zamyslony, inny
rozesmiat si¢ gorzko.

- Wszyscy mielibySmy wielkie bogactwa na wschodzie - dokonczylt kwestie wujek Peter.
Zgorzknienie wujkow, ktorzy nagle stali si¢ starymi ludZzmi, poruszyto Georga wowczas w bardzo
niemity sposob. Powiedzial wtedy, ze musi i8¢ do toalety. Zrobit to tylko po to, zeby jak najszybciej
opusci¢ poko;.

Folwarki na wschodzie. Znéw to samo. Folwarki, ktore im obiecano 1 dla ktorych po-parli Hitlera. Z
powodu ktorych do konca zycia czuli si¢ oszukani. Ta zta mieszanina brutal-nos$ci 1 zalu nad samym
sobg, chociaz sadzili, ze dawno juz o tym zapomnieli, siedziata w starym czlowieku gteboko 1 znow
data o sobie znac.

- Dzigki Bogu, Ze jednak nie dostaliscie tych folwarkow - skomentowat.

Starzec milczat, a Dengler wyszedt.

29. Postanowil zjes¢ obiad w Hotelu Zamkowym

Postanowit zjes¢ obiad w Hotelu Zamkowym. Ku swemu zaskoczeniu, dostrzegt Roberta Sternberga,
ktory siedziat przy jednym ze stolikow obok okna. Pozdrowit go gestem, a Georg Dengler dosiadt si¢
do niego.

- Ta pieczen z rozna jest wyborna - odezwal si¢ na powitanie Sternberg, wzrok jego sledzit jednak
Mari¢ Roth, ktora wlasnie stawiala dwa pelne jedzenia talerze na stoliku obok.

Lokal znow byl prawie pelny gosci. Tylko stolik tuz przy drzwiach pozostal wolny, a na jednym z
sasiednich Dengler dostrzegt tabliczke z napisem ,,zarezerwowane”. Nad otwartym kominkiem
obracaty si¢ dwa duze rozny z pieczenia. Kurt Roth stat za barem. Stary me¢zczyzna w czapce z
daszkiem, najwyrazniej stalty gos¢, siedziatl przy okraglym stole, a butelka piwa znajdowata si¢ jak
zawsze w cieptej kapieli.

Sternberg wyprostowat sie.

- Prawdziwe odkrycie, ta knajpa. Az trudno uwierzy¢, ze kiedys$ nalezata do mojego dziadka.

- By¢ moze wcigz nalezy do pana 1 do pana siostry - dodat Dengler.

- No tak, cata ta akcja z wynajeciem pana to wtasciwie inicjatywa Ilony - wyjasnit



Robert Sternberg. - Prawde moéwiac, nie mam zamiaru odbiera¢ tym ludziom ich domu oraz ich
restauracji.

W jego oczach pojawit si¢ nagly btysk. Maria Roth przeszta obok ich stolika 1 zapytata Denglera o
zamowienie. Zamowil porcje pieczeni i szklanke wody mineralnej. Kobieta zapisata 1 natychmiast

odeszla.

- Nic dziwnego, ze nie jest w humorze - podjat rozmowe¢ Dengler. - Nasza obecno$¢ tutaj jest
zapewne dla rodziny Rothow prowokacj3a.

Podczas jedzenia Sternberg nie odezwal si¢ nawet stowem. Od czasu do czasu spogladatl tylko w
stron¢ Marii Roth, ktora jednak ich najwyrazniej ignorowata.

- Ja ptace - odezwat si¢ Sternberg, gdy Dengler odlozyl na bok n6z 1 widelec, po czym przywotal
Marie do stolika. Wzieta naleznos¢ za rachunek i nagle przysiadia si¢ do nich.

- Dlaczego nie zostawi nas pan w koncu w spokoju? - zapytata.



30. Na drabiniastym wozie
Na drabiniastym wozie Albert Roth przewi6zt ciata swoich tesciow do Gilindlingen.

Nakryt zwloki starannie dwoma kocami. Dwa razy musial ukrywaé si¢ przed nurkujgcymi
samolotami. Po czterech godzinach dotart w koncu do Giindlingen.

Trzy dni p6zniej pochowat wraz z zong oboje starszych ludzi na przykoscielnym cmentarzu. Musiat
sam zbi¢ trumny z desek, ktore wyrwat z ptotu w ogrodzie. Od czasu zniszczenia Bruchsal w trakcie
dywanowego nalotu trumny staty si¢ towarem bardzo poszu-kiwanym. Zona trzymata syna za reke i
glo$no ptakata z powodu utraty rodzicow, ale takze dlatego, Ze nie byta w stanie urzagdzi¢ im godnego
pochowku.

Gdy proboszcz wygtaszal mowe o tym, ze Krolestwo Niebieskie nalezy do blogostawionych, nad ich
glowami przeleciato kilkaset latajacych fortec w szerokim szyku, zmierzajac w kierunku Stuttgartu.
Odglos amerykanskiej artylerii dochodzit juz z catkiem bliskiej linii frontu. Poprzedniego dnia Roth
ustyszat w wiadomosciach radiowych, ze jak na razie Amerykanie zdobyli ,tylko jeden waski”
przyczétek mostowy, na prawej stronie Renu, w miejscowosci Remagen.

,Mam nadziej¢, ze ten koszmar wkrotce juz minie” - pomyslat.

Wei3gz jeszcze miat na sobie mundur Wehrmachtu. W trakcie walk w rejonie Eifel zostat

zraniony odtamkiem w prawg tydke, mimo to za kilka dni miat si¢ zglosi¢ ponownie do ma-cierzystej
jednostki.

Nie mial jednak zamiaru tego uczynic.
Nie rozmawiat o tym z Edith. W Palatynacie na pewno znalaztby si¢ w putapce.
,,Nie mam zamiaru wracac¢ na front”.

Mogt sie zgtosi¢ do stuzby w grupie taktycznej Kullmann, ktora stacjonowata na tytach zamku 1 miata
broni¢ miasteczka

Bruchsal, musiatby wtedy jednak walczy¢ z nadchodzacymi Amerykanami.

Nie mial wszakze zamiaru tego uczynic.

By¢ moze powinien przystagpi¢ do oddziatu Volkssturmu sformowanego w Giindlingen 1 w jakis
sposob gdzie$§ przeczekaé, az bedzie juz po wszystkim. Przeciez Volkssturm nie po-dejmie juz walki.

W jego szeregach byto z pewnos$cig co najmniej kilku ludzi, ktorzy mysleli podobnie jak on.

Kiedy proboszcz btogostawil umartych 1 skrapiat wodg skromne trumny, Albert Roth podjat decyzje.
Zgtosi si¢ do oddziatu Volkssturmu.

skeksk



W 1931 roku Albert Roth ozenit si¢ z Edith Bender, cérka jubilera z Bruchsal. Roth pochodzit z
sasiedniego miasta Idar-Oberstein, zaymowat si¢ obrobkg kamieni szlachetnych 1 pétszlachetnych, a
zawodu nauczyl si¢ w pracowni GroB und Quenzer, jednej z wigkszych szlifierni kamieni
szlachetnych w rodzinnym miasteczku. Poniewaz najczesciej szlifowatl kamienie dla Benderéw, duzo
agatow, nieliczne topazy, a nawet szmaragdy, zdarzato si¢, ze od czasu do czasu sam zawozit towar
do Bruchsal. Przez dtuzszy czas chodzit tez z pewng dziewczyng z tej miejscowosci. Wyrzezbit dla
niej nawet przepigkng gemme.

Kiedy przyjezdzal do Bruchsal, Benderowie szykowali dla niego pokdj na pierwszym pigtrze w
swoim domu. W trakcie tych wizyt poznat Edith - ich corke.

Kiedy juz si¢ pobrali, znalazt w Idar male mieszkanko przy Haupt-Strasse, ktora nosita teraz nazwe
Adolf-Hitler-Strasse. Tu przyszedt na swiat ich syn, Kurt.

W czerwcu 1933 roku, niecaly kwartat po przejeciu wiladzy przez Adolfa Hitlera, pewnego
popotudnia przyszedt do niego jeden z majstrow 1 powiedzial, zeby poszedt do gospody Drehera,
poniewaz co$ tam si¢ dzieje. Poniewaz ten mistrz pracowat dla szlifierni Grof3

& Quenzer, Albert potraktowat to jako polecenie stuzbowe.
Zaczal tez si¢ zastanawiac.

Albert Roth odsunat tarcze szlifierki 1 zdjal fartuch. Byta dopiero druga po potudniu, przed chwila
skonczyta si¢ przerwa obiadowa, zatem musiato si¢ dzia¢ rzeczywiscie co$ nadzwyczajnego.

Kazdy wiedzial, ze w gospodzie Drehera spotykali si¢ ludzie z SS, ale bylo to takze miejsce spotkan
grupy branzowej szlifierow zaliczanych do struktur NSDAP.

Mial do pokonania krotki dystans, kiedy jednak wyszedt za préog firmy, dostrzegt innych ludzi, ktorzy
pospiesznie szli ulicg. Przed siedzibg lokalu trwato spotkanie przypominajace wiec. Krazyty dzbany
z piwem. Zebrata si¢ ponad setka ludzi, ktdrzy stali wokoto.

- Maja Aronheima-powiedziat kto§ do niego 1 wskazal drzwi wej$ciowe. Przed nimi stato dwoch
ludzi w mundurach SS.

- Effgena tez schwytali - odezwat si¢ inny gtos. Roth zrozumiat.

Walter Aronheim byt Zydem. Richard Effgen byt z kolei socjaldemokrata i czlonkiem organizacji
Sztandary Rzeszy. Obaj prowadzili wspolnie niewielkg szlifiernie, podobnie jak wielu innych
mieszkancoOw miasteczka Idar.

- Wyprowadzcie Zydow!
Pierwsi krzykacze zaczgli tworzy¢ uformowane grupy.

- P owiesi¢ go! - krzyknat kto$ inny w ttuszczy. Kto§ odepchnat Alberta Rotha na bok.



Zobaczyl zaczerwieniong twarz petng piwnego upojenia.

- Schwytali Zyda - powiedziata ta bloga twarz, $miejac sie, i wskazata na drzwi wej-
sciowe do karczmy.

- Socjaliste tez! - odezwal si¢ mgzczyzna obok, ktorego twarz promieniowata radoscia.
Albert Roth odwrocit sie¢.

By¢ moze powinien poszuka¢ pracy w Oberstein. W Idar juz od dawna we wtadzach lokalnych
nazisci mieli wigkszos¢.

W regionie Oldenburga, do ktorego nalezaty miasteczka Idar oraz Oberstein, partia NSDAP zdobyta
wigkszos$¢ juz po wyborach do Landtagu, ktore odbyly sie 25 maja 1932 roku po raz pierwszy w
Niemczech.

Roth wychowat si¢ w Oberstein. W odr6znieniu od Idar, w ktorym petno bylo matych szlifierni, w
tym mieScie znajdowaly si¢ srednie 1 wigksze zaktady jubilerskie. Takie zaktady jak Grofl &
Quenzer. Robotnicy wybierali glownie socjaldemokratéw 1 komunistoéw. Nazisci nie zdobyli w
Oberstein nawet pigdzi ziemi.

Za dwa miesigce Roth bedzie obchodzit dwudzieste trzecie urodziny. Dwa razy uczestniczyt juz w
wyborach do Reichstagu 1 za kazdym razem wybierat kandydatow lewicy, w obu wypadkach byli to
socjaldemokraci. Przypomniat sobie dobrze, jak przed dwoma laty we wrzesniu 1931 roku nazisci
swietowali w jego rodzinnym miasteczku Gautagung. Nie udali si¢ do Idar, gdzie juz mieli
wiekszos$¢, bo cheieli ztamacé ,,czerwone” Oberstein.

Przez ulice miasteczka, liczacego jedenascie tysigcy mieszkancow, przeciggnal wowczas pochod
pieciu tysiecy umundurowanych nazistow. Kogo ta horda dopadta na ulicy, ten musiat wykrzykiwac
,,Heil Hitler” albo dostawat solidne baty. Tego dnia wigkszo§¢ mieszkancoOw zamkngta si¢ w
domach. Nieliczni nazisci z Idar utworzyli ze swoimi kumplami w bragzowych koszulach grupy
uderzeniowe 1 przeszukiwali restauracje. W gospodzie Wenzela, gdzie najczesciej spotykali sig
komunis$ci, obecni tam goscie odmowili patrolowi SA wzniesienia okrzyku ,,Heil Hitler”. Wéwczas
nazi$ci rzucili si¢ na ludzi siedzgcych przy stolikach 1 zdemolowali lokal.

,,Brazowe koszule czuly si¢ silne zawsze wtedy, kiedy miaty liczebng przewagg - po-myslat Roth. -
Wiasciwie tylko wtedy”. Obserwowal dalej z odrazg wiwatujacy tluszcze, zgromadzona przed
gospodg Drehera.

31. Dengler uwaznie patrzyl w twarz Sternberga

Dengler uwaznie patrzyt w twarz Sternberga. Mezczyzna otworzyt usta, ale je zamknal, nie
odzywajac si¢ nawet stowem.

- Dlaczego nie zostawi nas pan w spokoju? - powtdrzyta pytanie Maria Roth.



Patrzyta teraz tylko na Sternberga. Uznalta, ze detektyw nie jest wart jej spojrzenia.

- Chcecie nam zabra¢ nasz dom. Mam racj¢? - dodata. Sternberg wykonat nieokreslony ruch r¢ka,
zrobit si¢ na twarzy czerwony jak burak 1 najwyrazniej szukal stow.

- Nie - zdotat w koncu z siebie wydusi¢. Uplyneta chwila, zanim zdobyt si¢ na kolejne stowa.
- Chcemy przeciez tylko...
- Zaptaci¢ - wtracil Dengler 1 wstat.

Maria wcigz jeszcze wpatrywata si¢ w Roberta Sternberga, a Dengler zrozumial, Ze ten nie jest w
stanie podnies¢ si¢ od stolika. Pociagnat go wiec za ramie.

- Pani nas Zle zrozumiata - odezwat si¢ Sternberg do Marii, ktdra wcigz jeszcze siedziata.
- Doprawdy?

Dengler ciggnat go w strong wyjscia 1 wypchnal przez drzwi. Na zewnatrz Sternberg usitowat ztapac
dech. Ruszyli w strone¢ samochodu. Po drodze Sternberg grzazt w $§nieznych zaspach, a Dengler dale;j

go ciagnal.

- Niech pan idzie. Jedziemy do firmy. Musimy porozmawiac.

kksk

Trzy kwadranse pozniej siedzieli w gabinecie Ilony Sternberg. Sekretarka, pani Howling, miata dzis$
na sobie granatowy kostium. UsSmiechngta si¢ do Denglera, kiedy stawiala przed nim na stole
podwojne espresso. Obok umiescita srebrny dzbanuszek z cieptym mlekiem.

Odwzajemnit jej uSmiech. Postawita tez duzy potmisek z pigcioma maslanymi preclami i do-
tozyta kilka serwetek. Kiedy opuscita pomieszczenie, Robert Sternberg odezwat sie:

- llona, do czego potrzebny ci ten hotel? Siostra spojrzata na brata.

- Co chcesz przez to powiedzie¢? - zapytata 1 uniosta brwi zdziwiona.

On zaczat si¢ pocic.

- Chodzi mi o to, ze... Tam mieszkajg ludzie, od bardzo dawna. Dlaczego nie zostawimy spraw tak,
jak sg?

- Zartujesz sobie? - tymrazem jej glos byt donoény i ostry.
Robert Sternberg wziat serwetke ze stotu 1 otart pot z twarzy.

- Czy chociaz raz nie mozemy zrobi¢ tak, jak ja sobie tego zyczg? - zapytat.



Rozesmiala sig, a jej Smiech byt odpychajacy.

- Za kazdym razem, kiedy dzieje si¢ co$ zgodnie z twoja wolg, nic nie idzie tak jak trzeba.
Jej brat ponownie otart pot z czota.

- Czy sztabki sg juz gotowe do produkcji seryjnej? Sternberg skierowat wzrok na podtoge.
- Nie, jeszcze nie, ale wkrotce beda.

- Kiedy, Robercie, kiedy? Kiedy to si¢ stanie?

W tym momencie zadzwonit telefon komorkowy Denglera. Zrobit przepraszajacy gest 1 odebrat
rOZMOW¢.

- Witam! Mowi Leopold Harder.

Byl to dziennikarz zajmujacy si¢ sprawami gospodarczymi. - Tak, stucham - odpowiedziatl Dengler. -
Czy dowiedziat si¢ pan czego$?

- Owszem, ale nic szczegdlnego.
- Prosze mowic.

Dengler wstat 1 opuscil gabinet. Raz jeszcze uSmiechnal si¢ do sekretarki, ktora siedziata za
komputerem 1 z zapierajaca dech predkoscig wystukiwata liczby na klawiaturze.

- Hotel Zamkowy nie jest obcigzony dtugami ani hipoteka, wtasciciele nie maja zbyt wysokich
obrotow, ale wystarczy to, zeby trzy generacje mogly sobie zy¢ w spokoju. Powta-rzam: zadnych
kokoséw, ale takze zadnych problemow.

- Trzy generacje?

- Hotel nalezy do niejakiego Kurta Rotha. On mieszka tam ze swoja zong 1 corka.

- To dopiero dwa pokolenia.

- Jest jeszcze dziadek. Ojciec Kurta Rotha. Nazywa si¢ Albert Roth 1 mieszka w tym samym domu.

,,Czy to ten stary cztowiek w czapce z daszkiem, siedzacy przy grzanym piwie?” - w myslach zadat
sobie pytanie detektyw. Podzigkowat za informacje.

- Nalezy si¢ panu piwo. Tak jak obiecatem. Dzisiaj wieczorem? Tak. Niech pan przyjdzie do baru
Basta.

- Czy interesujg tez pana dodatkowe informacje?

- Jasne - odpart Dengler, usmiechajac sie.



- W takim razie zabior¢ pana z baru o 6smej wieczor. Dengler wszedl ponownie do gabinetu Ilony
Sternberg.

Rodzenstwo siedziato w fotelach, zachowujac milczenie.

- Informacje o hotelu - powiedzial Dengler. - Nie wiszg na nim dtugi, a obroty sg na tyle duze, zeby
rodzina Rothéw zyta spokojnie. Nie sg to zadne kokosy, ale tez nie trapig ich problemy. Tak twierdzi
moj informator.

- Chcemy, aby kontynuowat pan zlecong przez nas prace - oznajmita Ilona Sternberg.

- Tymczasowo 1 tylko... - odezwat si¢ Robert Sternberg, ale surowy wzrok jego siostry zmusit go do
przerwania wypowiedzi.

Dengler spojrzat na niego. Wynalazca ociekat teraz potem 1 wpatrywat si¢ w podtogg.
Detektyw poczul dla niego litos¢.

- Dokumenty, ktore sobie pan zazyczyt, otrzyma pan jutro poczta elektroniczng - dodata Ilona
Sternberg.

Odchylita si¢ na oparcie fotela. Szary kosmyk jej wlosOw znow blysnat.
Dengler pozegnat sie.

Kiedy siedzial w samochodzie, wyciggnal telefon komorkowy 1 wyswietlit numer, z ktorego ostatnio
do niego dzwoniono. Wybral ten numer. Po pierwszym sygnale odezwat si¢ Harder.

- Méwi Georg Dengler, raz jeszcze. Panie Harder, czy chce pan zapracowac na drugie piwo?
Mezczyzna po drugiej stronie tacza roze§miat sie.

- Przyjaciel Martina Kleina jest takze moim przyjacielem - odpart.

- Potrzebne mi sg informacje na temat pewnej firmy.

- Nazwa?

- Sternberg Systemy Mocujace.

- Siedziba?

- Gilindlingen.

skksk

To popotudnie Dengler spedzit w Giindlingen, rozmawiajagc z dwiema starszymi paniami.
Opowiadaty mu o ci¢zkich czasach tuz po wojnie. Jedna z nich stracita m¢za w Rosji 1 pozniej nigdy



juz nie wyszta za mgz. Matzonek drugiej powrocit z kolei z sowieckiej niewoli w 1953 roku. Nigdy
jednak nie bylo juz miedzy nimi tak jak wczes$niej, przyznata. Mimo to ich zwigzek przetrwal az do
jego sSmierci szesnascie lat pdznie;.

Z chwilg jednak, kiedy temat rozmowy schodzil na osobg Volkera Sternberga, obie starsze panie
milkty jak kamien.

Dengler odniost wrazenie, jakby trafit na mur.
Nie posunat si¢ do przodu ani trochg.
32. Kiedy zamierzal odejs¢

Kiedy zamierzal odej$¢, drzwi gospody Drehera otworzyly si¢ na o$ciez. Dwoch esesmandéw
wypchneto na zewnatrz Waltera Aronheima i1 Richarda Effgena.

Zebrany mottoch wzniost gltosne okrzyki.
- Powiesié Zyda! - wykrzyknat kto$, a wielu innych przyklasneto temu wyzwaniu.
Albert Roth pozostal na miejscu.

Znal tych esesmandéw. Jeden z nich byt szlifierzem, drugi handlarzem kamieni szlachetnych w Idar.
Obaj prowadzili niewielkie warsztaty przy koncu Adolf-Hitler-Strasse.

Walter Aronheim byt blady jak kreda. Spojrzat na zebrany thum, a kaciki jego ust wykrzywily sie,
nadajac jego twarzy wyraz pogardy. Roth zobaczyt, ze kto§ zawiesit mu na szyi tabliczke z napisem
,,Rycynowy Indianin”. Napis wykonano koslawym, r¢cznym pismem.

Wzrok Effgena rzucal gromy. Jemu rowniez esesmani zawiesili szyld: ,,Przemystowy szkod-nik”.

Trzeci z mgzczyzn wychylit si¢ zza esesmanow 1 popchngt mocno Aronheima w plecy.

Ten poleciat do przodu 1 zatrzymat si¢ dopiero przy pierwszym stopniu schodow, o maty wlos by sie¢
przewrocit. Roth wstrzymat oddech.

Jednak Walter Aronheim zdotat chwyci¢ si¢ prawa reka za porecz. Przykleknat, ale trzymal sie
mocno. Effgen zrobit krok do przodu, wziagt go pod reke 1 pomogt mu wstac na nogi.

Esesmani wrzasngli co$ do Effgena, Roth nie byt jednak w stanie zrozumie¢ ich stow wsrod wrzawy
zebranej cizby.

Obaj mezczyzni zeszli schodami w dot. Thum utworzyl szpaler. Pojawili si¢ kolejni esesmani. W
sumie bylo ich o§miu. Wsrod zebranych zapadta cisza.

Aronheim 1 Effgen ruszyli srodkiem szpaleru. Czterech esesmanéw szto przed nimi, a druga czworka
zamykata pochod. Ciszy nie zaktocal nawet jeden glos.



Esesman idacy z przodu nagle dat znak reka.

Zebrani znowu zawyli. Ludzie obsypywali przeklenstwami dwoch prowadzonych mezczyzn.
Najpierw nieliczni, pdzniej coraz liczniejsi zaczeli pluc na nich.

Jedna z kobiet, stojgca obok, zapytata kogos:

- Co to znaczy rycynowy Indianin?

Odpowiedzial jej mgzczyzna z zaczerwieniong twarzg o tgpym wyrazie:

- Dali im do wypicia olej rycynowy.

Wszyscy, ktorzy to styszeli, wybuchneli glosnym 1 szyderczym $miechem.

Nagle wsrdd ttumu rozeszta si¢ pogtoska: ,,Na dworzec, zaprowadzg ich na dworzec”.

Procesja ruszyta w droge. Srodkiem ulicy W centrum tego pochodu nie niesiono jednak monstrancii,
ale szli dwaj mezczyzni z zawieszonymi na szyi tabliczkami o absurdalnej tresci.

Towarzyszyli im wierni, ktorzy nie byli jednak pograzemi w religijnej zadumie, ale wykrzy-kiwali
obelgi 1 pluli.

Albert Roth podazyt za procesjg. Nie szed! srodkiem drogi, tylko chodnikiem. Wiedziat, ze powinien
jakos zareagowac. Powinien wzig€ tego Zyda za reke 1 wyprowadzi¢ go z tego thumu. Dla Aronheima
musi to by¢ prawdziwy koszmar. Jego twarz miata wyraz, jak gdyby wciaz nie wierzyt w to, co mu
si¢ przydarzyto. EfFgen spogladat przed siebie stalowym wzrokiem i zgrzytat zebami.

,,\N1e poradz¢ sobie przeciez sam z tyloma esesmanami!”.

Esesmani prowadzili obu m¢zczyzn gtdwng ulica, ktora nosita teraz nazwe Adolf-Hitler-Strasse. Szli
obok ratusza w kierunku Oberstein.

,,By¢ moze tam kto§ im pomoze - pomyslat Roth. - Jesli tak si¢ stanie, natychmiast si¢ dotacze”. Ta
mys] dodata mu odwagi.

Nikt jednak nie pomogt.

Gdy dotarli do poczty, dwoch esesmandw chceiato skreci¢ w prawo. Obok kawiarni zamkowej, czyli
najkrotsza droga w strong dworca. Prowadzacy wiezniow naradzali si¢ jednak przez chwile.

Po czym skrecili w lewo.

,MO0] Boze, zamierzaja przejS¢ przez Oberstein. Zorganizowali triumfalny pochod przez nasze
miasteczko!”.

Do pochodu dotaczyta horda szkolnych dzieciakow. Chiopcy biegali wokot dorostych 1



umundurowanych, pluli na obu mezczyzn 1 szybko uciekali. Zrobili to raz, drugi, potem trzeci, az
zauwazyli, ze zyskiwali w ten sposob aplauz, teraz dawali z siebie zatem wszystko. Niektore kobiety
rowniez wystepowaly do przodu i pluty. Opluwany byt przede wszystkim Aronheim.

Ci, ktorzy pluli, robili to z uroczysta powaga. Z pejsow Zyda na marynarke sptywala §lina.

Effgen wykonat ruch reka, jak gdyby chciat schwyta¢ jednego z chlopakéw. Dwoch esesmanow
uderzyto go w zotadek. Zgiat si¢ do przodu z bélu, po czym upadt na kolana, ale natychmiast zerwat
si¢ ponownie na nogi. Otrzepat si¢. Aronheim wyciagnat reke i dopomogt

mu. Po raz pierwszy Roth dostrzeglt, ze Effgen uSmiechnat si¢ na moment.
Dwoéch nieszczesnikow doprowadzono do rynku. W tym momencie rycyna zaczeta dziatac.

Roth widziat, jak Aronheim chwycit si¢ prawg reka za brzuch. Widziat tez, jak jego twarz Sciagneta
si¢ w grymasie bolu. Jak zaciskal zeby 1 nie chcial pokazac po sobie, co si¢ z nim dzieje. Nagle Roth
poczut gleboka bezsilnos¢. Gdzie jest policja? Dlaczego nikt si¢ temu nie przeciwstawi? Dlaczego on
sam niczego nie uczyni? Podszedl do pobliskiego mostu i spojrzat w wode.

Ttuszcza przeszta obok niego i1 skrecita w Wasen-Strasse. Kiedy Roth obrocit sie, zobaczyl, ze
rowniez twarz Effgena jest wykrzywiona grymasem bolu.

Rycyna.

Zebrany ttum dostrzegt, ze obaj mezczyzni zaczynaja mie¢ skurcze. To tylko rozbu-dzito entuzjazm
ttuszczy. Motloch zaczal wrzeszcze¢ 1 krzycze¢ jeszcze glosniej. Kilka kobiet zapiszczato
przenikliwie.

- Zyd, Zyd! - rozlegly sie krzyki w powietrzu. Pierwszy nie wytrzymat Effgen. Kat

przebarwit jego spodnie na ciemny kolor. Najpierw prawa nogawka, potem lewa wypadt na ulice w
poblizu jego butow.

Rozlegly si¢ wiwaty 1 odglosy zachwytu. Ztosliwy rechot. Wszyscy si¢ przeciskali.

Kazdy chciat zobaczy¢.

Oczy Effgena miotaty gromy. Szedt przed siebie, jakby nic si¢ nie stato.

- Zydowi nie powiedzie sie wcale lepiej - powiedzial kto§ do Rotha. Kazdy chciat to widzie¢.

Aronheim nie mogt juz dtuzej wytrzymac. Tuz przed dworcem jego spodnie rOwniez si¢ przebarwity,
a kat wylatywat obiema nogawkami.

- Oni powinni wyczysci¢ ulice! - wykrzyknat ktos. Z oczu Effgena ptynety teraz tzy.

Aronheim szedt dalej jak w transie.



Na placu przy dworcu stato kilku u§miechni¢tych ghupawo policjantow.

Nagle przez ttum zaczat przepycha¢ si¢ jakis cztowiek. Roth go znat. To Karl Weyand, kierownik
zaktadu w firmie Elias Neuhauser, podobno jest surowym przetozonym. Weyand chce wiedzie¢, kto
jest za to odpowiedzialny, trzeba przeciez obu tych mgzczyzn umyc.

Pijany cztonek SA podchodzi do niego, wykrzykuje, Zze on jest przeciez socjalistg 1 dlatego jest
jeszcze gorszy niz Zyd, po czym uderza go w twarz. Weyand chwiejnym krokiem cofa sie. Esesmani
wpychajag Aronheima 1 Effgena do hali dworca. Zamierzaja ich zawiez¢ do Birkenfeld, do
tamtejszego wiezienia. Kreisleiter Herbert Wild juz bedzie tam na nich czekat.

Kto$ powiedziat, Ze ten si¢ nimi zajmie, az bedzie si¢ im palito pod tytkiem.

Roth widzi, ze kto$ ze zgromadzonych podbiega do esesmana 1 méwi, ze Weyand nazwal ludzi z SS 1
SA lumpami. Esesman meldyje to innemu esesmanowi, a pdzniej jeszcze jednemu. Potem podchodza
do Weyanda. Z jego ust 1 nosa saczy si¢ krew. Chwytaja go 1 wciggaja bronigcego si¢ rozpaczliwie
nieszczes$nika do hali dworca.

Nastepnym pociggiem trzej me¢zczyzni zostang zawiezieni do Birkenfeld.

Roth wraca do domu.

Jeszcze tego samego wieczoru napisal list do swoich tesciow mieszkajacych w Bruchsal. Odpowiedz
przyszta szybko. Powinien przenie$¢ si¢ do nich, dopomogg mu. Niech przyjezdza najszybciej, jak
tylko zdota.

A teraz stal nad ich grobem.

33. Gdy Georg Dengler na krotko przed osmq wszedl do lokalu Basta

Gdy Georg Dengler na krotko przed 6smag wszedt do lokalu Basta, Martin Klein 1 Leopold Harder
stali juz przy barze z kieliszkami grauburgunda. Ruszyt w ich kierunku. Obaj mezczyzni dopili resztke

wina, po czym wszyscy wyszli.

Na dworze znowu padato. Temperatura spadta ponizej zera. Harder zaprowadzit ich do restauracji
Cantina Toskana. Na rogu Rosenstrasse Martin Klein zatrzymat si¢ przed matym sklepem z moda
meska. W oknie wystawowym stato kilka manekindw ubranych w biate spodnie, czarne koszule 1
czarne marynarki.

- Tu zatem kupujesz swoje ciuchy - odezwat si¢ Harder.

Klein przytaknat. Skrecili w Olgastrasse 1 przeszli na drugg strone szerokiej Hochen-heimer Stral3e,
szybko mineli Gericht-sviertel w strone ulicy Urbanstrasse i znalezli si¢ przed restauracja, ktora
nosita nazwe Becher.

W s$rodku panowal nieopisany tlok. Harder wyjasnit im, ze tutaj przychodza aktorzy z pobliskiego
teatru co$§ przegryzC po zakonczonym przedstawieniu, a takze studenci z akademii muzyczne;.



Restauracja Becher byta jednym z nielicznych lokali w Stuttgarcie, w ktérym jedzenie bylo nie tylko
dobre, ale takze w przystepnych cenach, dla ludzi o normalnych za-robkach, studentow, a nawet dla
artystow. Harder wskazal na stolik obok, przy ktérym czterech me¢zczyzn gralo w skata. Gos¢ po
lewej byt emerytowanym prezesem izby sadowej, ktory zapewne w swoim zyciu wydat wyroki, jakie
tacznie dawaty dobrych Kilkaset lat. Teraz gra w towarzystwie innych w skata.

Atrakcyjna kobieta o ciemnym wtosach przyniosta im karte dan. Rzeczywiscie - podawano tutaj
dania typowe dla Szwabii. Pierogi z nadzieniem ze szpinaku 1 cebuli, pieczen z rusztu z cebulg i
soczewice z kluskami oraz szwabskie kietbaski podobne do wiedenskich.

Karte win ze szwabskich winnic uzupetniat doskonaty wybdr trunkow francuskich.
Kazdy z nich zamowil pilznera.

Przyjazny cztowiek o wygladzie poludniowca, z wlosami zawigzanymi w krotki konski ogon,
przynidst im piwo 1 odebrat zaméwienie. Harder polecit im soczewice z kluskami.

- W Stuttgarcie niemal we wszystkich restauracjach sg bardzo wysokie ceny, rzadko jednak
oferowana jest w nich odpowiednia jako$¢ dan - podjat rozmowe Harder. - Lokale o
niewygorowanych cenach kazdego dnia pekaja z kolei w szwach, ale rzadko sa promowane w
gazetach.

Dengler nie mial zamiaru wdawac si¢ w pogawedki na temat gastronomii Szwabii.

Podzigkowat Harderowi za informacje na temat Hotelu Zamkowego w Giindlingen.

- Nie mialem najmniejszego pojecia, ze w okolicach Bruchsal znajduje si¢ miejscowos$¢ o nazwie
Gilindlingen - odpart Harder. - Nie wspominajgc juz o restauracji w Hotelu Zamkowym. Czy podaja
tam dobre potrawy?

- To mdj ukryty typ - przytakngt Dengler. - Na pewno godny polecenia. Naprawd¢ niezly 1 poza tym
niesamowicie tani. Ma tez swojg specjalnos$¢: pieczen z rozna. Smakuje wybornie. O ile wiem, nie

jest to jednak specjalno$¢ pochodzaca ze Szwabii.

- Pochodzi z Idar-Oberstein - wmieszat si¢ do rozmowy Martin Klein. - Kiedy§ mialem tam
przyjemnos¢ raz spozy¢ ten positek.

Dengler odchylit si¢ do tylui spojrzat na Hardera.

- Czy zdobyt pan juz jakie$ informacje na temat firmy Sternberg Systemy Mocujace?

Harder przytaknat.

- Firma z dlugimi tradycjami - zaczat mowic. - Produkuje specjalne $ruby oraz specjalne kotki
rozporowe, a takze zabawki z tworzyw sztucznych. Wyrabiane z tego samego tworzywa co kotki.

Jedno 1 drugie do siebie pasuje. Zarabiajg spore pienigdze na kole do chodzenia dla matych dzieci, w
kolorze niebieskim, ktére mozna kupi¢ w kazdym sklepie z zabawkami. Od wielu lat jest to rynkowy



przebdj.

- Firma trzyma si¢ zatem niezle 1 wszystko jest w porzadku?

- Na to wyglada - potwierdzit Harder.

W tym momencie me¢zczyzna z wlosami zawigzanymi w konski ogon przynidst im jedzenie.
Soczewica z kluskami smakowata Denglerowi wybornie. Rowniez Klein 1 Harder chwalili potrawe,
przytakujac z pelnymi ustami.

W koncu Harder upit tyk piwa.

- Jak styszatem, firma Sternberg Systemy Mocujace szykuje si¢ do wprowadzenia na rynek nowego
produktu. To duzy projekt. W branzy zabawkarskiej tak si¢ o nim mowi.

,»Sztabki” - pomyslat Dengler.

- Zaangazowali w to duze fundusze - kontynuowatl Harder. - Dla przedsi¢biorstwa $redniej wielkosci
wprowadzenie na rynek nowego produktu oznacza znacznie wigksze ryzyko niz dla duzej firmy.

- Jak wysoko ocenia pan to ryzyko?

- Tego doktadnie jeszcze nie wiem. Potrzebuje dzien lub dwa.

- W porzadku - wtracit Martin Klein. - Spotkamy si¢ zatem tutaj raz jeszcze.
Mezczyzni zndw zajeli si¢ jedzeniem.

34. Miedzy dwoma tunelami

Miedzy dwoma tunelami, na lewo od mostu przerzuconego przez rzeke, Blackmore odkryt stojace
samotnie gospodarstwo. Sktadato si¢ z domu mieszkalnego, obory z klepiskiem na siano oraz z szopy
na narze¢dzia. Trzy budynki byly zwrdcone do siebie, po srodku podworza byto wyraznie wida¢ duza
psig bude¢ z pokaznym psem przypietym do tancucha. Byl to owczarek niemiecki.

Pies zaczal szczeka¢, gdy tylko Blackmore podszedt blizej. Pilot wycofat si¢ w pobliskie zaro$la 1
odczekat, az zapadnie zmrok.

Tej nocy nie zrobito si¢ jednak ciemno. Horyzont roz$wietlata pozoga ptongcego Bruchsal.
Plomienie rysowaty pomaranczowe wzory na wieczornym niebie, ktore wygladato zupetnie inaczej
niz zachody stonca, jakie Blackmore znat. Swiatto wymieszane z ciemnym dymem. Ten kolor tchnat

groza.

Pies zaczat szczeka¢, gdy Blackmore ponownie si¢ zblizyt w mroku. Tym razem pilot nie wycofat
si¢. Wyciagnat pistolet z kabury 1 czekat.

Z budynku mieszkalnego wyszedt jaki§ mezczyzna. Powiedzial co$ uspokajajacym tonem do psa na



tancuchu. Owczarek nie przestawal jednak szczeka¢. Ujadal niczym opgtany.

Blackmore wycofal si¢ ponownie do pobliskich zarosli, a pies w koncu si¢ uspokoit. Na tace,
tongcej w zabarwionym na pomaranczowo potmroku dostrzegt sylwetke kota czatujacego cierpliwie
nad mysig dziurg.

Zawotal kota. Zwierze obrocilo glowe w jego kierunku tylko na moment 1 bez specjalnego
zainteresowania, po czym znow skoncentrowato uwage na mysiej dziurze. Blackmore zaczat nucic¢
zwierzakowi bluesa, ktory czesto Spiewat w dziecinstwie.

I’'m broke and I’'m hungry.
Czotgat si¢ na brzuchu w strone kota.
Kiedy ponownie podnidst glowe, zatrzymat si¢ na moment, ale nie przestawat Spiewac.

Uwaga kota caty czas byla skoncentrowana na otworze mysiej norki, a Blackmore posuwat si¢ dale;j
w jego kierunku. Kiedy znajdowat si¢ w odleglos$ci zaledwie trzech metrow od zwierze-

cia, zaczal posuwac si¢ bardzo wolno, centymetr po centymetrze. W koncu zwierze znalazto si¢ juz w
jego zasiegu. Wyciagnat lewa dlon, jak gdyby chcial kota pogtaska¢. Ten nie zareagowat.

Cztowiek chwycit zwierzaka 1 prawg reka uderzyt go z calej sity w kark. Zwierze natychmiast bylo
martwe.

skeksk

Tym razem zblizyt si¢ do gospodarstwa szybkimi susami, wykorzystujac szopg¢ na na-rzgdzia jako
zastone.

Pies nie probowal nawet pohamowa¢ wsciektosci, ujadat jak szalony i1 chciat do niego podbiec,
tancuch odciggat go jednak do tytu. Blackmore zorientowal sie¢, jaki byt promien ruchu, na ktory
pozwalata owczarkowi dtugos¢ tancucha. Tuz przed szczekajacym zwierze-

ciemrzucit kawat mi¢sa. Hatas ucicht. Dobiegat jedynie odgtos mlaskania i tapczywego po-
tykania.

Rzucit drugi kawatek.

Znéw mlaskanie 1 tapczywe potlykanie.

Amerykanin poczekat chwilg.

Owczarek spojrzal na niego z oczekiwaniem w oczach i cicho zapiszczat.

- Cicho! - Blackmore przytozyt palec wskazujacy do warg.



,,Musiato ming¢ duzo czasu, odkad ten pies po raz ostatni byt karmiony miesem” -
pomyslat. Rzucit psu trzeci kawal migsa.

Po czym przemknat si¢ do obory.

Pies zachowywat sig¢ cicho.

Pilot ostroznie wszedt do obory. Krowy staly w §rodku, z ich ciat unosita si¢ para. Z

zainteresowaniem zwrocity gtowe w jego kierunku. Rozejrzal si¢ po ciemku po oborze 1 dostrzegt
drabing, wszedt po niej na stryszek, na ktorym znajdowato si¢ siano. Reszt¢ kocich zwlok ukryt
mi¢dzy dwiema drewnianymi belkami. P6zniej wsunat si¢ do kata 1 przykryt si¢ catkowite sianem.

Jego mysli pobiegly ku Chicago.
Ku Koko 1 jego synowi.
Wystarczy, ze tutaj zaczeka, az nadejdzie piechota. P6Zniej zasnat.

Rankiem obudzit sie, kiedy gospodyni doita krowy. Zwierzgta muczaty 1 poruszaty si¢ niespokojnie
od czasu do czasu, po godzinie znéw zapadia cisza.

Okoto dziesiatej ustyszal, jak pies szczeka, a na podworzu rozlegly si¢ gtosy. Podkradt

si¢ do przeciwlegltej strony dachu szopy 1 wyjrzat przez szczeling w drewnianej $cianie. Na dole
stalo czterech Zotnierzy z karabinami na ramionach, ktérzy rozmawiali z gospodarzem i jego zong.
Obok nich stali dwaj chtopcy w krotkich spodniach, ktorych spotkat wczoraj w lesie przy kokpicie
rozbitego samolotu.

Szukali go zatem.

Powoli wycofat si¢ do naroznika po drugiej stronie stryszku z sianem. Potozyt pistolet przed soba i
czekat. Po kilku minutach w gospodarstwie znowu zapanowatla cisza. Zotnierze odeszli.

35. Rano zadzwonil do szpitala

Rano zadzwonit do szpitala. Jego matka juz si¢ obudzita, ale nie moglta z nim rozmawia¢, bo wtasnie
ja badano. Dengler poprosit wigc siostre, zeby przekazata informacje, ze jutro przyjedzie w
odwiedziny. Siostra obiecata. Detektyw ledwie zdotat odlozy¢ stuchawke, kiedy telefon znow
zadzwonit. Ustyszal glos Ilony Sternberg.

- Chciat pan rozmawia¢ z moim ojcem - powiedziata.
- Tak - potwierdzit Dengler.

- Czy moze pan by¢ o godzinie szesnastej w siedzibie firmy? P6zniej pojedziemy do niego.



Ponownie przytaknal, a Illona Sternberg odtozyta stuchawke.

Dengler zastanowit si¢ przez moment 1 zaczat wertowa¢ w swoim notesie. Co wlasciwie wiedziat o
calej tej sprawie?

Tuz po wojnie hotel zmienit wtasciciela. Nikt nie chce nic mowi¢ na ten temat. Moze jednak?
Poprzedni wtasciciel tego obiektu przekazal go na wlasno$¢ pigtnastoletniemu chlopcu 1 nie
powiedziat o tym nawet stowa swojej rodzinie. Nie puscit pary z ust wobec ukochanych wnukow,
SWo0jego syna ani tez szwagra.

Czy otrzymat co§ w zamian od rodziny Rothéw? Gdzie znajdowat si¢ ten przeklety, dodatkowy aneks
do umowy? Czy Volker Sternberg miat jakie$ dtugi wobec Rothow?

Nikt z mieszkancoOw miejscowosci nie chcial mu wyjawi¢ czegokolwiek na ten temat.
Drazyt sprawe w myslach.
Byt jednak kto$, kto powinien wiedzie¢, co wlasciwie si¢ wydarzyto - ojciec Kurta Rotha.

Harder mowit o trzech pokoleniach, ktére mieszkaty w Hotelu Zamkowym. Byt wigc jeszcze dziadek,
ojciec Kurta Rotha. Nazywat si¢ Albert Roth 1 mieszkal w tym samym domu co reszta jego rodziny.
Tak przynajmniej stwierdzil Harder.

Stary cztowiek w czapce z daszkiem.
Dzisiaj na obiad Dengler znowu bedzie miat okazje skosztowa¢ wybornej pieczeni z rozna.

ek

Maria Roth odebrata od niego zamowienie z obojetnym wyrazem twarzy. Porcja pieczeni z rozna.
Prosze bardzo. Z satatkg chrzanowg. Prosze bardzo. I butelka wody mineralne;.

Gazowanej czy nie? Gazowang poproszg. Zaraz podam.
Dengler rozejrzat si¢ wokot siebie. Kurt Roth stat za barem i1 nalewat piwo do kufla.

Detektyw skingt gtowa w jego kierunku, ale gospodarz udal, ze go nie widzi. Jego Zzona niosta
wtasnie dwa talerze do stolika przy oknie. Starego cztowieka w czapce z daszkiem nie byto.

- Czy nie ma dzi$ pani dziadka? - zapytat Mari¢ Roth, kiedy przyniosta mu wod¢ mineralng.
- Nie - odparta i poszta do ojca przy barze. Przez chwilg co$ oboje szeptali do siebie.
Dengler upit tyk wody.

Zjawit si¢ przy nim Kurt Roth.



- Czy mogg si¢ dosigsc?
Dengler wskazat dtonig krzesto. Roth usiadt. Jego corka przyniosta mu filizanke kawy.
- Nasza pieczen z rozna wydaje si¢ panu smakowac - zaczat rozmowe Roth.

- Jest wyborna - odparl Dengler. - Czy kryje si¢ w tym jakas tajemnica? W jaki sposob uzyskuje pan
ten szczegOlny smak?

- Tajemnica! Tajemnice to zapewne panska specjalnos¢, czyz nie? - odpart Roth. -
Czasami jednak wbrew pozorom nie ma zadnego sekretu.

- Nawet jesli chodzi o pieczen z rozna?

- Nie ma tu zadnego sekretu. Mieso musi dobrze odcieknaé, zeby nie zawierato wody.
Jesli pozostanie w nim woda, pieczen nigdy nie bedzie miata smaku czystego migsa.

- Jakie$ szczegolne dodatki?

- Tylko cebula. Cebule nalezy pokroi¢ w plastry, poczym natrze¢ nig mi¢so. Sok z cebuli powinien
sptyna¢ po migsie, dzigki czemu zostanie wchtoniety.

- Hm.

- Sol 1 pieprz wzmacniajg dziatanie cebuli. To wszystkie sktadniki pieczeni z rozna.
Dengler byt zaskoczony.

- Nie ma wiec zadnej tajemnicy - podjat Roth. - Dobre mi¢so, cebula, sol 1 pieprz.
Wszystko bardzo proste.

- Jak dtugo piecze pan migso?

- Migso nalezy zrolowac¢ 1 nasung¢ na rozen, po czym obracac je nad zarem. Pali¢ trzeba wylacznie
drewnem bukowym, nadaje ono pieczeni z rozna dymna, korzenng, aromatyczng skoérke, a w $rodku
pozostaje czyste mi¢so. Wszystko to jest zatem bardzo proste. Recepture przywidzt z sobg méj ojciec
z rodzinnego miasta.

- Pieczen z rozna jest specjalnoscig miast Idar-Oberstein, jak styszalem.
- Tylko Oberstein - sprostowat Roth. - M6j ojciec pochodzi z Oberstein.
Obaj mezczyzni zmierzyli si¢ wzrokiem.

Z bliska Roth wygladal na starszego niz gdy patrzylo si¢ na niego z daleka. Z pewnoscig osiagnat juz



dawno wiek emerytalny. Byt jednak szczupty, a zatem zza bufetu sprawiat wra-
zenie mtodszego niz byt w rzeczywistosci.

- Jak to si¢ stato, Ze hotel zostat wtasnoscig pana rodziny? - zapytat Dengler.
Roth odchylit si¢ do tylu.

- Zna pan przeciez umow¢ - odpart Roth. - Jest wazna. Istnieje stosowny wpis w ksiedze wieczyste;j.
Po tym, jak pan si¢ pojawil, udaliSmy si¢ raz jeszcze do notariusza, by zasiggna¢ informac;ji.

- Skoro wszystko jest w porzadku, moze mi pan pokaza¢ kopi¢ dodatkowego aneksu.

- Nie mam go. Nawet gdybym go jednak miat, i tak bym go panu nie pokazal. Chcemy tylko, zeby
naszego spokoju nikt juz nie zaktocat...

Dengler zobaczyl przez okno, Zze na zewnatrz podjezdza takséwka. Kierowca pomogt

wysig$¢ starszemu mezczyznie 1 poprowadzit go do drzwi lokalu. Stary cztowiek miat na glowie
czapke z daszkiem - musiat to by¢ wigc ojciec Kurta Rotha.

Gdy drzwi si¢ otworzyly, Maria Roth natychmiast podbiegta do dziadka. Wzieta go pod ramig 1
zaprowadzita do okraglego stolika ustawionego tuz obok baru. Stary czlowiek usiadt, oddychajac
ciezko. Juz siedzac, zdjat z siebie ptaszcz 1 oddal go Marii razem z laskg. Kobieta zaniosta jedno i
drugie do szatni, po czym wroécita 1 przyniosta dziadkowi butelke piwa, ogrzang w cieptej kapieli.

Kurt Roth podniost si¢ z miejsca.
- Pragniemy tylko, Zeby zostawiono nas w spokoju. Zyjemy tutaj od...
- Od tysigc dziewigcset czterdziestego siddmego roku - dokonczyt Dengler.

- Wlasnie. Zarabiamy tu na chleb, a Hotel Zamkowy powinien zapewni¢ mojej corce zycie bez trosk i
zmartwien. Niczego wiecej nie pragne.

Odwrocit si¢ 1 przysiadt sie do stolika, przy ktorym siedzial jego ojciec. Obaj megzczyzni rozmawiali
po cichu, od czasu do czasu starszy z nich kiwat potakujgco gtowa.

Wkrotce Maria przyniosta parujacy talerz. Kurt Roth miat racj¢ - pieczen z rozna ukrywata pod
mocng 1 pachngcg skorupka smak czystego mi¢sa.

Kiedy Maria zabrata naczynie po positku, Dengler wstat 1 podszedt do okragtego stolika przy barze.
- Czy mogg si¢ przysiasc? - zapytat Alberta Rotha. Starzec zaprosit go gestem reki.

- Jak pan wie, usituje si¢ dowiedzie¢, jak doszto do spisania umowy, na mocy ktorej pana syn
uzyskat w darowiznie ten hotel. Z pewno$cig moze mi pan opowiedzie¢ ze szczegd-



tami to, co chciatbym wiedzie¢. Poza tym w tej miejscowosci nikt nie chce pusci¢ pary z ust na temat
spraw z tamtych czasow.

Starzec spojrzal na niego posepnym wzrokiem znad oprawki okularow.
- Przystaly pana dzieci Sternberga - odezwat si¢. Byto to bardziej stwierdzenie niz pytanie.

- Tak.

- Niech pan im powie, zeby przestaty grzeba¢ w starych sprawach. Skutki tego bedg dla nich znacznie
gorsze niz dla nas. Bedg zalowac tego, ze wyciagng na wierzch stare gdéwno. Mi za$ nie bedzie
przykro, to jest ich gowno.

Dengler natychmiast wyostrzyt stuch.

- Jakie gobwno, panie Roth? O jakim goéwnie pan moéwi? Starszy mezczyzna zajal si¢ jednak grzanym
piwem 1 nie odezwal si¢ juz wiecej ani stowem.

Dengler wrocit na swoje miejsce 1 usiadt. Gestem przywotat Mari¢ Roth.
- Chciatbym zaptacic.

- Razem bedzie czternascie euro 1 osiemdziesigt centow. Wreczyt jej banknot o nominale dwudziestu
euro.

- Niech pani zatrzyma reszte 1 powie mi, jaka tajemnica wigze si¢ z tym hotelem.
Przysiadta sig.

- Nie wiem nic o zadnej tajemnicy - oznajmita. - Odkad tu mieszkam, sg tu moj ojciec 1 moj dziadek,
nie ma natomiast zadnej tajemnicy. Pojawita si¢ dopiero z chwila, kiedy pan si¢ tutaj pokazat.

- Zamierza pani prowadzi¢ dalej ten lokal 1 kontynuowac¢ rodzinng tradycje, prawda?
Maria zastanowita si¢ przez chwilg.

- Tego jeszcze nie wiem - odparta. - By¢ moze niekoniecznie. Nie chcialabym jednak sprzeciwiac sie
woli dziadka. On jest bardzo zwigzany z Hotelem Zamkowym. Ztamatabym mu serce, gdybym stad
odeszta. Chociaz, zapewne kiedys...

Wstata 1 wykonata ruch, ktory Denglerowi wydat si¢ niczym krok taneczny.
- Ktoz to wie? - dodata 1 odeszta.
W tym momencie w drzwiach stangl Robert Sternberg.

36. Trzy tygodnie po wydarzeniach, w ktorych spore znaczenie mial olej rycy-



nowy

Trzy tygodnie po wydarzeniach, w ktéorych spore znaczenie mial olej rycynowy, Albert Roth
wymowil posade w firmie jubilerskiej GroB3 & Quenzer 1 zaczat prace w firmie swoich tesciow w
Bruchsal. Pozyczyli mu pienigdze na zakup maszyny do obrébki 1 do szlifowania. W

pokoju na tytach domu urzadzit maty warsztat 1 zaczat teraz szlifowa¢ kamienie na wtasny rachunek.
Udato mu si¢ pozyska¢ czterech jubilerow z Karlsruhe oraz trzech w Mannheim, dzigki czemu zaczat
powoli sptaca¢ kredyt udzielony przez tescidow. W Giindlingen tesciowie wynalezli dla Edith 1 niego
niewielkie mieszkanko.

Po6zniej w katolickim Bruchsal wtadzg przejeli nazisci. On otrzymal powotanie do Wehrmachtu 1 bez
najmniejszego zapatu udat si¢ do wojska, znalazt si¢ w potudniowej Francji.

Nastepnie jego jednostka zostata wyparta przez Amerykanéw oraz francuskich partyzantow. W

trakcie walk na pogérzu Eifel odtamek ranit go w prawa tydke. Rana zagoita si¢, musiat wigc
wkrotce zjawi€ si¢ ponownie w swojej jednostce. Zamierzal jednak przezy¢ wojng. W tej sytuacji
postanowil zgtosi¢ si¢ do miejscowej jednostki Volkssturmu 1 odczekac, az ten obted w koncu minie.

W poprzednim roku, 25 wrzesnia 1944 roku, Hitler wydat zarzadzenie na temat utwo-rzenia
jednostek niemieckiego Volkssturmu. 20 pazdziernika zarzadzenie to zostalo opublikowane w
monitorze rzadowym niemieckiej Rzeszy 1 tym samym nabrato mocy prawne;.

Wszyscy mezczyzni narodowosci niemieckiej, w wieku od 16 do 60 lat byli objeci obowigzkiem
stuzby W tej formacji, co stanowito w liczbach 6 miliondéw mezczyzn urodzonych od 1884 do 1928
roku. W 1944 roku na obszarze Rzeszy byto tez 5 miliondow mezczyzn, ktorzy byli niezbedni do
wykonywania prac cywilnych. Jednostki frontowe liczyly 4,4 miliona ludzi, odwody 1 rezerwy 2,5
miliona. Biorac pod uwage wlasciwie beznadziejng sytuacje militarng, naziSci postanowili
wykorzysta¢ jeszcze w tej] wojnie rezerwy tych wtasnie ludzi, zwanych Cywilistami.

Poniewaz nie wszyscy me¢zczyzni mogli w jednym czasie zrezygnowac z cywilnych posad, cala
rezerw¢ ludzka podzielono na cztery terminy poboru. Pierwszy pobor obejmowat

wszystkich mezczyzn w wieku od 20 do 60 lat, ktérzy nie byli absolutnie niezbedni na stanowiskach
cywilnych. Przecietny wiek tej grupy wynosit 52 lata.

Drugi pobdér obejmowatl mezczyzn, ktorzy peinili wazne funkcje cywilne 1 powinni pozosta¢ na
swoich stanowiskach az do, jak to okreslono, nadejscia wroga.

Trzeci pobor - mtodzi megzczyzm w wieku od 16 do 19 lat - w wigkszosci juz znajdowali si¢ na
froncie.

Czwarty pobor obejmowal wszystkich me¢zczyzn, ktorzy nie byli zdolni do stuzby wojskowej. Mieli
oni petni¢ funkcje obserwacyjne 1 wypelnia¢ zadania zwigzane z zabezpie-czeniem dziatan.



W Bruchsal sformowano batalion Volkssturmu 21/43, co oznaczato 43 batalion w 21
powiecie. Komendantem byt Phillip Streib.

Albert Roth liczyl na to, ze oddzialy tych stuzb rozformuja si¢ jeszcze przed nadej$ciem
nieprzyjaciela. Zastanawial si¢, czy powinien przystapi¢ do jednostki Volkssturmu w Bruchsal, koncu
odrzucit jednak ten pomyst. Obawiat si¢ ludzi z punktu rekrutacyjnego do armii czy komendy
uzupetnien Wehrmachtu, ktorg w mowie potocznej nazywano dekownikami. Pet-

nigcy stuzbe w tym biurze ludzie przeczesywali szpitale, zaklady oraz urzedy w poszukiwaniu
chtopcow 1 mezczyzn tylko czgsciowo zdolnych do walki. Celem poszukiwan byli przede wszystkim
ranni zolierze, ktdrzy nie cheieli podjac przegranej juz walki.

Tacy zotnierze jak on.

Jesienig 1944 roku jego syn wraz z innymi dzieciakami z organizacji Hitlerjugend w Bruchsal zostali
zabrani do sypania szancow w fortach na terenie Burgundii. W rejonie miedzy Belfort 1 Delie musieli
kopa¢ doty przeciwczotgowe. Miesigc pozniej jego teS¢ zostal zmu-szony - wraz z tysigcem innych
starszych ludzi z Bruchsal, Karlsruhe 1 Pforzheim - do budo-wania okopéw w rejonie Senones 1 St.
Di¢ w lasach na obszarze zachodnich Wogezow.

Wiedzial, ze jesli przytaczy sie do oddziatu Volkssturmu w Glindlingen, uniknie tego typu perypetii.
37. Sternberg nie dostrzegl Denglera

Sternberg nie dostrzegl Denglera. Minagt go i usiadt przy sgsiednim stoliku, zwrdcony plecami do
detektywa. Georg, ktory wiasnie zamierzat wyj$¢, pozostatl na miejscu. Zobaczyt, ze Maria podchodzi
do stolika Sternberga. Dosiadla sig.

- Czego pan tu jeszcze chee? - zadala pytanie.
- Porozmawiac z pania.
Maria co$ odpowiedziala, jednak Dengler nie zdotatl jej zrozumie¢.

- Nie wiem, co wydarzylo si¢ miedzy naszymi rodzinami. Ale nie mam zamiaru kontynuowac tego
sporu.

Maria natychmiast skierowata wzrok na Denglera.
- Co on wigc turobi? - powiedziata 1 wskazata kciukiem na Denglera.

Sternberg odwrocit si¢ 1 zobaczyt go. W pierwszej chwili przerazit si¢, po czym przez chwile
zastanawial, a nastepnie podszedt do stolika detektywa.

- Panie Dengler, pana zadanie dobiegto konca - oznajmit.



- Niniejszym kwituje to zlecenie.

Dengler nie poruszyt si¢ jednak.

- Koniec, kropka. Czy pan nie zrozumial? - nie pozostawit watpliwosci Sternberg.

- JesteSmy umoOwieni o szesnastej - odpart Dengler.

- W biurze panskiej siostry. Zamierzamy ztozy¢ wizyte panskiemu milczagcemu ojcu.
Potem wstat 1 opuscit Hotel Zamkowy.

38. Kobieta w przeszklonej recepcji

Kobieta w przeszklonej recepcji data mu zapraszajagcy znak gestem. Duzymi krokami wszedt
schodami na gore. Réwniez pani Howling, sekretarka Ilony Sternberg, juz na niego czekata. Bez
stowa wprowadzita go do gabinetu szefowe;j.

Rodzenstwo siedziato przy stole konferencyjnym. Sprawiali wrazenie wyczerpanych, jakby wtasnie
skonczyli goraca kiétnig. Na blacie stotu znajdowaly si¢ koslawe konstrukcje zestawione ze sztabek
wymyslonych przez Roberta Sternberga.

- Wygladaja na nieco zmeczone - skomentowat Dengler 1 wskazat na wieze ze sztabek.

Ilona Sternberg wstata 1 podata mu dion. Na jej szary kosmyk padl promyk stofica, dzigki czemu jej
wtosy zdawaty si¢ btyszcze¢. Robert Sternberg siedzial 1 najwyrazniej go zignorowatl.

Dengler usiadt.

- Czego si¢ pan dowiedzial? - zapytata Ilona Sternberg. Dengler zdal relacj¢ z rozmowy
przeprowadzonej z Albertem Rothem.

- Roth powiedzial, ze jesli wyciagne na swiatto dzienne okolicznosci zwigzane z pod-pisaniem
umowy darowizny, wylezie z tego gowno, ktére dotyczy waszej rodziny. Najprawdopodobniej
waszego dziadka. Nie wiem jeszcze, co miat konkretnie na mysli, ale powinniscie przygotowac si¢
na to, ze nie bedzie to nic przyjemnego.

- Dla mnie przyjemnoscig bytoby uniewaznienie umowy - stwierdzita Ilona Sternberg i spojrzata na
niego. Dengler zauwazyt, ze zaciska kurczowo szczgki.

- Ilona, ja tego nie chce. Dlaczego mamy odbiera¢ tym ludziom ich dom? Mamy przeciez dostatecznie
duzo, firme 1...

- wykonat szeroki gest prawg reka.

Ilona Sternberg obdarzyta brata pogardliwym spojrzeniem.



- Lepiej zebys sie zamknat oswiadczyta lodowatym tonem

- Nie zamierzam milcze€ - Robert Sternberg zerwat si¢ z miejsca. - Nie chce tego.
Zwrdcit sie do Denglera:

- Anuluje¢ swoj podpis na umowie ze zleceniem.

- Podpisze t¢ umowg¢ jeszcze raz - oznajmita Ilona Sternberg.

- Nie zrobisz tego! - wykrzyknat Sternberg,

- Zatroszcz si€ lepiej o to, by te twoje gowniane sztabki wreszcie dziataty! - odpowiedziata rowniez
krzykiem.

Robert Sternberg spojrzat zatosnym wzrokiem na wykrzywione konstrukcje ustawione na stole.
- Musimy wzmocni¢ je zaledwie o dziesig¢ procent - wyznal. - Zaledwie o dziesig¢ procent.

- Czy zdajesz sobie sprawe, ile to bedzie kosztowato? - opadta ponownie na fotel.

- Czy pokazata pani umowe dotyczaca darowizny waszemu prawnikowi? - zapytat

Dengler, chcac zakonczy¢ spor, jaki toczyto z sobg rodzenstwo.

- Nie, najpierw chcemy wiedzie¢, co si¢ wydarzylo w tysigc dziewigcset czterdziestym siodmym
roku - odpowiedziata Ilona Sternberg. - Gdyby udato si¢ to wszystko odkrecic, by-

loby dobrze.
- Nie przytozg do tego reki, [lona - oznajmit Robert.

- W takim razie zatroszcz si¢ o to, zeby... - parskneta jego siostra. Powstrzymata si¢ jednak, jakby
dopiero teraz uswiadomita sobie, ze Dengler jest w pomieszczeniu.

- Chcial pan porozmawia¢ z moim ojcem - odezwata si¢ juz uspokojona.

Dengler przytaknat.

- Poza tym... Potrzebna jest mi wreszcie ta lista, o ktorej rozmawialisSmy przez telefon.
Sasiedzi, wspoOltpracownicy, ludzie z rodzinnych stron pani dziadka.

- Nikt juz niemal nie pozostat - odparta Ilona Sternberg. - Zyje tylko wdowa po ksie-
gowym.

Zaczgta wertowac sterte papierdw, ktora lezata przed nig na stole, wyciagneta z niej kartke 1 data ja



Denglerowi, ktory podziekowat, ztozyt kartke 1 wsunat do kieszeni marynarki.
- ChodZmy - powiedziata Ilona.

- Jeste$ doktadnie taka jak dziadek - wyrzucit z siebie Robert Sternberg, po czym wybiegt z gabinetu,
daremnie usitujgc trzasng¢ grubo obitymi drzwiami.

skeksk

Ojciec Ilony 1 Roberta Sternbergéw mieszkat na skraju Giindlingen w duzym domu jednorodzinnym.
Nazywat si¢ Fritz Sternberg, urodzit si¢ w 1933 roku 1 w lecie miat skonczy¢ 72 lata. Przynajmnie;j
tyle powiedziata Denglerowi Ilona, gdy tam jechali.

Jechali samochodem Ilony Sternberg marki Porsche Boxter. Silnik pracowatl gtosno, nie mogli wiec
swobodnie rozmawiac.

Dengler zapytat ja o jej stosunki z dziadkiem.
- Byl bohaterem mojej mtodosci - wykrzykneta, chcace przekrzycze¢ odglos silnika. -

Troszczyl si¢ o mnie. Jeszcze gdy bytam dzieckiem, zabierat mnie do firmy. Dopilnowat tez, zebym
studiowala ekonomi¢ produkcji w Mannheim.

- Czy to nie pani brat powinien pdj$¢ w jego slady?

- Tak, najprawdopodobniej. Mo dziadek miat bardzo konserwatywne podejscie do kobiet. Dzieci,
kosciot 1 tak dalej. Sam pan wie. Ale nie darzyt Roberta zbyt cieplymi uczu-ciami. Uwazat, ze mdj
brat jest nieudacznikiem, pozostatam mu zatem tylko ja.

Rozesmiatla sig, ten Smiech nie byl jednak radosny.
- Jak traktowata to pani matka? Przeciez to ona decydowata o wychowywaniu swoich dzieci?
Kobieta za kierownicg zamyslita sie¢.

- Mot rodzice pobrali si¢ pézno. Matka pochodzita z nizszych sfer. Dla niej malzenstwo z moim
ojcem bylo przejsciem do innej ligi.

- Nigdy nie sprzeciwita si¢ pani dziadkow1?

- To byto nie do pomyslenia.

Zaparkowata porsche przy krawezniku w bocznej uliczce.
- Tam u gory stoi moj ojciec.

Wskazata dtonig okno duzego domu. Widoczna byta w nim stojaca bez ruchu sylwetka me¢zczyzny,



ktory spogladat na ulice.

- On tak stoi juz od czterdziestu lat - dodata Ilona Sternberg. - W kuchennym oknie, dzien po dniu.
Kazdg mysz na ulicy zna po imieniu.

Wiozyta klucz do zamka drzwi wej$ciowych.

- Niejeden raz nienawidzitam go za to - wyznatla.

- W tym roku skonczy siedemdziesigt dwa lata - odezwat si¢ Dengler.
Przytakneta.

- W jaki sposdb bedzie pani obchodzita urodziny cztowieka, ktory w ogole si¢ nie odzywa? - zapytal
Dengler, gdy zamkneta drzwi wejsciowe.

- Tato, to ja. Przyprowadzitam goscia! - zawotala Ilona Sternberg glosnio 1 radosnie, wchodzac do
mieszkania. Otworzyta drzwi do kuchni.

Georg Dengler zobaczyl pochylone plecy starego cztowieka.

- Dzien dobry, panie Sternberg - powiedzial na powitanie. Posta¢ przy oknie nie poruszyla sie.
- Mam dla pana serdeczne pozdrowienia od Kurta. Pozdrowienia od Kurta Rotha.

Mezczyzna w oknie odwrocit si¢. Powoli, matymi ruchami na palcach n6g niczym marionetka.
- Od Kurta Rotha, zna go pan przeciez - kontynuowat Dengler.

Mezczyzna spojrzal na niego, ale nie odezwal si¢ nawet stowem.

39. Rankiem owczarek dostat do jedzenia

Rankiem owczarek dostat do jedzenia gotowane kartofle. Gospodarz wyszedt z domu 1 postawit
przed zwierzgciem stary, emaliowany garnek. Blackmore widziat, jak z garnka unosito si¢ jeszcze
nieco pary.

Pilot byt glodny.
Pies zaczal je$¢ natychmiast 1 zachtannie.
,Jutro bede jadt kartofle”.

Kiedy gospodyni nakarmita krowy, zeskoczyt na klepisko w oborze 1 sprawdzit, co znajduje si¢ w
korycie dla bydta. Zwierzgta jadty mieszanke stomy 1 siekanych burakéw pa-stewnych. Blackmore
wyciaggnal kawatek buraka z koryta 1 wlozyt do ust, krowy okazaly si¢ jednak szybsze. Zanim zdgzyt
zjes$¢ gars¢ burakow, zwierzeta wylizywaty juz koryto wielkimi, szorstkimi jezorami.



Blackmore wszedt ponownie na stryszek z sianem. W rogu lezato kilka snopkow ze stoma, w kilku
miejscach lezaty jeszcze klosy, ktére ocalaly z omtotow. Poza tym na ziemi pod stomg zobaczyt
pojedyncze ziarna pszenicy.

,,Zrobie myszom konkurencje”.

Reszte dnia spedzil na wyszukiwaniu ziaren pszenicy i wkladaniu ich do ust. Jeszcze wieczorem,
zanim zasnal, pomyslal o cieptych kartoflach.

Gdy nastepnego ranka chtop wyniost na podworze garnek z parujgcymi kartoflami, Blackmore czekat
w kacie obory. W dtoni trzymat tylne udo zabitego kota. W nocy §ciagnat z kociej nozki reszte futra.

Kiedy tylko chtop znikngt w domu, pilot zawotat psa, ktory pozerat juz tapczywie kartofle.
Blackmore pomachat ochtapem migsa.

Owczarek podnidst gtowe znad rondla 1 ruszyt biegiem w jego strong. Pilot potozyt

kocie migso na ziemi. Pies rzucit si¢ na nie 1 chwycil je zgbami. Wowczas Blackmore ruszyt

pedem, chwycit garnek 1 zaniost go do stodoty.

Miat wrazenie, ze nigdy w zyciu nie jadt tak smakowitych kartofli. P6Zniej wymknat si¢ ponownie na
podworze 1 odstawil garnek. Pies, ktorego w duchu ochrzcit imieniem Billy, natychmiast zerwat si¢
na rowne nogi 1 zaczat weszy¢, po chwili rozczarowany wrocit jednak na miejsce.

Nastepnego dnia pies zwlekat przez chwile, zanim zdecydowat si¢ na kartoflany posi-

tek. Kocie mig¢so zaczynato juz traci¢ przykrym zapachem, chociaz Blackmore w nocy obmyt

je kilka razy zimng wodg w korycie dla krow. Amerykanin zaczat si¢ denerwowac. Im dtuzej bedzie
przebywal na zewnatrz, tym wigksze jest niebezpieczenstwo, ze w koncu zostanie od-kryty. Tego
jednak ranka Billy zdecydowal si¢ na danie z kociego migsa, a po chwili nic nie zostato z
zaoferowanego mu ochtapu.

40. Oczy starego czlowieka rozblysty
Oczy starego cztowieka rozbtysty.

- Kurt Roth, przeciez pan go zna - powtorzyt Georg Dengler. Stary mezczyzna spogladat na niego z
zainteresowaniem 1 jednocze$nie czujnymi oczyma.

,,Ten cztowiek rozumie kazde stowo” - pomyslat detektyw.
- Mam przekaza¢ panu gorgce pozdrowienia od Kurta - powtorzyl Dengler.

Fritz Sternberg spogladat na niego tak jakby czekal na cos. ,,On chce zebym kontynuowat™.



- Jestem prywatnym detektywem - podjal Dengler. Mezczyzna spojrzat na niego kolejny raz oczyma,
w ktorych pojawity si¢ btyski.

- Pracuje na zlecenie pana corki 1 pana syna.

Zadnej reakcji, ale wciaz dato sie dostrzec zainteresowanie. Nagle, pod wptywem im-pulsu, Dengler
dodat:

- Czy przypomina pan sobie jeszcze Hotel Zamkowy? Jako dziecko bawit si¢ pan przeciez w tej
okolicy z przyjaciotmi, przeciez pan pamigta?

Twarz Fritza Sternberga pojasniata, po czym na jego obliczu pojawit si¢ usmiech.
PoZniej przytaknat.

- M¢j Boze! - Dengler ustyszat obok siebie cichy gtos Ilony Sternberg.

- To byly dobre czasy, prawda? - kontynuowat Dengler. Starzec ponownie kiwnat
glowa.

- Pana dzieci pragng si¢ dowiedzie¢, dlaczego pana ojciec przepisat wtasno$¢ Hotelu Zamkowego na
rzecz rodziny Rothow.

Na twarzy starego cztowieka natychmiast pojawit si¢ cien, przestat si¢ usmiechac.
,,On wie. On wie wszystko”.

- Prosze, niech nam pan pomoze. Co si¢ wtedy wydarzyto? Twarz starca wyrazata teraz wytacznie
przygnebienie.

- Panie Sternberg. Czy pan mnie styszy?

Stary cztowiek wyciagnat prawg reke w strong oparcia krzesta 1 chwycit je mocno. Ilona Sternberg,
ktora stata za Denglerem, wysuneta si¢ naprzod.

- Tato - powiedziata cicho. - Prosze, pomo6z nam ten jeden raz. Tylko ten jeden jedyny raz. Dlaczego
dziadek oddat hotel?

Fritz Sternberg spojrzal na corke tak, jakby widziat ja po raz pierwszy w zyciu.
Nie odezwat si¢ jednak nawet stowem.

,,Ona wszystko zepsuje”.

- Do jasnej cholery, tato, czy nie mozesz pomoc nam ten jeden, jedyny raz?!

Starzec nie odrywat wzroku od corki. P6zniej obrocit si¢ 1 matymi kroczkami ruszyt



ponownie w stron¢ okna.

,,Koniec audiencji”.

Dengler ustyszal, jak Ilona Sternberg wciaga powietrze ze wsciektoscig. Za chwile obrzuci starca
obelgami. Potozyt reke na jej ramieniu w uspokajajacym gescie. Oddychata, glosno charczac. W tym
momencie w drzwiach wejsciowych zachrobotatl klucz. Dengler od-wrdécit si¢. Robert Sternberg stat

w progu, zlany potem, z trudem oddychajac. Wszedl do kuchni 1 rozejrzat si¢. Nie zwazajac na siostre
1 Denglera, podbiegt do ojca, ktory stal przy oknie. Wziat

starego cztowieka w ramiona.

- Tato, co oni ci zrobili?

Fritz Sternberg pozwolil na to, co si¢ stato, zupetnie nie reagujac.

- Natychmiast wyno$cie si¢ stad! - wykrzyknat Robert Sternberg. - Oboje!

Ilona Sternberg obrocita si¢ 1 opuscita szybkim krokiem mieszkanie. Robert Sternberg spojrzat na
Denglera.

- Pana praca dla nas dobiegta konca. Niech pan wystawi nam ostateczny rachunek, ale teraz prosze¢
stad wyjs¢.

Georg Dengler obroécit sie 1 wyszedt na ulicg.

Ilona Sternberg odjechata juz swoim porsche. Dengler ruszyt piechota wzdtuz gtéwnej ulicy
Giindlingen do siedziby firmy Sternbergdéw. Kluczyki oraz papiery wozu oddat kobiecie na recepcji.

Brngc w $niegu dotart do dworca kolejowego 1 wrécit do Stuttgartu.



41. Czwartej nocy

Czwartej nocy Steven Blackmore zastrzelit mtodego lisa, ktory krecit si¢ w poblizu rzeki. Zaniost
upolowane zwierze w zarosla 1 odczekat wieczno$¢, sprawdzajac, czy pojawi si¢ ktos, kto mogt
ustyszeé strzal. Sciagnat skore z lisa i zakopat ja w lesnej §cidtce. Potem podzielit tuszke zwierzecia.
Lisie mi¢so. By¢ moze on sam mogiby to...? Odrzucit jednak t¢ mysl natychmiast. Ogien w srodku
lasu natychmiast by go zdradzit. Jednak Billy z pewnoscig si¢ ucieszy.

Billy, oczywiscie, bardzo si¢ ucieszyt. Rondla z ziemniakami nie ruszyt w ogdle, gdyz juz wczesniej
zwietrzyl zapach, ktory zdradzil mu, Ze jego czarnoskory przyjaciel przyniost mu dzisiaj co$
specjalnego. Merdajac ogonem 1 nie ruszajgc si¢ z miejsca, czekat na Blackmore’a, ktory rzucit mu
duzy ochtap mi¢sa.

Pigtego dnia - Billy zajal si¢ wlasnie kolejng duza porcja lisiej padliny - Steven Blackmore ustyszat
za sobg krzyk. Gospodarz biegt w jego strong. Z widtami w reku.

Mezczyzna byl niski, krepej budowy, miat zaokraglong twarz, kartoflany nos, na kto-

rego czubku wida¢ bylo siatke czerwonych 1 niebieskich zytek. W pierwszej chwili jego wyglad
skojarzyt si¢ Amerykaninowi z Red Necks - mieszkancami wiosek z potudnia Stanéw Zjednoczonych,
ktorzy nienawidzili czarnoskorych. Blackmore przerazit si¢ 1 instynktownie zachowat si¢ w taki
sposob, jak zrobilby to na Poludniu - wyciagnat lewa reke, chcac zademonstrowaé pokojowe
zamiary. Chiop byt jednak przekonany, Ze to on jest silniejszy i uniost widty.

Wtedy Blackmore wyjal pistolet, odbezpieczyt i wycelowal w glowe mezczyzny. Gospodarz
zatrzymat si¢ 1 stangt jak wryty.

Krotkim ruchem pistoletu Blackmore dat znak cigzko oddychajgcemu Niemcowi, zeby odtozyt widty.
Megzczyzna upuscil narzgdzie. Billy w tym czasie zezart takze ziemniaki 1 podszedt, machajac
ogonem, do czarnoskorego pilota. Blackmore rzucit mu ostatni kawatek miesa tuz przed pysk, a pies
chwycit go z wyrazem blogostanu na pysku.

Powoli, krok po kroku, Blackmore cofat si¢. Trzgsacego si¢ ze strachu chtopa nie spuszczat z oka.

,, Ta kryjowka jest juz spalona” - stwierdzit ze smutkiem.

Gdy znalazt si¢ za stodota, ruszyt biegiem tak szybko, jak mogt. Przebiegl przez wiejska drogg,
pozniej podbiegt w gore skarpy ku zaro§lom. Pedzit do chwili, kiedy jego ptuca niemal rozrywaty si¢
ze zmgczenia, gdy po prostu nie mogt gna¢ juz dalej. Wtedy si¢ zatrzymat.

Dopiero w tym momencie zaczal si¢ zastanawiac. Opart si¢ plecami o pien drzewa.

Kaszlat. Szwaby wkrétce zaczng go szuka¢. Ustyszal z dala cigzkie dudnienie artylerii. Front byt
coraz blizej. Za kilka dni beda juz tu amerykanskie wojska. Do tego czasu musiat si¢ gdzies ukry¢.

Ale gdzie?



Sojka rozpoczeta alarm 1 usiadta na gatezi Swierka zaledwie kilka metrow od niego.
Czy migso tego ptaka mozna jes$¢?

Ostroznie uniost pistolet. Sojka odleciata jednak skrzeczac, zanim Blackmore zdazyt
wycelowac.

,Na drzewie. Ukryje si¢ na drzewie”.

Zdyszany podbieglt do Swierka 1 chwycil najnizsze gal¢zie.

Podciagnat si¢ do gory, po czym przeciskal si¢ przez gesto rosngce konary drzewa, ktorego igly
wkrotce go skryty. Wszedt niemal na sam czubek.

skeksk

Usitowat zwalczy¢ gnebiacy go gtdd, zujac 1gly §wierka do chwili, gdy w ustach robita si¢ z nich
gorzka breja. Wtedy potykat przezuta papke.

Wczesnym popotudniem ustyszat szczekanie psa. Odnidst wrazenie, ze szczekanie dobiegto z daleka.
Po6zniej znow zapadta cisza. Blackmore zastanawiat si¢, czy powinien spedzi¢ noc na ziemi. Przez
chwil¢ myslal nawet o tym, Zeby na nocleg wréci¢ do stodoty.

Przeciez tam juz nikt nie bedzie go szukat.
Wtedy znoéw rozleglo si¢ szczekanie psa. Tym razem duzo blize;.
Cisza.

Zwierzg ponownie zaszczekato. Catkiem blisko. Na ziemi, przy pniu drzewa stangt pies 1 zaczat
skamle¢.

Blackmore powoli schodzit w dét. Gatezie wyrastaly blisko pnia 1 zej$cie zajeto mu wiecej czasu niz
zaktadat. W koncu zobaczyt psa.

Billy.

Blackmore wyciagnat pistolet, potozyl lufe na reku 1 wycelowal w glowe zwierzecia.
Zawabhat sie.

Po czym zeskoczyt na ziemig.

Billy nie wiedziat, co robi¢ z radosci. Wydawat si¢ cieszy¢, ze odnalazt cztowieka, ktory dostarczat
mu mi¢so. Blackmore probowal chwyci¢ go za pysk, ale pies wyrwat si¢ 1 szczekat gtosno z radosci.

,,Nie ma juz wiecej miesa, Billy!”.



- Hands up! - ustyszat jaki$ glos.

Steven Blackmore podniost wzrok 1 zobaczyl wylot lufy niemieckiego karabinu. Mlody mezczyzna w
mundurze powtorzyt polecenie:

- Hands up!

Pozniej zolnierz zawotal co§ glosno po niemiecku i1 pojawili si¢ kolejni Zolnierze z bronig
wycelowang w Blackmore’a. Podniost rece do gory.

,,OK, jestem zatem jencem wojennym”.

Zohierzy, ktorzy prowadzili go przez las, byto pieciu. Odebrali mu pistolet oraz ndz.
Mial przeciw sobie pie¢ karabinow.

,,N1€ mam najmniejszej szansy na ucieczke”.

Zaprowadzili go z powrotem na drogg, potem do gospodarstwa. Zawotali gospodarza.

Ten spojrzal na czarnoskorego pilota i przytaknal bez cienia wrogosci. Jak ktos, kto stwierdza, ze
tego kurczaka zaszlachtuyjemy dzisiaj.

Mtodszy ze Szwabow chyba dowodzit pozostatym. Cos$ krzyknat, a oni natezyli uwage.
- Go on - powiedzial do Blackmore’a 1 wylotem lufy karabinu wskazat tory kolejowe.

Blackmore ruszyl powoli. Rozejrzal si¢ wokot siebie. Pozostali czterej zolnierze poszli za nmim.
Weszli na kolejowy most.

- Go on! - ponownie wykrzyknal mtody Niemiec, wskazujac bronig wejscie do tunelu.
,Moze uda mi si¢ uciec w tunelu?” - pomyslat wiezien.

Ruszyl przed siebie.

Kiedy zblizyli si¢ juz do wejscia do tunelu, Blackmore ustyszat niski buczacy odgtos.

Silniki. W tym samym momencie jego straznicy co$ krzykneli 1 rozbiegli sie, szukajac schronienia we
wnetrzu tunelu. Blackmore stat w miejscu.

Zobaczyt trzy mysliwce typu Lightning w locie nurkowym, ktore sunety ponad doling.
Samoloty wtasnie skrecaty w lewo. Lecialy doktadnie w strong mostu.
Blackmore podniost rece do gory. Zaczat wiwatowac. Machat do swoich towarzyszy broni.

Eleganckie dwukadtubowe mysliwce zeszty nieco nizej. Katem oka Blackmore dostrzegt niemieckich



zolierzy stojacych przy wejsciu do tunelu. Mlody Zzotnierz, ktéry méwit
tamang angielszczyzng, dawat mu znaki, Zzeby ruszyt biegiem 1 skryt si¢ przy moscie.

Mysliwce dotarly juz na miejsce. Otworzyly ogien w jego stron¢ zaledwie niecate sto metrow od
mostu.

Blackmore dostrzegl ogien w wylocie luf dziewigciu karabindw maszynowych 1 rzucit

si¢ na ziemi¢ miedzy torami. Po lewej 1 po prawej zaczglty uderza¢ pociski. Kiedy trzy maszyny
mingty go w locie, spadt na niego deszcz pustych tusek.

Zerwat si¢ na rowne nogi 1 natychmiast poczut piekielny bol. W prawej tydce. Przykleknat 1 upadt na
szyny. Spojrzal na nogg. Spodnie na tydce 1 kolanie zabarwily si¢ na czerwono. Mocno krwawit.

Kula utkwita w nodze.

Zobaczyt teraz, jak trzy mysliwce znow wykonujg ostry zakret w lewo, po czym piloci poprowadzili
maszyny w gore. Znat dobrze ten manewr.

Za chwile znowu tu beda.

Z trudem podniost si¢ na nogi. Zrobit krok prawa noga 1 znow upadt. Uderzyt gtlowa o szyne 1 na
kilka sekund stracit przytomnos¢. Kiedy si¢ ocknat, widziat wyraznie nadlatuyjace samoloty.
Ponawialy atak.

,,Czyz oni nie widza, ze strzelaja do swojego?! Do mnie, do czarnego?”.

Nagle mtody niemiecki Zzolnierz znalazt si¢ przy mim. Chwycit go prawa rekg za barki 1 podniost,
wlokac w strone tunelu. Za nimi rozlegly si¢ metaliczne odglosy kul odbijajacych sie od szyn.

Obaj upadli na ziemi¢. Bol w tydce byl nie do wytrzymania. Pulsujacy ogien. Krew z nogi zabarwita
na ciemno kolorowy zwir. Teraz dostrzeglt, ze w tunelu znajdowali si¢ nie tylko jego straznicy 1 on.
Niedaleko zobaczyt kobiety z dzie¢mi przytulone do wilgotnych $cian.

Zadne z dzieci nie wydato z siebie gtosu. Wszyscy zdawali sie spoglada¢ nienaturalnie wielkimi
oczyma. Patrzyli na niego, jednak nikt nie odezwat si¢ nawet stowem.

Jaki§ chlopiec, ktory petnit straz przy wejsciu przy tunelu, zawotat co$ po niemiecku.

Kobiety chwycily mocniej dzieci i1 przyciagnety je do Sciany. Rowniez zotnierze z jego patrolu
przylgneli do $Sciany.

Blackmore spojrzat w strone wyjscia z tunelu. Zobaczyl dwa mysliwce lecace bezpo-

srednio nad szynami tak nisko, ze pilot przez chwilg pomyslat, ze zamierzajg wlecie¢ do tunelu.

Samoloty oddaty salwe w kierunku wlotu do tunelu, po czym maszyny zostaly pode-rwane do gory i



zniknety.

Wewnatrz nikt nie zostal ranny. Zotnierze odczekali kilka minut i wyszli, nie odzywajac sie nawet
stowem. Mtody przywodca wydal kilka rozkazéw podlegtym sobie towarzyszom broni. Dwodch
mezczyzn chwycilo Blackmore’a pod ramiona. Pozostali wycelowali w niego bron. Potem,
kustykajac, wyszedl razem ze straznikami z tunelu. Poprowadzili go teraz krétkim odcinkiem wzdtuz
torow, a pozniej zeszli bokiem skarpy na drogg i ruszyli w strong Giindlingen. Zaprowadzili
amerykanskiego jenca do strazackiej remizy. Miejscowa straz wcigz jeszcze byla zajeta w Bruchsal,
gdzie caly czas miata mnostwo roboty.

W remizie przywigzali go do kraty, na ktorej wisiato kilka starych sikawek oraz inne elementy
strazackiego wyposazenia. Mtody zolnierz mocno przywigzal Blackmore’a, wykonujac wydany
rozkaz, po czym zniknat. Po chwili pojawit si¢ lekarz, ktory oczyscit 1 opatrzyt

rane Amerykanina. Zaden z nich nie odezwatl sie do niego nawet stowem.
Gdy obaj me¢zczyzni odeszli, Blackmore pozostat sam w strazackiej remizie. Rozejrzat

si¢ dookota. Jego wiezieniem byla stara drewniana szopa z udeptanym klepiskiem z piaszczyste]
gleby zmieszanej z gling.

Probowat targna¢ wiezami, byty jednak mocno zaciagnigte. Nie bedzie w stanie si¢ uwolnic.

Nagle drzwi otworzyly si¢ 1 do $rodka remizy wbiegli dwaj chtopcy. Spogladali ze strachem na
zwigzanego Amerykanina. Blackmore natychmiast ich rozpoznal, widziat ich wtedy przy kokpicie
zestrzelonego mustanga.

- Help me - powiedziat do podrostkéw 1 znow szarpnat petami.

W tym momencie przestraszeni chtopcy natychmiast wybiegli z pomieszczenia.

Na zewnatrz na placu przed remizg dato si¢ stysze¢ komende.

42. To przeciez nie jest sprawa kryminalna

- To przeciez nie jest sprawa kryminalna - skomentowal Martin Klein, gdy Dengler opowiedzial im,
jak dla niego zakonczyta si¢ sprawa Sternbergow. Siedzieli w barze Becher: Georg Dengler, Olga,
Martin Klein, nieco pdzniej dotaczyt do nich takze Leopold Harder.

Wprawil zebranych w ostupienie, wygltaszajac swoje tezy na temat polityki 1 gospodarki.
- W Niemczech wcale nie ma kryzysu - oznajmit. Po czym przystapit do uzasadnienia tej tezy.

- Od tysigc dziewigcset siedemdziesigtego roku produkt narodowy Republiki Federal-nej, czyli suma
wszystkich wyprodukowanych towaréw oraz wyswiadczonych ustug, zwigkszyl si¢ ponad
dwukrotnie, ale gdy w tysigc dziewiecset siedemdziesigtym roku liczba bezrobotnych byta niewielka,
to w dwa tysigce drugim roku przekroczyta juz cztery miliony 1 to w catych Niemczech. W tysigc



dziewigc¢set siedemdziesigtym dziewigtym roku liczba oséb od-bierajacych pomoc socjalng wynosita
mniej wiecej pottora miliona, a w roku dwutysigcznym w catych Niemczech takich oso6b bylo juz
ponad cztery 1 po6t miliona. Coz to za gospodarka, w ktdrej podwojenie wielkosci obrotow powoduje
wzrost ngdzy 1 ubdstwa w spoteczenstwie?

- Hm, ale nie chcesz chyba podawaé¢ w watpliwos¢ tego, ze gospodarka jednak znajduje si¢ w
kryzysie? - zapytat Martin Klein, kiwajac gtowa.

- Coz... - podjat Harder. - Tylko dlatego, ze wszystkie gazety o tym pisza, ze wszystkie wiadomosci
to powtarzajg, ze wszyscy politycy o tym mowig, nie musi to wcale by¢ prawda.

Liczby bezwzgledne pokazuja zupelnie co$ innego. Nasuwa si¢ catkiem inne pytanie.
- Gdzie jest kasa? - wtracil Dengler.

- Obaj wiemy, gdzie jest forsa - dodat Klein i1 wskazal na Denglera.

- W kieszeniach miliarderéow - odpart Georg.

- Wlasnie.

Olga odciagneta Georga na strong.

- Wygladasz na bardzo wyczerpanego - zauwazyta. - Moze powiniene$ pojecha¢ na urlop? - Przez
moment jakby si¢ nad czym$ zastanawiata. - Co z twoimi planami podrézy do Chicago?

- Potrzebuje jeszcze kilku zlecen, dzigki ktérym zarobi¢ nieco wigcej niz w przerwane] sprawie
Sternbergdéw - odpart.

Na stowo ,,Sternberg” Harder spojrzat w jego strong.

- Wihasnie, stuchaj - zwrécit sie¢ do detektywa. - Zdobylem dodatkowe informacje na temat firmy
produkujacej systemy mocujgce.

- To juz go nie interesuje - wtracit Martin Klein. - Zleceniodawcy podzigkowali mu za wspotprace.
- Wciaz jednak mnie to interesuje - sprostowat Georg.

- Oni1 wprowadzaja nowy produkt.

- Tak, zabawke. Montuje si¢ razem sztabki, podobnie jak klocki Lego - powiedziat

Dengler.

,Niestety, te sztabki jakos nie chcg dziata¢ prawidlowo” - dodal w myslach.

- Koszty wprowadzenia na rynek sg ogromne. Nie tylko produkcja, maszyny, opako-wania, ale takze



telewizyjny spot, prospekty oraz budowa sieci dystrybucji. Sg niestety na granicy zdolnosSci
kredytowej. Firma postawita wszystko na t¢ karte. Jesli co$ si¢ nie powiedzie, beda bankrutami.

,Dlatego Ilona Sternberg tak pilnie chce przeja¢ Hotel Zamkowy!”.

- To juz nie jest moja sprawa, ale dzigki za wysitek - podjal Dengler. - Obawiam sie, ze jestem ci
winien jeszcze kilka piw.

Harder rozesmiat si¢ 1 przyjaznie machnat r¢ka w jego strong.
- Nie ma problemu.

Dengler znow zwrdécit si¢ w strone Olgi. Spojrzat w jej oczy.
Hoodoo, hoodoo Man

Make this woman understand.

Gdzies w tyle gtowy ustyszal Spiew Juniora Wellsa.
Spojrzata na niego 1 potozyta dion na jego ramieniu.

- Kiedys przyjda takze duze zlecenia - pocieszyta go. - Wiem to, ale na urlop powiniene§ wybrac sie
teraz. Pozycze ci pienigdze. Oddasz mi, kiedy dostaniesz te dobrze ptatne sprawy.

Georg rozesmiat si¢ 1 pokrecit z powatpiewaniem glowa.
- Kt6z wie, czy w ogole kiedykolwiek takie si¢ zdarza? Jej propozycja bardzo go jednak ucieszyla.
43. Nastgpnego dnia

Nastepnego dnia wyruszyt porannym pociggiem. W Karlsruhe wsiadtl do ekspresu, a we Freiburgu
mial natychmiast potaczenie do Neustadt.

Tym razem rowniez prawie jej nie rozpoznatl, gdy wszedt do pokoju z czterema t6zkami 1 zobaczyt
znajdujace si¢ tam kobiety. Matka lezata na najdalszym t6zku przy Scianie. Naprzeciwko to6zek, na
Scianie, wisiaty trzy telewizory. Byly wlaczone, dzwiek byt jednak wy-ciszony.

Matka miata zamknigte oczy 1 wydawato si¢, ze $pi. Jej twarz byta blada, a usta zapadniete jak u
staruszki, ktora wyciaggneta sztuczng szczeke. Czyjego matka nosita proteze?

Tego nie wiedziat.
Miata na sobie jasnobezowg koszule nocng. Kiedy po raz ostatni widziatem matke w koszuli nocnej?

Nie mogt sobie przypomnie¢. Nigdy. Zawsze wstawala pierwsza. Pozniej ojciec, po czym ona
przychodzita go obudzi¢. Energicznie.



Wchodzita do pokoju, otwierata okno, odsuwata okiennice i wpuszczata do srodka §wiatlo oraz
zimne powietrze.

- Wstawaj, Georg, Bog podarowat ci nowy dzien - te stowa powtarzata kazdego dnia.
P67niej nie moégt po prostu znies¢ tego zdania.

Kiedy przychodzita budzi¢ go, zdazyta juz wydoi¢ krowy 1 przygotowacé kawe.

,, Wpoita we mnie nawyk wczesnego wstawania”.

Po $mierci ojca kazdego ranka jadal $niadanie razem z matkg. Opowiadata mu o kro-wach, o
wydarzeniach ostatnich dni. Kazdego ranka Georg milczat.

,» Lakze dzisiaj nie jestem zbyt rozmowny rano”.

Kazdego ranka chciata wiedzie¢, co powinna ugotowa¢ na obiad. Takze to pytanie w koncu
znienawidzit. Przeciez zawsze gotowala to, co sama sobie wymyslita. Chcac unikng¢ potoku stow,
Georg uciekat do Swiata wyobrazni. Przeistaczal si¢ w pilota 1 latat po catym swiecie. Jako pirat
rabowat statki na morzach i oceanach catego globu.

Nauczyt si¢ tez czytac.

Zeby uniknaé konieczno$ci rozmawiania przy $niadaniu, wpatrywal sie w litery na puszce z kawa
marki Caro tak dtlugo, az nauczyt si¢ ich na pamigé. PdZniej zapytal matke o znaczenie
poszczegolnych liter. Nie mowil nic wiecej.

,Moja pierwsza poranna lektura: puszka kawy Caro lub puszka kawy Kathreiners.

Tylko po to, by unikng¢ wymuszonej rozmowy”.

Wkrotce tez nauczyl si¢ czyta¢ informacje znajdujace si¢ na opakowaniu kilonskich platkow
Zzbozowych.

Pozniej, kiedy siostry matki przychodzity z wizyta wraz z m¢zami 1 zasiadaty do kawy lub gdy po
obiedzie wypijano pierwszy kieliszek ziotowego likieru Underberg, matka nieraz go prosita:

- Przynies puszke kawy Kathreiners.

Biegl wtedy do kuchni 1 wracat z puszka.

- Teraz przeczytaj nam na glos.

- Dzieci, ktore pijg Kathreiners, sg zdrowe 1 silne.

Georg odwrocil nieco puszke, by moéc wygodniej czytac.



- Kawa zbozowa Kathreiners firmy Kneipp.

Wujek Peter nie dawal temu wiary, wzial puszke, natozyt okulary 1 przeczytal na glos osobiscie cale
zdanie.

- Rzeczywiscie.
Spojrzat na siostrzenca i pokiwat z niedowierzaniem gtowa.
- On zostanie proboszczem, skoro jest takim zmySlnym brzdacem.

Z tylnej kieszeni spodni wyciagnal portmonetke. Najczesciej dawat mu wtedy dziesigtaka. Po czym
zwracat si¢ do pozostatych wukow:

- Teraz wy dajcie chtopakowi takze jaki§ grosik. On przeciez musi ¢wiczy¢ zbieranie na tace, jesli
kiedy$ ma zosta¢ proboszczem.

Matka promieniata z dumy.

skeksk

Teraz lezata przed nim z zamknigtymi oczami 1 w nocnej koszuli, ktéra wygladata niczym zalobna
szata. Prawie nie oddychata. ,, Tak bardzo si¢ cieszyta, kiedy zostatem policjantem”.

- Georg, czy to ty? - stekneta cicho, nie otwierajgc oczu.

- Tak, mamo. To ja.

- Muszg p6js¢ do ubikacji.

- Zawotam siostre. Poczekaj chwile.

- Nie.

- Jeste§ w stanie p9js¢ sama?

- Zaprowadzisz mnie. Nie znosz¢ obcych ludzi. ,,Jak cicho brzmi jej gtos™.

Do prawej reki przyczepiono jej kroplowke, dlatego lewa powoli zsungta kotdre na bok.

Koszula nocna byta podciggnieta do gory niemal az po same biodra. Odniost wrazenie, jakby po raz
pierwszy widziat jej nogi. Sg chude, a biatozotta skora budzi w nmim odpychajace od-czucie.
Pomarszczone ciato zwisa, odchodzac od kosci udowej. Gdy zsuwa si¢ z 16zka, koszula przez

moment podsuwa si¢ jeszcze wyzej, odstaniajgc pozbawione wtoséw tono.

Dengler czuje w sobie nagly impuls, by natychmiast uciec z pokoju. Ona stoi juz jednak obok niego 1
trzyma si¢ lewa dionig stojaka na kroplowke. Kroplowke z bezbarwnym ptynem.



Drugg dtonig szuka jego ramienia.
,, 10 jest twoja matka” - styszy nagle szept Olgi.

Bierze ostroznie jej lewg dton, ona za$ trzyma si¢ go kurczowo. Powoli prowadzi ja dookota 167ka,
po czym na korytarz i do drzwi toalety.

Tych kilka krokéw zupetnie j3 wyczerpato.

Przy muszli klozetowej matka podnosi koszule do gory, jakby byta zupetnie sama, potem siada. Kiedy
si¢ zatatwia, jej twarz wykrzywia si¢ w grymasie bolu. Georg nie wie, co sprawia jej bol, ale wcigz
trzyma jej dton.

Pragnie stad uciec. Nie chce widzie¢ nagiej matki, jej starego, zmeczonego pracg ciata, mimo to idzie
obok niej do toalety, rozmawia z nig stowami, ktore wydaja mu si¢ absurdalne.

Ta prosta i catkiem naturalna czynnos$¢ jego matce sprawia ogromne cierpienie, ktore jest tak silne,
7ze zapomina o wstydzie wobec wlasnego syna - bol jest tak dojmujacy, ze w ogole zapomina o
wstydzie.

Kiedy wreszcie skonczyla, podmyt j3 wilgotng szmatkg 1 zaprowadzit z powrotem do 16zka. Wydata
z siebie glo$ne steknigcie, kiedy wyciggneta sie na tozku.

kksk

Georg Dengler zostal w Altglashiitten przez tydzien. Wstawat wczesnie, pomagal pani Willmann w
prowadzeniu pensjonatu. Dwa razy dziennie jezdzit pociggiem do szpitala, a wieczorem kladt sig
wczesnie do 16zka. W telewizji widzial, ze partie, ktore zwolaty szczyt w sprawie bezrobocia,
wykorzystaly to zjawisko do obnizenia podatku dla przedsigbiorstw do-ktadnie tak, jak przewidziat
Leopold Harder. Czasami dzwonit wieczorami do Olgi. Zachgcata go do pozostania przy matce 1
opiekowania si¢ nig. Moéwil o swoim wstydzie, o wychudzonym i1 nagim ciele matki. Fakt, ze go
stuchata, pomagat mu w tych dniach bardziej niz sobie to uSwiadamiat.

Dopiero kiedy matke przewieziono do kliniki rehabilitacyjnej w Radolfzell, wyjechat z
Altglashiitten. Kiedy we Freiburgu wsiadat do ekspresu INTERCITY, zauwazyl, Zze na dworze nie ma
juz $niegu. Stonce swiecito. Nadeszta wiosna.



44. Wieczorem

Wieczorem wszyscy jego przyjaciele zebrali si¢ w barze Basta. Martin Klein zajat

miejsce u szczytu duzego stotu, Olga siedziata miedzy nim a Leopoldem Herderem, ktory, wykonujac
zamaszyste gesty, wyjasniat jej treS¢ jakich$ kolorowych tabelek. Olga przygladata si¢ im bardzo
skoncentrowana 1 od czasu do czasu przerywata mu, zadajac dodatkowe pytania.

Klein co jaki$ czas kiwat z niedowierzaniem glowg 1 napetniat kieliszki.

Georg Dengler zostal przy barze 1 spogladat w ich strong.

,,Teraz to moja rodzina” - pomyslat 1 poczut, jak przepetnia go gteboka wdzigcznos¢.

Olga wygladata pigkniej niz kiedykolwiek. Kiedy na moment podniosta wzrok, dostrzegta go
siedzacego przy barze. USmiechneta si¢ 1 pomachata w jego strone. Zerwata si¢ na rowne nogi,
podeszta do niego 1 cmokneta go w policzek. Nastepnie wzigta go za reke 1 zaprowadzita do stolika,
przy ktorym siedzieli jego przyjaciele. Lysy kelner przynidst juz dodatkowy kieliszek, a Klein
napehnit go winem Grauburgunder.

Dengler usiadt, upit tyk wina, po czym opowiedzial o swojej matce. Ze owszem, czuje si¢ juz lepie;.
Jest w tej chwili w klinice rehabilitacyjnej. Zostanie tam co najmniej cztery tygodnie, by¢ moze
nawet szesc.

- To si¢ dobrze sktada - oswiadczyl Martin Klein.

- Mamy dla ciebie niespodzianke - wyrwato si¢ Oldze.

- Cos, co ma termin waznoS$ci - dodat Leopold Harder tajemniczym glosem.

Dengler spogladat na przyjaciét zdumionym wzrokiem.

- Hokus pokus fidybus - dodata Olga. - Zajrzy] do wewnetrznej kieszeni swojej marynarki.

- Mojej marynarki?

Georg Dengler siggnal zdumiony do wewnetrznej kieszeni 1 wyciggnal bialg koperte, nie mial
pojecia, w jaki sposob tam si¢ znalazta.

- No, otworz ja! - wykrzykneta podekscytowana Olga. Dengier rozerwal koperte 1 wy-ciggnat z niej
bilet lotniczy.

Stuttgart-Chicago. Wazny dziesi¢¢ dni.

- Tego... Tego nie moge przyjac - wydusit z siebie, jednak przyjaciele wysmiali go, a Martin Klein
wzniost kieliszek.



- Za Chicago!
- Za party u miliarderow tez - wyszeptata Olga tak cichym gltosem, ze Georg nie mogt

jej ustyszec.



45. Sweet Home Chicago

Sweet Home Chicago

Come on, baby don’t you want to go

Come on, baby don’t you want to go

To the same old place, sweet home Chicago.
Now, one and one is two, two and two is four
I'm heavy loaded baby, I'm booked, I gotta go
Cryin’ baby, honey, don’t you want to go
Back to the same old place, my sweet home Chicago.
Come on, baby don’t you want to go

Come on, baby don’t you want to go

To the same old place, sweet home Chicago.

Airbus wykonat szeroki tuk nad wodami jeziora Michigan 1 wzigl kurs na miedzyna-rodowy port
lotniczy O’Hare, nieco na pdinoc od Chicago.

Wielki wiezowiec, ktory stat nad samym jeziorem, to zapewne Hancock Tower. Dalej z tytu, jeszcze
wyzszy - to mogt by¢ tylko Sears Tower. Chicago Downtown lezalo w dole. Z

imponujgcymi wiezowcami, stanowito zaledwie drobng czgstke ogromnego miasta. W rzeczywistosci
sktadato si¢ ono ze zbiorowiska osad 1 matych miasteczek, z ktorych kazde miatlo wiasny, etniczny
charakter, wlasne centrum oraz wtasne zycie.

Spojrzat na jezioro, wielkie niczym morze, do ktdrego przytulone bylo miasto. Dostrzegt tez pasek
piaszczystej plazy, ktory ciagnat si¢ z biatg tachg wzdtuz drapaczy chmur 1 nikngt gdzie$ na linii
horyzontu. Z tytlu, niemal bez konca, barwy niebieskoszarej, ciagneta si¢ dzielnica South Side,
murzynskie getto. Gdzies tam znajdowat si¢ bluesowy klub Theresas Lounge. By¢ moze dotrze tam
jeszcze tego wieczoru.

Samolot wyladowat tagodnie 1 zaczal kotowac po ptycie lotniska. Uptyneto jednak prawie pot
godziny, zanim wreszcie dotart do wyznaczonego miejsca. Kontrola paszportowa przebiegta
zdumiewajaco szybko 1 sprawnie. Dengler ustawit si¢ w ogonku czekajacych, ktdry utworzyt sie przy
niebieskiej linii wymalowanej na posadzce. W koncu stangt przed rostym, czarnym celnikiem, ktory
zapytat go o powod jego pobytu w Stanach Zjednoczonych.

- Chce postucha¢ bluesa.



Celnik spojrzal na niego zaskoczony 1 upewnit si¢, czy rzeczywiscie byt to powdd, dla ktorego
przylecial zza oceanu. Dengler natychmiast dostat pozwolenie przejScia dalej, poniewaz
odpowiedzial na to pytanie twierdzacym skinieniem gltowy.

sk
Dengler wyszedt przez drzwi hali przylotow 1 natychmiast ogarneta go fala ciepta.
Przez chwilg stal w miejscu, a wyjscie z hali lotniska zamkneto si¢ za nim z sykiem.

Letni upat zaskoczyl go. Ocenit temperature na 28 stopni Celsjusza. Z przewodnika turystycznego
wiedzial, ze lotnisko O’Hare taczyla z centrum muasta linia kolejowa. RzeczywiScie, znalazt
niewielka kolejke, zdziwil si¢ jednak, ze nie trzeba byto kasowac biletoéw. Gdy jednak przejechat
dwie rundy, stwierdzit, ze byla to linia taczaca poszczegdlne czgsci ogromnego lotniska. Wysiadh
wigc na nastgpnym przystanku i zupelnie stracit orientacje - nie znalazt

wtasciwej linii kolejowej 1 w koncu wsiadt do taksowka.

Ogromny, pomalowany na zielono woz kolebal nim, gdy jechat niekonczaca si¢ auto-stradg 1 w koncu
dotarl do hotelu, ktory zamowil jeszcze w Stuttgarcie przez Internet. W recepcji pokazal formularz
rezerwacji, jaki wydrukowat w swoim biurze, 1 natychmiast otrzymat

niewielkg karte chipowa, ktora stluzyla za klucz do pokoju. Wkrotce znalazt si¢ w niewielkim
apartamencie na dziewigtym pietrze hotelu i1 spogladat przez panoramiczne okno.

Krotko po 6smej ztapat na ulicy przed hotelem duza, zielong taksowke. Zanim zdazyt
wyjasni¢ kierowcy, mtodemu Pakistanczykowi, dokad chce jechacd, ten juz ruszyt z miejsca.
- Niech mnie pan zawiezie na Indiana Avenue, r6g Czterdziestej Siddmej - powiedziat

do kierowcy. Pakistanczyk zjechal natychmiast na pobocze jezdni, zatrzymat si¢ 1 odwrdcit do
Denglera.

- Sir, ta okolica jest zbyt niebezpieczna dla turysty. Czego pan tam szuka?
Dengler si¢ zdziwit.
- Zamierzam pdj$¢ do bluesowego klubu.

- Tamta okolica jest zbyt niebezpieczna. Zawiozg pana do klubu tutaj, blizej, gdzie jest catkiem
bezpiecznie.

Dengler rozesmiat sie.

- Nie, chce pojecha¢ do tamtego klubu.



- Przykro mi, ale nie pojade¢ na Indiana Avenue. Dengler wysiadl. Zatrzymat nastepng taksowke.
- Indiana Avenue, rog Czterdziestej Siodmej - powiedzial, zanim wsiadt.

Kierowca bez stowa nacisngl gaz 1 zostawit go stojacego na poboczu jezdni. Dengler zdumiony
spojrzat za znikajacym samochodem. Dopiero trzecia taksOwka zabrala go tam, gdzie chcial.
Kierowca widzt go przez gmatwaning ulic 1 w koncu dojechali do szerokiej promenady nad jeziorem.

Lake Shore Drive.

Dengler znat t¢ stynng ulicg z powiesci Sary Paretsky. Jej bohaterka, prywatny detektyw o nazwisku
Warshawsky, czgsto jezdzita tg ulica w poszukiwaniu ciemnych typow, kto-

rymi najczesciej bywali oszusci 1 hochsztaplerzy ze §wiata gospodarki. Dengler lubil przygody
swojej stynnej na caly swiat kolezanki. Kiedy$ wchtonat wszystkie powiesci Sary Paretsky, pozniej
jednak autorka najwyrazniej stracila zainteresowanie swojga bohaterka. Powiesci uka-zywaty sig
rzadziej, ale Dengler zapamigtat dwa istotne miejsca akcji: Lake Shore Drive oraz Loop.

Wyjrzal przez okno. Po lewej stronie biegla promenada, znajdowatl si¢ tutaj tez port dla jachtow, a
po prawej wznosil si¢ ku niebu wiezowiec Hancock Tower, ulokowany miedzy budynkami Sea Side.
Zobaczyt Shedd Aquarium, Field Museum po lewej stronie oraz niezliczone linie kolejowe po
prawej, ktore uczynity kiedys z Chicago stacje weztowa taczaca rol-nicze stany wschodu z wielkimi
miastami zachodu. Taksowka przejechata obok Station Soldier Field, a Dengler przypomniat sobie
ptyte koncertowa rockowego zespotlu Grateful Dead, ktéra zostata kiedy$ nagrana wlasnie w tym
miejscu.

Po6zniej wyglad ulic ulegl zmianie. Promenada nie byla juz oswietlona. Jezioro znajdowalo si¢ w
potmroku po lewej stronie, a po prawej ciggnety sie tereny przemystowe. W

pewnym momencie taksOwka skrecita w prawo w szersza ulice, p6zniej w lewo, w waska.
Taksowkarz zasunagt szyby 1 z metalicznym odglosem wlaczyta si¢ automatyczna blokada drzwi.

Na ulicy prawie nie byto swiecgcych latarni. Na chodnikach przesiadywaty grupy mezczyzn. Dengler
dostrzegt oswietlony Liquer Shop. Przed nim zgromadzit si¢ ttum czarnych. Duze bloki mieszkalne
ciagnety sie teraz wzdtuz ulicy. Niektore z budynkow byty czg-

sciowo zniszczone, okna wybite lub wyrwane z ramami. Inne budynki wygladaty jak zgliszcza po
pozodze.

Dengler odniost wrazenie, ze jada przez obszary, na ktorych toczy si¢ wojna, ktore znalazty si¢ pod
ciezkim ostrzatem artylerii. Teraz taksowkarz skrecit w South Indiana Avenue.

Georg Dengler skupit si¢. Przy nastepnym skrzyzowaniu byta juz Czterdziesta Pierwsza. Tu, o czym
wiedzial, bo przygotowywal si¢ wczesniej do tej wizyty, konczyly sie opisy wigkszosci
przewodnikéw po Chicago, jakby getto nie nalezato do miasta.



W koncu taksowkarz zatrzymat sie, Dengler zaptacit 1 poprosil, aby zaczekat jeszcze kilka minut na
wypadek, gdyby nie znalazt klubu Theresas Lounge, ale gdy tylko zamknat

drzwi, kierowca nacisngt pedat gazu i odjechat.
Dengler rozejrzat sig.

Ulica tetnita zyciem.

Byt tu jedynym biatym.

Grupki czarnych przechodzity obok niego. Dwoch megzczyzn zapytato go o cos, uzywajac angielskiego
slangu, ktorego nie zrozumiat. Ogarnat go strach.

Czy wyjdzie stad cato?

Przeszedl na drugg strong ulicy. Wtedy dostrzegt szyld: ,, Theresa’s Lounge - Live En-tertainment. Fri.
- Sat. - Sun. - Mon.: Featuring Junior Wells Band”.

Dotart na miejsce.
46. Oddzial Volkssturmu ustawil sie w szeregu
Oddziat Volkssturmu ustawit si¢ w szeregu.

Okoto trzydziestu oséb stalo w szyku przed strazacka remizg w Giindlingen. Albertowi Rothowi
wystarczyto tylko jedno spojrzenie: nikt z tu obecnych nie zamierzal watczy¢ dalej na wojnie. Dwoch
dekownikow uchylajacych si¢ od stuzby wojskowej, pracujacych w administracji gminy, kilku
emerytow filii zaktadow VEW, ulokowanej w Bruchsal, jeszcze jeden lekko ranny Zotnierz oraz inni
mezczyzni, ktdérzy nie pragneli nic poza tym, zeby zachowac zycie w ciggu tych majacych nadejs$¢
kilku dni.

Obok Alberta Rotha stat jego syn, ktéry obserwowat z zaciekawieniem to, co si¢ dziato.

W jego oczach wszystko to byto przygoda. Takze kilku innych mezczyzn przyprowadzito z sobg
synéw, chociaz nie byli oni jeszcze w wieku poboru do Volkssturmu. Z tego samego powodu co Roth.
Pragneli, Zeby oni sami oraz ich synowie przezyli ostatnie dni wojny.

,, Tutaj nie dopadnie nas pobor do Wehrmachtu”.

Juz samo ich uzbrojenie wzbudzalo czczy $miech. Mieli kilka karabinow, w tym dwa czeskie
zdobyczne, pie¢ wiloskich Fucile Modello 41, trzy karabiny szturmowe MP44, z kt6-

rych jeden przypadt jemu, oraz kilka granatow 1 trzy pancerfausty.

Roth byt zdania, ze poszczescito mu si¢, od kiedy dowiedziat sig, kto jest dowddcg Volkssturmu w
Giindlingen. Byt nim wtasciciel niewielkiej fabryki, ktérego syn Fritz przyjaznit si¢ z Kurtem, synem



Alberta Rotha. Obaj chtopcy widzieli ladujagcego na spadochronie amerykanskiego pilota 1 zgtosili o
tym na policji. Obiecano im nawet nagrode. Kurt, starszy i odwazniejszy z nich, zapytal, kiedy
otrzymajg nagrode. Burmistrz burkngt co$ pod nosem ,,po koncowym zwyciestwie” - 1 po tych
stowach odwrocit si¢ bezceremonialnie.

- Bacznosc¢!

Dowddca wydat komende bardzo energicznym glosem. W szeregu ludzi zgromadzonych w oddziale
Volkssturmu z Gilindlingen zapanowalo lekko zauwazalne napiecie. Dwaj chtopcy, ktorzy stali obok
siebie, Smiali si¢ glupawo. Kurt trzymal noge uniesiong w gore, a Fritz salutowal, nie mogl jednak
powstrzymac si¢ od Smiechu.

- Cisza! - krzyknat dowddca.

Wydawalo si¢, ze traktuje on swoja misje¢ powazniej niz niemal wszyscy pozostali.

Spojrzat na ustawionych w szeregu 1 wscieklym wzrokiem zmierzyl obu chtopcow.

- Ustawi¢ si¢ wedtlug wzrostu! - wydat kolejng komende¢. Zebrana hatastra przegrupo-wata si¢ z
mozotem.

- Szybciej. Nie guzdrac sie!

Chtopcy stali teraz na samym czele szeregu, Roth z kolei stat jako drugi od konca.

- Przywitamy Amerykandw zaporg czotgowa. Albert Roth sadzit, ze si¢ przestyszat.
47. Dengler spojrzal zdumiony na niewielkie schodki

Dengler spojrzal zdumiony na niewielkie schodki. Zaledwie cztery stopnie prowadzity w dot, do
prostych drewnianych drzwi. Wygladaty jak wejscie do szwabskiego mieszkania w suterenie.
Dengler nie byl w stanie wyobrazi¢ sobie, ze prowadzity do jednego z najwazniejszych w calym
swiecie klubow muzycznych. Zszedl ostroznie czterema stopniami, gdy drzwi nagle otworzyly sig.
Dwoch mezezyzn wywalato trzeciego przez prog.

Prosto na Denglera.
Przewrocit si¢ na posadzke. Czut, jak pada na niego jakie$ ciato. Mezczyzna wiongt

alkoholem. Lezal na nim ci¢zko 1 nie ruszat si¢. Nagle kto§ $ciggnat pijanego cztowieka z Georga.
Jeden z dwoch mezezyzn, ubrany w podrabiany z fantazjg mundur policyjny, pomogt

Denglerowi wstac 1 przeprosit go. Po czym zaprosit go do klubu. Katem oka detektyw zdotal

jeszcze dostrzec, jak drugi z mezczyzn chwycit pijanego za kotnierz 1 wywlokt go po schodach na
ulice.



Ten w uniformie wciaz przepraszal Denglera, wyrzucajac z siebie potok stow. Weszli teraz do
niewielkiego holu, a pézniej Georg znalazt si¢ wreszcie w Theresas Lounge.

Jakaz ta knajpa byta mata!

Po prawej stronie dostrzegt bar z nie wigcej niz szeScioma stotkami barowymi z opar-ciami, po
lewej stato za$§ kilka stolikow. Z tylu za barem znajdowaly si¢ jeszcze trzy dodatkowe stoliki.
Wszystkie miejsca byty zajete. W pomieszczeniu unosit si¢ gesty dym.

Dengler przeszedt obok baru. Z tytu znajdowato si¢ sze$¢ kolejnych stolikéw, na kto-

rych siedzieli ggsto obok siebie goscie. Na drewnianych belkach sufitu wisiato, jak zauwazyt
zdumiony, co$ w rodzaju bozonarodzeniowych 0zdob - ztota lameta.

W najdalszym kacie znajdowato si¢ niewielkie podium.

,,Przeciez to wtasciwie tylko kat z kilkoma gniazdkami elektrycznymi”.

Perkusja stata juz gotowa, obok niej kilka wzmacniaczy, dwa mikrofony oraz elektryczne pianino.

Zgromadzona publicznos$¢ byta czarna. Tylko przy stoliku tuz obok baru siedziata grupa japonskich
turystow, a przy samym barze stato dwdch bialych Amerykandéw. Jeden z nich zawiesit sobie na szyi
kilka aparatow fotograficznych.

W koncu Georg dotart do celu. Mimo to czut si¢ zagubiony. Nikt nie zwracat na niego uwagi. Czarna
kobieta usmiechneta si¢ w jego kierunku. Mogla mie¢ z pigédziesiat lat. Byta korpulentna, a cale jej
ciato sprawialo wrazenie, ze utrzymuje ksztalt wytacznie dzigki biatej, waskiej spodnicy. Na glowe
zatozyta czarny kapelusz z biatym stroikiem z pior.

Dengler odwzajemnit usmiech. Uczucie zagubienia nieco zmalato.
Od stolika przed sceng, ktorej tak naprawde nie byto, podniosto si¢ czterech mezczyzn.

Weszli na podest. Mniejszy z nich, w tyrolskim kapeluszu, zasiadt za klawiszami. Rosty Murzyn
klapnal na taboret ustawiony za perkusja. Pozostali dwaj siegneli po gitary.

- Ladiiies and Gentlemeeen! - wykrzyknat do mikrofonu muzyk przy elektronicznym pianinie.

- Williie Keeeeeent! - wskazal przy tym na olbrzymiego czarnoskorego muzyka, ktory trzymal w
rekach gitar¢ basowa. Perkusista uderzyl dwa razy w werble, po czym zagratl zespot.

Dengler czytat kiedys, ze gitary elektryczne wynaleziono w Chicago, poniewaz czarnoskorzy muzycy,
grajacy jeszcze na Potudniu na akustycznych gitarach, nigdy nie mieli okazji wystepowac, pokonujac
knajpiany hatas. Zespot Williego Kenta nie musiat zupeinie tym si¢ martwic¢, byt dostatecznie glosny,
by zagluszy¢ z miejsca kazda rozmowe. Dengler natychmiast rozpoznal ten utwor. Zespot grat One
More Mile, bluesa skomponowanego przez Muddyego Watersa.



Oh you know it has been such a hard hard journey.

[ don’t have to cry no more

Keep your life up burni’, so I can know the score

[ got one more mile, oh you know I only got one more mile to go.
Gtos Kenta miat site wulkanu. Blues wrecz eksplodowat z niego.
Oh you know my journey was so hard.

But I don’t have to worry ‘bout you no more

Kilka par pospiesznie ruszylo ku niewielkiej powierzchni przed zespotem, a Dengler pomyslat, ze
stol im na drodze. Rozejrzat si¢ i stangl obok dwoch biatych mezczyzn przy barze.

Mtoda kobieta za ladg zapytata go, czego si¢ napije, on za$ zamowil piwo.
Willie Kent zaczat juz grac¢ kolejny utwor.

Then the Blues is good, not always sad, The Blues is feeling

Kobieta za barem podata mu piwo. Na niewielkim parkiecie tanczyto kilka par...
Ain’t nothing but a good man Good man feeling bad

Mtody, bialty Amerykanin z aparatami zawieszonymi na piersi zblizyt si¢ do rogu parkietu i zrobit
kilka zdje¢ zespotu oraz publicznos$ci, po czym wrocit do baru. Zapytat Denglera, skad pochodzi.

- Ach, z Niemiec - zdziwil si¢, gdy Dengler mu odpowiedziat.

Przedstawit si¢. podajac swoje imi¢. Nazywal si¢ Mark 1 byl fotografem. Od wielu lat fotografowat
bluesowe kluby w Chicago.

- Ale tymi zdjeciami nie interesuje si¢ nikt w miescie - skomentowat 1 rozeSmiat sig.

- Kiedy zagra Junior Wells? - zapytat Dengler i opowiedzial Markowi, Ze przylecial zza oceanu
gléwnie z powodu Juniora.

- O jedenastej - odpart Mark. - On nigdy nie gra przed jedenasts.

Za barem pojawila si¢ rosta, starsza, czarnoskora kobieta o czarnoszarych wtosach, upietych do gory
w rodzaj koka. Miata na nosie okulary, zza ktorych dwoje czarnych jak smota oczu przyjaznie
spogladato na gosci. Z kobiety emanowato co$ tajemniczego, co natychmiast ujgto Denglera.

- Theresa, tu jest gos¢, ktory przeleciat Atlantyk z powodu twojej knajpy! - zawotat do niej Mark.



Murzynka spojrzata na niego przyjaznie 1 powolnym krokiem podeszta. Podata Georgowi
Denglerowi dton.

- Niech si¢ pan czuje jak w domu.

Dengler zamierzal co$ powiedzie¢, ale nie wydusit z siebie stowa. Czut si¢ jak pielgrzym, ktory
dotart do celu podrézy. Zagubienie mineto catkowicie.

Willi Kent grat teraz bluesa autorstwa Howlina, Wolfa The Red Rooster, ktory to utwor The Rolling
Stones uczynili kiedys$ stynnym, nadajac mu tytut Little Red Rooster. Dengler przez dtugi czas sadzil,
ze ten utwor, jeden z pierwszych numerow w wykonaniu Stonesow, byt

kompozycja spotki Jagger-Richards. Dopiero pozniej na jednej z wczesniejszych ptyt odkryt, ze
zespol wykonywat songi Dixona, Howlin Wolfa oraz Chucka Berryego. Przypomniat sobie tez pewne
wydanie magazynu muzycznego ,,Rolling Stone”, ktére kupil na dworcu w Stuttgarcie tylko dlatego,
ze w $rodku znajdowatl si¢ wywiad z Keithem Richardsem. Opowiadat w nim tak: Nasza pierwsza
podroz do Chicago wiqgzata sie z pierwszym tournee w Stanach Zjednoczonych, gdyz nagrywalismy
w Chess Studios i spotkalismy tam wszystkich wielkich bluesmanow, ktorych muzyki nieustannie
stuchalismy. Okazali sie prawdziwymi dzentelme-nami. Co oczywiste, darzylismy ich ogromnym
szacunkiem. Chociaz moglo si¢ zdarzy¢, ze jeden z nich powiedziatby: ,, Czy te biale zottodzioby
myslg sobie, ze mogg po prostu spiewac nasze songi?”. Poza tym przyjechalismy z Anglii. Oni
potraktowali nas jednak przyjaznie, zacho-wywali sie wspaniale i nawet dodawali nam otuchy.

Theresa przyniosta mu drugie piwo. Stuknal si¢ z Markiem. Amerykanin chciat wiedzie¢, czy Dengler
zna Delta Fish Market. Detektyw zaprzeczyl.

- Tam réwniez jest grywany prawdziwy, chicagowski blues - wyjasnit Mark. - Posrodku getta
ktorego$ z mieszkancoOw dopadta tesknota za delta Missisipi, ktorg opuscit przed wieloma laty.
Dlatego tez czgsto w weekendy jezdzit na Poludnie 1 kupowatl §wiezego suma, ktdérego pozniej jego
zona w ciggu tygodnia gotowata albo piekta. Od czasu do czasu kupowat tez ryby dla sgsiadow 1
przywozit do Chicago. Na poczatku byt to tylko dodatkowy zarobek, ale w pewnym momencie
cztowiek ten zrezygnowat z pracy jako kierowca ci¢zarowki w stalowni 1 stal si¢ handlarzem ryb.
Dzisiaj raz na tydzien jezdzi duza ci¢zaréwka do delty, kupyje tam ryby i sprzedaje je w ciggu
tygodnia na parkingu. W weekendy graja na jego ciezarowce nie tylko kapele bluesowe z sgsiedztwa,
ale rowniez stawni muzycy. Na pudle sama styszatam juz i Sunnyland Slima jak tez i Little
Littlejohna.

- Przyjdz tam jutro - zasugerowal Mark i1 zapisal mu adres na karteczce: r6g Kensington 1 Kedzie
Street.

Dengler przyrzekt.
48. Krotko po jedenastej na scenie pojawil si¢ Junior Wells

Krotko po jedenastej na scenie pojawit si¢ Junior Wells. Muzyk siedzacy przy klawi-szach dat si¢
porwac euforii:



Juuuuuuuuuuuunio-oooooor Weeeeeeeells!

Zapowiedz t¢ wykrzyczal kilka razy do mikrofonu. Zespodt zaczal gra¢ temat z utworu Broke And
Hungry.

Buuum - uderzenie w perkusje.
Zespot przestal grac.

Junior stat przed mikrofonem z zamknigtymi oczyma. Miat na sobie biate, dopasowane dzinsowe
spodnie z szerokim pasem oraz biala, dzinsowg kurtke, ozdobiong srebrzystymi nitami w ksztalcie
ksiezycow 1 gwiazdek. Na jego glowie tkwit, rowniez biaty, kowbojski stetson. Na jego palcach
pobtyskiwaly brylanty. Wells byl zaskakujgco maty i szczupty, a Dengler pojal teraz, dlaczego
muzyka nazwano Little Junior Wells.

,INa scenie Royal Albert Hall sprawiat wrazenie wigkszego™.

Przywotal w myslach czasy, kiedy jeszcze pracowat w Federalnym Urzedzie Kryminalnym i polowat
na terroryste Romana Greschbacha.

,,Za bilet na moj pierwszy koncert Juniora Wellsa zaptacit Federalny Urzad Kryminalny!”.
Jednak tamte czasy dawno mingty. Dengler czut sie, jakby dziato si¢ to w innym zyciu.

Cztonkowie zespotu skoncentrowali si¢ catkowicie na Juniorze. Powtorzyt kilka taktow wejscia, a
wszyscy patrzyli teraz na tego niewielkiego mezczyzng, ktory wcigz stal przed mikrofonem. Skupienie
muzyka udzielito si¢ publicznosci. Tanczacy stali nieruchomo 1 wpatrywali si¢ w Juniora. W klubie
Theresas Lounge zrobito si¢ cicho, niemal uroczyscie.

Takze Mark, fotograf, wygladat, jakby zapomniat o calym §wiecie. Stat przy barze pochylony i
spogladatl na cztowieka w biatym stroju.

Junior otworzyt oczy.
I’'m broke and I’'m hungry

Nagle kapela zagrata ostro, szybko, glosno 1 precyzyjnie. Junior odspiewat jedng zwrotke, potem dat
zespotowi znak gestem 1 muzycy przestali grac. Basista podat mu matg harmonijke ustng, Wells przez
moment wazyt jej ci¢zar w dtoni, po czym zagrat krotka, srebrzysta melodi¢, ktora przebila si¢ przez
rytm zespolu 1 przez moment utrzymywala si¢ w wysokiej tonacji, by znow opas¢ nizej, robigc
miejsce dla solowki gitarzysty. Nastepnie temat znOw przejeta harmonijka ustna 1 przez krotkg chwile
Dengler nie byt w stanie odrozni¢ od siebie brzmienia obu instrumentow, ale po chwili ich brzmienia
oddzielity sie¢, a harmonijka Blues Harp wspinala si¢ 1 opadala, raz gto$no, raz znowu bardzo cicho,
ale przez caly czas ten maty instrument nadawat charakter brzmieniu zespotu. W koncu Junior Wells
zaspiewat kolejng strofe 1 zakonczyl bluesowy song.



Ludzie zebrani w barze Theresas Lounge zerwali si¢ na rGwne nogi 1 bili brawo. Ale artysci grali juz
nastepny utwor.

Hoodoo Man.

Hoodoo

[ buzzed your bell this morning, elevator running slow

I buzzed your bell this morning, take me up to your third floor.

But I'm holding my hand, Lord, I’'m trying to take my baby understand.

Teraz nikt juz nie stal na swoim miejscu, wszyscy ttoczyli si¢ na niewielkim parkiecie tanecznym
przed sceng 1 wszyscy tanczyli.

Jakas smukta, czarna reka siggneta po dton Denglera, chwycita go 1 pociggneta w strong parkietu.
Wysoka, mtoda kobieta w bialej spodnicy 1 z dtugimi, kolorowymi kolczykami uSmiechata si¢ do
niego. Georg odwzajemnit si¢ usSmiechem od ucha do ucha. Ktos go popchnat. Ttok byt duzy. To bylo
jakby wpadanie w otchtan, ktore zelzato dopiero wtedy, gdy zespot na chwile przerwal gre. Mtoda
kobieta uSmiechneta si¢ raz jeszcze przyjaznie, po czym znikneta, a Dengler ruszyt z powrotem do
swojego miejsca przy barze, gdzie znow znalazt

Marka, rownie spoconego jak on. Obaj me¢zczyzni usmiechneli si¢ szeroko do siebie.

Dengler szukat wzrokiem mtodej kobiety, ktora pociagneta go na taneczny parkiet 1 dostrzegt ja po
drugiej stronie baru. Byta pograzona w rozmowie z mtodym mezczyzng w czarnej, raperskiej czapce.

Czy ona zatanczy z nim jeszcze raz?
Mark postawil mu piwo, po czym stukneli si¢ szklankami 1 wypili.

Gdy zespo6t znowu zaczat grac, Dengler poszedt na drugi koniec baru, ale kobieta po-ciggneta juz na
parkiet mtodego mezczyzng w raperskiej czapce. Kiedy dostrzegta rozczarowang twarz Georga,
zasmiata si¢ glosno, a jej usta postaty mu catusa. Wrocit wiec na swoje miejsce przy barze. Mark,
ktory obserwowat scene, klepnat go w ramig.

- To jest blues! - krzyknal mu do ucha 1 zamowit u The-resy butelke whisky Jim Beam.
49. Nastepnego ranka

Nastgpnego ranka Georg Dengler nie bardzo byl w stanie sobie przypomnie¢, w jaki sposob trafil z
powrotem do hotelu 1 do 16Zka. Wiedziat tylko, ze okoto drugiej nad ranem oproznili butelke whisky,
gdy zespot Juniora Wellsa zakonczyl wystep, a goscie opuscili lokal.

Wiekszo$¢ z nich wracata piechotg, gdyz mieszkata w poblizu, a dla Marka 1 dla niego Theresa
zamowita taksowke. Ostatnig rzecza, jaka pamietal, byt ogromny zielony pojazd, ktory wolno do nich



podjechat.
Spojrzat na zegarek.
Jedenasta.

Tak po6zno! Jednym susem zeskoczyl z 16zka. Nie czul zadnego bolu glowy. Tylko ogromne
pragnienie.

Wziat prysznic, ubrat si¢ 1 zjechat na dot do sali na parterze hotelu, w ktérej podawano $niadanie.
Wypit butelke wody mineralnej, jedzenia nie ruszyl, po czym wyszedt z hotelu na ulice. Stonce
oslepito go 1 uptyneta chwila, zanim jego oczy przyzwyczaity si¢ do jaskrawego swiatta dnia.

Udat si¢ do stynnej gietdy przy La Salle Street, potem przemykat si¢ kretymi uliczkami az do fontanny
Buckingham w Grant Parku, ktora znal z czotowki serialu filmowego Swiat wedtug Bundych, w
ktorej Ed O’Neill grat posta¢ Ala Bundy’ego. Po potudniu zwiedzit Art Institute of Chicago.
Zdumiato go to, ze w tym miescie mogt zobaczy¢ dzieta najlepszych europejskich impresjonistow, a
nie bylo zadnego muzeum poswieconego sztuce Czarnego Ladu. Po dwoch godzinach zwiedzania
muzealnej kolekcji poczul bol w nogach. Opuscit Art Institute. Mingt jeszcze kilka przecznic 1
zatrzymat si¢ w koncu w chinskiej restauracji. Gdy sprawdzal, ile pienigdzy mu zostato, znalazt
karteczke, ktora poprzedniego wieczoru wreczyt

mu Mark.
,,R0g Kensington 1 Kedzie Street”, przeczytat. Delta Fish Market.

Umoéwione spotkanie na ten wieczor.

*ksk

,,Nie wpadaj w panike” - powiedziat do siebie, chcac sthumi¢ rodzacy si¢ w nim lek.

Znow widziat wypalone mieszkania 1 wybite szyby w oknach blokow, ktore najwyrazniej sprawiaty
wrazenie zamieszkanych. Stabo o§wietlone ulice, na ktérych prawie w ogdle nie byto samochodow 1
tylko nieliczni przechodnie. Przez ponad godzing ttukt si¢ duza, zielong taksowka przez getto
chicagowskiej West Side. ,,Sam nigdy si¢ stad juz nie wydostaniesz” - po-myslat, a fakt, ze kierowca
postugiwal si¢ starg 1 zupetnie juz postrzepiong mapa, by zorientowac si¢ w okolicy, nie dodawat mu
jakos otuchy.

W koncu takséwkarz zatrzymat si¢ przy skrzyzowaniu pod nadgryziong zgbem czasu latarnig
rzucajacg mdle Swiatto. Kierowca zrobit gest rgka, ktory trudno bylo Zle zinterpreto-wac: ,,Ptac
szybko 1 szybko wysiadaj”. Dengler stwierdzil, ze po drugiej stronie ulicy, w ciemnosci, dostrzega
grupki 1dgcych mezczyzn. Uprzejmie poprosit kierowce, zeby zaczekat na niego trzy minuty, po czym
wysiadl, zaptaciwszy taksowkarzowi 30 dolaréw. Gdy tylko jednak zamkngl za soba drzwiczki
wozu, taksowkarz nacisnat gaz, a jego zielony chevrolet zniknat

btyskawicznie w ciemnosci.



,,Nigdy sie stad nie wydostang.”
Powoli przeszedt na drugg strone ulicy 1 wkroczyt na parking, na ktérym lezato mno-

stwo odlamkow szkta. Dopiero teraz, gdy stat doktadnie przed szyldem, dostrzegt recznie zrobiony
napis: ,,Delta Fish Market”. P6zniej zobaczyt szkielet dawnej stacji benzynowej, przed ktora
rzeczywiscie stat - tak jak moéwit Mark - stary samochdd cigzarowy, na ktorego pace widac¢ byto juz
rozstawiong perkusje.

Plac w ogole nie byl oswietlony, jedynymi zrédtami §wiatta byty stabe latarnie, ktore tu 1 tam staty
na ulicy, a takze poswiata dochodzaca z tylnych okien stabo o§wietlonego baru. Z

tego wlasnie powodu Dengler nie byt w stanie rozpozna¢ stojacych w matych grupach czarnoskorych,
ktorych zauwazyt dopiero teraz, kiedy znalazt si¢ na §rodku placu. Mgzczyzni, kobiety 1 dzieci stali
blisko obok siebie 1 rozmawiali. Od czasu do czasu stycha¢ byto kobiecy $smiech. Na terenie dawne;j
stacji benzynowej panowata atmosfera petnego napiecia wyczeki-wania.

Mimo to czul si¢ obco. Z czasem jego wzrok przyzwyczail si¢ do potmroku 1 Dengler zauwazyl, ze
jest jedynym biatym na tym placu. Pocieszat si¢ jednak, ze nie jest to powod do niepokoju. Atmosfera
byta przyjazna 1 jesli co§ mogto tutaj burzy¢ harmonie, to jego biala twarz, ktoérg jednak najwyrazniej
nikt si¢ nie przejmowal. Wcigz byt jednak spiety. Przeko-nywat sam siebie, ze to strach przed
obcymi. Uznal to zachowanie za niedorzeczne, mimo to pozostat czujny.

Odetchnat z ulga, kiedy dostrzegl Marka. Miody fotograf montowat statyw obok sceny urzadzonej na
cigzarowce, przymocowujac do niego lampe btyskowa. Poprosit Denglera, by ten przez chwile
potrzymat jego torbe ze sprzetem, dzigki czemu mogt w tym czasie ustawi¢ kolejny statyw po drugiej
stronie sceny.

Nieco pdzniej na platforme ciezarowki wszedt tegi mezczyzna. Gestem poprosit o uwagg. Nastepnie
poinformowat o tym, Zze wtadze najprawdopodobniej zabronig organizowania tu koncertow.

- Przed trzema tygodniami doszto tu do strzelaniny - wyjasnit Mark, sprawdzajac jednoczesnie kabel
oraz podtaczenie. - Bezmys$lne podrostki z mtodocianych gangow... Nikt nie zostat ranny, ale moze
teraz si¢ zdarzy¢, ze policja zabroni organizowania tutaj koncertow.

Gruby mezczyzna zszedt ostroznie z cigzarowki. Jego ogromny brzuch tak bardzo mu przeszkadzat, ze
z trudem utrzymat si¢ na platformie cig¢zarowki 1 zapewne upadiby, gdyby rownie rosta kobieta go nie
podparta. Podzigkowat jej, usmiechajac si¢ szeroko.

Czterech muzykow wskoczyto na pake samochodu i1 zaczgli natychmiast gra¢. Rozlegly si¢ dzwieki
surowego bluesa. Wokalista Spiewal kilka tonow za wysoko, perkusja wybijala rytm o jedng
dziesiata za szybko, gitara brzmiala zbyt ostro, ale wszystko to nie w najmniejszym nawet stopniu nie
zmniejszyto podziwu 1 entuzjazmu publiczno$ci. Pojedyncze grupy przemienity si¢ w okamgnieniu w
jedng zwarta, tanczacg mase¢. Dengler patrzyl na to ze zdziwieniem.

Kobiety stangly z nogami szeroko rozstawionymi i1 zaczgty kotysac si¢ w biodrach.



Wiele z nich pochylito si¢ do przodu, a niektore dotykaly nawet ziemi wyciggnietymi rekami.

Przy tym bezceremonialnie kotysaly zadkami w rytm muzyki. M¢zczyzni stali z tytu, niektorzy z nich
trzymali kobiety ponizej pasa i1 poruszali biodrami dostosowujgc swoje ruchy do rytmu kobiecych
cial. Od czasu do czasu mezczyzna odchodzit 1 wyszukiwal inng partnerke lub ktora§ z tancerek
obracala si¢ 1 kierowata posladki w strong innego tancerza, ktory taka oferte przyjmowat natychmiast
1 zrados$cig.

Dengler nigdy jeszcze nie widziat tanca, ktory tak bardzo bylby przesycony klimatem seksu. Nie byta
to jedna para pograzona w tym tancu prezentujgcym rytuatl kopulacji na za-pomnianym przez Boga
parkingu. Byta to zwarta masa ludzi, od ktérych bita tak wielka ener-gia, tak wielka sita, ze
zauroczyta natychmiast prywatnego detektywa ze Stuttgartu.

Dostrzegt chudg jak szczapa kobiete, ktora obrécita si¢ ku niemu z glowa odchylong do tylu, a po
chwili zaczeta kreci¢ sie¢ dookota. Przy kazdym obrocie podciggata sukienke wyzej na szerokos¢
dtoni. Wokot niej powstat natychmiast krag tanczacych. Dwie inne kobiety poszty w jej $lady. Teraz
krag wokot kobiet zrobit si¢ tak gesty, ze Dengler przestat juz cokolwiek widzie¢. W koncu tanczacy
rozeszli si¢ wsrod $miechdéw 1 aplauzow.

Nagle poczut, jak ktos chwyta jego dlon. W pierwszej chwili przerazit si¢, rozpoznat

jednak zaraz szczupta kobiete, ktora poprzedniego wieczoru wyciagneta go na parkiet w klubie
Theresas Lounge. Miala na sobie dzisiaj czarne spodnie oraz bluzke tego samego koloru. Nie puscita
jego dloni, ale ciggneta go w strone roztanczonej cizby posrodku tego sabatu czarownic.

,,Czy ona zazada, bym tanczyt w taki sam sposéb razem z nig?” - pomyslat Dengler.

Spojrzat na jej biodra. Byty znacznie wezsze niz biodra wiekszosci zebranych tu kobiet. W jaki
sposob beda si¢ poruszac¢? Jednak nieznajoma ocenita go krétkim spojrzeniem, jakby chciata
sprawdzi¢, czy nadaje si¢ w ogdle do tego rodzaju tanca. Jesli nawet tak bylo, nie zdat tego testu,
poniewaz jego partnerka nie miata zamiaru obrocic¢ si¢ do niego tytem, ale tanczyta wy-prostowana
naprzeciw niego, szybko 1 elegancko. Ogladanie jej sprawito mu rado$¢. Najwyrazniej to spostrzegta
1 si¢ usSmiechneta.

skekesk

Pozniej siedzieli we troje w mrocznym barze obok rybnego targu. Byl to ten sam bar, ktorego okna
rzucaty wczesniej nieco §wiatta na tanczacych.

Marie-Louise, jego taneczna partnerka, pracowata na uniwersytecie w Chicago. Pisala ksigzke na
temat bluesa, jak wyjasnita.

A ty?

Dengler opowiedziat o swojej mitosci do czarnej muzyki od momentu, kiedy po raz pierwszy w zyciu
widziat wystep Juniora Wellsa z Buddym Guyem na koncercie Erica Claptona w londynskiej Albert
Hall. Nie powiedziat jednak, ze pracowat wowczas w Federalnym Urzedzie Kryminalnym 1 Ze po



koncercie aresztowat terroryste, na ktorego polowat kilka lat.

Wiedziat wtedy, ze poszukiwany jest fanem Claptona. Musiat tylko si¢ na niego zaczaié, poznat
wiec bluesa - w pewnym sensie - podczas podrédzy stuzbowe;j.

Tego wszystkiego jednak jej nie zdradzit.

- Bluesowy pielgrzym z Europy - powiedziata MarieLouise z podziwem 1 przyjrzata mu si¢. Potem
opowiedziata, ze wielki Muddy Waters w Europie zawsze zapetnia duze sale koncertowe, podczas
gdy w Stanach Zjednoczonych wystepuje tylko w matych klubach. Znani muzycy bluesowi 1 jazzowi
nie mogliby chyba przezy¢, gdyby nie Europa. Tam sg dobrze optacan...

- Tam tez traktuje si¢ ich jak artystow, a nie jak przekletych czarnuchéw - odezwat si¢ jakis glos,
ktory Denglerowi wydat si¢ znajomy. Odwrocit sie.

Za nimi stat Junior Wells.
ek
- Junior, dosiadz si¢ do nas. Mamy tutaj pielgrzyma z Europy.
- Tylko pod warunkiem, ze macie butelk¢ whisky Jim Beam - odpart Junior 1 usiadt.

Kelner przyniost w tym samym momencie butelke whisky 1 cztery szklanki. Dengler spogladal na
muzyka z podziwem i szacunkiem.

, 1o jest cztowiek, ktorego muzyka od dawna towarzyszy moim wszystkim wzlotom i1 upadkom.
Przede wszystkim upadkom. Jego glos stysze codziennie, zanim jeszcze zdazg porozmawial z
kimkolwiek. Po to, zeby postucha¢ jego muzyki na zywo, przelecialem pot swiata.

Czy powinien opowiedzie¢ o tym Juniorowi Wellsowi?”

Dengler z lekkim niepokojem spojrzat na butelke whisky. Znowu Jim Beam!

Junior odkrecit butelke 1 napetnit szklanki. Stukneli sig.

- To niemiecki zwyczaj - powiedziat Dengler.

Po6zniej wyjasnil im, ze to stukanie si¢ stanowito srodek ostroznosci dawnych rycerzy.
Kiedy pili razem, stukali si¢ tak mocno kielichami, ze piwo lub wino przelewato si¢ do sa-

siednich naczyn. Jesli zawartos$¢ ktorego$ z kielichow byta zatruta, wtedy trucizna dostawata si¢ do
pozostatych. Tracanie si¢ kielichami bylo zatem jedynie Sredniowiecznym sposobem uchronienia si¢
przed probami otrucia przez gosci lub gospodarzy.



- Jim Beam nigdy nie jest zatruty - wymruczat pod nosem Junior Wells 1 wypit do dna.
50. Wszystkie nastepne dni

Wszystkie nastepne dni Dengler spedzit w podobny, ekscytujacy sposodb. W ciggu dnia zwiedzat
Chicago uzbrojony w przewodnik.

W potudnie siadat na piaszczystej plazy przed Hancock Tower, dwa razy nawet wy-kapat si¢ w
wodach jeziora. Wieczory spedzat zas razem z Markiem 1 Marie-Louise w klubie Theresas Lounge 1
stuchal bluesow Juniora Wellsa. Po jego wystepach Theresa zamykata klub, przynosita butelke
whisky Jim Beam 1 dosiadata si¢ do nich. Od czasu do czasu do towarzystwa dotaczat tez Junior
Wells 1 opowiadal o sobie, o mtodosci spedzonej w mtodocianych gangach w Chicago. O tym jak w
1970 roku wspolnie z Buddym Guyem wyruszyl na §wiatowe tournee jako support przed wystepami
grupy The Rolling Stones, a takze o swojej filmowej roli w Blues Brothers I1.

Kiedy opuszczali lokal, Georg 1 Mark, ktéry mieszkat w poblizu kohcowej stacji bra-

zowe] linii metra, razem zamawiali taksowke. Wcezesniej zegnali goragcymi usciskami Marie-Louise,
ktora brata taksowke w kierunku uniwersytetu, gdzie wynajmowata mieszkanie stanowigce wtasnos§¢
wyzszej uczelni.

Gdy przedostatniego wieczoru pobytu Denglera czekali na taksowke przed klubem Theresas Lounge,
Marie-Louise powiedziata mu, ze chce, zeby tym razem pojechat z nig.

Spojrzata przy tym na niego z zamysleniem i1 z wyczekiwaniem. Zaproszenie to zaskoczylo Denglera.
Gdy podjechata pierwsza zielona taksOwka, Mark klepnagt go w ramie, uSmiechajac si¢, po czym
otworzyt drzwi. Marie-Louise wsunela si¢ na tylne siedzenie.

- No ruszaj, ty szcze$ciarzu - odezwat si¢ Mark 1 wcigz trzymat otwarte drzwi.

Dengler usiadt ostroznie obok Marie-Louise, ona za§ chwycita go za reke. Mark zamknat za nimi
ostroznie drzwi. Mieszkata w typowym, waskim, trzypietrowym chicagowskim domu komunalnym w
poblizu uniwersytetu.

- Psst! - potozyta palec wskazujacy na ustach.

Obroécita si¢ do niego plecami 1 otworzyla drzwi. W korytarzu zdjeta buty 1 ostroznie zaczgta
wchodzi¢ schodami do swojego mieszkania na pierwszym pigtrze. Otworzyta drzwi mieszkania 1
wpuscita go do srodka. Stali teraz w dtugim korytarzu. Na Scianach wisiaty obrazy, grafiki, fotografie
w ramkach przedstawiajgce muzykoéw oraz jeden obraz, na ktorym wida¢ byto Martina Luthera Kinga
z rekoma uniesionymi ku niebu. Zaciaggneta go dalej do tazienki.

- Rozbieraj si¢ - szepnegta w jego strong.

Sama uwolnita si¢ od spodni, bluzki oraz bielizny w tempie zapierajacym dech w piersiach. Dengler
nie zdazyl nawet rozpia¢ koszuli, kiedy ona juz stata zupeinie naga. Oparta si¢ o umywalke.



- Czy ja ci si¢ podobam?

skksk

Zdotat jedynie przytakng¢. Byla wysoka 1 stala teraz niczym egipska bogini. Przez okno tazienki
wpadata odrobina ksi¢zycowego Swiatta, oswietlajgc ciemng skore jej ramion 1 sprawiajac, ze
miejsce to nabralo niezwyklej, srebrzystej poswiaty. Jej piersi znajdowaly si¢ w cieniu tego Swiatta,
ktore pozwalato dostrzec jedynie ich zarys. Mimo to Dengler widzial wy-raznie sutki, jeszcze
ciemniejsze niz jej ciemna skora, 1 wydawato mu si¢, ze Swiecity mimo niemal czarnej barwy.

Najwyrazniej rozkoszowata si¢ jego zaskoczeniem. Chociaz przygladata si¢ mu, jej spojrzenie byto
jednoczesnie zagubione w sobie, skierowane ku niemu, a zarazem ku niej same;.

Dengler nie ruszat si¢. Palcem wskazujagcym 1 $rodkowym wcigz trzymal dolny guzik koszuli.
Roztadowata napiecie 1 wsuneta si¢ do kabiny prysznica. Dostrzegt jej reke, ktora zapraszata go, by
w koncu wszedl. Po czym puscita wode. Wcigz cheiat odpigé guzik koszuli, ten jednak opierat sie 1
nie chciat przejs¢ przez waska dziurke. Georg Dengler widzial teraz sylwetke Marie-Louise za
mleczng szyba kabiny prysznica, wcigz ciggngc 1 naciskajac za guzik. W koncu wyrwat go, rozpiat
pasek, stanat na jednej nodze, ktora drzata w kolanie, gdy zdejmowal spodnie, po czym zrzucil z
siebie t-shirt, Sciggnat skarpetki 1 na koncu slipy.

Stata pod mocnymi strugami wody, gdy dotaczyt do niej. Rgce zatozyta za tyt gtowy, zamkneta oczy,
by chroni¢ je przed strumieniem. Kiedy stangl przed nig, siggneta po mydto 1 zaczeta sung¢ nim po
jego torsie. Nawet si¢ nie ruszyl. Nie ruszyl si¢ tez, kiedy mydto zaczeto zatacza¢ kregi na jego

plecach 1 tuki na jego nogach. Marie-Louise przysiadata przed nim 1 wzigta w dlon przyrodzenie
Georga. Dostrzegt, ze przyglada si¢ uwaznie, niemal z zaciekawieniem.

Pozniej wytarta go 1 zaprowadzita przez korytarz do sypialni. £.6Zko bylo duze. Jednym szybkim
ruchem $ciggneta biatg kape 1 popchneta go ostroznie na chtodne przescieradto.

51. Walesali sie razem po miescie

Walgsali si¢ razem po miescie caty nastepny ranek. Pokazala mu centrum, wiezowce, zabrata go
czerwong linig metra do getta w South Side, pokazata tez Taylor Homes - wysokie bloki w dzielnicy
West Side, opanowane przez gangi.

Pozegnala si¢ z nim dopiero po potudniu, catujac go czule.

- Muszg wracac na uniwersytet.

- Czy zobaczymy si¢ jeszcze dzi§ wieczorem u Theresy? Pokrecita przeczaco glowa.
- Nie moge.

- To mdj ostatni wieczor.

- Wiem.



Po czym po prostu pobiegla, obrocita si¢ jeszcze raz 1 pomachata w jego strong, 1 znéw ruszyta
duzymi krokami, az w koncu stracit jg z oczu. Gdy wieczorem stat przy barze obok Marka, daremnie
czekat na nig. Stuchal Juniora, ktory byt w doskonatej formie - §piewat 1 grat

z bluesowym feelingiem. Gdy wybita druga w nocy, przyszta do nich Theresa 1 postawila na stole
butelke whisky Jim Beam. Junior dosiadt si¢ do nich.

- Whasciwie nie darz¢ Niemcodw specjalng sympatig - oznajmit czarnoskory muzyk.

Dengler spojrzat na niego pytajagcym wzrokiem.

- M¢j ojciec tam zgingl podczas wojny. Przy stoliku zapadto milczenie.

- Wihasciwie to nawet nie do konca zgingt - podjat bluesman. - Zaginat.

- Czy armia Stanow Zjednoczonych nie probowata wyjasni¢, co si¢ z nim stato? - zapytal Mark.

- W tysigc dziewigcset czterdziestym pigtym roku armia miata gteboko w dupie to, co stato si¢ z
jakim§ Murzynem. Poniewaz nie mial stopnia generala, takze dzisiaj interesyje ich to tyle co
zesztoroczny $nieg.

Spojrzat na Denglera.

- Ty jeste$ przeciez private eye. Dengler przytaknat.

,,Uzyl tego samego sformutowania co Martin Klein”.

- Czy podjatbys si¢ poszukiwan?

- To mdj zawod. Poza tym to wilasnie potrafi¢ robi¢ najlepie;.

Junior Wells sprawiat wrazenie zadowolonego.

- Ile dolarow wziatbys za to?

Dengler zastanowit si¢ przez chwilg.

- Jesli go znajde, zagrasz koncert w Stuttgarcie. Junior rozesSmiat sig.

- W porzadku - odpart. - Ale tylko jesli odnajdziesz mojego tate. Poza tym nigdy sam nie ptace za
przelot 1 hotel.

Podali sobie dlonie, a Wells napetnit szklanki kolejng porcjg whisky Jim Beam. Georg Dengler
spojrzat w stron¢ drzwi. ,,Ona nie przyjdzie”. Zwrocit si¢ do Juniora Wellsa:

- Potrzebuje¢ jeszcze kilku informacji. Musze koniecznie dowiedzie€ si¢ od ciebie paru rzeczy.

Wyciagnal notes z kieszeni.



- Nazwisko? - zapytat 1 sam sobie odpowiedzial, wpisujac do notesu. - Wells, to oczywiste, ale jak
miat na imi¢ twoj ojciec?

- Nie - odpart Junior.

- Co znaczy ,,nie”?

- Nie nazywam si¢ Wells. To zwykly pseudonim.

- Jak brzmi wtasciwe nazwisko?

- Blackmore. Amos Blackmore.

- Jak mial na imi¢ tw@j ojciec?

- Steven. Steven Blackmore.

Georg Dengler zanotowawszy imi¢ zadal kolejne pytania.
CZESC TRZECIA

52. Lot powrotny przebiegt spokojnie

Lot powrotny przebiegt spokojnie. Dengler siedzial w ogromnym samolocie w $§rodkowym rzedzie.
Fotele na lewo 1 prawo od niego byly wolne, podniost zatem oparcia 1 rozciggnat si¢ wygodnie na
trzech miejscach. Zbudzit si¢ dopiero nad Anglig. Nieco oszotomiony, staniajagc si¢ na nogach,
poszedt do matej poktadowej toalety, obmyt twarz 1 wyszorowat zeby.

W Paryzu si¢ przesiadt. Trzy godziny pdzniej airbus linii Air France wyladowal w Stuttgarcie. Kiedy
wychodzit, trzymajac walizke, przed wyjsciem przywitali go Olga 1 Martin Klein butelkg szampana
Veuve Clicquot. Olga przytulita go, on za§ poczul, jak jej piersi przyciskaja si¢ do jego torsu. Martin
od-korkowal szampana 1 napetnit kieliszki. Troje przyjaciot wychylito je do dna.
Pojechali kolejka miejska na dworzec. Gdy mijali Vaihin-gen, butelka byta pusta.

Dengler opowiedziat im o muzyce, o miescie, o dzielnicy Loop, o drapaczach chmur, o Juniorze
Wellsie, Theresie oraz Marku.

- Ta kobieta... No powiedz, kim byla ta pigkna kobieta, z ktorg byles razem w Chicago?
- zapytata Olga cicho.

Dengler byt zupelnie zaskoczony. Skad mogta wiedzie€...?

,,Cholera, robie¢ si¢ czerwony jak burak”.

Olga wcigz spogladata na niego bacznym wzrokiem. Jej prawa brew uniosta si¢ do gory, po czym



dziewczyna roze$miata si¢ cicho 1 poklepata go po policzku krotkim, delikatnym ruchem.
- Czy teraz juz masz si¢ lepiej? Dengler przytaknat.

- A Christiane juz... Przebolales?

Przez krotka chwile zwlekat z odpowiedzig, ale ponownie skingt gtowa.

- Tak, przebolalem juz Christiane.

Na twarzy Olgi pojawit si¢ wyraz powagi.

- To dobrze - powiedziala 1 wzi¢ta jego dlon.

Kolejka miejska zatrzymata si¢ na dworcu gtownym 1 wysiedli. Szli razem wzdluz Konigsstrasse.
Martin Klein kupit po drodze powies¢ kryminalng w ksiggarni przy Klein Ko-

nigsplatz.

- Musze¢ przestudiowac to, co pisze konkurencja - usmiechnat si¢ szeroko. - Od ciebie bowiem nie
dostane zadnego materiatu. Chyba Ze przywioztes z sobg jakas nowga sprawe z Ameryki?

- Tak, przywioztem - oznajmit Dengler.

Gdy siedzieli juz w barze Basta, opowiedziat im, Ze rozpocznie poszukiwania ojca Juniora Wellsa,
ktory od 1945 roku jest uznany za zaginionego na terenie Niemiec. Martin Klein otworzyt szeroko

0czy.
- Ale to przeciez nie jest material na ksigzkowy thriller - skomentowat.
Po czym wszyscy stukneli si¢ kieliszkami.

ek

W nocy Dengler $nil, ze unosi si¢ w powietrzu nad gmatwaning ulic Chicago. W dole pod nim
poruszali si¢ ludzie zajeci codzienng krzataning. Nikt nie zwracat na niego uwagi.

Latat migdzy drapaczami chmur 1 przelatywat nad Oak Street Beach. Widziat tych, ktorzy si¢ opalali,
a takze tych, ktorzy biegali, wlascicieli psow, ludzi biznesu, ktorzy zdejmowali buty i podciagali
spodnie garniturow, zeby przez chwile pobrodzic w ptytkiej wodzie. Szukat Marie-Louise, ale
nigdzie nie mégl jej odnalezé. Powietrze byto ciepte, jego za§ ogarneto osza-

tamiajace poczucie szcze$cia. Roztozyt ramiona. Jeszcze we $nie zastanawiat si¢, czy ten szczesliwy
lot okaze si¢ tylko sennym marzeniem, jednak ciepto, widok jeziora oraz ludzie na plazy - wszystko
wydawato si¢ do tego stopnia rzeczywiste, ze odrzucit t¢ watpliwosc.

Kiedy przelatywat nad mostem przerzuconym przez Chicago River, rozejrzal si¢ 1 dostrzegt



nietoperza. Stworzenie, ktore jakby specjalnie na to czekato, nagle znalazto si¢ obok niego 1 frungto
razem z nim tuz nad linig wody.

Zbudzit si¢ z lekkim rozczarowaniem. Jeszcze raz zamknat oczy, wywotujgc obrazy ze snu 1 wiedzial,
ze ten dzien bedzie dobry. Na bosaka pocztapat do odtwarzacza CD, a po chwili chropawy glos
Juniora Wellsa wypelnit jego pokoj:

You got to help me, Baby.

[ cant do it all by myself

You know if you don’t help me this mornin
FU have to fight myself somebody else

Zastanawiat si¢, co w tej chwili porabiat Junior. W Chicago byta teraz noc. Stoi zatem na scenie 1
by¢ moze w tym momencie Spiewa ten sam song. P6zniej Theresa postawi na barze butelke whisky
Jim Beam.

Georg Dengler potozyt si¢ na podtodze na brzuchu i unidst si¢ na rekach. Raz, dwa, trzy. Po
dwudziestu pompkach opuscity go sity. Jego kondycja dramatycznie si¢ pogorszyta.

,,Za duzo whisky Jim Beam pitem ostatnio”.

Zacisnat zeby, ale po czterdziestej pompce, dyszac, opadl na podtoge. Spojrzat na Madonne, szukajac
u niej pomocy.

,Niech tak bedzie” - pomyslat 1 poszedt do tazienki.

Sniadanie zjadt w barze Espresso. O dziewiatej wrocit do swojego mieszkania i zadzwonit do biura
prasowego kwatery gtownej wojsk Stanow Zjednoczonych w Europie, ktorej siedziba znajdowata si¢
w Stuttgarcie w dzielnicy Vaihingen.

Od mtodej kobiety, ktora odebrata jego telefon, chcial si¢ dowiedzieé, czy istnieje jakas stuzbowa
komorka, ktora zajmuje si¢ zotnierzami zaginionymi w trakcie II wojny swiatowe;.

Kobieta tego nie wiedziata. Obiecala, ze do niego oddzwonig. Dengler podal swo6j numer telefonu.
Wiaczyt komputer 1 zalogowat si¢ do Internetu. Do wyszukiwarki wpisat najpierw hasto

,Zaginieni piloci”. Znalazl dwa odsylacze. Wszedt na strong ksigzki pewnego autora, ktory wlasnym
naktadem wydat publikacj¢ na temat miejscowosci o nazwie Longuich-Kirsch.

Dengler przeczytat kilka stron, ktore autor opublikowat w sieci. W trakcie walk powietrznych miedzy
mysliwcami aliantéw 1 kilkoma niemieckimi FW 190 zginagt amerykanski pilot. Nazywat si¢ James O.
Baxter. Nie Blackmore.



,,Bledny trop”.

Drugi wpis odsytat do archiwalnego artykulu z gazety ,,Osnabriicker Zeitung”, opu-blikowanego w
listopadzie 1944 roku. Bombowiec B 24 Liberator spadt na lini¢ kolejowg niedaleko miejscowosci
Erpen.

,, Lo miejsce lezy zbyt daleko na potnocy”.

Hasto ,,Zaginieni amerykanscy piloci” dalo tylko jeden odsytacz. Chodzito o audycje stacji
telewizyjnej WDR, poswigcong amerykanskim pilotom zaginionym w wojnie z Irakiem.

Sprobowat teraz wprowadzi¢ angielskie hasto.

Po godzinie natrafit na amerykanska instytucje¢ w miejscowosci Landstuhl pod Kaiserslautern.
Chodzito o komorke armii amerykanskiej, ktora nosita nazwe US Army Memorial Affairs Activities.

Zadzwonit telefon. Odezwat si¢ meski glos.

- Mowi Foli. Czy dowiedzial si¢ pan juz czegos? Poniewaz Dengler nie zareagowal, po krotkiej
przerwie mezczyzna mu przypomniat.

- W sprawie tych prezerwatyw...
Anton Foli! Dengler ztapat si¢ za gtowe. Cholera, zupetnie o nim zapomniat.

- Jeszcze nie - odparl pospiesznie. - Ale w ciggu dwoch do trzech dni powiem panu wigcej. Pana
Zona, ona wcigz jeszcze pracuje w Powiatowej Komendzie Uzupelnien?

- Tak, wcigz tam pracuje - potwierdzit Foli.

Jego glos brzmiat tak, jakby megzczyzna byl bardzo przybity. Dengler poczut wyrzuty sumienia.
Zrobito mu si¢ zal tego cztowieka.

- Przypuszczam jednak, ze chodzi o nieporozumienie. Tak jak ostatnio - zaryzykowat
przypuszczenie.
- Tak jak ostatnim razem... - powtorzyt mezczyzna tamigcym si¢ glosem.

- Najczesciej takie rzeczy majg bardzo proste wyjasnienie. Tak bywa z tym, co na po-czatku wydaje
si¢ dziwne 1 niepokojace.

- Po c67 s3 jej potrzebne prezerwatywy, skoro my...

- Tego jeszcze nie wiem, ale wkrotce powiem to panu. Poczut, jak mezczyzna po drugiej stronie tacza
nabiera otuchy.



- Chce pan powiedzie¢, ze wszystko... ze znajdzie si¢ proste wythumaczenie?

- Czesto tak jest - odpart Dengler. Po czym odlozyt stuchawke. Telefon natychmiast zadzwonit
jeszcze raz.

Odezwato si¢ Biuro Prasowe US Army.
53. Kobieta najpierw powiedziala mu to, co jui wiedzial
Kobieta najpierw powiedziata mu to, co juz wiedziat.

- Armia Standéw Zjednoczonych utrzymuje w Landstuhl komorke o nazwie US Army Memorial Affairs
Activities. Jej pracownicy prowadzg poszukiwania zaginionych amerykan-

skich zolnierzy na terenie catej Europy.
- Poszukuje pilota zestrzelonego pod koniec Il wojny Swiatowe;.
Ustyszal, jak kobieta przewraca kartki.

- Tymi sprawami zajmuje si¢ major Hooker - odpowiedziata w koncu 1 podata mu numer telefonu. Po
czym odtozyla stuchawke.

Dengler wybrat numer.

Zajgty.

Sprobowat jeszcze kilka razy, ale linia wcigz byta zajeta. Spojrzat na zegarek. Za pot
godziny urzgdnicy Powiatowej Komendy Uzupetnien mieli przerwg obiadowa.

ek

Susanne Foli opuscila stanowisko pracy razem z kolezankg. Obie kobiety byly ubrane w letnie
sukienki 1 cieszyly si¢, podobnie jak wszyscy mieszkancy Stuttgartu, ciepltym, wiosennym dniem.

- Witaj, Susanne! - zawotat Dengler.
Susanne Foli podniosta na moment gtlowe, przez chwile zastanawiata sie, po czym go rozpoznata.

- Aha, falszywy doktor - odezwata si¢ z nutkg szyderstwa. - Przykro mi, ale nie mam niestety dla
ciebie teraz czasu.

Ruszyta dale;j.

Dengler podbiegt do niej 1 wregczyt jej swoja wizytowke. Patrzyt na nig, jak nie przestajac iS¢,
skierowata wzrok na kartonik. Kiedy doszta do linijki z nazwa zawodu, jej wzrok zatrzymat si¢.



- Ty... Jeste$ prywatnym detektywem? - powiedziata z namystem 1 zatrzymata sie.
- Tak. Poza tym pracuj¢ dla twojego meza.
Obrocita si¢ do kolezanki, ktora rOwniez si¢ zatrzymata.

- Idz dalej, za chwile do ciebie dotacze - zwrocita sie do niej. Susanne Foli odczekata, az jej
kolezanka zniknie w ttumie przechodniow.

- Powtorz to jeszcze raz.

- Pracuj¢ dla twojego meza. Znalazt w twojej torebce trzy prezerwatywy i teraz niepokoi si¢ kwestig
twojej matzenskiej wiernosci.

Przygryzta wargi.
- Masz mnie wigc teraz na widelcu?

- Nie, chciatbym Zebys, jakby od niechcenia, przekazata mu rozsagdne wyjasnienie na temat tych
trzech prezerwatyw 1 zebys$ w przysztosci zachowywata wigksza ostroznos¢ - zrobit

krotka pauze, potem dodat: - On ci¢ kocha 1 naprawde bardzo si¢ niepokoi.

- Nie zdradzisz mnie?

- Nie zrobilem tego juz za pierwszym razem.

- Biedak. Tyle musi znosi¢ z powodu swojej niewiernej zony.

Podeszta do Denglera i cmokneta go w policzek. Zapach stodkich perfum uderzyt go w nozdrza.
- Dzigki. Wielkie dzigki. Odwrdcita si¢ 1 pobiegla za kolezanka.

54. Steven Blackmore siedzial spetany w remizie straZackiej

Steven Blackmore siedzial spgtany w remizie strazackiej. Rece zwigzano mu na plecach, drugg ling
przywigzany byt do drewnianej kraty, ktéra byla zamontowana na calej tylnej $cianie szopy. Na jej
szczeblach wisiaty na duzych hakach wiadra gasnicze, stare strazackie plaszcze oraz kilka
zapasowych sikawek. Blackmore nie widziat jednak wozow strazackich.

Najprawdopodobniej wozy byty jeszcze w Bruchsal, gdzie uczestniczyly w akcji gaszenia pozarow
spowodowanych nalotami bombowcéw US Air Force.

Wezesniej jaki$ lekarz bez stowa opatrzyt mu rang. Poza nim 1 dwoma podrostkami nie widziat tu
zadnych innych Niemcow.

Ostroznie potart ling o kant drewnianej listwy. By¢ moze uda mu si¢ przy odrobinie mozotu i



cierpliwos$ci przetrze¢ sznur. Szarpngt wigzami 1 poczut, ze cala drewniana krata wygieta si¢ pod
jego naciskiem. Gdyby jednak zdotat oderwac krate od S$ciany, upadajagce wiadra i1 sikawki
spowodowatyby piekielny hatas. Bylo to jego zdaniem zbyt ryzykowne.

Remiza strazacka w Giindlingen byta pogragzona w potmroku. Jedynie przez duze okno w dachu do
wnetrza szopy wpadato nieco §wiatta. Promienie o§wietlaty doktadnie to miejsce, w ktérym Niemcy
go zwigzali.

Powoli 1 rytmicznie ocierat pgta o kant drewnianej listwy.

55. Po potudniu

Po potudniu Denglerowi si¢ poszczes$cito. Linia telefoniczna do majora Hookera byta wreszcie
wolna. Major odebrat po trzecim sygnale. Cztowiek ten mowit po niemiecku z silnym amerykanskim
akcentem. Dengler wyjas$nit, kim jest.

- Prowadze poszukiwania amerykanskiego pilota, ktory zostat zestrzelony.
Major Hooker rozesmiat si¢ gtosno.

- Dobre sobie. To samo robi¢ calymi dniami. Jak nazywa si¢ ten pana cztowiek?
- Steven Blackmore.

- Zaginiony 1 marca 1945 roku. Zestrzelony w trakcie ataku na dworzec kolejowy w miejscowosci
Bruchsal - glos Hookera brzmiat tak, jakby zdawat raport przetozonemu.

- Zna pan t¢ spraw¢?

- Tak, oczywiscie. Znam t¢ sprawg.

- Czy moze mi pan opowiedzie¢ nieco wiecej o niej?
- Najlepiej niech mnie pan odwiedzi.

- Jutro?

- Fine.

kksk

Amerykanie wycofali wprawdzie dwie duze jednostki z terenu Niemiec, wcigz jednak zachowali do
swojej dyspozycji lotnisko w Ramstein pod Kaiserslautern 1 wykorzystywali je jako strategiczng
baz¢ w trakcie wojny z Irakiem. Rowniez poligon w Baumholder, zaledwie kilka kilometrow od
lotniska, pozostat do ich dyspozycji. Wokot Ramstein skupity si¢ rozmaite placowki podlegte armii
Stanow Zjednoczonych. Wsrod nich byla tez nieduza komorka o nazwie US Army Memorial Affairs
Activities, ktora znajdowata si¢ w smuklym dwupietrowym budynku, potozonym w parkowe;j



dzielnicy na skraju miejscowosci Landstuhl. Major Hooker przestal Denglerowi mailem precyzyjny
plan dojazdu. Ulica nosita nazw¢ George Washington Avenue. Georg Dengler pojechat pociagiem do
Kaiserslautern, a stamtad wzigl taksowke.

Kierowca zatrzymat si¢ na parkingu przed budynkiem. Georg Dengler zaptacit 1 wysiadt.

W przedpokoju biura siedziala mtoda kobieta, ktorej wiek detektyw ocenit na dwadziescia lat.
Zapytata go w dialekcie typowym dla Palatynatu, w jakiej sprawie przychodzi, po czym
zaprowadzita do biura majora.

Hooker miat na sobie mundur, ktéry opinat jego zdumiewajgco otyle ciato. Siedziat za biurkiem
zasypanym papierzyska-mi i telefonowat. Przywitat gestem Denglera 1 wskazatl mu krzesto, na ktorym
rowniez znajdowala si¢ sterta papierow. Szybkim ruchem nakazal Denglerowi uprzatna¢ papiery 1
usigs$¢. Detektyw ostroznie wzigl kartki formatu A4, faksy 1 wy-druki poczty elektronicznej. Zrobit z
nich rowny plik 1 potozyl ostroznie na biurku. Kiedy major odtozyt juz stuchawke na widetki, zerwat
si¢ rOwnoczes$nie z miejsca, szybkim krokiem obiegt

biurko 1 wyciggnat dton w strong Denglera. Detektyw us$cisnat ja, a major potrzasnat nig, jakby byli
przyjaciotmi, ktdrzy nie widzieli si¢ od bardzo dawna.

- Zamierza pan wykonywac moja robote - zaczal major. Dengler rozesmiat sig.
- Nie, szukam tylko jednego zaginionego.

- Niczego pan nie znajdzie - zawyrokowal Hooker 1 opadl na drewniane krzesto za swoim biurkiem.
Krzesto zatrzeszczato.

- Otrzymatem zlecenie od jego syna, ktory przy okazji jest moim przyjacielem - wy-jasnit Dengler.
- Steven Blackmore, takie nazwisko wymienit pan przez telefon.

Hooker zerwal si¢ z miejsca. Podbiegl do biurowej szafy i z glosSnym stuknigciem otworzyt
rozsuwane drzwi na calg szerokosS¢. Potozyt rece na biodrach 1 przebiegal wzrokiem grzbiety
niezliczonych segregatorow z dokumentami.

- O, mamy go! - zawotal 1 wyciagnat z szafy waski segregator. Zaczal kartkowaé¢ wpiete do niego
dokumenty. Szybkim krokiem podszedt ponownie do biurka 1 raz jeszcze usiadt z impetem na krzesle,
ktore pod jego cigzarem ugieto si¢ niczym nadmiernie obcigzony osiot.

Gwattownym ruchem rzucit segregator na biurko.
Dengler wziat segregator do reki.

Duza fotografia. Zdjecie czarno-biate. Portret. Mtody czarnoskory mezczyzna w czapce od munduru
spoglada w obiektyw aparatu. Szerokie usta sugerowaty usmiech, jednak oczy spogladaly powaznie 1
z godnoscig w obiektyw.



,2Zupetnie jak mtodziencze zdjecie Juniora”.

Dengler obserwowat majora Hookera, ktory odchylit si¢ do tytlu. Krzesto zareagowato na ten ruch
ostrzegawczym trzeszczeniem. Twarz majora nagle spowazniata.

- To cztowiek, ktérego szukam - potwierdzit Dengler.

- Moi ludzie szukajg tego zolnierza juz ponad sze$cdziesigt lat. Przepraszam, ale nigdy nie
przyzwyczaje¢ si¢ do ,,i” w waszym jezyku... - rozeSmiat si¢ Hooker. - Do waszego ,,0” tez si¢ nigdy
nie przyzwyczaje.

Wstat, krzesto uniosto si¢ z ulgg do gory na sprezynie. Hooker obszedt biurko dookota 1 opart si¢
posladkami o kant blatu.

- Niech pan zobaczy - rzekt 1 wziat do reki segregator. - Tu sg kopie rozkazow bojowych, wydanych
eskadrom bombowcow trzysta siedemdziesiatej dziewiatej, trzysta czwartej oraz trzysta czterdziestej
czwartej.

Zwrocit uwage Georga Denglera na mape, na ktorej oddzielnymi liniami zaznaczono trasy przelotu
trzech eskadr bombowcow.

- Tu - migsisty palec Hookera podazat za linia na mapie. - Samoloty zebraly si¢ razem nad
Strasburgiem. W sumie sto osiemnascie maszyn. Do tego doszto kilka mustangdw z za-daniem
ochrony. Wsrod nich maszyna porucznika Blackmore’a Leciaty z potudnia na péinoc.

Po6zniej samoloty zawrocily, ale wiemy, ze Blackmore polecial dalej prosto na pdinoc, gdyz tam na
lini1 kolejowej stal pociag z dziatkami obrony przeciwlotniczej, ktdre ostrzeliwaly nasze bombowce.
Widzialy to zatogi bombowcow. Gdy wykonywat ten manewr, zostat trafiony.

Potem katapultowat si¢. Jego mustang leciat jeszcze przez chwile 1 spadt na ziemi¢ w pobliskim
lesie.

Palec majora wskazat punkt na mapie. Pdzniej oficer prze-wertowal znow strony w segregatorze 1
pokazal Denglerowi kilka czarno-biatych fotografii.

- To miejsce, w ktorym maszyna si¢ rozbila, 1 szczatki mustanga.

Zdjecie przedstawiato wrak samolotu, ktory az po kokpit wryt si¢ w ziemi¢. Na drugiej fotografii
Dengler dostrzegl dziwacznie wygiete $miglto. Kolejne zdjecie bylo ujeciem miejsca upadku z
powietrza, wykonano je z nieduzej wysokosci. Dengler widziat dobrze lesny dukt, ktory spadajaca
maszyna wyrgbata w lesie.

- Zdjecia te zostaty wykonane przez jedna z naszych blyskawic kilka godzin po ze-strzeleniu - dodat
Hooker.

Ponownie wzial segregator z reki Denglera 1 kartkowat.



- To sg kopie rozkazéw bojowych przelotdéw, a tutaj plan lotu. Ponownie wreczyt
Denglerowi segregator.
Georg Dengler nachylit si¢ nad mapg. ,,Track Chart - Datg 1 March 1945 - przeczytat.

Na lotniczej mapie przedstawiono za pomocg precyzyjnych linii 1 strzatek trase przelotu trzech eskadr
bombowcow. Start na potudniu Anglii, miejsce zbiorki w poblizu wybrzeza, potem droga z Anglii
nad kanalem La Manche. Punkt zborny na potudnie od Strasburga, gdzie do bombowcéw dotaczyt
mysliwiec z ojcem Juniora. P6zniej bombowce przeszly do mniej zwartego szyku i zaczely tworzy¢
poszczegolne bojowe skrzydta, kierujac si¢ na wyznaczone im cele.

Po skonczonym nalocie na Bruchsal trzy eskadry bombowcow zakrecity na wschod, wykonaty petle i
wziety powrotny kurs na lotniska w poludniowej Anglii. W trakcie zadania bojowego zaden z
bombowcow nie zostat zestrzelony.

Hooker wciaz siedziat na blacie biurka przed Denglerem. Po raz kolejny zabral mu z rak segregator i
znéw wertowat papiery. Za kazdym razem, gdy przewracatl strone, unosita si¢ niewielka chmurka
kurzu.

- Tutaj - powiedziat Hooker 1 zdmuchnat kurz na bok. - Tu znajdujg si¢ relacje do-wddcow na temat
zestrzelenia mustanga. Zostawi¢ pana na chwile samego. S3 tez materialy z dochodzenia
prowadzonego przez niemiecky policje kryminalng bezposrednio po wojnie. Tych akt jednak nie
mamy. Ale zrobi¢ panu kopie wszystkich najwazniejszych dokumentow zwia-

zanych z tg sprawg, jakimi dysponujemy.
Wreczyt Denglerowi segregator 1 opuscit pomieszczenie.

Kopie protokotéw z przelotu dato si¢ jeszcze odczyta¢, chociaz papier nabrat juz koloru
ciemnobrgzowego, kolor czcionek zapisanych maszyng do pisania w niektoérych miejscach nie dat si¢
juz jednak odroznié. Papier byt juz zmurszaly. Georg Dengler odwracat wigc kartki bardzo ostroznie.

Raporty dowddcow bombowcow byty jednoznaczne 1 nie przeczyly sobie nawzajem.

Drugie skrzydto eskadry, ktore leciato na wysokim putapie, nie mogto w pierwszym natarciu zrzucic¢
bomb, gdyz znalazto si¢ zbyt blisko pierwszego skrzydta. Maszyny musiaty wigc wykona¢ petne koto
1 ustawi€ si¢ za samolotami w trzeciej linii natarcia, by moc zrzuci¢ Smiercionosne tadunki. Pilot
mustanga asekurowatl ten manewr. Pozniej dostrzegt na potnocy stanowiska artylerii przeciwlotniczej
1 odleciat w tamtym kierunku.

Drzwi otworzyly si¢. Major Hooker przynidst mu kawe.

- Niech pan spojrzy, majorze. W tym miejscu maszyna musiata zosta¢ trafiona. Pilot wtedy sie
katapultowal. Samolot lecial jeszcze jaki$ czas 1 musiat spas¢ gdzies w tym miejscu.

Hooker nachylit si¢ nad mapa.



- Giindlingen - rzekt. - Ale z tym waszym przekletym ,,i”.
- Gilindlingen - poprawit go Georg Dengler.
- Tak, Glindlingen. U was w Niemczech same tylko Niirnberg, Gottingen, Nordlingen 1 Glindlingen.

- Te ostatnig miejscowos¢ znam 1 to nawet catkiem dobrze.



56. Po powrocie do Stuttgartu

Po powrocie do Stuttgartu, Dengler zaczat od odstuchania automatycznej sekretarki.
Pierwszy telefon byt od Antona Folia.

- Halo, panie Dengler. Jego glos tryskatl radoscia.

- Moze pan wstrzyma¢ dochodzenie - kontynuowat glos. - Susanne opowiedziala mi wczoraj, ze
jeden z rekrutdow polozyt prezerwatywy na jej biurku. W koncu pracuje w Komendzie Uzupelnien,
przeciez pan o tym wie. Byl to wigc tylko glupi tobuzerski dowcip, ktory tak bardzo mnie
zaniepokoit. Przypadek jest zatem rozwigzany.

Foli rozesmiat si¢, a potem odtozyt stuchawke.

- Security Services Nolte & Partners, dzien dobry, panie Dengler. Prosimy o oddzwo-nienie. Pan
Nolte chciatby kontynuowaé¢ wspotprace z panem. Prosz¢ zadzwoni¢ do nas natychmiast. Dziekuje.

- Halo, mowi twoj kolega, Gerd Riimmlin. Georg, musze z tobg koniecznie...

Lasica.

Dengler nacisnat przycisk kasowania. Gtos Lasicy zamilkt w potowie zdania...
P6Zniej dzwonit Mario, przyjaciel Denglera, ktory byt z wizyta u ojca we Wtoszech.
Zamierzal zosta¢ tam kilka tygodni dtuzej 1 przywiez¢ z sobg nowe kulinarne przepisy.

Po6zniej odezwat si¢ glos jego matki - dzwonita z kliniki rehabilitacyjnej 1 zostawita numer do siebie.
Georg oddzwonit do niej. Powiedziala mu, ze czuje si¢ juz dobrze. Lekarze byli zadowoleni ze stanu
jej serca. Zaczela tez robi¢ plany. Wkrotce chciala powrdci¢ do Altglashiitten 1 dalej prowadzi¢
pensjonat. Zamierzata zaproponowa¢ pani Willmann, matce Mario, by przeprowadzita si¢ do
gospodarstwa Denglerow. Planowata tez kilka prac budow-lanych w obrebie pensjonatu. Jej glos
brzmial mocno 1 byta tak pewna siebie, Ze nie pami¢tat

juz, kiedy ostatnio styszal, by wyrzucita z siebie tyle stow.
Georg przejrzat poczte. Reklama, rachunki, znowu reklama - nic waznego. Nolte przelat
juz honorarium za ochrong na przyj¢ciu u miliarderow.

Dengler usiadt za biurkiem 1 zastanowit si¢. Wiedziat teraz, gdzie zostat zestrzelony ojciec Juniora.
Bedzie musiat odnalezé to miejsce. Odwiedzi tez komisariat policji kryminalnej w Bruchsal.
Ucieszyt si¢ tez na mysl o kolejnej porcji pieczeni z rozna w Hotelu Zamkowym.

Wieczorem zaprosit Olge 1 Martina Kleina na butelke wina. Do odtwarzacza wlozyt



nagranie Juniora Wellsa na zywo.

- Podjatem juz decyzj¢. Napisze kryminat o futbolowej mafii - oznajmit Klein. - Twoje sprawy
zupetnie nie nadaja si¢ na mojg ksigzke.

- Ty przeciez w ogdle nie znasz si¢ na pitce - wyrazita sceptycyzm Olga. - O mafii przypuszczalnie
wiem wigcej niz ty!

- W futbolu zawsze przegrywaja dobrzy, a ci, ktorych si¢ nie lubi, zdobywajg tytut
mistrza Niemiec. To nie moze by¢ przypadek.

- Freiburg znowu spada w tabelach, sadzisz, Ze jest to sprawka mafii? W koncu wydaje si¢, ze sami
pitkarze tego chcg - skomentowat Dengler.

- Moim zdaniem futbol to kwestia pienigdzy - wtracita Olga. - Gdyby ustawi¢ kluby pitkarskie w
szeregu wedtug kwot, jakimi dysponujg, wtedy najprawdopodobniej uktad tabeli na koniec sezonu
bytby identyczny.

Martin Klein zamierzat zaprotestowac, ale Dengler napetnit juz ich kieliszki. Potem zdat sprawe z
rozmowy z amerykanskim majorem.

- W jaki sposob zamierzasz wyjasni¢ losy ojca Juniora, skoro nie poradzila sobie z tym armia
Stanéw Zjednoczonych?

- zapytata Olga.

Georg wyjasnit im swoj plan.

- Policja kryminalna dysponuje pewnymi aktami. Poza tym musza jeszcze zy¢ jacy$ swiadkowie.
Wyobraz sobie catg sytuacje. Podczas ostatnich tygodni wojny czarny zotnierz trafia do niewielkiego
miasteczka albo ukrywa si¢ gdzie§ w poblizu. Z pewnosciag ktos musiat

to zauwazy¢ 1 nawet jesli byl tylko jeden swiadek, oczywiscie komu$ o tym opowiedziat.

Przejde szlakiem od Giindlingen do Bruchsal az po Ren, podazajac przypuszczalng droga ucieczki
Stevena Blackmore’a. Bede wypytywat starszych ludzi. Podczas dochodzenia zleco-nego przez
rodzenstwo Sternbergdw poznatem juz kilku $§wiadkow, ktdrzy zyli tam w tysigc dziewielset
czterdziestym pigtym roku.

- Czy znasz droge ucieczki Blackmore’a? - zapytal Martin Klein 1 uniost kieliszek. -
By¢ moze nie zdotat przezy¢ upadku maszyny.
- Nie mozna tego wykluczy¢, w takim razie powinienem odnalezé jego ciato. Nawet jesli nie

przezyt... Major Hooker stwierdzit, ze zestrzeleni piloci zawsze postepowali w ten sam sposob.
Usitowali dotrze¢ najkrotsza drogg do wiasnych oddziatow.



- Kiedy doktadnie zostal zestrzelony Blackmore?
- Pierwszego marca tysigc dziewigcset czterdziestego pigtego roku.

- Zatem front z pewnoscig nie znajdowal si¢ zbyt daleko. By¢ moze musial gdzie§ si¢ ukry¢ i
zaczekaé, az nadejdg Amerykanie.

- By¢ moze zostat ranny, a potem zmart - dodata Olga.

- Wtedy zostatyby po nim tylko doczesne szczatki, zaledwie kilka kosci w jego kryjowce.
- By¢ moze macie racje¢. Muszg to wyjasni¢ - skomentowat Georg Dengler.

- Chciatabym uczestniczy¢ w twoich przestuchaniach - zadeklarowata Olga.

Georg Dengler rozesmiat sig.

- Nie prowadze przestuchan, przeciez nie jestem juz policjantem. Po prostu rozmawiam z ludzmi.
Zadaje pytania.

- WeZmiesz mnie z sobg?

Spojrzat na nig. Jej twarz byta petna ciekawosci.

- Georg - kusita go. - Proszg, zabierz mnie z sobg!

- Ona zamierza tylko oproznia¢ portfele starych ludzi - skomentowat z sarkazmem Martin Klein.
Olga skierowata na niego spojrzenie przesycone gniewem.

- No dobrze. Nie mam nic przeciwko temu. Bedziesz moja asystentkg - zakonczyt temat Georg
Dengler. Olga az klasneta z radosci.

57. Siedziba policji kryminalnej znajdowata si¢ w nowym budynku
Siedziba policji kryminalnej znajdowata si¢ w nowym budynku komendy policji.

Dengler przedstawit si¢ jako byty kolega, a pelnigcy stuzbe nadkomisarz bardzo chetnie pokazat mu
nowe pomieszczenia, z ktorych najwyrazniej byt bardzo dumny.

Nadkomisarz Langenstein byt uprzeymym urzgdnikiem. Na jego policzkach i szyi widniaty czerwone
plamy, ktoére pojawiaty si¢ najwyrazniej w chwilach zdenerwowania. Miat

okoto pigédziesieciu lat, sprawial wrazenie osoby doswiadczonej 1 sumiennej.

- Nawet jesli jest pan naszym bylym kolegg, nie moge panu zapewni¢ wgladu w zadne akta -
oznajmit, gdy Dengler wytuszczyt mu swoja prosbe.



- Sprawa jest tak stara, ze prawdopodobnie nie bedzie pan juz w stanie znalez¢ tych akt
- zasugerowal Dengler.
Langenstein zmarszczyt czoto.

- Chce pan przez to powiedzie¢, ze policja kryminalna w Bruchsal ma batagan w pa-pierach? Czy to
wtasnie chce pan powiedzie¢?

Dengler patrzyl, jak kolejne partie jego twarzy pokrywaly si¢ purpurg. Nie ulegato watpliwosci, ze
czlowiek ten byt bardzo wrazliwy na punkcie honoru.

- To byto bardzo dawno. Zanim przyszedt pan na §wiat. Poza tym, ta sprawa nie zostata rozwigzana.
- My tutaj nie gubimy zadnych akt!

Langenstein zerwat si¢ na rowne nogi. Podbiegl do telefonu, ktory stal na parapecie przy oknie. Wbit
wsciekle trzy liczby z klawiatury.

- Potrzebujmy akta z tysigc dziewiecCset czterdziestego pigtego roku lub krotko potem.
Muszg si¢ znajdowac wsrod spraw nierozwigzanych, osoby zaginione. Teczka: Blackmore.

Rzucit stuchawke na widetki z takim impetem, Zze aparat az podskoczyt. Langenstein uSmiechnat si¢ z
przekasem w strong Denglera.

- Teraz przekona si¢ pan na wlasne oczy, ze nasze archiwum jest prowadzone z wta-
Sciwg starannoscig 1 skrupulatnoscia.
Czekali w milczeniu.

Po trzech minutach sekretarka w dtugiej bawelnianej spodnicy wniosta zakurzone akta 1 potozyla je
na biurku przed Langensteinem. Wziat je 1 otrzepal kurz z oktadek. Powoli otworzyt

teczke 1 pograzyt si¢ w lekturze.

Dengler wciaz czekal. Widziat, ze Langenstein od czasu do czasu marszczyt czoto, wertowat strony
raz do przodu, raz do tylu, kiwal z niedowierzaniem gtowa 1 w koncu zamknat

teczke.

- Zostata powotana grupa dochodzeniowa. W tysigc dziewieéset czterdziestym siodmym roku, dwa
lata po wojnie - oznajmit. - Ale nie mogg panu wydac tych akt.

- Jesli istniata grupa dochodzeniowa, musial ktos tg grupa kierowac.

Langenstein otworzyt oktadke teczki 1 znOw zaczat jg kartkowac.



- Altmeier. Hans Altmeier. To on kierowat wtedy dochodzeniem.
- Mam nadzieje, ze jeszcze zyje. Langenstein roze§miat sie.

- To najbardziej dziarski 1 krzepki emeryt, jakiego znam. Podczas bozonarodzeniowego spotkania co
roku czyta wlasne wiersze.

Napisat co$ na kartce papieru i podat j3 Denglerowi.

- Tu ma pan jego adres oraz numer telefonu. Dengler podzigckowat 1 wyszedt. Nastgpnym pociggiem
wrocil do Stuttgartu.



58. Wczesnym rankiem

Wcezesnym rankiem zadzwonil pod numer, ktory otrzymat od nadkomisarza Langensteina. Hans
Altmeier odebrat natychmiast, jakby czekal na ten telefon. Denglera zdziwit jego silny glos. Ten
cztowiek musial mie¢ ponad osiemdziesigt lat, mowil jednak przez telefon tak, jakby zamierzal
komenderowac¢ catg kompanig policjantow. No 1 byl gotéw natychmiast odebrac telefon.

Dengler 1 Olga pojechali pociggiem do Bruchsal. Kiedy ich taksowka zaparkowata pod domem
Altmeiera przy niewielkiej uliczce z willami, gospodarz czekal juz na nich przed drzwiami
wejsciowymi 1 przywitat ich, machajac przyjaznie rgkg. Nastepnie powitat Olge, catujac j3 w dton 1
zaprosil oboje do pokoju goscinnego.

Hans Altmeier byl rostym mezczyzng. Trzymat si¢ prosto, nawet zbyt prosto, jak stwierdzit Dengler.
Niemal jak ktos, kto cate zycie spedzit w wojsku. Miat rzadkie, siwe wtosy, ktore starannie zaczesat
do tylu. Nosit tez okulary w modnych srebrzystych oprawkach, a w uchu miat ukryty - co zauwazyt
Dengler - nowoczesny, niemal niedostrzegalny aparat stu-chowy.

,,Ten cztowiek musi by¢ bardzo samotny - pomyslat Dengler. - Prawdopodobnie nie-wiele oséb go
odwiedza”.

Pokoj goscinny Altmeiera zdominowata ogromna wbudowana szafa, wykonana z ciemnego drewna,
ktora wypetniata niemal trzy $ciany od podtogi do sufitu. Na regale stato kilka ksigzek. Dengler
rozpoznat grzbiety z tytutami policyjnej pracy dochodzeniowej, a takze ksigzki Kirsta, jeden tom
Ernsta Jiin-gera 1 pamigtniki Henryego Kissingera, dyplom za spor-towe wyniki, pi¢¢ ksigzek na
temat wedkarstwa. Byla tam tez cala armia otowianych zotnie-rzykow, ktorzy na dwoch potkach
toczyli z sobg zazartg bitwe. Na wolnej Scianie obok okna tykat zegar z kukutka. Na stole lezaly
serwetki zrobione szydetkiem, na nich staty trzy filizanki malowane w kwieciste wzory oraz dzbanek,
z ktorego dochodzit aromat kawy.

- Dobra stara kawa parzona z filtrem - oznajmit Altmeier 1 zaprosit ich gestem, by zajeli miejsca. -
Mam nadzieje, ze gustujg panstwo w czyms tak staromodnym.

- Pij¢ taka kawe przez cate zycie - z radoscig odparta Olga, obdarzajac starego cztowieka
promienistym usmiechem, 1 usiadta.

Dengler zerknal na nig poirytowany 1 usiadl ostroznie obok niej na kanapie.
- Prowadze poszukiwania pewnego amerykanskiego pilota - rozpoczat rozmowe. -

Pierwszego marca tysigc dziewiecset czterdziestego pigtego roku zostal on zestrzelony nad Bruchsal.
Po wojnie prowadzit pan grupe dochodzeniowa, ktora zajmowata si¢ tg sprawg.

Dengler dostrzegt, jak czoto Altmeiera zmarszczyto si¢. ,,Wyglada tak, jakby byt rozczarowany tym,
ze poruszam wlasnie ten temat”.

- Musial pan by¢ wtedy jeszcze bardzo mtody - wtracita Olga 1 ponownie obdarzyta Altmeiera



cieptym usSmiechem.

Na twarzy starego me¢zczyzny znOw pojawit si¢ wyraz odprezenia. Nalat kawe do fili-

zanek.

- Tak, wtedy bylem jeszcze bardzo mtody. Czy mogg zapytac, co interesuje panstwa w tej sprawie?

- Poszukuje¢ pilota na zlecenie jego syna.

Altmeier usiadt. Prawg dionig pocierat podbrodek. W koncu spojrzat na Olgg.

- Tak, bylem bardzo mtody. Rozpierata mnie rado$¢, ze... Ze zdotatem uj$¢ z wojny z zyciem.

- Byla to panska pierwsza sprawa? - chciata wiedzie¢ Olga.

- Tak, mtoda damo, moja pierwsza sprawa.

- 1?7 Czy zdotat ja pan rozwigzac?

- Niestety nie. Nie dowiedzielismy si¢ niczego, co mogtoby wyjasni¢ los tego cztowieka. W raporcie
koncowym napisalismy, ze by¢ moze jego spadochron zajat si¢ ogniem, kiedy 1ladowat nad ptongcym
Bruchsal.

- Czy istniaty ku temu jakie$§ poszlaki? Resztki spalonego spadochronu? - zapytat

Dengler. - Czy kto$ sporzadzit ekspertyze?

Stary cztowiek rozesmiat sig.

- Mlody cztowieku, czy sadzi pan, ze w tysigc dziewigéset czterdziestym siddmym roku
pracowali$my takimi metodami? Kt6z wowczas myslat o pisaniu ekspertyz?

- Nalezalo przeciez rozstrzygna¢ jednoznacznie, czy taka teza jest nie do obalenia.

Altmeier odstawit filizanke z kawg na spodek z gltoSnym stuknigciem. Na jego twarzy pojawit si¢
nagle wyraz lodowatego chtodu.

- Proszg pana. Amerykanie spalili Bruchsal ze szczgtem. Zgingto ponad tysigc mieszkancow. Pdzniej
ci sami Amerykanie chcieli nas naktoni¢ do tego, zebysSmy szukali jakiego$ ich... czarnucha.

Nagle w matym pokoju goscinnym zapadta cisza. Tylko zegar z kukutkg nie przestat
tyka¢. Olga spojrzata na starca z dezaprobata.
- Dlaczego w ogoble sporzadzit pan ten raport? - zapytata go.

- Po to, zeby Amerykanie dali nam spokdj. Zeby nie podejrzewali wiecej Zadnego Niemca.



Olga 1 Dengler spojrzeli na Altmeiera. Dopiero po chwili zrozumiat ich spojrzenia.

- Nie wiecie przeciez, co si¢ dziato po wojnie. Kiedy przyszli Francuzi, wszystkich nas aresztowano
1 wsadzono do paki. Wszystkich policjantow. Wyobrazcie to sobie! Wiezniowie zostali wypuszczeni
1 nas pilnowali. Takie byto prawo 1 porzadek w tamtych czasach. Wszystko zostalo postawione na
gtowie. ZdjeliSmy mundury i mimo to nas aresztowano.

Oddychat ciezko.

- W jaki wiec sposob Francuzi rozpoznali pana bez munduru? - chciata wiedzie¢ Olga.

Stary cztowiek nie byt do konca pewien, czy zamierza udzieli¢ odpowiedzi na to pytanie.

- Nie mieliSmy przeciez cywilnych butow - odpowiedziat po chwili cichym glosem. -

Francuzi rozpoznali nas po butach. SiedzieliSmy w pace przez tydzien. Pozniej zauwazyli, ze nas
potrzebujg. Dacie wiare, ze kazdy chcialby zapomnie¢ to, co wtedy przezyliSmy? Pdzniej oni cheieli
od nas, zebysmy poszukiwali ich ludzi.

- Jestem zdania, ze musimy juz iS¢ - powiedziata nagle Olga 1 wstata.

Dengler pozegnat si¢ ze starszym mezczyzng 1 podazyt za nig. Oboje nie tkneli nawet kawy.

- Przykro mi, Georg - odezwata si¢, kiedy byli juz na zewnatrz. - Nie mogtam dtuzej znies¢ tego typa.
Dengler wyciagnatl z kieszeni telefon komorkowy 1 wystukat jaki§ numer.

- Panie nadkomisarzu - odezwat sie¢, kiedy po drugiej stronie zgtosit si¢ komisarz Langenstein. -
Kiedy czytal pan te stare akta, widzialem, ze kilka razy krecit pan z niedowierzaniem glowa.
Rozmawialismy przed chwilg z emerytowanym nadkomisarzem Altmeierem.

Zadam panu pytanie wprost: czy mogto si¢ zdarzy¢, ze ta robota nie stanowita wzorcowego przyktadu
policyjnego dochodzenia?

- Bingo - odpart Langenstein 1 bez dalszego komentarza odtozyt stuchawke.
- Co teraz robimy? - zapytata go Olga.

- Zjemy pieczen z rozna - odpart Dengler 1 zadzwonit po taksowke.

59. Samochod zawiozt ich do Hotelu Zamkowego

Samochod zawi6zt ich do Hotelu Zamkowego. Olga wysiadta 1 przeciagneta si¢ w promieniach
stonca. Georg zaptacit taksowkarzowi. Byt cieply wiosenny dzien. Na drzewach pojawity sie
pierwsze zielone pagki. Na malym parkingu nie bylo juz samochoddéw, gdyz rodzina Rothow
wystawita pod goltym niebem stoliki 1 krzesta. Olga oparla si¢ o plecy Georga.



- To pickne miejsce na obiad - oznajmita. - Ale z pewnos$cig nie jest to jedyny powdd, dla ktorego
przywiozte$ mnie tutaj.

Dengler rozesmiat si¢.

- Mieszka tu pewien stary cztowiek, ktory by¢ moze bedzie mogt nam co$ powiedzie¢ na temat ojca
Juniora Wellsa. Poza tym pieczen z rozna jest naprawd¢ wysmienita.

Weszli do lokalu. Znéw ten tak dobrze znajomy mu widok. Nad otwartym ogniem obracaty si¢ trzy
duze porcje migsa. Z tylu za barem stal Kurt Roth 1 nalewal piwo. Przy okraglym stole przed barem
siedziat jego ojciec w kratkowanej czapce z daszkiem, a przed nim butelka piwa czekata w cieplej
kapieli. Maria Roth, jego wnuczka, niosta w pospiechu dwa petne talerze do jednego ze stolikow, a
na nich dwie wspaniate porcje pieczeni z rozna. Byly wigc tu obecne trzy pokolenia rodziny Rothow.

Dengler skingt gtlowa w ich strong 1 usiadt przy stoliku obok drzwi.
,» 10 jest juz niemal moje stale miejsce”.
Maria Roth podeszta do nich i podata dwie karty dan.

- Pani zyczenie zostalo spelnione - odezwal si¢ do niej Georg Dengler. - Zostawiam was w spokoju.
Juz nie pracuj¢ dla Sternbergow.

- Wiem - odparta. - Robert mi o tym powiedziat. ,,Robert? Czyzby ci dwoje zostali parg?”.
Usmiechneta si¢ do niego.

,Nawet do siebie pasuja, tak dobrze jak ja 1 Olga”.
Olga wertowata menu.
- Co powinnam zjes¢? Zamow cos dla mnie - zasugerowala.

- Specjalnos¢ lokalu. Poprosimy o dwie porcje pieczeni z rozna z satatkg z chrzanu, wode mineralng
oraz karatke biatego wina z miejscowych winnic.

Maria Roth zanotowata zaméwienie. Dengler zauwazyl, ze zwleka z odejsciem. ,,Chce mi co$
powiedzie¢”. Przysiadia sie.

- Ilona Sternberg wynajeta nowego detektywa. Robert sprzeciwit si¢ temu, ale mimo to ona
postawita na swoim.

Wskazata keciukiem na stolik z tylu umieszczony w cieniu obok okna.
- Tam siedzi ten facet - dodata Maria Roth.

Dengler poczut jak krew w nim zastyga. W kacie siedziat Lasica przed porcja pieczeni z rozna.
Przezuwat pelnymi ustami 1 wykonat powitalny gest w strong Georga Denglera.



- Nie chce mie¢ z tym draniem nigdy wiecej do czynienia - stwierdzit Dengler.
- Teraz on weszy w naszych sprawach - dodata Maria Roth 1 wstata od stolika.
- Kto to jest? - zapytata szeptem Olga.

- To ten prywatny detektyw, ktory zawlokl mnie na kontrole domu tej matki zyjacej samotnie z
zasitku. Nazywa si¢ Gerd Riimmlin i takze jest prywatnym detektywem. Wymy-

slitem dla niego przezwisko Lasica.

Olga zachichotata cicho.

- Pasuje jak ulat.

Riimmlin otart usta serwetka 1 wstat. Przeszedl pospiesznym krokiem przez sale 1 stangt

przed Denglerem.

- Witaj, Georg - rzekl na przywitanie. - Przez caty czas usituje si¢ z tobg skontaktowac.

7Znasz juz najnowszg nowing?

- Z pewnoscig mi ja wyjawisz - odparl Dengler z wyrazng pogardg i spojrzat przez okno na zewnatrz.
Lasica niezaproszony przysiadl si¢ do stolika. Georg zauwazyl, ze stary Albert Roth odwrocit si¢ 1

spogladal na nich spod czapki z daszkiem. Takze Kurt Roth patrzyt w ich kierunku. Stal za barem ze
szklanka w jednej 1 Scierka w drugiej rece, nie wycierat jednak naczyn.

Lasica odwrocit sig, skingt rekg w kierunku Marii Roth, chcac zamowi¢ piwo, ona jednak udawata,
ze go nie zauwazylta. Riimmlin pochylit si¢ nad stotem.

- Prowadzg teraz twojg sprawe.

Twarz Denglera nie zmienita wyrazu.

- Opowiedz mi co$, czego nie wiem...

- A zatem juz wiesz... - wyszeptat rozczarowany Lasica.

- To przeciez wszystko jedno. Probuje teraz rozwikta¢ to, co si¢ stato z umowa darowizny. W tej
przekletej przez Boga dziurze wszyscy trzymaja jednak geby na ktddke. Czy zdotates dowiedzie€ sig
czegos?

W tym momencie Maria przyniosta do stolika zaméwiong pieczen z rozna, satatke z chrzanu, wodeg
oraz wino.

- Czego si¢ dowiedziates? Jestesmy przeciez kolegami...



- znOw spytal Riimmlin.

- Niczego - odpart Dengler sucho. - Niczego i1 jeszcze raz niczego. Teraz chcialbym w spokoju zjesé
obiad wylacznie w towarzystwie tej damy.

Riimmlin wyprostowat si¢ na krzesle.
- Byloby dla ciebie lepiej, gdybysmy wspotpracowali - wydusit z siebie, wstat 1 obra-
zony, ale z nosem podniesionym do gory, wrocil na swoje miejsce.
skekesk
Oldze najwyrazniej smakowata pieczen z rozna.
- Od dawna nie czutam si¢ tak najedzona - skomentowata i poklepata si¢ dtonig po brzuchu.

- Podejdeg teraz do starszego mezczyzny przy tamtym stoliku i zapytam, czy wie co$ na temat ojca
Juniora Wellsa. By¢ moze byl w tamtym czasie w Giindlingen.

Olga przytakneta.
- Ide z tobg - wyszeptata.
Podniesli si¢ razem 1 podeszli do okraglego stolika. Dengler zapytat, czy mogg si¢ do-sigs¢.

Albert Roth odpowiedziat zapraszajacym gestem. Stary mezczyzna spojrzat na niego spod daszka
czapki.

- Czy teraz poluje pan na nas stadnie? - wskazat dtonig w kierunku tasicy, ktéry spogladat na nich ze
SWO0jego miejsca.

- Nie pracyje juz dla Sternbergdéw - odpart Dengler. Stary cztowiek kiwal powoli glowa to w te, to
w drugg strone, jakby zastanawiatl si¢, czy powinien da¢ wiar¢ stowom detektywa, czy tez nie.

W tym momencie otworzyty si¢ drzwi 1 do Srodka wszedl Robert Sternberg. Skinat

glowa w kierunku Denglera, zignorowal tasicg 1 usiadl przy stoliku obok okna. Maria Roth
natychmiast byta przy nim i podata mu karte dan.

,,Poruszyta si¢ tak lekko. Jak na skrzydtach. Sg wiec razem!
Dengler przypomniat sobie drobne taneczne ruchy, jakie wykonata Maria, kiedy zapytat

ja o jej przysztos¢ w Hotelu Zamkowym. Rzeczywiscie oboje promienieli. Sposob, w jaki na siebie
patrzyli, gdy Maria notowata zamowienie, nie pozostawial zadnych watpliwosci.

- To jest lokal publiczny - wymruczat Albert Roth spod czapki z daszkiem. - Jak pan widzi, moze tu



przyjs¢ kazdy, jesli tylko ptaci.
Dengler rozesmiat sig.

- Niech pan si¢ nie niepokoi moja osobg. Pracuje¢ juz nad inng sprawg 1 przypuszczalnie moze pan
okazac¢ si¢ pomocny. To sprawa, ktdra sigga dawnych czaséw.

- Prosze bardzo. Jesli tylko bede w stanie pomoc.

- Czy w trakcie ostatnich miesigcy wojny byt pan w Glidlingen?

Roth przytaknal ostroznie.

- Stuzytem wtedy w wojsku, ale przebywatem na urlopie w domu z powodu odniesionej rany.

Prawa dtonig uderzyt o kolano.

- Odtamek. W s$rodek tydki - dodat.

- Chodzi o pewnego amerykanskiego pilota - podjat temat Dengler. - Pierwszego marca tysigc
dziewigCset czterdziestego pigtego roku zostal zestrzelony podczas bombardowania w Bruchsal 1

ktorego maszyna spadta w lesie niedaleko Giindlingen. Pilot katapultowal si¢ 1 zeskoczyt na
spadochronie. Gdzie$ tutaj.

Nagle dton Alberta Rotha zaczeta drze€. Jego twarz przybrata purpurowy kolor. Usi-

towat ztapa¢ oddech. Olga zerwata si¢ z miejsca. Odchylita tutow starszego mezczyzny do tytu, zeby
byto mu tatwiej oddycha¢. Starca dopadt gwattowny, silny atak kaszlu.

Kurt Roth wystrzelit zza baru jak z katapulty 1 wziat ojca pod ramig.
- Zaprowadzg ci¢ na gore, ojcze - powiedziat.
Starzec odsunal jednak jego reke. Wstat od stotu drzac 1 skierowal wzrok na Denglera.

- Niech pan natychmiast opusci nasz dom, rozumie pan, nasz dom, natychmiast... I niech pan juz nigdy
wiecej sie tutaj nie pokazuje.

Kurt Roth podbiegt do drzwi i otworzyl je szeroko. Georg Dengler 1 Olga wyszli na zewnatrz.
- Rozumiesz co$ z tego? - zapytal Olge, kiedy stali juz przed Hotelem Zamkowym.

- Nie - odparta. - Ale jak widzg, za kazdym razem, kiedy zadajesz pytania, stwarzasz powazne
zagrozenie dla zdrowia meskiej linii Rothow. Opowiadate$ przeciez Martinowi 1 mnie, ze Kurt Roth
dostat niemal zawatu serca, kiedy podsungtes mu pod nos umowe¢. Dokument darowizny Hotelu
Zamkowego. Teraz za$§ jego ojciec, Albert Roth, dostaje ataku, poniewaz zapytates o zestrzelonego
amerykanskiego pilota. Dlaczego?



60. Co teraz robimy?

- Co teraz robimy? - zapytata Olga, kiedy siedzieli w taksoOwce, ktora wiozta ich z powrotem do
miasteczka.

- Zrobimy matg wycieczkg. Musze troche pomyslec.

Z wewngtrznej kieszeni Dengler wyciagnat kopie dokumentow, jakie otrzymat od majora Hookera.

- To jest miejsce upadku maszyny.

Podat jej zdjecia rozbitego mustanga, ktorego dziob wbit si¢ w lesng glebe, pdzniej analizowat mape
1 podat taksowkarzowi konieczne wskazowki. Wysiedli przy koncu matej uliczki 1 pomaszerowali
polng droga pod mostem w strong skraju lasu, ktéry znajdowat si¢ na niewielkim wzniesieniu. Stonce

swiecito ostro. Dengler zdjat marynarke 1 zawiesit na ramionach. Olga zawigzata rekawy swojej
kurtki wokot bioder.

- Dlaczego Albert Roth tak bardzo zdenerwowal si¢ twoim pytaniem? To jest co$, czego nie
rozumiem.

- Przede wszystkim oznacza to, ze on z pewno$cig co§ wie na temat losu ojca Juniora Wellsa.
Dengler opart si¢ o pien drzewa 1 wyciggnat telefon komorkowy.
- Zapytajmy emerytowanego policjanta.

Detektyw wybral numer Hansa Altmeiera. Tym razem telefon rowniez zostat odebrany po pierwszym
sygnale. Nadkomisarz w stanie spoczynku najwyrazniej peinil wartg przy telefonie.

- Méwi Dengler. Moja kolezanka 1 ja, zZtozyliSmy panu wizyte dzisiejszego ranka.

Prosze odpowiedzie¢ na jeszcze jedno pytanie. Czy w trakcie dochodzenia w sprawie Blackmore’a
przestuchiwat pan rowniez Alberta Rotha? Jego rodzina prowadzi Hotel Zamkowy od... - zastanowit
si¢ przez moment. - Od tysigc dziewigéset czterdziestego siddmego roku.

Olga oparta si¢ o Denglera i1 takze przycisnela swoje ucho do jego telefonu, zeby mdc ustyszec
odpowiedzi, jakich udzielat Altmeier.

- Niech pan postucha - z aparatu komorkowego dobiegt chrapliwy gltos emerytowanego policjanta. -
Niech pan w koncu zostawi te stare sprawy. To wszystko juz mingto. Min¢to.

- Nie dla syna Stevena Blackmore’a, panie Altmeier. Jego syn chetnie dowiedziatby sie, jaki los
spotkat jego ojca.

Jednak Altmeier odtozyt juz stuchawke.

Dengler pokrecit z niedowierzaniem glowa.



- Po raz ktorys z rzedu kolejna osoba z Giindlingen przekonuje mnie, ze powinienem zostawic te stare
sprawy w spokoju, poniewaz one sg juz dawno przebrzmiatg historig.

Opowiedziat Oldze o swoim spotkaniu z notariuszem Dillmannem.

- By¢ moze istnieje jaki§ zwigzek miedzy prowadzong przez ciebie sprawa dziedzi-czenia a
zestrzeleniem amerykanskiego samolotu - odparta.

Dengler pokrecit przeczaco glowa.

- Nie potrafi¢ wyobrazi¢ sobie Zadnego powigzania.

- Dlaczego wigc stary Roth tak mocno zareagowat na twoje pytanie?
Dengler zastanowit si¢ nad tg kwestig.

Powoli wchodzili na szczyt lesSnego wzgorza.
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- To musi by¢ gdzie$ tutaj - oznajmil Dengler. Rozejrzat si¢ wokoét siebie 1 jeszcze raz spojrzal
whnikliwie na mape.

Olga pierwsza dostrzegla matg sadzawke. Wskazata na zarosnigte chwastami brzegi.

Wecigz jeszcze wyraznie mozna bylo dostrzec kontury zaglebienia. Dziura w ziemi miata szeroko$¢
ponad dwdch metrow 1 byta wypetniona wodg. Po obu stronach brzeg dotu wydeptano, dzigki czemu
powstato dojscie do wodopoju. Dengler znalazt nieduzg gataz, przykleknat 1 wtozyt j3 do blotnistej
toni. Woda miata glgbokos¢ okoto trzydziestu centymetrow.

- Dziki - rzekt. - Dziki przerobity ten krater na bajoro do btotnych kapieli.

Wskazat liczne tropy widoczne na powierzchni lesnej gleby.

- Czy po wyladowaniu na spadochronie wrocitabys do zestrzelonej maszyny? - zapytat

Olge.

Zastanowita sig.

- Tylko gdyby w maszynie znajdowaty si¢ rzeczy niezbedne do przezycia, pienigdze, zywnos¢, bron i
moja kosmetyczka.

- Tak. W przeciwnym razie ryzyko byloby zbyt wysokie. Niemcy z pewnos$cig rowniez natychmiast
ruszyli w strong¢ zestrzelonej maszyny.

- Czy nie mowiles, ze tego samego dnia Amerykanie dokonali nalotu bombowego na Bruchsal?



- Tak, takie bylo ich bojowe zadanie tamtego dnia.

- Zatem Niemcy byli zajeci gaszeniem pozarow, mieli tez duzo pracy z ogromng liczbg zabitych i1
rannych. Blackmore mogt wigc spokojnie wroci¢ do szczatkdw maszyny.

- W takim razie zostaje nam jedynie przeszukanie miejsca zdarzenia i zabezpieczenie §ladow.
- Chyba co$ ci si¢ roi w glowie? Teraz, po ponad szes¢dziesigciu latach?
Dengler zakasywat juz jednak rekawy 1 zanurzyt rece w metnej wodzie.

- Czego witasciwie szukasz? - zapytala Olga. - Kijanek? Przeciez zabrano stad wszystko, kiedy
znaleziono szczatki ma szyny. Pilota przeciez wtedy tu nie byto.

ks

Olga nie mogta przesta¢ si¢ sSmiac. Siedzieli z Martinem Kleinem 1 Leopoldem Herderem w barze
Basta.

- Wyobrazcie sobie, jak Georg z zakasanymi rekawami koszuli przeczesuje palcami niczym widtami
te nie dajaca si¢ opisac brej¢ 1 nagle krzyczy: ,,Znalaztem co$”. Biegne do niego. Wycigga z bagna
cos$ ciemnego 1 pokrytego szlamem. Kiedy wytarlismy to chusteczka, okazato si¢, ze jest to...

W dtoni trzymata szable dzika.

- Biedne zwierze, z pewnoscig musiato cierpie¢ na bol zgba - skomentowal Harder. Po czym spojrzat
na Olge 1 Denglera.

- Tworzycie razem tadng pare.

Dengler poczut, jak zaczyna pulsowa¢ mu twarz. , Teraz zrobi¢ si¢ czerwony jak pen-sjonarka”.
Przez chwile zastanowit sie, czy nie powinien si¢ schyli¢, jakby co$ spadto mu pod stot, zeby w ten
sposob nikt nie spostrzegt rumiencow na jego twarzy. W koncu jednak postanowit, ze tego nie zrobi.
Niech Olga to zobaczy. Spojrzal w jej kierunku. Opuscita glowe 1 siedziala zupetnie nieruchomo.
Georg odniost wrazenie, ze jej twarz lekko si¢ zaczerwienita.

Gdy wyszli z baru Basta, Harder pozegnat si¢. Martin Klein otworzyt drzwi do ich domu 1 we troje
weszli do $rodka. W korytarzu zyczyli sobie nawzajem dobrej nocy. Zadne z nich nie dostrzeglto
jednak ciemnego renault, ktore stato przed domem.

61. Olga i Dengler jedli sniadanie
Olga 1 Dengler jedli razem $niadanie w Brenners Bistro. Zapowiadat si¢ pigkny dzien.

Kelnerzy wystawili stoliki 1 krzesta na zewnatrz, siedzialo przy nich juz kilku raczacych si¢ kawg 1
pograzonych w lekturze gazet klientow.



- Whasciwie nie mamy zadnego punktu zaczepienia, ktory potwierdzatby, ze czarnoskory pilot dotart
kiedykolwiek do Gilindlingen - powiedziata Olga.

- Poza dziwng reakcjg starego Rotha na zadane przeze mnie pytanie.

- Tak, to rzeczywiscie jest zastanawiajace.

- Przepytamy dzi$ starszych ludzi, z ktérymi rozmawiatem juz przy okazji sprawy Sternbergow.
- Swietnie, praca detektywa jest naprawde pasjonujaca.

- Niestety stabo ptatna.

- Jesli potrzebujemy pieniedzy, wiesz przeciez, wystarczy, ze przejde si¢ do holu hotelu Maritim, a
bedziemy mogli spokojnie zy¢ przez caty miesiac.

Dengler rozesmiat si¢, Olga natomiast si¢ zamyslita. Zamowili bialg kietbasg.

ek

Okoto jedenaste; wysiedli w Giindlingen z regionalnego ekspresu. Taksowka pojechali do starszego
cztowieka, ktory, palac papierosa za papierosem, siedziat w kuchni swojej corki 1 spedzal reszte
zycia na tgsknych marzeniach o obiecywanych folwarkach na wschodzie.

Dengler trzymat si¢ wczesniejszej wersji.

- Jak pan wie, jestem z gazety. Przygotowujemy reportaz na temat ostatnich dni wojny.

Byl pan wowczas tutaj w Giindlingen?

Megzczyzna przytaknat. Zakastat 1 przypalil kolejnego papierosa marki Ernte 23.

- Zamierzamy tez napisac kilka stow na temat zestrzelonego amerykanskiego pilota, ktory wyladowat
wowczas na spadochronie.

Starzec spojrzat na nich przerazonym wzrokiem.

- Nic o tym nie wiem. Absolutnie nic.

- Styszeli$my jednak, ze widziat pan tego amerykanskiego pilota - odezwala si¢ nagle Olga.
,,Co ona robi1? Najwyrazniej blefuje”.

Starzec dostat ataku kaszlu. Dengler wyjal papierosa z jego dioni 1 zdusit go w popiel-niczce. Olga
zerwata si¢ na rowne nogi 1 klepneta starego cztowieka w plecy.

- Nie wiemnic. Ja... Nie mam z tym nic wspdlnego - odezwat si¢ w koncu.



- Nic wspdlnego z czym? - Dengler 1 Olga zapytali jednocze$nie.
Niczym zaszczute zwierze starzec spogladat to na Denglera, to na Olgg.

- Przestancie grzeba¢ w tych starych sprawach. Nie wyjdzie z tego nic dobrego - rzekt 1 podniost si¢
z trudem. - Nie wyjdzie z tego nic dobrego - powtdrzyt 1 pokustykat w strone schodow.

Dengler 1 Olga pozostali sami w kuchni przesigknietej zapachem papierosowego dymu.
- Teraz przestatam juz watpi€. Ojciec twojego przyjaciela byl w tym miasteczku -
oznajmita Olga, gdy po chwili znow stali na chodniku przed domem.

- Tak.

Poszli wzdluz ulicy, na ktérej znajdowaty si¢ nieduze domy jednorodzinne. W §lad za nimi ruszyto
ciemne renault.

ek

- Ach, znowu pan przyszedt - przywitata go Hedwig Weisskopf. Siedziatla na tawce w ogrodzie domu
starcoOw 1 czytata powies¢ Anioly i demony pidéra Dana Browna. Takze dzi§ starsza dama byta ubrana
starannie, jakby zamierzata gdzie§ wyj$¢. Miala na sobie bezowy kostium i1 brgzowa wyprasowang 1
wykrochmalong bluzke, do ktorej przypieta broszke.

,Moze warto byloby ja zaprosi¢ do miasta?” - pomyslat Dengler.

- Niech pani napije si¢ z nami kawy gdzie§ w miasteczku. ChcielibySmy panig zaprosic

- powiedziata Olga, ktorej przyszedl do gtowy doktadnie ten sam pomyst.

Hedwig Weisskopf promieniata. Chciata jeszcze tylko zatozy¢ ptaszcz.

- ChodZzcie ze mng 1 zaczekajcie na mnie w Swietlicy - powiedziata z ozywieniem.

Zagigta rog strony ksigzki, wlozyta ja pod pachg 1 drobnymi kroczkami ruszyta ku wielkiemu
portalowi domu seniora w Giindlingen. Georg 1 Olga podazyli za nig. We wnetrzu budynku skrecita
w lewo 1 zaprowadzita ich do §wietlicy. W telewizji pokazywano powtdrke z wyscigow Formuty 1 z
poprzedniego tygodnia. Dzwiek byl podkrecony glosno, ale zaden z sze$ciu staruszkow, ktorzy
siedzieli przy stole, nie obserwowat wydarzen dotyczacych Schu-machera 1 spotki, a kierowcy mijali

kolejne okrazenia na jednym z wyscigowych toréw gdzie§ w §wiecie.

- Dzieci, wychodzg z moimi gos¢mi do miasta. Wybieramy si¢ do kawiarni - zawolata Hedwig
Weisskopf do grupy staruszkow.

,,Ona nas zadenuncjuje”.



Kilka niezbyt mitych spojrzen skierowato si¢ na Denglera i Olge, ale dwoch staruszkow zerkngto w
kierunku bolidow Ferrari pedzacych po ekranie telewizora.

Pot godziny pozniej siedzieli we trojke przy okraglym stoliku obok okna w Markt Cafe.

Zadne z nich nie dostrzegto jednak ciemnego wozu marki Renault, ktory zaparkowatl w za-toczce
naprzeciwko kawiarni.

Hedwig Weisskopf nachylita si¢ w strong Denglera, jakby spiskowata.

- Wczesniej ta restauracja nosita nazwe Cafe Vaterland. Mloda kelnerka przyniosta im kawe oraz trzy
kawatki sernika. Hedwig Weisskopf zabrala si¢ za ciasto z nieskrywanym apetytem. Opowiadata o
minionych czasach. O swoim dziecinstwie 1 mtodosci w Giindlingen, o nocach spedzonych podczas
nalotéw w schronie przeciwlotniczym w starej szkole podsta-wowe;.

,,Ona wcigz jest przekonana, ze pisz¢ artykul na temat ostatnich tygodni wojny w Giindlingen”.

Pozwolili starszej pani si¢ wygadac. Jej policzki nabraty koloru. Jej oczy promienialy, a im dtuzej
opowiadata, tym mtodziej wygladata.

- Nosi pani bardzo pigkng broszke. Czy to spadek po przodkach? - zapytata Olga, znienacka
zmieniajgc temat.

- Achnie, to zrobit Albert. Albert Roth, kiedy nie prowadzil jeszcze swojego warsztatu w Bruchsal.
Zaczerwienila si¢ 1 zaczgta grzeba¢ w torebce, po czym szybko zmienita temat 1 opowiedziata o
swoim mezu, ktorego poznata juz po wojnie 1 z ktérym miata dwoje dzieci. Jedno z nich mieszkato

teraz w Monachium, a drugie w Berlinie.

- Z pewnos$cig wie pani, co si¢ stalo z czarnoskorym amerykanskim pilotem - Dengler przeszedt do
wtlasciwego tematu.

Hedwig Weisskopf upuscita widelec, jakby trafit ja grom z jasnego nieba.

- Nie, nigdy o tym nie styszatam - odparta ostrym glosem 1 zaczgta mieszac resztke kawy w filizance.
Olga chciata o co$ zapytac, starsza pani jednak powtorzyta:

- Nie wiem o tymnic. Spojrzata na zegarek.

- Musze juz wraca¢. Chciatabym si¢ jeszcze przebra¢ do kolacji. Czy mozecie zaméwi¢ mi
taksowke?

Rozmowa dobiegta konca. Dengler westchngt ciezko 1 zadzwonit z komérki, zeby sprowadzié¢
taksowke. ,,W tym miasteczku nie dowiem si¢ niczego na temat ojca Juniora”.

Dengler zaptacit. Takséwka podjechata pod kawiarnig.



Odprowadzili starszag dame¢ do samochodu. Hedwig Weisskopf szta kilka krokéw przed Olga 1
Georgiem. Szofer wysiadl 1 otworzyt jej tylne drzwi taksowki. Gdy staruszka doszta do samochodu 1
schylita sie, zeby wsigs¢, Olga sie odezwala:

- Pani chyba bardzo kochata Alberta?

Hedwig Weisskopf zatrzymata si¢ 1 uniosta wzrok ku niebu. Jej ramiona drzaty. Kiedy obrocita si¢ w
ich strong, dostrzegli, ze po jej policzkach sptywaty tzy.

- Jestescie zbyt mtodzi. Nic o tym nie wiecie. To byly ciezkie czasy... - wydusita z siebie, szlochajac,
po czym wsiadta do samochodu.

Kierowca zamknal drzwi i1 usiadl za kierownica, a taksowka odjechata. Patrzyli, jak samochdd
oddala sig.

,,N1czego si¢ tutaj nie dowiem” - stwierdzil ze smutkiem Dengler.

Po pigtnastu metrach bezowy mercedes zatrzymat si¢. Ciemne renault, ktére jechalo za mercedesem,
musiato ostro zahamowac, a poniewaz samochod nieco skrecit podczas zatrzy-mywania si¢, mozna
byto si¢ domysla¢, ze silnik renault zostal wygaszony z powodu ostrego hamowania. Dengler
spodziewat sie, ze kierowca ciemnego samochodu, ktorego sylwetke widziat tylko niewyraznie przez
tylng szybe, bedzie wyrazat swoja dezaprobate, hatasujac klaksonem, klngc lub pokazujac wsciekle
gesty, protestujgc w ten sposob przeciw gwattow-nemu manewrowi taksowki. Nic podobnego jednak
si¢ nie wydarzyto. P6zniej Georg zobaczyl, ze szyba w tylnych drzwiach mercedesa si¢ opuszcza.

Podbiegl do samochodu. Hedwig Weisskopf wciaz jeszcze ptakata. Przy ustach i nosie trzymata
chusteczke. Spojrzata na Denglera; jej oczy byty teraz catkowicie klarowne.

- Niech pan si¢ uda na Wasenstrasse - wydusita z siebie. - Tam, gdzie kiedy$ znajdowata si¢
strazacka remiza. Tam musi pan szuka¢. Niech pan tam kopie. Musi pan tam szuka¢. Niech pan
kopie... Nie musi pan kopac¢ gteboko...

Spojrzata jeszcze raz Denglerowi w twarz, na ktérej pojawito si¢ zdziwienie.
- Tam znajdzie pan... Musi pan tam kopa¢ - dodata na koniec.

Rozptakata si¢ mocno 1 zasungta szybe. Takséwka odjechata. Dengler, zdziwiony, spogladal za
odjezdzajgcym samochodem.

Z tyhu za nim dobiegl odglos uruchamianego silnika ciemnego renault.
62. Co ona powiedziata?
- Co ona powiedziata? - Olga stangta obok niego.

- Nie wiem... Powiedziata, ze powinienem uda¢ si¢ na Wasenstrasse. Powinni§my szuka¢ przy
Wasenstrasse obok remizy strazackiej. Powiedziala: powinien pan tam kopaé. Nie jestem jednak



pewien, czyja dobrze zrozumiatem...

Olga zatozyla kurtke, jakby nagle zrobito jej si¢ zimno. Poszli z powrotem w kierunku Markt Cafe.
Olga rozejrzala si¢, uwaznie czytajac tabliczki z nazwami ulic.

- Wasenstrasse? Gdzie to moze by¢?
- Prawdopodobnie gdzie$ tu, posrodku miasteczka... - odpart Dengler.

- Wasenstrasse to poprzeczna uliczka, ktoéra odchodzi od placu koscielnego. Na rogu znajduje si¢
nasze biuro parafialne.

Olga 1 Georg odwrécili si¢e. Za nimi stat mtody mezczyzna ubrany na czarno z biatg koloratkg. W
prawej dtoni nidst torbe na zakupy z nadrukiem sklepu papierniczego.

- Prosz¢ p0j$¢ ze mng. Ide w tym samym kierunku. Nazywam si¢ Wilfried Jansen, jestem tutejszym
proboszczem. Giindlingen nalezy do naszego zwigzku parafii, oprocz wielu innych miejscowosci.

Jestem tutaj dopiero od pét roku i nie znam jeszcze wszystkich zakatkow 1 ulic, ale moge panstwu
wskaza¢ Wasenstrasse.

Olga 1 Dengler przedstawili sie.
- ChodZzmy zatem.

Przeszli na drugg strone 1 ruszyli wzdtuz niewielkiej uliczki, ktora wznosita si¢ lekko w gore. Przy
drugim koncu Georg dostrzegt pod §wiatlo popotudniowego stonca zarys koscielnej wiezy.

- Ta uliczka jest kreta 1 prowadzi do placu koscielnego. Stamtad odbija Wasenstrasse.

Czy moge zapytac, czego panstwo szukajg przy tej ulicy? Naszej pizzerii? Tam dania serwuje pewien
bardzo dobry Wtoch... Mogg go tylko poleci¢.

- Ja... Chcieliby$my dojs$¢ do remizy strazackiej. Miody duchowny zatrzymat si¢, a potem rozesmiat.
- Do remizy strazackiej? Macie na mys$li straz pozarng? Znajduje si¢ zupelnie gdzie indziej.
Ochotnicza straz pozarna w Giindlingen ma swoje budynki przy Sportplatz. Niedaleko od Domu

Zjednoczenia. Musicie wiec wroci¢ do Markt Cafe, a potem skreci¢ w prawo... Do-ktadnie w
kierunku, z ktorego wtasnie przyszliscie.

Dengler i1 Olga spojrzeli na siebie.
- Przy Wasenstrasse nie ma juz wiec remizy strazackiej? - zapytal Dengler.
Mtody mezczyzna zastanowit si¢ przez chwilg.

- Przykro mi, ale rozeSmiatem si¢ poniewaz... Remiza strazacka. Tego okreslenia nie styszatem juz
od bardzo dawna. Przypomniato mi o wtasnym dziecinstwie, o ksigzkach, kto-



rych bohaterem byl zbir Hotzenplotz. Rozumiejg panstwo... Ale teraz, pomyslatem, ze rzeczywiscie
istniat tu kiedy$ budynek, ktory nazywano strazacka remiza. ChodZzmy. W rozméwnicy na $cianie wisi
stary plan miasta. Na nim zaznaczona jest tez remiza.

Doszli do placu koscielnego 1 obeszli go. Mtody proboszcz szedt z przodu 1 skrecit w strong duzego,
starego domu. Obok drzwi wisial tam mosiezny szyld z napisem ,,Biuro parafialne”. Godziny
otwarcia byly zaklejone papierem i taSma klejacg. Duchowny otworzyl drzwi 1 weszli na korytarz
pomieszczenia biurowego.

- Muszg panstwa przeprosic€. Jestem tutaj zupeinie sam, a rzadko bywam w Glindlingen.

Mamy tutaj tylko niewielkie biuro, jedno z mniej waznych. Dom parafialny zostat przebudo-wany na
oddzielne mieszkania, ktore wynajeto. Wczesniej mieszkato tutaj jednoczesnie trzech duchownych,
ktorzy zajmowali sie tylko 1 wytgcznie Giindlingen. To byty czasy! Teraz mo-

zemy o nich jedynie $ni¢. Prosze wejs¢. Tutaj wisi plan miasta.
Wprowadzit ich do pomieszczenia o wysokich $cianach, ktore bylo potaczone z biurem.
Stat tam duzy debowy stot oraz cigzkie krzesta, ktdérych oparcia siggaty wysoko w gore.

- Bardzo stare meble. Prawdziwe antyki. To nasza rozmownica, korzystam z niej, kiedy tutaj jestem 1
mam wyznaczone godziny otwarcia biura. Tutaj tez wisi historyczny plan miasta.

Plac koscielny byt kiedy§ wlasciwym centrum miasta. Wszystko to jednak ulegto zmianie po
zbudowaniu drogi objazdowe;.

Wskazat na przebarwiong na bragzowo tablice, wiszacg w szklanych ramach, na ktorej zaznaczono
cienkimi lintami, opisujgc starannym pismem, obiekty topograficzne Gilindlingen.

Dengler podszedt blizej 1 natychmiast zauwazyl ruiny obok centrum miasteczka, a zaraz przy nich
obrys budynku, ktory znat juz dobrze. Pod spodem widniat napis ,,Hotel Zamkowy”.

- Remiza strazacka. Jestem pewien, ze gdzies jg kiedy§ widzialem na mapie. Gdzies. O, tu. Prosz¢
spojrze¢! Tu jest podpis ,,Remiza strazacka”.

Mtody proboszcz wskazatl na plan.

- Rzeczywiscie, mieli pafistwo racje. Znajduje sie przy Wasenstrasse. Ze tez stal tu tego rodzaju
budynek... - przez moment zastanawiat si¢. - Prosze chwile poczekac, wydaje mi si¢, Ze wczesniej ten
teren nalezal do kosciota. Mamy tutaj dokumentacje dotyczacg wszystkich nieruchomosci.

Wszedl na chwile do swojego biura 1 wrécit z dwoma segregatorami. Potozyl je na stole 1 otworzyt.
Poszukiwania zajety mu chwile. Olga wygladata na wyczerpang 1 usiadia na jednym z antycznych

krzeset. W koncu proboszcz znéw zabrat glos:

- Dziatki w rejonie koSciota 1 okolicy zostaty w ciggu wielu lat podzielone 1 cze§ciowo sprzedane,



po tym jak Gminy Parafialne przeksztalcono w Zwigzek. Wtedy tez pozostate dziatki wydzierzawiono
pod zabudowe. Na przyktad te, na ktérej teraz jest wloska restauracja.

Wertowat dalej zawartos¢ segregatora.

- Dzialka, na ktorej kiedy$ znajdowata si¢ remiza, najprawdopodobniej nie zostata sprzedana ani tez
oddana w dzierzawe. Dziwne. Z drugiej strony nie jest przeciez zbyt duza.

Wciaz przewracal dokumenty. Dengler podszedt do niego 1 spogladal na stronice.

- Remiza strazacka zostata rozebrana w polowie lat pigcdziesiagtych. Od czaséw wojny stata pusta i
zaczeta si¢ wali¢. Tu znajduje si¢ pozwolenie na rozbiorke. To rzeczywiscie byla stara szopa bez
fundamentow. Zbudowano ja pod koniec lat dwudziestych. Moi poprzednicy najwyrazniej wiele razy
probowali t¢ dziatke komus sprzedac.

Ponownie zaglebil si¢ w tresci dokumentow. Kilka razy pokrecit z niedowierzaniem glowa.

- To ciekawe... Przewodniczacy gminy zawsze sprzeciwiali si¢ sprzedazy lub oddaniu w dzierzawe
tej dzialki 1 to nawet wbrew woli 6wczesnego proboszcza. Kwestia sprzedazy wiele razy byla
poruszana, za kazdym razem byta jednak odrzucana. Tego nie rozumiem. Jest tu napisane, ze zjawil
si¢ pewien klient ze Stuttgartu na poczatku lat sze$cdziesiatych, ale 1 jego oferte najwyrazniej
odrzucono bez uzasadnienia. P6zniej pojawita si¢ firma ubezpieczeniowa.

W potowie lat siedemdziesiatych chciata tutaj wybudowac siedzibe swojego oddziatu, t¢ propozycje
rowniez odrzucono. Zbyt nowoczesna architektura w dawnym centrum miasteczka.

Sprzeciw ze strony przewodniczacego gminy kosScielnej, ale to przeciez nonsens. Przy Wasenstrasse
nie ma zadnych historycznych budynkow, o ile wiem. Wydaje mi si¢ to dziwne. Poza tym ludzie na
ten temat w ogole si¢ nie wypowiadajg. Milcza w tej sprawie. Nigdy jeszcze nie spotkatem si¢ z taka
sytuacja, zeby tutaj kto§ nie zglosit sprzeciwu.

Wertowal dokumenty dale;j.
- Pozniej kosciot przekazat t¢ dziatke do dyspozycji gminy. Jest tu stosowny dokument.

Do uzytku publicznego, bez zados¢uczynienia, bez wpisu do ksiegi wieczystej, a zatem wcigz jest ona
wtasnoscig kosciota. Tego nie wiedziatem. Ciekawe. Przekazanie na wniosek gminy.

Gmina potrzebowata miejsca na parking dla biznesmendéw oraz na potrzeby restauracji przy
Wasenstrasse. Wowczas restauracja ta nosita nazwe¢ Lindenhoff 1 byla spelunka odwiedzang przez
miejscowych pijaczkéw. Tu znajduje si¢ plan parkingu, sporzadzony przez miejski wydzial
budownictwa. Cienka warstwa zwirowej podsypki, nastepnie warstwa asfaltu 1 prosta zabudowa
wokot krawedzi. Najwyrazniej tym razem przewodniczacy koscielnej gminy wyrazit

zgode bez chwili wahania. Jak tu zrozumie¢ ludzi... Zamknat segregator.

- Znam to miejsce. Znajduje si¢ niedaleko od wtoskiej restauracji. Trudno tam nie trafic.



Czy zdotatem wam pomoc? Wiasciwie dlaczego interesujecie si¢ starg, strazacka remiza?
Olga wstata i przysungta antyczne krzesto tak, zeby stato rowno w rzedzie z pozosta-
bymi.

- Pewna starsza znajoma opowiedziata nam o latach swojej mtodosci spedzonej w Giindlingen.
Poruszamy si¢ teraz §ladami jej mtodzienczych lat.

Mtody proboszcz zmarszczyt czoto, ale powstrzymat si¢ od komentarza. Olga 1 Georg podziekowali,
1 pozegnali si¢ z duchownym, po czym opuscili parafi¢ 1 skrecili w Wasenstrasse. W koncu znalezli
si¢ na niewielkim parkingu.

63. Tu powinienem kopaé
- Tu powinienem kopa¢. Tak powiedziata.

Olga milczac usiadta na jednym z dwoch pomalowanych na biato kamieni, ktore wy-znaczaty prawg i
lewa granice pokrytej asfaltem powierzchni parkingu.

Georg siegnagt w koncu po swoj telefon komorkowy 1 wybral numer nadkomisarza Langensteina.
Zrelacjonowal przebieg rozmowy z Hedwig Weisskopf, nadkomisarz odmowit

jednak wydania zlecenia firmie budowlanej, ktoéra przekopataby parking.

- Jak pan sadzi, co si¢ ze mng stanie, jesli na podstawie jakichs tam niejasnych przestanek narazg¢ na
koszty podatnikow, wydajac polecenie wykopania dziury w Gilindlingen tylko dlatego, ze nasz byty
kolega nie jest w stanie prowadzi¢ dalej prywatnego dochodzenia?

Odtozyt stuchawke. Dengler wsunat komorke do kieszeni 1 opart dtonie na biodrach.

- Co teraz robimy? - zapytata Olga.

- Kopiemy - odparl Georg Dengler.

skeksk

W niewielkiej filit sktadu budowlanego, potozonej przy wjezdzie do miasta, Dengler kupil dwa
szpadle, kilof, dwie duze, szare plandeki, sktadane krzesetko oraz rolke czerwono-biatej tasmy 1 pek
aluminiowych pretdow do odgradzania terenu. W poblizu wtloskiej restauracji, w dolnej czgsci
Wasenstrasse Olga wypatrzyta niewielki pensjonat. Nacisneta dzwonek u drzwi. Otworzyta im mtoda
kobieta, zza ktorej plecow wygladaly z ciekawoscig twarze dwoch matych dzieci. Olga zapytata, czy
sg3 wolne pokoje.

- Zostal tylko jeden.

Kobieta zaprosita ich uprzejmie do $rodka i1 zaprowadzita do jasnego pokoju na pierwszym pietrze.



- Lazienka znajduje si¢ naprzeciwko. Tej wiosny cze¢sto wszystkie pokoje mamy zajete.
W tym roku Wielkanoc wypada bardzo wczesnie, co stuzy naszym statym gosciom, ktorzy
przyjezdzaja tutaj w czasie wielkanocnych ferii 1 wedrujg po gorach. O ktoérej pani 1 pani mgz chca

jes¢ sniadanie?

Mtoda wtascicielka pensjonatu nieco si¢ zdziwita, kiedy Georg zamiast walizek czy torby podrozne;j
wnidst do domu sprzet roboczy. Byt caty spocony, zbyt zmeczony 1 jednoczesnie zbyt zdenerwowany,
by cokolwiek wyjasnia¢. Wyreczyla go w tym Olga.

- Jestesmy archeologami ze Stuttgartu 1 prowadzimy poszukiwania przodkow. Wykopaliska. Rozumie
pani?

Mtoda kobieta przytakneta 1 opuscita pokdj.
ok
- O ktérej pani 1 pani maz chcg jes¢ $niadanie?
Olga zachichotala 1 rzucita si¢ na t6zko, na ktérym lezat juz rozciggniety Georg.
- Prowadzimy poszukiwania przodkow. Wykopaliska. Rozumie pani? - powtorzyt
Georg, ripostujac.

- To przeciez nie jest ktamstwo. Gdybym dzi§ rano wiedziala, ze bedziemy tutaj nocowac,
zabralabym z sobg przynajmniej szczoteczke do zebow.

- Olga, nie musisz tutaj zostawac - Georg usiadl na t6zku. - Wracaj do Stuttgartu.
Mozesz tu przyjechac jutro w ciggu dnia 1 przywiez¢ mi kilka rzeczy.
- Wszystko, co bedzie nam potrzebne, zdobgdziemy tu, na miejscu. Zajme si¢ tym.

Chyba ze zamierzasz jutro kopa¢ na parkingu w tym ubraniu - wskazata garnitur Denglera 1 jego buty,
ktore staty obok tozka.

- P6jde do miasta 1 zdobede wszystko, co potrzeba. Musze si¢ pospieszy¢, tutaj sklepy zamykajg
dosy¢ wczesnie.

Wstata, przejrzata zawarto$¢ torebki, otworzyta portmonetke 1 sprawdzita fundusze.

- Dengler & Co dysponujg jeszcze srodkami obrotowymi. Nie bytoby jednak Zle, gdyby niebawem
odbyto si¢ kolejne party miliarderéw. Jaki numer butow nosisz?

skeksk



Wieczorem siedzieli we wtoskiej restauracji o nazwie Il Diavolo. Georg co chwila spogladat w
kierunku parkingu, ktory teraz byt pograzony w ciemnosciach.

Musiat si¢ rozeSmiac. Zakupy zajety Oldze sporo czasu 1 wrocita do pensjonatu z pet-

nymi torbami. Zdje¢ta buty, rzucita si¢ na 16Zko 1 zaczela narzeka¢ na bolgce stopy. Dengler
zaoferowatl jej masaz stop, uparta si¢ jednak, zeby najpierw przymierzyt wszystko, co dla niego
kupita. Pomys$lata o wszystkim: o niebieskich spodniach roboczych, gumowych kaloszach, bieliznie,
a takze o flanelowej koszuli w kratke oraz kilku podkoszulkach.

- W pozostatych torbach sg rzeczy dla mnie. Kilka drobiazgéw na osobiste potrzeby, szczoteczki do
zebdw, no 1 podstawowe kosmetyki... - skomentowata i objeta ramionami po-duszke. W koncu stangt
przed nig w ubraniu roboczym, w gumiakach na nogach. Zachichotata.

- Wygladasz catkiem seksownie. Dengler obejrzat si¢ w lustrze §ciennej szafy.
- Czegos tu jeszcze brakuje. Czego$ niezbednego... Bez tego nie da rady.
Olga usiadta.

- Co chcesz przez to powiedzie¢? O czym zapomniatam? Dengler obrocit sig, opierajac dtonie na
biodrach. Stawal przed lustrem w réznych pozach.

- Brakuje kasku. Nie, to tylko zart. O niczym nie zapomniatas. Wszystko jest w 1dealnym porzadku.
Ale gdybym miat kask, wygladatbym jak muzyk w stroju robotnika budowlanego z zespotu Village
People.

64. Jedno 7 czterech miejsc parkingowych

Jedno z czterech miejsc postojowych byto wolne, gdy wczesnym rankiem Georg i1 Olga dotarli na
parking, gdzie kiedy$ stala stara remiza strazacka. Dengler oddzielit je za pomocag tasmy
sygnalizacyjnej oraz aluminiowych pretow, z ktorych zrobit ogrodzenie. Chwile po6zniej mtody
mezczyzna odjechat golfem z drugiego miejsca parkingowego. Roéwniez ten prostokat Dengler
odgrodzit biato-czerwona tasmg. P6zniej zaczal kilofem odkuwac asfalt od ziemi.

Zadanie okazalo si¢ trudniejsze niz si¢ spodziewal. W niektérych miejscach przez warstwe asfaltu
przebijaty si¢ mlecze oraz inne zielsko. Tam tatwiej mogt podwazy¢ poszczegdlne kawaty
nawierzchni, ale pozostata czgs$¢ asfaltowe) warstwy byta mocna 1 lita.

Najpierw szpiczastym koncem kilofa uderzat w asfalt i poluzowywal go, pdzniej szersza strong
odrywal poszczegolne kawaty od podtoza. Pot godziny pdzniej zaczal si¢ poci¢ w porannym,
wiosennym stoncu. Godzing pozniej flanelowa koszula, przepocona na wskros, wisiata na jednym z
pretow, a Dengler walit kilofem w ziemi¢, ubrany w sam tylko podko-szulek.

Olga siedziata na sktadanym krzesetku i przypatrywala si¢ mu. Po dwoch godzinach pokrecita
sceptycznie glowa 1 powiedziala, ze tak si¢ nie da. Georg Dengler rozejrzat si¢.



Rzeczywiscie, nie zdotat jeszcze usung¢ nawet pot metra kwadratowego nawierzchni. Bez stowa
wzigt si¢ dalej do pracy. Olga wyciagneta swoja komoérke z torebki, odeszta kilka krokow 1
przeprowadzita wiele rozmow telefonicznych.

Okoto dwunastej parking opuscily dwa kolejne samochody, a Dengler odgraniczyt caly jego obszar
biato-czerwona tas§mg. Wkrotce obok nich w bardzo wolnym tempie przejechat

policyjny radiow6z. Dwaj policjanci spogladali na to, co si¢ dzieje, nie wysiedli jednak 1 nie podjeli
zadnych dziatan. Wczesnym popotudniem Denglerowi zabrakto sit. Pot sptywal mu po twarzy na

podkoszulke, ktora byta teraz przesigknigta do cna. Spojrzal na Olge, ktora siedziata na rozktadanym
krzesetku 1 malowata paznokcie.

- Nie dam rady - powiedziat.
- Wiem - odparta i spojrzata na zegarek. - ChodZzmy cos$ zjes¢.

*ksk

Wiasciciele Il Diavolo zaufali wiosennej pogodzie i otworzyli juz kawiarniany ogrddek przed
restauracjg. Dengler catkowicie wyczerpany padt na wiklinowy fotel. W milczeniu po-chtonat pizze¢ 1
wypit dwa litry wody mineralne;.

Kiedy wrocili, przed parkingiem stata ci¢zarowka z niskopodtogowa naczepa, na ktérej znajdowata
si¢ minikoparka. Kierowca ci¢zarowki wygladajacy na Turka wysiadt, zdjat tasme zalozong przez
Denglera, usiadt znow za kierownicg 1 ruszyt cigzarowka do tytu tak, zeby przyczepa znalazla si¢ w
obrebie parkingu. Wtedy ponownie wysiadt 1 do tytu przyczepy przystawil dwie stalowe rampy.

- On chyba nie zamierza... On chce tu wyladowa¢ koparke!

Dengler chcial juz biec w kierunku megzczyzny, kiedy Olga chwycita go za reke.

- Ten cztowiek nam pomoze - odparta. - Do wieczora asfalt zostanie zerwany.

- Olga, czy postradatas zmysty? Kto zaptaci za t¢ koparke?

Stata przy nim tak blisko, ze czul jej zapach.

- Georg - powiedziata cicho. - Przeciez wiesz, ze jestem kobieta, dla ktorej pieniadze nie majq
zadnego znaczenia. Koparka jest juz optacona. Z reszty dochoddéw uzyskanych na przyjeciu u
miliarderéw. Prosze ci¢ jednak o mata, malenkg przystugg.

- Czy napadniemy razem na bank? Rozesmiata sie.

- Co$ w tym rodzaju. Pojedziemy razem do kasyna w Baden-Baden, kiedy to juz si¢ skonczy. Musze
koniecznie uzupelni¢ stan awaryjnej kasy.

Rozesmiatl si¢ 1 objal ja.



Mezczyzna w ciemnym renault obserwowat uwaznie t¢ scene.

skeksk

Turek wytaczyl koparke 1 wysiadt z maszyny. Dengler spogladal na efekt calodziennej pracy.
Operator koparki zdotal nie tylko zerwaé asfalt 1 zdja¢ warstwe zwiru z czterech miejsc
parkingowych oraz rzuci¢ urobek na przyczepe, ale tez w jednym z naroznikdw zaczal juz wybierac
ostroznie piasek 1 ziemi¢. Robotnik obiecal, ze jutro zacznie o sidbdmej rano 1 pozegnat si¢ z Olgg i
Denglerem, mocnym usciskiem dtoni.

65. Do nastepnego popotudnia

Do nastepnego popotudnia operator koparki zdotat wybra¢ warstwe ziemi na gtebokos¢ pot metra.
Wtedy Dengler odestal go do domu. Od tej pory zamierzat kopa¢, poszukujgc na zasadzie prob
losowych. Chcial wykopac¢ po trzy doty w kazdym z czterech miejsc parkingowych, kazdy z nich na
gltebokos¢ nie wiecej niz péttora metra - czyli razem dwanascie dotow.

Ocenial, ze zajmie mu to trzy do czterech dni, ale wigcej bedzie wiedziatl, kiedy wykopie pierwszy
dot. Natychmiast przystapit do pracy. Olga siedziata na sktadanym krzesetku 1 czytata powies¢ Sen o
rozumie pidra Michaela Schneidera.

Po potudniu Dengler zdotal wykopac¢ pot pierwszego dotu, gdy po drugiej stronie ulicy pojawit si¢
stary czlowiek, ktory wciaz jeszcze nie mogt odzatowac obiecanego folwarku na wschodzie. Opieral
si¢ na drewnianej lasce 1 posuwat si¢ powoli do przodu. Jego wnuk, dziesiecioletni chtopiec, szedt
niecierpliwie przed nim niosgc drewniane, sktadane krzesetko, podobne do tego, na ktorym siedziata
Olga 1 czytata ksigzke. Starzec stat na chodniku mniej wigcej dziesie¢ minut, po czym roztozyt
krzesetko 1 usiadt. Gdy po kilku minutach jego wnuk zaczat kwekac i1 cheiat pobiec na drugg strong
ulicy do Denglera, starszy mezczyzna wstal, wzigt brzdaca za rgke 1 ruszyl ulica, zostawiajac
krzesetko na chodniku. Wrocit juz bez chtopaka, gdy Georg Dengler przystapit do kopania trzeciego
dohu. Stary mezczyzna usiadt na krzesetku 1 spogladal na kopigcego przez szerokos¢ ulicy, oceniajac

postepy jego pracy.

Od czasu do czasu mijali ich przechodnie, spogladali na t¢ sceng, szli jednak dalej. Po pewnym
czasie do pierwszego widza dotaczyl drugi stary mg¢zczyzna. Obaj mieli na sobie szare bluzy i
jasnoszare spodnie. Rozmawiali z sobg cicho, po czym przestali rozmawiac¢, ale obaj uporczywie
patrzyli na Denglera, ktory wybieral teraz szpadel po szpadlu ziemi¢ z dotu, a jego tors btyszczat od
potu. Dopiero gdy okoto 18.00 nie mial juz wiecej sit 1 skonczyl robote, obaj starcy odeszli w
milczeniu.

kksk

Nastepnego ranka po przeciwnej stronie ulicy siedziato juz trzech starych mezczyzn, jeden z nich na
sktadanym stoteczku, dwaj pozostali przyniesli z sobg drewniane, kuchenne krzesta. Nie odzywali si¢
nawet stowem, nie rozmawiali tez z sobg ani z Georgiem Denglerem czy z Olga.

,,Oni nic nie mowig. Wytrzeszczaja tylko gaty. To moj wtasny prywatny Muppet Show ™.



Detektyw potozyt topate na ziemi, docisngt noga jej sztych w ziemie, nacisnat trzonek, wybrat pelny
szpadel ziemi 1 rzucit urobek coraz bardziej gliniastej ziemi na pryzme, ktora utworzyta si¢ wokoét
wykopanych przez niego dotdéw, siegajac juz do chodnika. Czut bol w rekach, na opuszce kciuka
utworzyl si¢ pecherz, ktory po godzinie pekt. Dengler usitowat

trzymac stylisko topaty w taki sposob, zeby nie dotyka¢ nim bolgcego miejsca, ale nie udawato mu
si¢ to. Drewno co jaki$ czas ocierato o ranke. Georg zauwazyt, ze tempo jego pracy zmalato 1 nagle
zdal sobie spraweg, ze nie zdota przekopac calego parkingu. Wyprostowat si¢ 1 opart na trzonku

topaty. Olga podeszta do niego 1 podata mu butelke z wodg. Pit zachtannie wielkimi tykami, po czym
znoéw wzigl sie do roboty.

Na przeciwlegtym chodniku zebrata si¢ juz osobliwa grupka siedmiu starszych mez-
czyzn oraz dwoch kobiet w rownie podesztym wieku.

Dton nie przestawata bolec.

[ don’t want you to be no slave

[ don’t t want you to work all day but I want you to be true

and I just wanna make love to you

- Co mowites? - zawotata Olga w jego strong. Dengler spojrzal na nig 1 machnat przeczaco reka.
Wtedy jego wzrok pobiegt ku publicznosci zgromadzonej po drugiej stronie ulicy.

Ogarnat go niepohamowany gniew.

,» Wystarczy tego!”.

Wygramolit si¢ z dotu 1 pomaszerowat w oblepionych gling gumiakach w strong starszych ludzi.
- Moze mi jednak powiecie, co tutaj znajde! - wykrzyknat. - Poméwcie ze mng!

Zebrani jednak milczeli. Starsi mezczyzni spogladali obojetnym wzrokiem przed siebie.

Jedna z dwoch kobiet skierowata wzrok w lewg strong, druga intensywnie spogladata w ziemie.
,,Bede tu stal, az ktores§ z nich si¢ odezwie”.

- Niczego nie wiemy - wydusita przez zaci$nigte usta jedna z nich, nie podnoszac wzroku.

- Jak nie, to nie.

Weigz wsciekty wskoczyt do dotu, chwycil za topate 1 z furig wbit sztych w ziemig.

[ don’t want you to work all day.



sk

Nastgpnego dnia padal deszcz. Byt to przyjazny, ciepty, ale nieustajacy deszczyk.

Dengler stat w podkoszulku w czwartym dole 1 kopat. W krotkim czasie byt juz w blocie po kostki.
Wieczorem poprzedniego dnia Olga obwigzata mu dlon. Bol wprawdzie nie zniknat, ale stat sie
Znosniejszy.

Deszcz rozmywatl ziemi¢. Z wyrzucanego urobku oraz z luznych krawedzi dotu obsu-waty si¢ grudy
ziemi oraz brytki gliny 1 wpadaly do srodka. Okoto potudnia deszcz nasilit si¢, a mate obsunigcia
ziemi stawaly si¢ coraz ci¢zsze. Drobne strumyki oraz zabarwione zottawo wodospady wpltywaty do
dotu. Olga stata obok pryzmy wybranej ziemi 1 trzymata nad nim parasol. Prosit jg wiele razy, zeby
poszta do pensjonatu lub przynajmniej zaczekata na niego we wtoskiej knajpce, ale ona nie data si¢
7byc.

Grupa widzow po drugiej stronie ulicy zmalata. Stato tam teraz czterech starszych mezczyzn. Jeden z
nich byt ubrany w plastikowy przezroczysty ptaszcz przeciwdeszczowy, pozostali skryli si¢ za$ przed
deszczem pod ciemnymi parasolami.

skekesk

Okoto potudnia Dengler dat za wygrana.
,,N1ie mam juz wigcej sit”.
- Pomo6z mi wyj$¢ z tej dziury - powiedzial do Olgi. Po czym wyrzucit topate na gore.

Olga pochylita si¢ 1 wyciagneta rgke w jego stronge. Chwycit jej dlon, a dziewczyna pociagneta.
Opart si¢ o krawedz dotu, Zzeby nie musiata ciggna¢ go catym cialem. Z tytu za nim rozlegt sie¢ taki
plusk, jaki czesto styszat przez caty ranek. Znow wilgotny fragment §ciany dotu rozpuscit si¢ 1 znow
ziemia, 1 glina osungty si¢ na dno wykopu...

Nagle Olga krzykneta 1 puscita jego dion. Dengler nie byl na to przygotowany 1 poleciat
plecami z powrotem do wykopu, a krawedz dotu, na ktorej si¢ opierat, osuneta si¢. Uderzyt

glowg o przeciwlegly $ciang dotu i1 na kilka sekund stracit przytomnos¢. Kiedy si¢ ocknat, zobaczyt
Olge kleczaca nad krawedzig wykopu. Parasol lezal obok, a jej oczy zrobily si¢ szerokie z
przerazenia. Obiema dionmi zakrywata usta. Spogladata na Denglera, po czym prawa dlonig w
milczeniu wskazata na niego.

Dengler otart z oczu deszczowa wodg. Nie, nie wskazywata na niego. Wskazywata na jakie§ miejsce
tuz obok niego, tam gdzie przed chwilg lezat oparty o $ciang dotu, kiedy spadt, bo jego regce stracity
podparcie. Powoli Dengler obrocit gtowe 1 spojrzat w kierunku, ktory pokazywata Olga. Z gliniastej,
ociekajacej woda Sciany wystawat palec jakiej§ dioni. Byly to tylko kosci, nie ulegato jednak
watpliwosci, ze byta to ludzka dton.



66. Karabin leZal przed nim na stole

Karabin lezat przed nim na stole. Wyciagnat go tego popotudnia z kryjoéwki, gdzie przelezat bardzo
dhugi czas, rozlozony na czgsci 1 zawinigty w papier nasgczony olejem.

Zdziwit sie, z jaka pewnoscig 1 rutyng ztozyt karabin, 1 jak precyzyjne byty jego ruchy. Lufa 1 zamek
wskoczyly na swoje miejsce, naboje dawaty si¢ tadowac¢ bez zadnych problemow. Bron byta gotowa

do uzytku.

Kiedy ustyszat krzyk mtodej kobiety, wiedziat, ze oni znalezli ciato. Siedzial za kierownicg swojego
szarego wozu marki renault 1 w tym momencie wiedzial juz, ze musi przystagpi¢ do dzialania. Bez
zadnych emocji wrzucil pierwszy bieg i pojechat do domu, mijajac wykopane doty.

Podnidst bron i raz jeszcze przemyslat plan, nie dostrzegajac w nim zadnych biedow.

Czy bedzie w stanie strzeli¢?

Czut, jak obrazy z przesztoSci pojawiajg si¢ w jego myslach 1 wiedziat, ze jest w stanie to uczynic.
Miat tylko nadzieje, ze nie bylo jeszcze za pdzno.

67. Dengler wygramolil si¢ 7 dotu

Dengler wygramolit si¢ z dotu. Wzigt Olge w ramiona. Byta zupeinie przemoczona 1 drzata. Podniost
parasol 1 zaprowadzil ja na krawedz ulicy do rozktadanego krzesetka. Usiadla, szlochajac, on zas
pogtaskal ja po twarzy 1 wcisnat jej parasol w dion.

- Zaraz tu wracam.

Wskoczyt ponownie do dotu i przyjrzat si¢ kosciom palcow, ktore teraz zostaty obmyte przez deszcz
z grudek ziemi. Siggnal po topate 1 ostroznie zdjat warstwe ziemi nieco powyzej.

Stopniowo odstonit kompletng dton, az po nasade¢ kosci przedramienia. Jedno nie ulegato
watpliwosci - odnalazt zwtoki.

Dengler usitowal uporzadkowa¢ mysli. ,,Czy to doczesne szczatki ojca Juniora Wellsa?”.

Olga wciaz jeszcze si¢ nie uspokoita. Musiat jg zabra¢ do domu. Jutro bedzie dalej kopat. Siegnat po
koszule flanelowa 1 ostroznie nakryt nig kosci dtoni, po czym wygramolit si¢ z wykopu. ,,Czy teraz
starcy opowiedzg mi, co tu si¢ wydarzyto?”.

Wscieklym wzrokiem spojrzat na drugg strong ulicy. Chodnik byt jednak pusty. Powoli rozwinat
plandeke 1 zaczat nakrywac odnaleziony grob.



68. Gdy dotarli do pensjonatu
Gdy dotarli do pensjonatu, mtoda gospodyni wyszta do nich bardzo poruszona.

- Musze szybko jecha¢ do mojej ciotecznej babci. Zaraz przyjedzie maz 1 mnie zawiezie. Znaleziono
ja pot godziny temu, jest juz w szpitalu. Przypuszczalnie dostata wylewu krwi do mozgu. Moze si¢
zdarzy¢, ze jutro nie zdgze¢ na czas przygotowac panstwu $niadania.

Wtedy spojrzata na Olge.

- Czy pani Zle si¢ czuje? Prosze wejs¢. Musi si¢ pani przebrac, jest pani przeciez przemoczona do
suchej nitki. Pan rowniez - wskazatla na Denglera, ktory ztozyt pobrudzony parasol 1 zdjat kalosze.
Otworzyta drzwi wejsciowe do pensjonatu.

Olga wciaz szlochata, przebieglta obok niej 1 wbiegta schodami na pierwsze pi¢tro.

Mtoda kobieta spojrzata za nig, po czym zwrocita si¢ do Denglera:

- Co jej sig stato?

- Ona jest prz... przepracowana - odpart Dengler niespokojnie 1 réwniez podazyt

wzrokiem za Olga. Wszedt do domu, a mtoda kobieta ruszyta za nim.

- Do tej pory czuta si¢ dobrze. Moja cioteczna babcia. Nawet dzisiaj bylam u niej przez chwilg.
Wieczorem odwiedzili jg goscie, niezapowiedziani. Kilku starych przyjaciét z tej miejscowosci. Nie
widziata ich od wiekéw. Rozmawiali o wojnie 1 o czasach powojennych.

Ztych. Styszatam z kuchni, jak rozmawiali glosno 1 zywo dyskutowali na jaki$ konkretny temat.

Pozniej wysztam od niej, poniewaz na dzisiaj zapowiedzieli si¢ nowi goscie. Gdybym jednak
zostata! Widocznie to wszystko byto dla niej zbyt duzym obcigzeniem. Poza tym przed rokiem umart
jej maz.

- Naprawde przykro mi z powodu pani ciotecznej babci. Mam nadzieje, ze wyjdzie z tego. Niedawno
w mojej rodzinie byt podobny przypadek, lekarze dzisiaj potrafig wiele zrobic.

Niech si¢ pani nie martwi $niadaniem. Damy sobie radg.

Dengler chcial wejS¢ na gorg 1 postawil noge na pierwszym stopniu schodow, mtoda kobieta nie
przestawala jednak trajkotac.

- Jej mgz zmarl przed rokiem, a teraz to. Ceremonia pogrzebowa byta bardzo uroczysta, tu w naszej
miejscowosci. Pojawili si¢ tez Sternbergowie, przyjechali z firmy. Ilona Sternberg wygtlosita nawet
mowe¢ zatobng.

- Sternbergowie - Dengler zatrzymat sig.



- Tak, z firmy Sternbergow. Czyli wnuki Sternberga, ktorzy teraz prowadza firme¢. Moj cioteczny
dziadek byt u nich przez wiele lat ksiggowym. Po wojnie pracowat w gminnej administracji, ale
pozniej $ciggnal go do siebie stary Sternberg. Gdzie si¢ podziewa mdj mgz?

ok
Gdy Georg wszedt do pokoju, Olga zdazyta si¢ juz przebrac. Suszyta wlosy recznikiem.
Podszedt do niej 1 objal ja ramieniem. Spojrzata na niego.

- Prosze, zawiez mnie do Stuttgartu. Chce stad wyjechac. Georg przytulit ja.

- Zaraz stad wyjedziemy.

Szukat przez chwile suchych i czystych ubran w swoich rzeczach, jednak nie znalazt nic poza
koszulkg 1 marynarka od garnituru.

- Przykro mi, Georg. Dzisiaj rano zaniostam gospodyni twoja koszulg, bielizng¢ 1 spodnie od
garnituru, zeby oddata je do pralni.

Olga stata juz przy drzwiach.
- Wszystko jedno. Pojade wiec w tym stroju.

Dengler spojrzal na siebie. Niegdys niebieskie spodnie robocze byly teraz mokre 1 zu-petnie
przebarwione od gliny 1 ziemi. Zatozyl podkoszulke, wytowit spod 16Zka pare uzywanych skarpet 1
wtozyt buty. Opuscili pensjonat.

Poszli wzdtuz Wasenstrasse. Deszcz nieco ostabt. Kiedy Dengler obrécit si¢ jeszcze raz, zobaczyl z
dala fopoczaca na wietrze biato-czerwona tasme.

skekok

Wiatr byt chtodny, a Dengler zauwazyt, ze Olga drzy. Zatozyt jej na ramiona marynarke od garnituru.
Chciat zadzwoni¢ po taksdwke, zeby zawiozta ich na dworzec w Giindlingen, ale bateria w jego
telefonie komoérkowym wyczerpata sie. Kiedy dotarli do Markt Cafe, a detektyw rozgladat si¢ za
taksowka, po drugiej stronie ulicy zatrzymat si¢ czerwony autobus z napisem

,2Dworzec Bruchsal”. Chwycit Olge za rgke, pobiegli na przystanek 1 wsiedli.

W Bruchsal musieli zaczeka¢ pot godziny, po czym pojechali pociggiem regionalnym do Stuttgartu. W
drodze do domu, nie rozmawiali z sobg. Pociag byl zattoczony, mimo to miejsce obok Denglera
pozostawato puste. ,,Nic dziwnego, wygladam jak lump na urlopie 1 z pewnoscig tak wtasnie
pachn¢”. Konduktor sprawdzit skrupulatnie jego bilet, ale nie odezwat

si¢ stowem. Olga patrzyta przez okno.



Z dworca kolejowego w Stuttgarcie poszli piechotg ulicg Konigstrasse. Przy niewielkim Schlossplatz
skrecili na planty, mingli duza restauracje, przeszli na drugg strong Charlotten-platz 1 mingli Brenners
Bistro. Po chwili stali juz przed barem Basta. Dengler otworzyl drzwi od ich domu i ci¢zkim krokiem
ruszyt po schodach. Przed drzwiami jego mieszkania Olga cmokneta go szybko w policzek 1 poszia
schodami na gore do wtasnego mieszkania.

Dengler dtugo stal pod prysznicem. Zastanawiat si¢, czy nie powinien zadzwoni¢ do Langensteina.
,,Musze mu powiedzie¢, ze znalezlismy szkielet. Powinienem tez zadzwoni¢ do majora Hookera™.

Chociaz cheiat wejs¢ do swojego biura, znalazt si¢ jednak w sypialni. Zamierzat
zdrzemna¢ si¢ kilka minut, ale gdy tylko si¢ potozyt, natychmiast zasnat.
69. Albert Roth sqdzil, ;e si¢ przeslyszal

Albert Roth sadzil, ze si¢ przestyszatl. Wsrod zgromadzonych w oddziale Volkssturmu z Giindlingen,
utworzonego przez blisko trzydziestu ludzi, zapanowal niepokoj. Kilku mezczyzn zaczgto drapac si¢
po glowie, spoglada¢ z troska pod nogi, inni instynktownie zrobili krok do tylu, jakby chcieli
powiedzie¢ ,,Nie mamy zamiaru”.

- Cisza! - wykrzyknagt dowddca kompanii.
Z daleka dobiegato dudnienie amerykanskiej artylerii.
- Przyjmiemy Amerykandw pancerng blokadg - powtorzyl dowoddca lodowatym glosem.

Kompania nie stata juz w rownym szeregu. Albert Roth spogladat zmartwiony na swojego syna i jego
przyjaciela, Fritza, syna dowodcy kompanii. Chtopcy patrzyli na dowodce oczyma pelnymi podziwu.
Spodziewali si¢, ze przezyja kolejng przygode 1 co$ szeptali do siebie z ozywieniem. Inni me¢zczyzni
rozmawiali potgtosem z ozywieniem 1 krecili z niedowierzaniem glowami, a jeden z dwoch
biurokratow z administracji gminy podnidst reke.

Zdawato sie, ze zna dowodce kompanii.

- Wolker - jego glos zginagt jednak w ogdlne; wrzawie. - Vol-ker! - zawotal tym razem glo$niej 1
podniost palce do gory niczym pilny uczen.

Albert Roth stabo znal dowddce kompanii. Nazywal si¢ Volker Sternberg. Jego rodzina miata
niewielka fabryke w dzielnicy Saulenhalde w pdinocnej cze$ci miasta. Byl osobg o sta-tusie
okreslanym jako ,,niezbedny dla gospodarki”, poniewaz prowadzit fabryke, ale nazisci powotali go
do stuzby wojskowej w ramach ostatniego poboru. W Karlsruhe odbyl przy$pie-szone szkolenie dla
dowo6dcoéw kompanii. Roth nie mogt zrozumieé, dlaczego Volker Sternberg zamierzat teraz odgrywac
bohatera.

- Ustawimy zaporg¢ przeciwczotlgowa przy koncu Bruchsaler Strasse - wykrzyknat po raz trzeci
Volker Sternberg.



Teraz niepokdj ogarnat juz wszystkich.

Nagle Roth zrozumiat, do czego zmierzat Volker Sternberg. Jego fabryka lezata w potnocnej czesci
Gilindlingen, czyli z tej strony, z ktorej nadejdg Amerykanie. Sternberg obawiat si¢, ze jego fabryka
znajdzie si¢ w ogniu artylerii, 1 dlatego chciat postawi¢ zapore amerykanskim czolgom przy
Bruchsaler Strasse - ulicy, przy ktorej znajdowaty si¢ domy mieszkalne. Dlatego wtasnie zamierzat
ryzykowac¢ zyciem ludzi, ktorzy stali przed nim w szyku.

- W Bruchsal sg jeszcze oddzialy SS! - wykrzyknal Volker Sternberg, a podlegli mu ludzie nagle
zamilkli.

- Volker, Volker! - urzednik z gminy wciaz pstrykat palcami.

Wtedy Sternberg wyciagnat pistolet z kabury.

- Wystap z szeregu 1 daj mi swoj karabin - rozkazat 1 wskazat Alberta Rotha.
70. Gleboko i bez sennych marzen

Dengler spal glteboko 1 bez sennych marzen. Jak kamien. Nad ranem w sennej wizji pojawita si¢
Olga. Pochylita si¢ nad nim.

- Chodz, Georg. Musimy wyruszac, juz pora. Przewrocit si¢ na drugi bok.
- Chodz, Georg, musimy jecha¢ do Giindlingen.

Ocknat si¢. To nie byt sen. Olga stata nad nim z ptaszczem na reku 1 spogladata na niego. Usiadt na
Y67zku 1 spojrzat na budzik: 700 rano.

- Olga, ja...

- Georg, przykro mi. Wczoraj, ja po prostu... Nie mogtam tego wytrzymac¢. Wygladate$ zatosnie w
mokrych spodniach roboczych. Ale chciatam po prostu wroci¢ do domu.

Obrocita si¢, wyszta z sypialni przez jego biuro do kuchni, gdzie wlaczyta ekspres do kawy.
- Ubieraj si¢, musimy rusza¢ do tego cudownego Giindlingen! - zawotata z kuchni.

Po czym znéw staneta przed nim.

- Znalaztes to, czego szukates. Jestem twojg asystentka 1 dalej bede ci pomagac.

skeksk

O dziewiatej Georg Dengler 1 Olga wysiedli z autobusu w Giindlingen. Ruszyli w gore matej uliczki,
ktorg poprowadzit ich wczesniej mtody proboszcz. Kiedy dotarli do placu przy kosciele 1 skrecili w
Wasenstrasse, Olga nagle wydata z siebie krotki okrzyk zaskoczenia.



Wokol wykopanych przez niego dotdéw staty teraz liczne statywy z poteznymi czarnymi reflektorami,
ktore oswietlaly okolice oslepiajgcym §wiattem. Ulica byta odgrodzona, po-

srodku stata furgonetka z migajacym niebieskim kogutem.

Blisko tuzin policjantéw w biatych ochronnych ubraniach biegat to tu, to tam lub stat

pochylony nad dolem wykopanym przez Denglera, ktéry byt teraz wigkszy niz poprzedniego
wieczoru. Dengler $cisnagt mocno dton Olgi. Kiedy zblizyli si¢ do ustawionego ogrodzenia, policjant
podnidst reke 1 zabronit im wstepu. Z furgonetki wyskoczyta jednak jaka§ postac¢ 1 ruszyla
pospiesznie w ich strone.

- Juz dobrze, juz dobrze, przepus¢ ich.

Byt to Langenstein. Nadkomisarz wygladal na cztowieka, ktory spedzit noc w pracy.

Miat pod oczyma glebokie wory 1 bardzo potrzebowat golenia. UScisngt dion Denglera 1 po-catowat
Olge w reke na powitanie.

- W nocy wykopali§my znalezione przez pana zwtoki - oznajmit.

Po czym pobiegl szybkimi susami z powrotem do furgonetki. Zanim wszedt, obrocit si¢ 1 przywotat
ich gestem.

- Zobaczcie sami - powiedzial 1 wszedt do samochodu. Olga trzymata mocno dion Georga.
- Ja tam nie wejde.

Dengler zgodzit si¢ 1 zostawit ja. Podazyl za Langensteinem i wszedl po waskich me-talowych
schodkach. Znalazl si¢ wewnatrz furgonetki ekipy zabezpieczajacej slady. Na stole, utozony na
bialym przescieradle, lezat kompletny szkielet. Do niektorych kosci byty jeszcze przyklejone resztki
gliniastej ziemi. Nad czaszka pochylali si¢ dwaj mezczyzni z narzedziami przypominajacymi
skalpele. Trzeci mezczyzna siedzial przy matym stoliku obrocony do detektywa plecami.

- Nasi poszukiwacze skarbow juz s3! - zawotal Langenstein. Mezczyzna wstat od stolika 1 obrocit
si¢. Major Hooker.

- Dobra robota, panie Dengler. Moze pan teraz przeja¢ mojg prace... - powiedziat. -

Niech pan popatrzy - Hooker podniost metalowg tabliczkg. - To jest identyfikator armii Standéw
Zjednoczonych. Na tej podstawie mozemy stwierdzi€, ze ten szkielet stanowi doczesne szczatki
porucznika Blackmore’a.

Pilota 332. eskadry bojowej, odznaczonego Krzyzem Wybitnej Stuzby Lotniczej -

major w tym momencie zasalutowat.



Langenstein ustawit si¢ z tytu stotu 1 wskazal na czaszke. Georg Dengler dostrzegt

otwor od kuli na lewej skroni, byt wielko$ci monety o nominale dwoch euro. Langenstein si¢gnal do
tylu 1 wyciagnal przezroczysty, plastykowy woreczek.

- Poszczg$cito nam si¢ niewiarygodnie. ZnalezliSmy pocisk. Wyszedl z tylnej strony czaszki. Niech
pan popatrzy - wskazal na tyt czaszki. - Z duzym prawdopodobienstwem mozna stwierdzi¢, ze strzat
zostat oddany z karabinu szturmowego Wehrmachtu. Stwierdzili to moi chtopcy. Pocisk znajdowat
si¢ w zbutwialej, drewnianej belce, ktora lezala wsrod innych belek obok szkieletu. Teraz to
wszystko pojdzie do analizy balistyczne;.

- Niech pan popatrzy tutaj... - wskazat na miejsce na kosci topatki. - Biedak dostat
jeszcze postrzat w bark.
- To byta wojna - odpart Dengler.

- Prowadzimy dochodzenie w sprawie zabojstwa - oznajmit Langenstein. - Co potwierdza strzat w
gtowe. Z bliskiej odlegtosci. Co do postrzatu w bark, nie mozemy na razie powiedzie¢ nic blizszego.

- Niech pan wypyta wszystkich gapiow, ktorzy przygladali si¢ moim robotom wyko-paliskowym.

- Przepytalismy juz kazdego, kto si¢ tu pojawit. Jeszcze w nocy byto tutaj kilka zacie-kawionych
postaci. Wszyscy to ludzie w podesztym wieku.

- Cos powiedzieli?

- Nic! Nikt niczego nie wie. Wszyscy milczg. Rownie dobrze méglbym prowadzi¢ Sledztwo na
Sycylii. Nikt nie puszcza pary z ust.

- Otrzymatem wskazoéwke od Hedwig Weisskopf.

- Wiem. Doznala zatamania nerwowego, kiedy dzi§ rano stangliSmy u jej drzwi. Lezy teraz w
szpitalu.

- Co z wielce szanownym emerytowanym kolegg Altmeierem?

- Bledny trop. Nie przypomina sobie nic z tego, co napisat w tamtym raporcie.

- Zatem szanse na znalezienie zabojcy Stevena Blackmore’a wygladaja bardzo kiepsko?
- Bardzo kiepsko.

Dengler spojrzat na niego 1 opuscil furgonetke. Olga stata oparta o tyt samochodu, z rgkami
zatozonymi na piersiach. Byta blada.

- Czy to Zle wygladato?



- Ten szkielet to szczatki ojca Juniora Wellsa. Zginat od strzatu w glowe, poza tym dostat jeszcze
postrzat w bark.

- Georg, zimno mi. Otoczyt jg ramieniem.

- Wracajmy. Nie mamy tutaj nic wigcej do roboty. Wzieta go za reke. W tym momencie zadzwonit
jego telefon komoérkowy, krotkie sygnaty jeden po drugim. SMS.

Dengler siegnat po telefon do kieszeni spodni 1 spojrzat na wyswietlacz. ,,Czy chce pan wiedzie¢, kto
zastrzelil Murzyna?”. Wiadomos$¢ nadeszta spod osobliwego numeru: 7306.

Dengler sprobowal oddzwoni¢ 1 ustyszal gltos automatycznej informacji: ,,Brak moz-
liwosci potaczenia pod tym numerem

- Olga - odezwat sie. - Otrzymatem informacj¢ spod numeru, ktory nie istnieje: 7306.
Czy potrafisz to wytlumaczy¢?

- Kto$ wystat ci SMS-a z internetowej witryny, na przyktad GMX lub Web.de.

- Czy moge sprawdzi¢, kto to zrobil?

Pokrecita gtowa, po czym spojrzata na niego.

- Ruszajmy - powiedziala. - Jest mi bardzo zimno.

Jego komorka zndéw si¢ odezwata ostrym tonem. Spojrzat na wyswietlacz.

,Niech pan przyjdzie sam na skrzyzowanie w Giindlingen. Jesli przybedzie pan z tg druga osoba,
niczego si¢ pan nie dowie”.

Spojrzat na Olgg.

- Czy mozesz tu zaczekaC pot godziny? Zaprowadze ci¢ do pensjonatu. Albo zaczekasz we wtoskiej
restauracji. Kiedy wréce, natychmiast wracamy do domu.

Przytakneta.

Chociaz byta w ptaszczu, wcigz marzta. Poszli do 1l Diavolo. Dengler przywotat kelnera 1 zapewnit
Olge, ze zaraz zjawi si¢ z powrotem. Przez komorke wezwat taksowke.

71. Czy zna pan droge do skrzyiowania w Giindlingen?
- Czy zna pan droge do skrzyzowania w Giindlingen? - zapytal taksowkarza.

- Jasne - odpart taksowkarz i si¢ odwrocit. - Chee pan jecha¢ do matej kaplicy?


http://web.de/

- Tak.
Milczat 1 cieszyl sie, ze kierowca si¢ juz nie odezwal. Martwit si¢ o Olge. ,,Tak mato o niej wiem”.

Nigdy nie opowiadata mu o swojej przesztosci. Wiedziat, ze w dziecinstwie przyuczano ja do
ztodziejskiego rzemiosta. Wskazujacy palec jej prawej dioni zostat tak bardzo nacia-

gniety, ze zrownat si¢ dlugoscig z palcem srodkowym, Zeby tatwiej mogta oprdéznia¢ cudze kieszenie.
Stawy tego naciggni¢tego palca byly jednak w chronicznym stanie zapalnym, dlatego przestawita si¢
na wlamania komputerowe. Pierwsza sprawe zdotal rozwigza¢ tylko dzigki pomocy Olgi. Przywotat
w myslach moment, kiedy siedzial obok niej, a ona wltamywata si¢ do komputera operatora kart
kredytowych. Szukata danych cziowieka, ktorego wszyscy uwazali za martwego. Wowczas byt w
Oldze zakochany po uszy. A teraz?

- Proszg, jeste§my na miejscu - odezwat si¢ taksowkarz.

Woz zatrzymat si¢ na skraju lasu pod Glindlingen. Tu zaczynaty si¢ pola, a szeroka droga prowadzita
miedzy drzewa. Obok stata niewielka kaplica. Miata drewniany dach, pod-party od zewnatrz
ciezkimi bragzowymi belkami. Jej $ciany byty biale. Dwa stopnie schodow prowadzity do drzwi
wejsciowych, dwuskrzydtowych, ktore staty otwarte. Wewnatrz Dengler dostrzegl ottarz z figura
Maryi. Obok wejscia widnial kunsztowny napis: ,,Wiedzcie, ze Maryja jest naszg nadzieja. Do niej
si¢ uciekamy 1 w niej szukamy pomocy”.

Dengler zaptacit takséwkarzowi.

- Prosz¢ zaczekac¢ tu na mnie pi¢¢ minut. Je§li w tym czasie nie wrdce, potrwa to dtuzej 1 nie bede z
panem jechat z powrotem.

Taksoéwkarz zgodzit si¢, on za§ wysiadt.

Detektyw wszedt do kapliczki. Wewnatrz pality si¢ trzy §wiece, nie byto jednak nikogo.
Rozejrzal si¢ po pomieszczeniu. Nie byto tam innych drzwi, za ktorymi kto§ mogtby si¢ ukryc.
Wyszedt wiec przed kapliczke 1 czekat.

Po chwili otrzymat kolejny SMS: ,,Niech pan obejdzie kaplice i1 pdjdzie waska drozky™.

Dengler obszedl budynek. Z tylu rzeczywiscie znajdowata si¢ Sciezka. Detektyw odchylit dolne
galezie buka 1 ruszyt nig.

Las byl raczej rzadki. Stonce prze§wiecato przez korony drzew 1 czut ciepto stonecz-nych promieni.
Dostrzegt kwitnagce dmuchawce, ustyszal stukanie dzigciota. Pomyslat o Ja-kobie, swoim synu, i
wyobrazit sobie, jak razem wybierajg si¢ na spacer przez las.

Mniej wigce] po pigcdziesieciu metrach Dengler zatrzymat sie 1 czekal. ,,Zadzwoni¢ do Olgi 1
powiem, Ze to jeszcze chwilg potrwa”.



Wybrat numer jej komorki 1 jednoczesnie zobaczyt, ze ponad $ciezka rozchylajg si¢ liscie buka.
- Halo?

Zawotal jeszcze raz.

- Czy ktos tam jest?

W tym samym momencie ustyszat gtos Olgi dobiegajacy z telefonu komérkowego.

- Georg? To ja. Czy mnie styszysz?

W tym samym momencie zobaczyt wsrod gatezi btysk wystrzatu. Poczut bardzo silne uderzenie, ktore
trafito go w klatke piersiowg i1 obrocito nim. Uderzyt gtlowa o pien drzewa 1 upadi, a padajac
zacisngt dionie. Padl na lesng glebe 1 zdziwit sie, jak byta migkka. Dwa razy obrécit si¢ dookota
wtasnej osi, potem znieruchomiat lezac.

Poczut si¢ lekko, nie czut zadnego bolu. Olga wotala jego imi¢ gdzies z oddali. Jej gtos brzmiat
mi¢kko 1 stodko. Niczym muzyka. Ujrzat jg taka, jaka widziat jg po raz pierwszy.

Powiedziala wtedy: ,,Nie pij¢ z glinami”. Jakaz byta pickna! Jej figura, jej wysmukta kibi¢, dumne
brwi, pulower, jej brzuch, dzinsy, ktore odstaniaty fragment bioder. Chociaz widziat

tylko fragment jej skory, wystajacy spod oliwkowego swetra nad paskiem spodni, ta nagos¢
zawstydzita go. Wowczas i teraz. Pozniej zobaczyl, jak siedziata na jego kanapie, kiedy on grat

bluesa na ustnej harmonijce. Raz jeszcze przesunety mu si¢ przed oczyma wszystkie spotkania z nig.
,» Wyswietla si¢ film z mojego zycia - pomyslat. - Widzg sceny z wlasnego zycia, ale wylacznie te, w
ktorych wystepuje Olga”. Nagle ogarnat go gleboki zal, Zze nigdy nie wyznat jej mitosci. ,,Ona tego
nie wie” - pomyslat i poczul, jak wszystko w nim nagle si¢ rozmywa.

Raz jeszcze zebral w sobie wszystkie sily. Wyznat jej to. Przycisngt komérke do ust. Po kazdym
stowie musiat robi¢ przystanek, zdotal jednak wydusi¢ z siebie wszystko, nawet gdy z trudem
przychodzito mu wymowienie kazdej kolejnej sylaby. Ustyszat w odpowiedzi glos Olgi, ale nie byt
juz w stanie zrozumie¢ znaczenia tego, co moéwita.

P6zniej nie styszatl juz nic.
72. Wiezy byly ju; niemal przetarte

Wiegzy byty juz niemal przetarte. Steven Blackmore poruszat spgtanymi rgkoma tak szybko, jak tylko
mogt. Odglosy, ktore dobiegajg z zewnatrz remizy, budza w nim niepokoj.

Najpierw ustyszat kilka komend, rozkazow ostrych i1 dobrze styszalnych. Pozniej do jego uszu
dobiegl gwar megskich gloséw. Mezczyznom nie odpowiadaty te rozkazy, tyle byl w stanie si¢
domysli¢. Glos dowddcy stal sie teraz wyzszy 1 probowat si¢ przebi¢ przez rozgardiasz. Dowodzacy
najwyrazniej tracil postuch.



Blackmore nie wiedziat, czy dla niego bylo to lepiej, czy gorzej. Na koniec mgzczyzni na zewnatrz
zaczeli gtosno rozmawiacd.

Nagle z zewnatrz dobiegt odglos strzatu.

Nastgpnie zapanowata grobowa cisza. Blackmore nastuchiwat 1 przestat przeciera¢ sznury, ktorymi
Zw13zano mu rece.

Znow rozlegt si¢ glos komendy. Nikt si¢ nie sprzeciwiatl.

Drzwi remizy otworzyty si¢, a nagle wpadajace Swiatto oslepito go.

73. Aniol miat oczy Olgi

Aniot, ktory pochylat si¢ nad nim, miat oczy Olgi. To go uspokoito i ponownie zasnat.

skeksk

Kiedy obudzit si¢ nastepnym razem, byta noc. Usitowatl zorientowac si¢ gdzie jest, ale nie udato mu
si¢. Styszal tylko, ze w jego pokoju chrapali dwaj mezczyzni.

,,Jedno nie ulega watpliwosci - nie jestem w niebie”.
Chrapanie byto donosne.

,,By¢ moze jestem w piekle” - pomyslal. Jednak potem jego reke pochwycita czyjas miekka dton.
Znow zasnat.

ok
Kiedy obudzit si¢ za trzecim razem, od razu zdal sobie sprawe, ze lezy w szpitalu. U
jego stop stali trzej lekarze oraz dwie siostry. Patrzyli w jego karte zdrowia.

- Mogtby juz si¢ powoli wybudza¢ - odezwal si¢ lekarz stojacy w srodku.

- Czy powinni$my da¢ mu jeszcze jeden zastrzyk? - zapytat czyj$ kobiecy glos.

- Tak, proszg to zrobié, siostro - potwierdzil lekarz. Dengler prébowat si¢ uSmiechna¢, nie miat
jednak pojecia, czy mu to si¢ udato.

- Co wlasciwie chcecie mu wstrzykng¢? - zapytata Olga.
- Szanowna pani, jeste§my lekarzami...
- Olga - wymamrotat.

- Georg.



- Aha, pacjent znow jest miedzy nami.
- Czy w koncu si¢ ocknat? - ustyszat glos Langensteina.
Nogi krzesta szorowaty o linoleum.

Trzy twarze z absurdalnie powigkszonymi nosami znalazty si¢ nad nim. Nieogolony Langenstein,
mezczyzna w bialym kitlu oraz jaka$ pielegniarka. Potem niewidzialna reka odsuneta ich na bok i
zobaczyt zatroskang twarz Olgi. Pochylita si¢ nad nim 1 pocatowata go migekko.

- Czy mozna go w koncu przestucha¢? - znow ustyszat zdenerwowane zapytanie Langensteina, po
czym ponownie zasnal.

skeksk

Kiedy obudzit si¢ po raz czwarty, byl juz zupetnie przytomny. Olga siedziata przy t6zku, trzymata go
za reke 1 spogladata przez okno, pograzona w myslach. Pod jej oczami dostrzegt ciemne kregi. Z tyhy,
w rogu pokoju, siedziatl z zatozonymi nogami Martin Klein, blady 1 zm¢czony po nocnym czuwaniu,
na krzesle dla gosci, ziewat 1 przewracat strony gazety.

- Langenstein moze mnie teraz przestucha¢ - wystekat cichym gtosem Georg Dengler.

- Resurrexit tertia die... - zawotal w uniesieniu Martin Klein, upuscit gazete, wstal 1 podbiegt do
t6zka Georga. - Chltopcze, ale$ narozrabiat!

Olga usitowata mu przeszkodzi¢ w objeciu Denglera. Oboje nie kryli jednak ogromnej radosci.
Uptyngta nieomal godzina, zanim Langenstein zasiadl przy szpitalnym t6zku Denglera.
Przyprowadzil z sobg mtodego kolege, ktory zainstalowal sprzgt magnetofonowy na stoliku obok.

Przez ten czas Olga opowiedziala mu, co si¢ wydarzyto. TaksOwkarz ustyszat strzal, poszedt sladami
Denglera lesng $ciezkg 1 znalazt go.

- Lezate$ na ziemi 1 stracites duzo krwi. W prawej dtoni Sciskale$ telefon komorkowy, z ktérego
dobiegatl moj krzyk.

Chciat ci odebrac¢ telefon, ale tak mocno go Sciskates, ze musial potozy¢ si¢ na twoim zaplamionym
krwig brzuchu, zeby moc powiedzie¢ co$§ do mikrofonu. Przekazal mi, zebym natychmiast przystata
karetke pogotowia do Giindlingen Kreuz... To byt najpotworniejszy telefon, jaki odebralam w zyciu.

Przerwala na moment, spojrzata na niego 1 uSmiechneta sig.

- By¢ moze takze najcudowniejszy telefon. Nie sadze, zeby wiele kobiet miato okazje wystucha¢ tego
rodzaju wyznania mitosci.

Dengler poczul, Ze robi si¢ czerwony az po czubki uszu. Martin Klein udawat, ze jest gtuchy i znow



zaczal wertowac gazete.

- Pojde 1 przyniose ci swiezg butelke wody mineralnej. W Stuttgarcie trzymam juz w lodowce butelke
szampana. Czeka na twdj powrot.

skeksk

Dengler relacjonowat, co wydarzyto si¢ po tym, jak opuscit furgonetke ekipy zabezpieczajacej $lady.
Nadkomisarz wpatrywat si¢ w detektywa przez dtuzsza chwilg. Po chwili odezwat sig:

- Niech mi teraz pan powie, co stalo si¢ naprawdeg. Dengler usitowat podnies¢ si¢ na 16zku, ale ostry
bol w piersiach sprawit, ze natychmiast si¢ osunat.

- Co pan chce przez to powiedzie¢?

Na twarzy Langensteina bylo widoczne zniecierpliwienie. Wyciagnat z kieszeni plastikowg torebke 1
uniost w powietrze. W srodku znajdowata si¢ brytka metalu.

- Czy pan wie, co to jest? - zapytal. Dengler odczekat chwile.

- To jest pocisk, ktéry o maty wtos nie przenidst pana na tamten §wiat. Lekarze wy-ciagneli go z pana
klatki piersiowej. Byl w poblizu aorty. P6zniej lekarze wythumaczg to panu doktadnie;.

Kilka centymetrow lub milimetréw w bok... - jego dton wykonata w powietrzu wielki znak krzyza. -
Bytoby po panu.

Wyciagnat z kieszeni drugg torebke 1 podniost w drugiej dioni.

- A to jest pocisk, ktorym szescdziesiat lat temu uSmiercono czarnego pilota Stevena Blackmore’a
strzalem w glowe. Wie pan, co jest w tym najbardziej interesujace?

Po chwili kontynuowat.

- Co$ panu powiem. Oba pociski zostaty wystrzelone z tej samej broni. Z karabinu, ktory w czasie 11
wojny §wiatowej byt na wyposazeniu Wehrmachtu. Czy jest pan w stanie mi to wyjasni¢?

Dengler nie potrafil tego wyjasnic.

74. Przez trzy tygodnie czul si¢ staby

Przez trzy tygodnie czut si¢ staby. Kazda, nawet najmniejsza proba ruchu powodowata piekielnie
bolesne klucie w obrgbie klatki piersiowej. Calymi dniami lezal najczgsciej na swojej kanapie 1

stuchat wczesnych ptyt z utworami Juniora Wellsa 1 Buddy’ego Guya.

Po mniej wigcej dziesigciu dniach bole nieco zelzaty, wtedy tez przestawil si¢ na wielkich
jazzowych pianistow. Stuchat nagran Oscara Pettersona, Chicka Corei oraz Wol-fganga Daunera.
Martin Klein przynidst mu powiesci Chandlera 1 Simenona.



- Zwro¢ uwage na dialogi u Chandlera - dodal przy okazji. - Kazda posta¢ znajduje si¢ w konflikcie z
innymi bohaterami, dlatego dialogi az tryskaja iskrami.

Mlasnagt przy tym jezykiem.

- Nawet jesli intryga nie zawsze jest wyrafinowana - dodat i pozostawil Georga sam na sam z
lektura.

Gazety przestaly juz pisa¢ o jego wypadku, a policja wcigz szukata sprawcow wsrod starych oraz
ciggle licznych mtodych neonazistow. Nic jednak nie znalazta. Dengler przeczytat

tez o pewnym fanatycznym kolekcjonerze broni, ktory, uzywajac karabinu nalezacego kiedys do
Wehrmachtu, chcial bawi¢ si¢ w wojng, ale nikogo nie aresztowano.

Weigz jeszcze $nit nocami o stertach ziemi 1 gorkach z piasku, nieskonczenie powiek-szonych, on za$
w tych snach znajdowat si¢ w glebokich wykopach, nietoperz latat nad jego glowa, a gtos Hedwig
Weisskopf wotal: ,,Niech pan kopie, niech pan kopie!”. On za§ meczyt

si¢ 1 nie byl w stanie posung¢ si¢ z pracg ani na jote. Obok wykopow na przemian pojawiali si¢
notariusz Dillmann oraz starzec, ktory kopcit jak lokomotywa papierosy marki Ernte-23.

Nieustannie mamrotali pod nosem: ,,Nic dobrego z tego nie wyniknie”.

Po raz pierwszy kochali si¢ z Olga, gdy uptynety dwa tygodnie od jego wyjscia ze szpitala. Czytala
mu na glos powies¢ Sime-nona Narzeczona pana Hire, po czym poszta na gore, kiedy zasnat. Po
krotkiej chwili ustyszatl jednak, jak drzwi jego sypialni ponownie si¢ otwierajg. Naga wsunela si¢
pod kotdre.

- Zaczniemy teraz now3 terapi¢ - szepneta mu do ucha i rozpieta gore jego pizamy. -

Zdaj si¢ w pelni na mnie.

Ostroznie przejechata dtonig po bandazach opatrunku.

- Bede ostrozna.

Jego mysli znéw pobiegly ku dniom spedzonym w Giindlingen. Ku pensjonatowi, gdzie wieczorem
zmeczeni padali na t6zko 1 gdzie spali obok siebie jak rodzenstwo. Teraz lezata przytulona do niego 1

spata. Czut jej ciepto, nozdrzami chtongl zapach jej wtosow 1 wstuchiwat

si¢ w jej oddech. Jej dton lezata na jego torsie. Potem znow zasnal. Gdy si¢ zbudzit, ona juz wstata 1
patrzyta na niego powaznym wzrokiem.

- Niezly z ciebie kobieciarz.

Dengler opart si¢ na tokciach.



- Co chcesz przez to powiedzie¢? Po chwili odpowiedziata.

- Juz wczesniej chcialam cig¢ o to zapytac, ale... C6z, zeby by¢ szczera, nie chcialam ci¢ nakierowac
na nowy $lad.

- Slad? Jaki §lad?
- Masz wielbicielke.
- Ja? Ciebie, mam nadziejg.

- Nie zartyj sobie ze mnie. Ta kobieta kocha ci¢ rownie gleboko jak ja. Jest tez bez watpienia pigkna,
blondynka, niebieskooka. Wy, niemieccy mgzczyzni, lubicie takie.

- Olga, o czym ty méwisz? Kim jest ta osoba? Jak wiesz, ostatnio miatem raczej ogra-niczone
mozliwosci poruszania si¢. Bez wzgledu na to, kim jest ta kobieta, ja mam niepod-wazalne alibi -
wskazal bandaze.

- Ona przez caly czas siedziata na korytarzu szpitala. Bez przerwy szlochata 1 pociggata nosem.
- Olga, nie mam pojecia, kto to moze byc.

- Gdy lekarz oznajmil, Ze nic juz nie zagraza twojemu zyciu, posztam na korytarz i powiedziatam jej o

tym.

- Kim jest ta kobieta?

- Ona znow rozptakata si¢, tym razem jednak z ulgi 1 radosci. Cieszyta si¢ nie mniej niz ja. PadtySmy
sobie w ramiona 1 plakatySmy razem. Z twojego powodu. Zadna z nas, przysi¢-

gam ci, nie cieszyla si¢ mniej niz druga.

- Powiedz, na Boga. Kim jest ta kobieta?

Spojrzata na niego z namystem 1 przez chwile zastanawiata sie.

- Maria. Kelnerka z Hotelu Zamkowego. Ta, ktora podawata nam pieczen z rozna.

- Maria Roth? Nie Zartyj sobie. To przeciez niemozliwe. Ona kocha kogos$ innego. Z
pewnosciag nie mnie.

- Kobieta to potrafi - rozesmiata si¢ Olga. - C6z ona ma takiego, czego ja nie mam? No powiedz... Ty
kobieciarzu!

Nachylita si¢ nad nim 1 pocalowata go.

skekesk



Trzy dni poézniej pod fatszywym nazwiskiem zadzwonit do Hotelu Zamkowego 1 zapytat o Marie
Roth. Odebrat jej ojciec.

- Nie ma jej tu - odpowiedziat.

- Kiedy bede mogt porozmawiaé z panig Marig Roth?
- Juz tu nie pracuyje - dodat jej ojciec.

- Gdzie moégtbym ja spotkac?

- Nigdzie - odpart Kurt Roth 1 odtozyt stuchawke. Dengler wybrat numer do firmy Sternberg Systemy
Mocujace.

- Prosze o polaczenie z Robertem Sternbergiem - powiedzial do telefonistki. Uptyneta chwila, az
wreszcie ktos odebratl telefon.

- llona Sternberg.
- Dzien dobry, pani Sternberg. Mowi Georg Dengler Chciatbym mowi¢ z pani bratem.
Przez chwilg zwlekata.

- Moj brat juz nie pracuje w firmie. Odszedt od nas - odpowiedziata. W jej glosie byto stychac
zgorzkniaty ton.

- Czy ma pani moze numer telefonu, pod ktorym mogtbym go ztapac?
Podata mu numer w Ludwigsburgu i odtozyta stuchawke.
ok
Robert Sternberg odebrat po trzecim dzwonku.
- Méwi Georg Dengler - przedstawit sie. - Przepraszam, ze panu przeszkadzam. Wia-
sciwie to szukam Marii Roth. Przypuszczam, Zze znajde¢ ja u pana.
- Ma pan racje.

- Pani Roth - powiedziat, gdy Maria podeszta do aparatu. - Sadze, ze nadeszta pora, zebySmy
porozmawiali.

- Tak - odparta cicho.
- Zapraszam panig na obiad.

Przez moment zwlekata z odpowiedzig.



- Przyjde - zgodzita si¢ w koncu.
- Spotkajmy si¢ dzi§ w potudnie. Moze w Stuttgarcie w restauracji Vinum o pierwszej?
- Przyjade - powtorzyla gluchym gltosem.

Dengler pomyslat, ze nie byt to ghupi pomyst, by sprawe zakonczy¢ doktadnie w tym miejscu, gdzie
si¢ rozpoczeta.

skksk

W restauracji Vinum byto tloczno. Duzy drewniany stot, przy ktorym siedzial z Robertem
Sternbergiem podczas ostatniego pobytu tutaj, byl zajety. Siedzial przy nim okoto
trzydziestopiecioletni mgzczyzna w jasnobragzowym garniturze z rzucajacymi si¢ w oczy buj-nymi,
kreconymi lokami, ktory spojrzal nerwowym wzrokiem na Mari¢ Roth, gdy weszta do lokalu.
Dengler siedzial przy barze 1 pil podwojne espresso z odrobing mleka. Dat jej znak.

Usiedli przy mniejszym stoliku obok okna.

- ,,Wiedzcie, ze Maryja jest naszg nadziejg. Do niej si¢ uciekamy 1 w niej szukamy pomocy”. Czy zna
pani te stowa?

Maria Roth opuscita glowe, potem przytakneta. - Te stowa znajdujg sie w lesnej ka-pliczce, a ja
przeczytatem je na kréotko przed tym, gdy kto§ do mnie strzelit. Opuscita glowe jeszcze nize;j.

- To pani wysytata do mnie SMS-y, prawda? Ponownie skingta glowa.
- Zdawata pani sobie spraw¢ z tego, ze wcigga mnie w putapke.

Maria Roth podniosta szybko gtowe 1 spojrzata na niego wzburzona.

- Wielkie nieba, nie. Tego nie wiedziatam. Gdybym przypuszczala, ze...
Wybuchneta ptaczem 1 zakryta twarz dtonmi.

- Nie wiedziatam, ze... Musi mi pan uwierzy¢.

- Nawet pani wierz¢. Olga powiedziala mi, ze codziennie przesiadywata pani w szpitalu i1 sprawito
pani duzg ulge, kiedy stalo si¢ jasne, ze wyjde z tego cato.

Skineta glowa, potakujac. Z jej oczu strumykiem piynety tzy.
- Bytoby straszne, gdybym byla winna...

Atrakcyjna mtoda kobieta z czarnymi, ciasno upietymi wiosami podeszta do stolika 1 zapytata, czego
sobie zycza. Maria Roth potrzasngta przeczaco glowa 1 patrzyla na bok. Dengler zamowil dwa



kieliszki szampana.

- Wzniesmy toast za to, ze jeszcze zyj¢ - dodat, gdy kieliszki staty juz przed nimi.
Maria Roth roze§miata si¢ 1 wzieta kieliszek.

- Za to wypije chetnie - odparta. Stukneli si¢ kieliszkami.

- Chciatbym jednak wiedzie¢, kto do mnie strzelat. I dlaczego.

Ponownie opuscita gtowe.

- Ja... Nie mogg tego powiedziec.

- Mam pewien niepoprawny nawyk. Nie daje za wygrang, dopoki nie pojme do konca, jak si¢ sprawy
majg. Ja za§ wcigz nie wiem, dlaczego do mnie strzelano. Czy pani to wie?

Zaprzeczyta, krgcac gtowq.

- To musi mie¢ jaki§ zwigzek z moim pierwszym zleceniem - podjal temat. - Pani ojciec oraz pani
dziadek sadzili, ze wciaz jeszcze pracuje¢ dla rodzenstwa Sternbergéw, chociaz rzeczywiscie
probowalem wyjasni¢ losy czarnoskorego pilota. Zgadza si¢?

Przytakneta.

- Jest mi pani winna pewng przystuge - dodat.

Dengler podat Marii Roth chusteczke, ona zas§ wytarla tzy.

- Wiecej niz jedng - odparta.

- Istnieje dodatkowy aneks do umowy, na mocy ktorej Hotel Zamkowy zostat przepi-sany na
wtasnos¢ pani ojca. Gdzie moze znajdowac si¢ ten dokument?

Wydmuchata nos w chusteczke Denglera.

- Z pewnoscig wsrod dokumentéw dziadka.

- A te znajdujg si¢...? - W jego sypialni.

- Zaktadam, ze on nie pokaze mi tego dokumentu dobrowolnie.

Potrzasneta przeczaco glowa.

- Widzi pani, dlatego bedziemy musieli przeprowadzi¢ pewna niewielka akcje.

- Tylko pod warunkiem, ze ani m6;j dziadek, ani mdj ojciec nie trafig do wiezienia.



Dengier zastanowit si¢ przez chwilg, po czym podal jej dton na zgode 1 wyjasnil, na czym polega
jego plan. Maria uzupetnita go.

75. Dengler czekal, a; zapadnie zmrok
Dengler czekal, az zapadnie zmrok. Spojrzal na zegarek.

Maria zgodnie z umowa weszta do restauracyjnej sali Hotelu Zamkowego pot godziny temu. Dengler
skryt si¢ za szarym renault 1 przez szyby samochodu obserwowat to, co dzieje si¢ w restauracji. Gdy
zobaczyl, ze ostatni goscie zbierali si¢ do wyjs$cia, a Maria przywotuje ojca do stolika, przy ktorym
siedziata ze swoim dziadkiem, Dengler opuscil punkt obserwacyjny i pobiegt w kierunku ulicy.
Potem zrobit duzy tuk w stron¢ prawego naroznika domu, starajgc si¢, zeby nie padly na niego
promienie $wiatla wychodzace z okien lokalu ani tez zeby nie oswietlito go metne $wiatlo latarni
Hotelu Zamkowego. Schylony pobiegt ku niewielkiej ogrodowej furtce z boku domu. Byta otwarta.
Maria dotrzymata zatem stowa.

Przemknat do $rodka.
Przyci$niety do Sciany szedl ostroznie az do drewnianej werandy. Spojrzat na gore.
Swiatta byly zgaszone. Rzeczywiscie, Maria spisywata sie jak nalezy.

O Sciang oparto aluminiowg drabing. Przystawit ja do drewnianego filaru i wszedl na pierwsze
stopnie.

Ku swojemu zdumieniu stwierdzil, ze wchodzenie po drabinie przychodzito mu z trudem. Drewniany
stup nie miat nawet trzech metrow, ale juz w potowie drogi opuscity go sity, a w piersiach poczut
khyjacy bol. Zrobit krotka przerwe, po czym pokonat pozostaty odcinek, dotart do balkonu 1 ostroznie
przeszedt przez balustrade.

Nastuchiwal. W pokoju nic si¢ nie poruszato. Z kieszeni wyciagnat dwa duze plastry i przylepit je do
drzwi z oknem, doktadnie na wysokosci klamki przy drugim skrzydle drzwi balkonowych.

Ponownie nastuchiwat. Potem uderzyt precyzyjnie w szybe przez plaster. Z gluchym zgrzytem szkto
peklo, ale odtamki pozostaty przyklejone do obu paskow plastra. Ostroznie wyciggnal plaster 1
potozyt na podtodze, a nastepnie wtozyt ostroznie reke przez otwor, chwycit

klamke 1 otworzyt drzwi.
Powoli wszedt do srodka 1 rozejrzat sie.

Sypialnia Alberta Rotha byla urzadzona ze spartanska prostotg. Posrodku znajdowata si¢ potowka
matzenskiego toza, po prawej stronie szafa na ubrania, po lewej biurko, o ktorym wspominata Maria.

Podkradt si¢ do drzwi 1 przystawit ucho do drewna. Z korytarza za nimi nie dobiegat

zaden szmer. Nacisngl klamke. Drzwi nie byty zamknigte. Ostroznie zasunat rygiel od srodka.



Podszedt do biurka i1 przyjrzat mu si¢ badawczo. Pod blatem na-macat szuflade, a po prawej stronie
drzwiczki. Dengler otworzyt szuflade. W srodku byta puszka z tabakg oraz dwa dtu-gopisy. Powoli
zasungl ja. Drzwiczki od biurka byly zamknigte. Wyciagnat Srubokret z kieszeni spodni 1 wylamat
zamek.

Z tyhu za drzwiczkami znajdowaly si¢ trzy kolejne szufladki. W kazdej z nich lezaty jedna na drugie;j
teczki na dokumenty. Dengler wyciagnat t¢ znajdujaca si¢ na gorze. Zawierata formularze zeznan
podatkowych oraz dokumentacje przeznaczong dla urzedu skarbowego.

Odtozyt teczke na miejsce.
Nastgpnie wyciggnat z innej kieszeni latarke przymocowang do opaski na czoto. Za-
tozyt opaske na glowe. Raz jeszcze przez chwile nastuchiwat, po czym wtaczyt latarke.

Usiadt na krzesle przy biurku. Teraz przegladal kolejno zawartos¢ kazdej teczki, ale wcigz znajdowat
tylko zeznania podatkowe, wycinki z gazet na temat historii Giindlingen, dokumenty z zycia Alberta
Rotha, pamietnik z czasow kawalerskich, poézniej rodzinng ksigge, metryke urodzenia Fritza Rotha,
akt zgonu Edith Roth z domu Bender oraz testament starego cztowieka. Dopiero w dolnej szufladzie,
w niemal zbutwiate] skoérzanej teczce znalazt strony z umowa miedzy Volkerem Sternbergiem a
Kurtem Rothem, podpisang przez Alberta Rotha.

Nizej, w przezroczystej koszulce znajdowatly si¢ inne, pozotkte kartki papieru.

Dengler siegnat reka strone czota 1 skorygowat strumien swiatla latarki. ,,Porozumienie dodatkowe™ -
zobaczyl recznie sporzadzony napis. Dengler powoli wstat 1 zaczal czytac tekst.

Teraz zrozumiat, dlaczego kto$ do niego strzelat.
76. Dengler pchngt drzwi od sali restauracyjnej

Dengler pchnat drzwi od sali restauracyjnej. Przy okraglym stole przy barze siedziata Maria Roth, jej
ojciec oraz Albert Roth, jej dziadek. Jej matka stata za barem. Czapka z daszkiem Alberta tym razem
lezata na stole. Rzadkie wlosy na jego gtowie znajdowaty si¢ w nie-

tadzie. Przed nim stala w potowie pusta butelka piwa oraz pojemnik z ciepta woda. Stary cztowiek
sprawial wrazenie przemeczonego i chorego.

Kurt Roth byt blady jak §ciana. Opuscit gtowe 1 kiwat nig, jakby nie byt w stanie uwierzy¢ w stowa,
ktore przed chwilg ustyszat z ust wtasnej corki 1 wtasnego ojca. Po twarzy Marii Roth sptywaty tzy.

Albert Roth spojrzat na Denglera zmgczonymi oczyma.
- Pan... - wydusit z siebie.

- W jaki sposob pan tu... Pan tu wszedt? - zapytat Kurt Roth 1 dostrzegl wcigz otwarte drzwi,
prowadzace do prywatnej czesci mieszkalne;j.



- Zayjmowatem si¢ przez chwilg badaniem historii tego hotelu - odpart Dengler 1 podszedt do stolika.

- Skad pan to ma? - zapytat Albert Roth 1 wskazat dokument, ktory detektyw wcigz trzymatl w prawe;j
dtoni.

- Cbz, z panskiego biurka - odpart Dengler. - Znajdowat si¢ obok umowy, ktorg w tysigc dziewiecset
czterdziestym siddmym roku zawart pan z Volkerem Sternbergiem.

- W takim razie wie pan teraz wszystko - powiedzial z rezygnacjg starzec.
- Nie do konca. Musi mi pan wyjasni¢ jeszcze kilka spraw.
Dengler przerwat na moment, po czym kontynuowat:

- To pan poprosit wnuczke, zeby wysytata SMS-y, ktore pan dyktowat jej prawdopodobnie przez
telefon komorkowy... Siedziala...

- Bytam wtedy w kafejce internetowej w Bruchsal - dopowiedziala Maria.
- Skad pan miat numer mojej komérki?

- Od panskiego kolegi, tego matego faceta. ,,0Od Lasicy”.

- Ille pan mu zaptacit?

- Sto euro.

Dengler kiwnat glowa.

- Po tym, jak Sciagnat mnie pan do kapliczki w lesie, strzelit pan lub pana syn ze starego karabinu,
stanowigcego kiedys wyposazenie Wehrmachtu.

- To ja - odezwat si¢ Kurt Roth. - Niech pan zostawi mojego ojca w spokoju.

- Nie, to nie byl Kurt - wyjasnil stary cztowiek. - Nie chciatem pana nawet rani¢. Drzata mi reka. Nie
chciatem pana trafi¢. Chcialem tylko, zeby pan przestat i...

- [ zrezygnowat z szukania amerykanskiego lotnika - dokonczyt za niego Dengler.
Albert Roth skingt gtowa, przytakujac.

- Dlatego ze w porozumieniu dodatkowym do umowy darowizny znajduje si¢ zapis, ze hotel wroci na
wtasnos¢ Volkera Sternberga lub jego spadkobiercow, jesli sprawa z pilotem wyjdzie na jaw -
kontynuowat Dengler.

Albert Roth przytaknat.

- Kiedy zaczalem wypytywaé o czarnego pilota, byt pan przekonany, ze wcigz dziatam na zlecenie



Ilony 1 Roberta Sternbergdw, 1 ze znajduyje si¢ juz blisko rozwigzania zagadki... Pan za$ bedzie musiat
oddac¢ hotel.

Starzec ponownie skingt gtowa.

- W rzeczywistosci reprezentuj¢ jednak syna tego lotnika - wyjasnit Dengler. - On chce wiedzie¢, w
jaki sposob jego ojciec dokonat zywota.

- Opowiedz mu, ojcze - ponownie gltos zabral Kurt Roth.

- Opowiedz mu, w przeciwnym razie ja to uczynie.

Stary cztowiek westchnal 1 upit tyk grzanego piwa. Wtedy skierowat wzrok na Denglera.
- W ostatnich dniach wojny bytem na urlopie w rodzinnych stronach. Zostatlem ranny.

Nie chciatem juz jednak wraca¢ na front. Dlatego przystapitem do jednostki Volkssturmu w
Giindlingen. Bylo to budzace smiech pospolite ruszenie, bez wyszkolenia i1 bez broni. Po prostu nic.
Zabralem Kurta z sobg. Chciatem mie¢ na niego oko. Chtopcy zawsze robili jakies bez-mysSine
rzeczy. To oni odnalezli zestrzelony samolot 1 przeszukali kokpit. Potem spotkali si¢ oko w oko z
czarnoskorym pilotem 1 wpadli w trwoge. Nastepnie Amerykanina pojmano 1 zamknigto w strazackiej
remizie. Przed remizg za$§ kazdego dnia odbywata si¢ musztra kompanii Volkssturmu.

Albert Roth zakaszlat. Jego syn podszedt do niego zatroskany od tylu 1 poklepat go po plecach. Kiedy
atak kaszlu minat, ustyszeli ci¢zki oddech starca.

- ByliSmy wowczas dzie¢mi - podjat relacje Kurt Roth.

- Moj przyjaciel Fritz 1 ja patrzyliSmy na wrogie samoloty, ktéore codziennie przelatywaly nad
naszymi gtlowami, wcigz wierzac z dziecinnym zapatem w stowa Fiihrera.

- Byliscie woéwczas glupimi dzieciakami - podjal Albert Roth. - Nierozumnymi urwi-sami, ktorzy
mieli to nieszczgscie, ze wychowywali si¢ w latach wojny.

Kurt Roth potozyl dton na dioni ojca.
- Volker Sternberg byt dowodca kompanii Volkssturmu - kontynuowat starzec. - Byt

nazistg. Zamierzat zbudowac zapory przeciwczotgowe, ktore miaty da¢ odpédr amerykanskim czotgom
nadjezdzajacym do Bruchsal od strony Heidelbergu. W poblizu znajdowaty si¢ jeszcze niemieckie
czolgi. Grupa taktyczna Kullmann, na péinoc od Bruchsal. Gdyby doszto do walki, nastgpitoby to od
poinocy, w poblizu fabryki nalezacej do rodziny Sternbergdéw. Dlatego on chciatl, zebySmy ustawili
zapory przeciwczolgowe po wschodniej stronie miasta, odciggajac w ten sposéb Amerykanow od
jego fabryki. Rozumiecie?

Dengler przytaknat.



- Nikt z nas nie chcial ryzykowa¢ zyciem. Doszlo do ozywionej dyskusji. Sternberg zaczal
wykrzykiwac. Grozit tez wezwaniem SS.

- Wystrzelil w powietrze, po czym rozkazat memu ojcu, by oddat swoj karabin - podjat
relacj¢ Kurt Roth.
Przez moment panowata cisza.

- Chcial pewnie odzyska¢ autorytet - powiedziat Albert Roth. - Gdybym wiedziat, co zamierza, nigdy
nie oddatbym mu mojej broni.

- Wziat karabin - kontynuowat opowies¢ Kurt Roth 1 spojrzat na ojca. - Po czym polecit

Fritzowi, swojemu synowi 1 mojemu najlepszemu przyjacielowi, oraz mnie, zebySmy do niego
podeszli. Rozkazat: ,,ChodZcie ze mng”. PodeszliSmy do drzwi remizy. Sternberg je otworzyt.

Fritz 1 ja weszliSmy razem z nim do ciemnego wngtrza.

W oczach Alberta Rotha zabtysty 1zy.

- Zbyt p6zno pojalem, co on zamierza - ciggnal relacje starzec. - Po prostu nie rozumiatem, nie bytem
nawet w stanie sobie tego wyobrazi¢. Przez cate zycie wyrzucatem sobie, ze zareagowatem wtedy
zbyt p6zno. Gdy zrozumiatem, co on chcial zrobié, biegtem ku drzwiom.

Jednak on zamknat je od srodka. Walilem pigsciami 1 krzyczatem: ,, Wypus¢ mojego chtopaka!”.

Po twarzy Alberta Rotha sptywaty teraz tzy, pozostawiajac ciemne §lady na policzkach.

77. W snopie oslepiajgcego swiatla stal meiczyzna

W snopie oslepiajacego swiatla stal megzczyzna.

Zamknat drzwi remizy 1 zaryglowal je. Teraz Steven Blackmore rozpoznal tez dwoch chtopcow. To
te same dwa podrostki, ktorych zaskoczyt przy kokpicie rozbitego mysliwca.

Mezczyzna trzymat karabin. Podszedt do niego.

Mozg Blackmore’a pracowal na najwyzszych obrotach. Obecnos¢ chtopcow stanowita dobry znak.
,,N1e strzeli do mnie w obecnosci dzieci”.

W oczach mgzczyzny z karabinem kryto si¢ jednak zlo. Stojac tuz przed pilotem, mgzczyzna
zarepetowatl bron. Naboj wszedt do zamka z glosnym szczeknigciem. Spod przy-mknietych powiek
swidrowat Blackmore’a wzrokiem.

Mezczyzna polecit chtopcom, by podeszli blizej. Zrobili niepewnie kilka krokow.



Mtodszy zaczal ptaka¢. Mezczyzna co§ do niego krzyknat. Podat karabin wigekszemu z nich. Na
zewnatrz kto$ zaczat wali¢ w drzwi 1 krzyczat.

- Wypus¢ mojego chtopaka!

Chtopiec z karabinem spojrzat w stron¢ drzwi. M¢zczyzna podszedt do niego.
Blackmore nie znat ani stowa po niemiecku, zrozumiat jednak ten rozkaz:

- Strzelaj Kurt, strzelaj! Strzelaj w koncu. Blackmore znéw probowat przetrze¢ wiezy.
- Strzelaj wreszcie, strzelaj!

Chtopak rozptakat si¢ na dobre. Wylot lufy zatoczyt koto. ,,Moze nie trafi!”. Z zewnatrz znow
dobiegto walenie w drzwi.

- Wypus¢ mojego chtopaka, ty swinio!

- Strzelaj teraz!

Megzczyzna chwycil lufe 1 przytozyt ja do skroni Blackmore™.
- Strzelaj teraz, strzelaj, do jasnej cholery! Strzela;!

Blackmore spojrzal chtopakowi w oczy. Chtopak odtracit bron na bok. Mgzczyzna puscit lufe.
Chtopiec nacisnat spust, a Blackmore poczut b6l w barku.

Niewypowiedziana ulga.

,,Chybit. Chtopiec chybit!”. Bolu w barku niemal w ogole nie czul. ,,By¢ moze jednak przezyje. 1
wynios¢ z tego caly gtowe”.

Blackmore wcigz przecierat sznur. Czul, jak powoli wigzy puszczaja. Mgzczyzna przetadowat
karabin 1 wcisngl go mniejszemu z chtopcéw do reki. Po czym ryknat na niego:

- Teraz ty strzela;j!

Chtopak ptakatl. Posikatl si¢ w spodnie. Blackmore dostrzeglt, jak mocz sptywa mu po nodze.
- Strzelaj, Fritz! Do cholery, strzelaj w koncu!

Zndéw mezczyzna przytozyt wylot lufy do skrom Blackmore”.

- Strzelaj teraz albo zathuke ci¢ na $mier¢. Blackmore szukat wzroku matego chtopca.
Malec zamknat jednak oczy.

- Strzelaj w koncu!



Zdjety grozg widziat, jak prawy palec wskazujacy chtopca dotyka spustu. Blackmore wykrzyknat 1
szarpnat wezty, puscity. Udato mu si¢. Rece miat wolne. Pomyslat o swoim synu w Chicago.

Wtedy padt strzat.

78. W sali restauracyjnej hotelu zamkowego zapadla cisza
W sali restauracyjnej Hotelu Zamkowego zapadta cisza.

Po chwili tamigcym si¢ gtosem odezwat si¢ Albert Roth:

- Jak szalony walitem w te drzwi. Pobieglem wigc z powrotem i chciatem odebra¢ karabin z reki
ktoremus$ czlonkéw Volkssturmu. Wtedy rozlegt si¢ strzat. Wewnatrz remizy, a po budzacej groze
przerwie drugi.

Skierowal wzrok na Denglera.

- Drzwi otworzyty si¢. Sternberg wyszedt, trzymajac syna za rgke, Kurta pchatl przed sobg. Rzucit mi
karabin. ,,Pogrzebcie czarnucha, natychmiast. W tym miejscu. Nikomu o tym ani stowa”, rozkazat
zebranym ludziom. P6zniej odszedt ze swoim synem.

Starzec otart chusteczka 1zy z twarzy. Na chwile zamilkl, ale znow podjat opowiesc.

- PéZniej przyszli Amerykanie 1 szukali swojego towarzysza broni. Chcialem donie$¢ na Sternberga.
Po6zZniej wpadiem jednak na inny pomyst.

- Zmusil go pan wtedy, by przepisal wtasnos¢ hotelu na syna - dopowiedziat Dengler.

- Tak. Za to, co uczynit mojemu synowi. Jako zabezpieczenie dla Sternberga porozumienie
dodatkowe do umowy. Jesli puszcze pare z ust, stracimy hotel.

Dengler wstat. Potozyl dokument na stole 1 powoli ruszyt w strong drzwi.
- Chwileczke, niech pan zabierze mnie z sobg! - zawotata Maria Roth.
Razem opuscili Hotel Zamkowy.

Epilog

Tej nocy Dengler nie spat. Opowiedziat Oldze calg histori¢ jeden raz, drugi, trzeci 1 w koncu nie
wiedzial juz ile razy. Trzymata go w ramionach 1 stuchata.

Dwa dni p6zniej Dengler napisat dtugi e-mail do Juniora Wellsa.

ek
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otworzono nowy jazzowy klub. Dengler byl jego cztonkiem, Olga takze. Martin Klein zostat nawet
wybrany na czlonka zarzadu stowarzyszenia.

Podczas inauguracyjnego koncertu na scenie wystgpit Junior Wells. Poswiecil ten wy-step pamigci
ojca. Langenstein byt rowniez na widowni, a major Hooker wraz z kilkoma kolegami siedziat przy
jednym ze stolikow. Dengler zobaczyt go po raz pierwszy w cywilu.

Przyszedl tez Jakob. Byt takze Mario oraz Leopold Harder. Wszyscy siedzieli razem z Olgg 1
Georgiem przy jednym stoliku, bezposrednio pod sceng. Po wystepie Junior przyszedl z garderoby i
dtugo obejmowat Georga Denglera.

- Dzigkyje ci za wszystko.
Po6zZniej niski czarnoskory mezczyzna zrobit krok do tytu 1 spojrzal na detektywa, mrugngwszy okiem.

- Powiedz mi, czy maja tu whisky Jim Beam? Dengler usmiechnat si¢ 1 trzymajac si¢ pod ramiona
ruszyli razem do baru.

Fikcja i prawda - poslowie

Uptyneto juz pie¢ lat od momentu, kiedy pewien artykut w ,,Stuttgarter Zeitung” zwrdcit mojg uwage.
Zmowa milczenia na temat zabojstwa - Sledztwo w sprawie smierci, po odkryciu szkieletu. Czy
pilot amerykanskiego bombowca zostal zlinczowany przez chtopow?-

tak brzmiatl tytut. Dziennikarz Wieland Schmidt opisat sprawe zwigzang z odnalezieniem szkieletu,
ktory najprawdopodobniej stanowit szczatki amerykanskiego pilota bombowcow, ktory - jak glosity
pogtoski - w marcu 1945 roku zostal zamordowany przez miejscowych chtopow. Od dziesigtkow lat
w Bruchsal krazyty pogloski o tym mordzie, wszyscy §wiadkowie 1 wtajemniczeni milczeli jednak
jak grob az do tego dnia.

Moja uwage przyciagneta wtedy pewna gorgczkowa ciekawos$¢, ktora zawsze mnie ogarnia, kiedy
dochodze do przekonania, Ze natrafitem na $lad pasjonujacej historii.

Zrodta informacji w tym konkretnym wypadku byty raczej skape i lakoniczne, takie pozostaja tez az
do dzis. W calej Europie wcigz za zaginionych uwaza si¢ ponad 44 tysigce amerykanskich zotnierzy.
Osobiscie szacuje, ze liczba zotnierzy sit alianckich, ktorzy stali si¢ obiektem linczu, wynosi ponad
tysigc. To wcigz niezbadany watek historii Il wojny Swiatowe;.

O ile wiem, po dzi$ dzien nikt jeszcze nie przeprowadzit gruntownych historycznych badan na ten
temat. Powstata jedynie witryna w Internecie - http://www.flieger-lynchmorde.de - w ktorej opisano
poznane do tej pory historie.

Konwencja genewska w jednoznaczny sposob reguluje traktowanie jencéw wojennych.
W 1934 roku Niemcy te umowe ratyfikowaly! Artykut 2 konwencji glosi: Jericy wojenni podlegajq

jurysdykcji wtadzy panstw przeciwnikow. Nie mogq by¢ na nich dokonane akty przemocy strony
0s0b fizycznych czy oddziatow, ktore ich pojmaty. W



kazdej sytuacji winni by¢ traktowani w sposob humanitarny. W szczegdlnosci nie mozna do-
puszczac sie wobec nich zadnych aktow przemocy, nie mozna ich poniza¢ ani wystawia¢ na
posmiewisko. Zabrania sie dokonywania na nich samosgdow.

Nazisci nie tylko pozwalali na linczowanie zolnierzy alianckich, ale nawet takie akty popierali.
Heinrich Himmler, niestawny Reichsfuhrer SS, a od 1943 roku takze minister spraw wewngtrznych 1
tym samym szef policji, wydatl zalecenie, na podstawie ktoérego niemiecka policja miata nie
interweniowac, gdy ,,niemieccy towarzysze” probowali dokonywac rozra-chunku ze zestrzelonymi
alianckimi lotnikami. Juz wcze$niej Hildebrandt, Gauleiter regionu Mecklenburgia, zazadat, aby
wszystkich brytyjskich pilotow bombowcow rozstrzeliwac. W

artykule opublikowanym w czasopi$mie ,,Volkischen Beobachter” w maju 1944 roku, Josef Goebbels
napisal, ze rzad Rzeszy nie jest w stanie ,,wrogich, siejgcych terror lotnikow” uchroni¢ przed atakami
niemieckiej ludnosci, co byto zawoalowanym wezwaniem do linczo-wania 1 co zostalo w ten sposéb
zrozumiane przez niemieckich urzednikéw stuzacych nazi-stowskiemu rezimowi. Dwa dni pdzniej
Reichsleiter Martin Bormann w poufnym rozkazie przestanym do wszystkich szefow okregdéw i
powiatow partii nazistowskiej zalecat, zeby osoby, ktére dopuscily si¢ linczu na alianckich lotnikach,
nie byly przedmiotem policyjnego dochodzenia ani postgpowania sgdowego. Stosownie do tego
zareagowato rowniez dowodztwo Wehrmachtu. Feldmarszatek Keitel odmoéwit w poufnym rozkazie
dawania ochrony alianckim pilotom, jesli ci zostang schwytani. Dnia 26 lutego 1945 roku Albert
Hoffmann, Gauleiter 1 komisarz obrony regionu potudniowa Westfalia, napisat do wszystkich
lokalnych radnych, burmistrzéw, urzednikow policyjnych, szefow lokalnych komorek partiit NSDAP
oraz szefo6w lokalnych sztabow niemieckiego Volkssturmu, zeby zestrzelonych pilotow nie chronié
przed gniewem cywili: Oczekuje, iz Zadne komorki partyjne nie bedg stawaly w obronie tych
zbrod-niarzy. Jency wojenni zostajq pod witadzqg Mocarstwa nieprzyjacielskiego, lecz nie pod
wtadzg 0s0b lub oddziatow, ktore ich wziely do niewoli. Winni by¢ oni zawsze traktowani w sposob
humanitarny, a w szczegolnosci majq by¢ chronieni przed aktami gwalttu, obrazy i ciekawosci
publicznej. Srodki odwetowe wzgledem nich sq zabronione. Po glebszej analizie tych stow staje sie
oczywiste, ze dokonywane przez ludnos¢ cywilng masakry uzyskaty panstwowe btogostawienstwo.

*ksk

Juz 20 marca 2000 roku zwrocitem uwage na artykut opublikowany we ,,Frankfurter Rundchau”,
poswiecony lotnikom z Tuskegee. Wydat mi si¢ on tak interesujacy, ze nawet go sobie wycigtem.
Jorg Michael Dettmer byl jego autorem i nadat mu jednoznaczny tytut: Bo-haterowie w powietrzu,
czarnuchy na ziemi. Tytul ten tak mi si¢ spodobat, ze w pewnym miejscu wtozytem te stowa w usta
Stevena Blackmore’a. Po ten artykul siggnagtem ponownie, kiedy juz pracowatem nad szkicem do tej
ksigzki 1 nad rozdzialami zwigzanymi z zestrzeleniem samolotu. Wykorzystalem w nich mig¢dzy
innymi pewne uwagi dotyczace charakteru pilota.

Pomocny rowniez w moich poszukiwaniach okazal si¢ film The Tuskegee Airmen {Czarna eskadra),
w ktorym swoja pierwsza gtdwng role zagratl Laurence Fishburne (znany z Matriksa).

skeksk

Duza pomocag w pracach nad powiescig stuzyt mi réwniez Peter Huber, ktory udzielit mu kilku



waznych wskazoéwek. To on podarowat mi egzemplarz ksigzki wiasnego autorstwa AL

der Himmel Feuer spie (Gdy niebo zialo ogniem) jako material do badan na temat wojny
powietrznej w regionach Kraichgau, Hardt oraz Buhrain, ktérg wydat w 1996 roku. W ksigzce tej
znajduje si¢ warta wzmianki relacja angielskiego strzelca poktadowego, Richarda Dysona, na
podstawie ktorej stworzylem sceny zestrzelenia samolotu Stevena Blackmore’a.

skeksk

Tworzac rozdziaty 1 ustepy, w ktorych opisane jest miasto Bruchsal, opieratem si¢, oprocz ksigzki
Hubera, na nastgpujacych publikacjach: Hubert Blasi, Stadtim Inferno, Bruchsalim Luftkrieg
1939/45, opublikowanej nakladem Komisji Historycznej Miasta Bruchsal, wydawnictwo
Regionalkultur (1995 rok). Korzystatem takze z prac: Diesen Augen-blick werde ich nocht
vergessen... Die Zerstorung Bruchsals am 1. Marz 1945 im Augenzeu-genberichten, (publikacja
Komisji Historycznej Miasta Bruchsal, wydawnictwo Regionalkultur, 1995 rok), Bruchsal 1945;
Stolzen-berg, Stecher, Blasi, Ende undAnfang, wydawnictwo Historii Narodowej przy Archiwum
Miasta Bruchsal, Bruchsal 1971 rok). Prace Komisji Historycznej Miasta Bruchsal stanowity dla
mnie nieocenione zrodto. Zeby jednak nie rozdra-pywaé¢ dawnych ran, umiescitem moja opowiesé w
fikcyjnej] miejscowosci Gilindlingen.

sk

Jesli autor ma prawo wcieli¢ si¢ w role Boga 1 moze tchng¢ zycie w postacie oraz sceny wydarzen,
to wolno mu rowniez wskrzesza¢ tych, ktorzy juz opuscili ziemski padot. Czarnoskory bluesman
Junior Wells zmart 15 stycznia 1998 roku, po czteromiesi¢cznej walce z rakiem w Szpitalu Miejskim
w Chicago. Jezeli spogladat na mnie z niebios w trakcie pisania tej ksigzki, to nizej podpisany
wyraza cichg nadzieje, ze postac jego ojca, ktdrg stworzylem na kartach tej powiesci, wzbudzitaby w
nim sympati¢. Klub Theresas Lounge jest juz zamkniety na cztery spusty. Jesli ktos chce odnalez¢ to
miejsce w Chicago, moze odwiedzi¢ potozony niedaleko od stynnego klubu inny klub: Rosas Lounge,
ktory jest traktowany jako kontynuacja tradycji Theresa’s Lounge.

ek

Pragne podzigkowa¢ Edgarowi Maisowi oraz Bibliotece Miejskiej w Idar-Oberstein za przekazanie
materialow na temat historii miasta oraz opisu wydarzenia z rycyna, jakie nastapito w miescie Idar-
Oberstein.

Na stowa podzigkowania zastuzyl tez Andrea Lareida z Muzeum Flieger-Flab przy porcie lotniczym
w Zurychu. W muzeum znajduje si¢ jeden egzemplarz mysliwca Mustang 1 pozwolono mi wejs¢ do
jego kokpitu. Andrea poswigcit mi czas, opisal szczegoty techniczne maszyny, wpoil mi tez
podstawowa wiedz¢ o technice latania oraz o tym, jak w tym samolocie prowadzito si¢ walke w
powietrzu.

Za udzielone porady natury prawnej, dotyczace umowy z 1947 roku wraz z dodatkowym aneksem,
pragne podzigkowac¢ mecenasom: Bettinie Kox 1 Stefanowi Lieberumowi.



Stowa podzieki kieruje tez do Chrisa Liera, ktéry odbyl seanse terapeutyczne z czton-kami rodziny
Roth i1 Sternberg, po ktorych lepiej poznatem ich charaktery.

W poszczegdlnych kwestiach cenng pomocg 1 wskazowkami stuzyli mi: Thomas Adam, Ditk Boli,
Thomas Nennstil, Gabriele Rothemeyer 1 Detlef Schorlau. Wszystkim im serdecznie dzigkuje. Za
krytyczny przeglad rekopisu wyrazam tez stowa wdzigcznosci Uli Geis, Heike Schiher, Ursuli Sobek
oraz Davidowi Streitowi.

Bez pracy wykonanej przez mojego redaktora, Nicholasa Woltera, ksigzka ta zapewne nigdy by nie
powstata. Wspotprace z nim uwazam za wielki przywile;.

Stuttgart, sierpien 2005
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